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INTIIA .BUCATA

Luni, 27 Seplemvrie 190%.

Institutorii (Flachsman als Erzicher) comedie in trei-
.acte de Otto Ernst, trad. de....

Alaltasears s'a dat la Teatrul National
«Institutorii», o comedie ce are mult suc-
ces acum in Germania, de Otto Ernst. Co-
medie, si nu prea. In realitate nu e nici
‘comedie, nici tragedie, nici drami, nici
melodrami.: este o simpld «piesd», cum -
 sint atitea altele, adich o operd drama-
- ticd fird caracter. Céci intrinsa nu gi-

‘sim un sentiment fundamental preeis, ci-
~ruia si i se subordoneze simtirile par-
ticulare intrupate in deosebitele ei per-
sonagii si situatii, ci mai multe senti-
mente de naturi diferite, carc se cioc-
nese, se combat, se sdrobesc uncle de al-
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tele, dind nastere la o stare sufleteasc
generald turbure, care nu ¢ placutd si
care, in nici intr'un caz, nu e estetici.
Pe de altd parte, confinutul, cu prilejul
ciruia se desfigoard aceste sentimente,
cste cu desavirsire strein publicului nos--
‘tru. Ciciin ce ar putea interesa oare —
pe doamnele noastre din societate sau pe:
‘d-nii din burghezime —- teoriile pedago-
gice ale lui Pestalozzi ori lupta. dintre
scoala noud pedagogicd si dintre cea, ve-
che sirutinars, dintre conceptia, ca si zi-
cem astfel, organistica si dintre cea me-
canicd in privinta copilului, ce trebue
educatj? Desi toti care avem copii ne -
Ingrijim s dam la scoalid sau si le
ludm un profesorin casd, citi totusi din-
tre parintii roméni si cite din mamele
romane — care de altminteri cunosc pe
degete evolufiunile siptiminale-ale mo--
delor din Paris —isi dau osteneala s3,
vazd cum trebue sd se facd educatiunea
odraslelor, care vor fii chemate s Io ia, |
locul atit in viata, privatd cit si in cegy .
publick de miine ? ' i
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Dar pe linga aceas’oa mediul, in care .
facem cunostin{a cu acest conbmut nu -
poate interesa decit prea ‘puiin pe pa ubli-
cul nostru. Cine se intereseazi de viata
scolard a institutorilor, de discutiile- lor
din cancelarie, de mtrwlle ce se tes intre
dingii? Alti institutori, da; dar alii oa-
~ mneni, prea putin. E 0 lume asupra careia
lumea cea mare — cea bogatd, cea de a-

' faceri, cea politics — de-abia, isi aruncd
cu dispret privirea, afara numai dacé in-
stitutorul si mail cu " deosebire institu- .
' toarea nu are tactul s'o facd s infeleagd .-
¢i ocupatiunea lor de scoald nu e alt-
ceva decit o resursd mai mulb pentru
satisfacerea trebumt;elor modei si-a vie-
“tei de salon, cu sau fard joc de carti!
Dar acest fel de institutori si institu-
toare sint pufini, si el nu pot s8 risi-
~ peasci atmosfera de dispref In care cu
totii sint inconjurati de lumea cea mare...

Ceva maimult. Viata sociald a institu-
torilor dintraceasti «plesa,» nu e aceed
a institutorilor nogti: ea e pur g germand
_si deci cu atit mai streind de pubhc\ll
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nostru si cu atit mai lipsitd de interes.

St barem daca cel putin traducitorul si

interpretii deosebitelor roluri si-ar fi dat

'seama de aceasta si ar fi cdutat, unul,

prin traducerea lui, ceilalti, prin fidelita~

tea jocului lor, s& destepte interesul pro-

priu, pe care il poate prezenta o opers
dramaticd exotici. Traducitorul insd se

vede cit de colo c& nu stie nici roma-
neste, nici nemteste. Vechiul pécat care,

in loc si fie stirpit, creste si infloreste

ca o baldrie indrasneats in mijlocul hol- .
delor. In tot decursul «piesei », publicul

Se intreaba de ce institutorii tot vorbesc

ca au invitat la « seminar», cind toti

stiu ci institutorii Invatd la «scoala nor-
mald». Se Intreabs, lardsi, ce insemneazi

«colegiur, si ce romaneascd ¢ aceea cu

«lasd-i s vie»! (= zi-le s3 vie), «misura
¢ mai mult decit implinits». (si «mai
‘mult» si «implinita»!) ; «il gonesc asa
$i-si pierde ghetele» sau «o sa-ti pierzi
papucii» (=o si te duci pe coped); el
poate «sd-si strings lucrurile» (=si-si ia,
catrafusele); «a, depdrta orice brutalitate
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- de copii»; figura «netedd» (germanul nell
= draguti, curitics, nostima, drigilasa),
‘etc. etc. Pe de altd parte, cea mai mare
parte din artisti au dovedit ci nu cu-
nosc de loc (si de unde l-ar fi putut cu--
noaste ?) pe institutorul german si, in a-
fard, de perucile, ce purtau, (cu exceptia
d-lor Ciucurette siLivescu, care cel putin
si-au localizat tipul si au fost get-heget
institutori romani) n'aveau intr'insii ni-.
mic nici nemtesc, nici roménesc. Faceau
. impresia, de fals, si in tinutd, si -in ton,
sl in miscari; in afard de d. Constan-
tiniu, care a stiut 3 aiba cel puiin citeva
accente umane. In orice caz, faptul ca
~unii artisti au localizat tipurile, iar altii
- le-au dat numai o forma exterioard stre-
~ ind $1 un continut fars caracter precis,
a, fost de ajuns ca s3 ne dea o impresic
ciudatd sinesigury siss contribue astfel
si mai mult lalipsa de unitate a senti-
mentulul fundamental al operei.
Eibine, cutoate aceste defecte—side
conceptie, sl de forms, si de reprezen-
tare—si cu toatg gravitatea lor, spe(,ta-
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colul deaseard a fost tO’Gll§1 cel mai mte-
resant, cel mai instructiv si cel maiemo-

‘tionant difl eite am vazut pind acum la
Teatrul Naplonal. Siaceeasi impresie cred
cd'a primit-o si publicul, si trebue sd ne
felicitdm c& a primit-o.

pihal adeVar aceastd operd chama,’mca
luatd in totalitate, nune poate lisa 0 im-
presie hmpede si esteticd. Intr'insa ni se -

. reprezinta lupta, unui foarte bun institu-
tor, inimos, talentat;, muncltor, entusmst ol
de lucrarea lui, Fleming (d. Aurel Petre- -
scu), in contra unui director incapabil,
rutinar, uricios si imoral Flachsmamnn
(d. B1ezeanu) Unul, cel dmtuu voeste,
cu o putere 1nﬁemb11a st caldd, s& intro-
ducé un spiritnou in educat,mnea. elevilor -
sai, sa le destepte inima, spie sentimente
generoase, vointa, spre viata: liberd si
mintea, citre cunostinte vii, care si fie
adinc legate de intregul fiintei lor;.cel
de al doilea insd, in virtutea autonta.t,n '
sale si impins de o ascunsd urd in contra;
capacitatii lui Fleming; cautd din toate
puterile si-1impedice, si-1reducs la para- .
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- grafele regulamentului, pe care-l ficuse
ca s4 garanteze o ordine absurdd, si nici-
decum educatiunea elevilor. In. aceastd,
Iup’oa ese invingdtor mai mtn Flachs-

" ‘mann’ si unul din institutori, complicele
sau de imoralitate, Diercks (d. Cernat),
ajutati fiind de colegii lor, Q) imbecilul
W eldenbaum(d Paclurea), care se laudd

. cu- metoada ‘inchiderii pupitrelor in 6

t1mp1 sicu pedepsele ce d4 elevilor, care

ridica, de(retele mai sus de indlimea ca-
pului,— de cartoforul Riemann (d. Ciucu-

rette), care de cind a esit din scoald n'a

mai pus mina decit pe cartea «cu 32 de

foite»,—de nervoasa d-r3 Sturhahn (d-ra,

Alexandrescu), care nu poate suferl nici
imbecilitatea,dar nici orgoliul; i, in fine,
de revizorul «n ‘aude,nu vede», Borsecke
(. D Niculescu), tipul negligentei imbecile
- si beate. Dar acest triumf este trecator.

Prin 1nterven§1a inspectorutui-Prell (d. N.
" Yoreanu), care venise sa pedepseascd pe
Fleming pentru vorbele necuviincioase,
ce zisese directorului («picatos carpaciu
educator'») lucrurile se intorc. Diercks
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este destituit, Flachsmann asisderea, iar
Fleming e numit director, spre bucuria
celorlalti institutori : Vogelsang (d. Live- (
scu), bunul «bitrin gogoman» ; svipi-
. iatul izbucnitor Rémer (a .Constantiniu),
‘simai cu seama d-ra, Holm (d-na Tonascu),
‘care ¢ si ‘cisdtoreste cu noul director.
Dar in aceasts actiune care are toats apa-
’reni;a, comicd, Flachsmann nu ne este in-
fatisat numai ca, un om ridicol, ci ca un
- om absolut riu. Nu e un-criminal, ca Mor-
nas, dar un falsificator, ca i dinsul: el
isi insusise actele fratelui siiu, care mu-
rise, §i In virtutea lor putuse s'ajungi
- director. Acest fapt, unit cu propunerile
abjecte, ce face unor mame de copii, cu
ura lui nelmpicats in contra lui Fle-
. ming, cu complicitatea luj cu Diercks, .
care invita pe elevi s ingele, face din
acest tip un om odios, iar nu ridicul. Pe-
deapsa, care-lizbeste — izgonirea din di-
rectorat si din invitdmint cu pierderes,
dreptului de pensie — ¢ 0 pedeapsi, care
ne satisface .ca in orice melodra,rna_pé-
depsirea,.criminalului,da_u-nnu‘ne'provoa,ca



. INSTITUTORII, 13

risul. Acest sentiment care e departe de
a fi comic turburd, fireste, sentimentul
comic fundamental si ne 1nd1spune in
contra autorului. ,
Pe de alti parte, Fleming nu e o
figurd, adevirat simpaticd decit in de-
scrierea, ce ne face inspectorul despre,
dinsul. Aceastd descriere se referd nu-
- mai la Fleming ca institutor, nu ca om.
Insd pe Fleming ca institutor nu-l vedem
decit: dintr’o descriere, pe cind pe Fle-
ming ca om il vedem 'inaintea noastra
vorbind si lucrind. Si in aceastd manifes- -
tare, el e departe de a fi simpatic si de-
~ parte de a fi vednic de toate fericirile, pe
“care autorul i le grimideste pecap la
sfirsitul actului III. Fleming ni se arats
in adevédr ca un corgolios», cum prea
bine zice d-ra Sturhahn, ca un ldudiros
declamator, care, din momentul ce a pus
in practlca, cunostintele curente de pe-
dagogie, se di drept «creator». . Tiradele -
lui, desiuneori plinede caldurd, trideaza

mai mult pe un bun elev, decit peunina-

1nte merg rratm iar fapte cadea sefiarun-
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cabt Imbracat, dupsd un chef de‘noapte,
intr'un lac, ca s se scalde, dau tot drep-
tul lui Flachsmann, si-l mustre din punc-
tul de vedere al disciplinei scolare. Un.
asemenea om, oricit de frumoase talente
ar avea, nu poate si inspire simpatie,
si triumful sau complet — absolut com-
plet — dela sfirsit ne impresioneazi in
mod hotarit neplacut. Asa de neplacut,
cd, dupd esirea inspectorului Prell, I-am
vrea esit si pe el insusi, ca si nu ne mai
plictiseascd cu manifestarile de fericire
_ale sale si ale logodnicei sale. Aceasté
conceptie a personagiului, lipsitd de hu-
Taor, necum de comic, contribue si mai
mult la acea turburare a, sentimentului
fundamental‘al operei. Si cu atit mai
mult s'a simtit acest defect asears, cu cit
d-1 Aurel Petrescu, care a jucat rolul lui
- Fleming, si-a luat personagiul in serios
$i l-a reprezentat dintr’o bucata, ca pe
un simplu erou de melodram3, uneori ey
caldura, dar de multe ori declamagtor .
fard nici o nuan{d de humor, ’

Si cu toate acestea, impresia, precum
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* am spus, cu care am ramas dela aceastd
reprezentatie, nu este impresia neeste-
tica, ce a trebuit sé rezvul'te dintr'o astfel
de combinare de clemente. Pentru ce?
Pentru bunul motiv ca aceastd lucrare
.contine un simbure, scenele dela sfirsitul’
~actului 11 si cele din actul I, In legaturd
cu persoana inspectorului Prell, care-fi
dau o emotiune atit de puternicd, atit de
caracteristica, atit delimpede si precisd,
un hurnor atit de adine si atit de sin-
cer, ¢4 uiti cu desdvirsire celelalte sen-
_timente contrarii si to muljumesti sa t¢
~ confunzi in acesta si te mulfumesti s&
. ramnii numai cu acesta. Celelalte senti-
mente nu i se subordoneaza, lui, nici el
~ nu -se subordoneaza, lor — n'au nicl 0
legaturd cu ele, nici o contopire nu se
face intre ele; dar fericirea este cd acest
sentiment e atit de puternic, ¢i in mod
natural uiti sau renunti la celelalto. Din
acest punct de vedere, actul T si Il ar
putea fi perfect 5uprirrnatc: si inlocuite
printtun simplu prolog; tobaga ar putea
" £ suprimate scenele din actul 111, in care
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inspectorul Prell nu joacd niciun rol di-
rect. Fiindes Prell si numai Prell este in-
.~ treaga comedie, numai de el si de faptele
Jui se leagd acea emotiune curati a ce-
lui mai limpede humor. Pin& ce nu in-
© tré el in scend, tot ce se petrece inaintea,
noastrd sint numai convorbiri scarbéde,
- fard interes, saude un interes anecdotic,
de. felul celui din «Fliegende Bliitter»..
Cum intrd insd el, scena se transforms
dintr'o datd, ia par'ci nigte - proportii-
ideale enorme : orice miscare a lui do--
bindeste importanta unui mare eveni-
ment, un cuvinb inceput si neispravit, o -
rasucire pe scaun, o uitare pe sub oche-
lari, o intoarcere repede. a capului; un .
gest Intrerupt ne scutura si ne misci, si

ne duce si ne furd, unde nu stim, intr'o
lume superioard, din care n’am vreasine .
mai coborim. Cici Prell este bunitatea

infinitd a sufletului, care nu vrea s stie

nici de sine, nici-de nimeni, ci numai de
Curata iubire pentru intdrirea si inflo-

rirea, liberd si strilucitoare, a genera-

tillor de miine; el este bunitatea infi-
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nitéd a sufletului, care nu cunoaste ama-

" rul invidiei, ¢i numai dulceata admira-

tiei pentru tot ce e mare si frumos, pen-.

- tru tot ce e adevirat si bun, indiferent -

dacs marele si frumosul, adevaratul si
bunul vin dela el sau dela vrismasii lui.
Dax el este in acelas timp flagelul nemi-
lostiv al celor care se gandesc la intere-
sul, nu la datoria lor ; rasbundtorul nein-
duplecatal acelor care ia in desert acele

idealuri sfinte ; — el este cu un cuvint, o
micd porfiune din infinitul mingiietor si -
eternul pedepsitor, Tehova, — cdzutd in

- sufletul unui om. Cézutd in sufletul unui

om aceastd particicd divind, dar intru-

- patd intr'un trup de om, cu toate neajun-
“surile, ce sinblegate de aceastd «mind de

pamint», cutoate «ticurile» lui, cu toate

- diformitatile, cu care materialitatea unui

corp a invalit din intimplare acea su-

fare dumnezeiascd. Si din - pricind cd -

Proll este om mai ‘nainte de toate; din

pricind ¢4 suflebul sau isi face drum cu -

greutate din acest invelis intimplator;

din pricing ci-l simtim cd traeste in carne
' 2

NTRALA
FRasiac (." AROLI™

<" O w1l
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: :$idaseinaintea.noastré, pipaind, dibuind,
indl{indu-se si recdzind, rdtdcindu-se §i
revenind, aci-amenin{ator si infricosat, -
aci domol si apdsat, acl duios in bruta-
litatea lui, aci brutal in indignarea lui,
-acl puternic i impunitor, acl copil si
mingiietor; — din pricina imensitatii ga-
mei de simtiri, ce el parcurge fara si de-
vieze dela gindul s&u hotdrit sistatornic,
care va cddea ca un ciocan de fier pe
_ capul vinovatului sau ca o imbratisare
- violentd dar dulce asupra celui admirat,
—din toate aceste pricini el ne pirone-
ste atentia asupra sa, ne réscoleg,ﬁe su-
fletul pind in adinc sine face s3 ridem

cu lacrami in ochi §i s4 ne dorim & nous

$i a lor nostri un suflet ca al SAu....
Dar aceastd caracterizare a Iui Perll
U Se rapoartd atit la creatiunea lui Ollo
[rnst, cit la, conceptiunea d-lui Soreanu.
Acest artist s'a aritat asears ca cel maj
mare artist pe care l-a avut pind acum
~ Scena romand ! Recitescinci o dats, si-mi.
menfin cuvintul ! Trebue s3 trecem peste
granitd, tréebue s# ne reamintim pe No-

~
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velli, pentru ca si gésim termeni de com-
paratie cu talentul, pe care acest tinar
artist l-a desfiasurat aseard. Si ne bucu-
rdm cu totii de aceasti revelatie,—si ne
bucurdm cu mai mult temeiu decit el
“insusi in rolul lui Perl], de talentul lui

Fleming, — c# poporul nostru e incd viu

siin continua crestere,si s ne bucurdm

fars urd, fard invidie si cuprinsi de cea
mai curatd admiratie pentru acest ar--
- tist, sisd ne felicitdm c& este intre noi si
cd este intreg al nostru.

Tatd de ce, desi aceastd operd drama-
ticd are un confinut de idei strein de
. preocupatiunile publicului nostru; desi

mediul, in care se desfisoard actiunea
e, este tot aga de putin interesant, iar
-artistii nostri nu l-au putut face mai in-
~teresant decit este; desi iardsi tocmai
scenele, care ar fi putut si intereseze pe
publicul nostru — scenele de dragoste —
sint concepute si au fost reprezentate
cu o stingicie fird seamdn, si desi, in
fine, traducerea este rea; — totusi repre-
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zentatia ei a fost un mare succes pentru
Teatrul National.

Noi felicitdm Directiunca pentru ideia
fericité, ce a avut, dind aceastd operd cu
continut atit de serios, si cu deosebire
pentru inteligenta, ce a aratat, incredin-
- tind rolul lui Prell, d-lui Soreanu.})

1) Vezi si notitele | si VII.
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Miercuri 29 Seplenwrie, -190%.

_ Martira, melodrami fn 5 acte de d’Ennery si Tarbe, — In-
. slnmloru, pentru a doua oari.

Dumm/eczi, 26 Septemvrie, s’a jucat la Tea-
trul National, seara, melodrama lui d’ Ennery
si Tarbe, « Martiray, care insi ar trebul rezer-
vatd numai pentru ematineuri». Intelegerea
artisticd a publicului, care poate merge la
teatru, este prea desvoltati, pentruca el si se
. mai emotioneze de tesitura grosolani a unei
. asemenea opere dramatice. Ar fi cumva mai

mteresant& numaiin cazul cind artistii nostri
ar juca-o altfel decit dupd calapodul sforiie-
lilor declamatorii, cu tipete, chiote si ricnete,
care, cind nu-ti provoacd risul, mai mult te
sperie decft te migcd. Asatnsdcum sedd, dupd -
vechea scoald, chiar cind are ped. Nottara in
frunte — sau tocmai pentru ci-1 are — si cu
toate cisiunii din ceilalti artisti, precum este

' d-na Demetnad si cu deosebxre d. Petrescu,
s1-au pus toatd inima, in rolurilelor, ea n’a pu-
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tut si atingd nici macar pe domnisoarele, ce
se Intimplaserd in sald. La pasagiile cele mai
miscitoare se vedeau fluturind surisuri, iar
batiste la ochi, ca tn vremurile vechi, — nici
una. Vidd cd se va repeta si Joi, ceeace ar fio
gresald. Sala teatrului va fi goald, si e rdu cd -
stagiunea incepe tn acest chip.

Noroc ¢d in aceasts sdptdmind continud a
seda cInstitutorii. Aseari, Marti, 28 Septem-
vrie, a fost a doua reprezentatie — mult mai
~. ingrijitd ca cansambluy, decit cea dintfiu. Ar-
tistii, atitati desuccesul d-lui Soreanu, au ciu-
tat fiecare si exceleze In rolurile lox, orictt
deneinsemnatearfi fost. D-na Ionascu n’a mai
vorbit cu un semiton mai sus sia nuantat mai
fin, mai cu moderatiune si mai cu sinceritate
ingenuitatea personagiului siu. D. Paciurea .
si-a nazalizat mai cu consecventd vocea si a
exprimat inconstiintadidactics a lui Weiden-
baum cu un humor mai inciziv. D-ra Alexan-
drescu si-a subliniat tot asa de bine etdnto-
siay, in care este specialistd, d. Livescu, bo-
nomia si d. Ciucurette, zevzecia personagiilor
lor. D. Cernat insi nu a gisit tonul adevirat
al tipului siu decit fn scenele finale, iar g
Carussy ar fi putut s ne facs si simtim cev
mai mult ¢i a fost sergent major.
stitutorilor a fost totusi foay

a’ <
Sceng, in-
te izbutity, -
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Corul micelor fete n'a mai desmintit reflec--
" tiile persoanelor de pe scend, ba a contribuit.
si ascundi ceva mai bine stingicia scenelor
dedragostedin actulll.D.A.Petrescuar dmas.
acelas. Se vede ci si-a invitat foarte bine ro-
lul, dar nu izbuteste s facd simpatic pe Fle-
ming; declamatia il supune. Cred cd d. Bre-
zeanu nu si-a inteles personagiul de loc. Bl
ne-a redat peFlachsmann ca pe un ¢poltrony,
ramolit si lipsit de energie si ne-a ficut ne-
contenit s4 ne intrebim de ce ceilalti insti-
tutori — si chiar Fleming — au atita fricd
de el! Ne-a dat o caricaturd, nu un om.

Un efect mare si potrivit cu o conceptie
justd a rolului ar obtine, dacd ne-ar face pe
Flachsmann, energic si indrisnet in scenele
pind nu vine inspectorul, si fricos, nesigur pe
‘sine si umilit in scenele din urmd, fatd de in- -
spector. Ar avea admirabile ocazil de a-si a- -
rita.talentul, cind ar cduta sa ne reprezinte
indrézneala. si energia lui originald facindu-si
loc prin frica si umilinta, de care e stipinit
in fata lui Prell . Dar nu le-a utilizat. Mi-e
teamd ci l-am mai vizut in acest rol: sea-
mind ceva a calapod. i aceasta e rdu.

La cea dea doua reprezentatie, d-nii Nicu- -
lescu i Soreanu mi s’au pdrut mai slabi. Ex-
celenti, dar mai putin puternici. In special d.
Soreanu a fost mai pre jos de sine insu51 in
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i moméntele, cind a vrut si ne reprezinte lupta
dintre severitatea disciplinars, pe care in-
spectorul vrea s'o arate lui Fleming, si dintre
admiratia sa pentru talentul lui de institutor.
Admirabila gradatie: caificut o lectie buni...
foarte buni... minunat de buni» a fost cu de-
sdvirsire neglijatd, parci cu desdvirsire ui-
tatd, — si e picat, fiinded e una din cele mai
caracteristice ale rolului. O alts scddere, am
gdsit-o tn jucarea scenelor finale, In care prea
s’a simtit farsa. P ‘

- Era necesar, pentru intemeierea reputatiei
sale si pentru succesulmai durabil al apieseiy, .

sd se fi mentinut la aceeasi indltime ca la pri- .

ma reprezentatie. Dar oameni sintem, sid.
Soreanu a putut uita ¢ perfectiunea este ceg,
maimare pedeapsi pentru cel care a ajuns-o
- odatd. Munci si Incordare, incordare si mun-
¢4, continud si fird preget, —— iaty pedeapsa.:
s& caute s 0’0 nite niciodati, e
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Luni, 4 Oclomorie, 1903,

Oh, birbatii! (Les deux écoles), comedie in patru
acte de Alfred Capus, tradusi de Emil D. Fagure,

Cu de anul trecut cunoscuta comedie
a lui Capus « Oh, birbatii/»") s'a inceput
iardsi la Teatrul National seria repre-
zentagiilor scandaloase, si, ceea ce e mai
trist, in fafa unei sili absolut pline. M'am
uitat dinadins prin sali sa vad cam ce
fel de lume s'a grabit si vie. Md asteptam
s34 viad multi «gomosi» si multe femei
usbarc, multi «babalici» care se gindesc
prea mult la victoriile tineretii lor, multe
<baber care rivnesc nu mai putin la ti-
neretea altora. Dar pufini de tot am 2a-

1) Analiza aminun{itd u acestei comedii se giseste
in Critica dramaltici p. 116 - 134.
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rit ‘dintre acestia si dintre acestea. In
- schimb, am vézut multe familii onora-
bile, multe femei cu reputatia neinti-
natd, mul{i barbati seriosi— o salé, cum
am zice, de oameni cum se cade, care a-
_sistau cu evla,irie, dacd nu cu entusiazm,
rideau cu hohot sau surideau la aluziile
scabroase, cu un fel de nepisare, care
_In'a lasat perplex.” Admit — si, de n'as -
vrea s'o admit eu, existenta unei intregi
literaturi populare m’ar face s'o admit,—
ca intre doi-trei oameni si se spun a-
necdote pipérate, la. petrecere ‘sau spre
petrecere ; admit ca si se facid haz— si
de fapt se face mult haz — cu acest pri-
lej; admit existenta acestor momente de
absolutd libertate sufieteascs, cind firs
gind rau, infringi cu imaginatiunea toate
convenientele sociale, pentru ca si te
bucuri de libertatea unui ris voinic si
sdnatos. De fapt, de cele mai multe ori,
desi elementele acestor anecdote sint,
‘necuviincioase, efectul, pe care-l fac, e
de o sinceritate brutali, care nu-ti lass,
nicio iritatie ascunsi si deprimants, a
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smi;urﬂor cio dlspom;le vesela, si bine-
facatoare, care e semnul adevaratel si-
natati sufletesti. Caici risul vioiu, ce T4-
sare din plin, nu lasi dupi dinsul gin-
dul riu, care si sfredeleascid sufletul si
s3-1 injoseascd. Asa ridea in anticitate
Aristofan si Plaub in pubhc—dar in-
tr'un public fird femei;— asa a ris mai
incoace Rabelais si asa ride poporul nos-
_ tru, in unele imprejurdri. Dar in societa-
-tea noastrd de astazi, o astfel de litera-
turd in mod normal nu are si nu trebue
& aibd succes, decit In cercuri restrinse,
de unde constiinta- sociala, atmosfera
. proprie a unei .vieti publice complete,
lipseste. Nu poti si faci glume decoltate,
nici s& citesti din Aristofan sau.Rabe-
lais intr'o adunare de societate.Iar daca
poti, mediul social ce primeste accasta,
este corupt. Aceasta, cind literatura are
‘un miez sindtos, desi elementele ei sint
. neconvenabile. Cum trebue insi si trac-
“tam o societate in.care e cu putintd ca
adevarate aduniri publice, cum sint a-
celea dintr'un «teatru national»,—unde
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sint strinsi la olaltd tineri si batrini, bar-
bati si femei, copii si oameni virstnici,—

s& se desfete aproape « froid de o litera- - |

turd josnicd, ce nu-si ascunde netrebnicia,
.d'ecit printr'un spirit, ca cel din «J ournal
Amusant,» «Frou-Frou», si alte insani-
tati franfuzesti? Sa fie oare societatea
romaneascl, cea cult si bogatd, stricata
pind in midduva oaselor, cum e partea

. putredd a unei {dri invechite, cum e -

Franta, sau e pur si simplu inconsti-

~_ in{d ? Marturisesc ¢d impresia, pe care

mi-a ficut-0 aséard sala,—cu familiile ei

onorabile, cu aspectul ei aproape evla- -

* vios, cu linigtea, cu care primea, din gura
unor femei ce erau reprezentate ca mg-

delesauviitoare modele de femei, pe «hiz-
batul de zi $i de noapte», sau «exac- .

titatea la momentul psicologic» — este
aceea a unei depline incongtiinte morale.
‘Incongtiinta morala, aceasta e'ste carac-
teristica vietil noastre sociale de’astazi.
Caci cum o si fie altfel o lume, care
traeste din decriptitudinea altor socie-
viti §i nu si-a dab inci seama de sipe
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insisi?. Cum o sa fie altfel o societate,
al carei barbati in mare parte si-au in-
tinat curafenia impresiilor tineretii in
duhoarea cafenelelor din Cartierul latin,
in balurile dela Bullier sau incels dela
Moulin Rouge; si ai cirei barbai, dups, -
ce se insoard, cel dintiiy lucru pe care-l
fac e si-si tirasca femeia prin toate logu.
rile, peunde ei Insisi si-au morfolit sufle-
tul, iar sotiilor lor e pun caideal... «co-
cota»? Cum o s3 fie altfo] o societate, in
care ferneile isi otrivesc sufletul Ccu ceea-
ce literatura, universali a, produs mai ah-
ject, a caror piine de toata zilele sint zia-
rele de'pronograﬁe subtire, romane ca,
«Amoureuse Trinité» slromancieri ca Léo
Tazil?... Asa e «chico! St faranul roman
munceste din greu pentru ca, s hra-
neascd cloaca imensi g, «sicului» con-
ducitorilor sii. ‘
 Si, dac# asa e spiritul societatii, cum
vreti si fie acela al celor care conduc in-
stitutiunile de culburs ficute pentrucasi -
delecteze aceastd societate ? Cum vrefi
sd fie altfel Directia, Teatrului ? Se poate
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gmch ea la indreptarea gustului depra-
vat al publicului nostru? Nu trieste si -
‘ca in mijlocul acestei societdti, nu ab-

' soarbe si ea aceleasi miazme, din aceeasi

* atmosfers ? Cum o sa se poatd ridica de-
asupra ei, cind, pe lingd acestea toate,
mai trieste in contact cu viata artisti-
lor si artistelor, pentru care in mod na-

~ tural notiunea de convenabil, de moral
* si imoral, este atit de subtire ci o poti

stinge cu o suflare ? Cum va indrazni si

facd aceasta, cind vede c¢i cultivind ase-.

menea tendinte, gidilind aseménea gus-

turi, lumea ia cu asalt biletele, iar cassa, -

- teatrului siu se 1ng1asa §1 sare de bu-

curie ?

I‘1re§te este peste putinia !

Singura mingiiere, ce ne rimine in
fata unei asemenea stiri de lucruri, este -
¢ ceeace se infatiseazd ca o striciciune
a sutletului, nu ¢ in realitate decit o usu
rintd a lnconPtnnpel de sine insusi. S3
speram cd intre noi se gdsesc insd, mult,
mai multe elemente sinatoase decit se
pare si cd, cu vremea, bOC]Gt&t“& noastra
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ajungind la o'con§tiin’gé, mai energicd a
firii sale, se va scutura sufieteste si va
azvirli cu indignare tot ceeace constitue
assa foetida a literaturilor striine.

~ Sitotusi, in tot regresul moral, ce per-
sistd in teatrul nostru, incurajat de so-
cietatea noas{na nu pot s& trec cu ve-

- derea progresul artistic, ce se realizeazs -
pe prima noastrd scend. Cici, desi acest
progres da o haing mai st1a1uc1toare vi-
fiului, de care . mi pling, nu e mai putin -
adevarat, ci el este gar antia sigura a b1-
nelui, ce va veni miine. -

Trebue si recunosc ci comedia lui

- Capus a fost jucats, aproape 1repro$ab11
Negresit, undenue talent, n'ai cam s3-1-
gasesti, dar te bucuri cel putin daci vezi
silinfe spre o aparentd a lui si te simfi

‘dezarmat, cind munca stiruitoare iti ese
inainte. Toti artisti isi stiau admirabil ro-
lurile; tofi se miscau cu usurintd si chiar
cu elegan{d pe scend;tofi cautau fard
sfortare si ne dea impresia de oameni.
Asa fiind, chiar ceimai putin dotati, cum
ar fi d-ra Gheorghiu, n’au facut prea mare
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patdin peffectiunea «ansamblului» . Tre-

- buesirelevinsi in special progresele, pe
care le-au facut d-na M. Ciucurescy sid.
Liciu. D-na Ciucurescu a, tinut socotealy
de unele observatii ficute acum un an

-1 si-a jucat rolul de femee proasts, co-
chetd, apatici si capri’gioasa, cu un ade-

vdr, cu o nuantare si cu o sobrietate de
gesturi si intondri, la care mirturisesc
cd nu mi asteptam.. A faicut o creatiune

. cuadevirat artistica si o felicit din toats

inima. De asemenea d. Liciu a, obtinut

efecte, aproape cu nimic, numaji prin sim-
pla reflectiune ce se simtea, ¢4, face, cind.
vrea si dea replica, si prin accentul na-
tural si caracteristic, cu care-si descirca,
gindul. D-sa se vede o3, a cistigat mult de
laNovelli,si e bécat ci staturg sa, de care

. U este Intru nimic vinovat, nu-l ajut

ca sd dea toatd distinctiunea, si eleganta,

bersonagiului siy. Regret ¢4 vocea d-nei

Costescu se pierde din ce in ce maj mult

printre culise, dar m3 bucur ¢a d. Sturdzg, -

nu mai face eliziunij ip mijlocul cuvinte-

lor. D-na Hasnag $i d. Niculesey- sicau .
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tinut rolurile cu acelas succes, ca si anul"

trecut, si nu e rdu s zic bine si de d.

Cernat, care in scurtul siu rol — nefiind

nevoie si-si forteze vocea — a redat tot

firescul neinsemnatului siu personagiu.
~ Am mai uitat pe cineva?

.Da, am uitat’ pe traducator, care ar fi
putut sd frantuzeascd mai putin tradu-
cerea. De una insd a facut bine, fiindcd,
fiind r3u facutd, nu mai sintem amenin-
tati s'o primim in literatura noastra.

-
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NOTITA I

':Jliércuri, 6 Octomvrie 190%,

i Reprézeﬁtaﬁile d-lui de Max: Hamlet si Britanicus 1).
Luni si Marti seara, 4 si 5 Octomvrie, s'au
- reprezentat pe prima noastrd scend '« Ham- '

- let»,cunoscuta tragedie shaksperian, si « Bri-

tanicus» de Racine, si anume In limba. fran-
cezdi side citre o trupd francezii, in-care rolu-
rile principale totusi au fost jucate de doi ro-
mani, care s'au specializat in arta, dramaticd
francezd, d-ra Ventura, sid. «de» Max. Cu un
cansamblu» bun —lueru rar 1a trupele stre.

- ine — amindouy reprezentatiile au avut suc-
ces, si moral, si material, din spre partea pu-
bliculuinostru, Sie drept, cici, orictt de natio-
nalisti am fi §i oricit de mult ne-ar indispune
faptul ci artisti de origine romani sint ings-
duiti a da reprezentatii in teatrul nostru ng.

lional in limba, francezd, nu putem totusi s
uitdm ci ei aduc cu dinsii un repertoriu supe-

1) Vezi notita IIT si A treiq si A Pah'a-buca,tc.‘i.
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rior, o trupd aleasd si intentii pur artistice;—
- nu putem s3 uitdm cd ei au-venit-la noi si
facd mai fnainte de toate arti —iar arta, in-
‘trucfteartd adev&ram nu arepatrie sau, dacd
i are una, patria ei n'are granite pimintesti,
nici restrictii nationale.

Dar excelenta intentiei este adesea tridatd
“de mirginirea putintei, si — in cumpinirea’
riului si binelui, ce vid in intreprinderea ace-
stor artisti roméani — cred cd pot gisi toatd

nepirtinirea, ide care am nevoie cdutind si
caracterizez jocul lor. ;

Mare actor—n'am zis artist ! — d ‘de Max,
in rolul lui Hamletsi al lui Neron, ni s’a ardtat
avind o infitisare. ﬁzw.i fermecdtoare, plind
de distinctie, de eleganti si chiarde poezie, cu
. 0 voce melodioasi si caldd, desi cam seacd st
fard rezonantd in notele de sus, cu un joc de

scend deo varietate surprinzitoare, cu o plas-
ticitate decorativii a portului si gesturilor, si
.cu o dictiune admirabild.. Ce pacat insd, cd,
.cu toate aceste daruri pe care. putini le an,
d-sale ii lipseste tocmai ceeace caracteri-
zeazd pe adeviratul- artist dlamatlc comu-
nicalivitatea ! :

D. de Max joac#, dar nu reprezmta calcu-
.leaza cele mai mici efecte, dar nu le infaptu-
.este; te farmecd cu prezenta sa si cuaminun-

tele uolalc ale jocului siu, dar nu te punde,
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necum si te sgudue. D. de Max aratd o inte-
legere minunatd a «detaliilory; dar n’are nici-
decum puterea de a le reuni intr’o fiintd, care
sd ne dea impresia unitars a vietii. De aceea,
toate impresiile ce-ti vin dela arta -sa. iz-
besc numai, ca si-zicem astfel, suprafata su-
. fletului nostru, nu adincurile lui. Ne intere- .
seazd jocul siu, ‘cum ne-ar interesa, danful
frumos al cuiva, dar nu. viata sufleteascs a
personagiului, pe .care-voeste si ni-l repre-
zinte. E, cum am zis,un actor, ceeace pentru
mine nu e tot una cu artist dramatic,

Atit deocamdats pentru caracterizarea ge-
nerald. Atft insi este suficient sd-mi explice,
pentru ce d. de Max, In rolul lui Hamlet, m’a
impresionat mai putin chiar decit d: Nottara,
care, desi nu are avantagiile sale fizice, a3
expresiune unei conceptii mult mai unitare F
$i cu o mult mai concentraty emotiune... .

D-ra Ventura e o aparitie delicats si inte-
resantd, cu o voce fermecitoare si caldi,cuo
dictiune aleasy si care, imi Inchipuesc,ar fi o -
foarte buni artisty pentrucpiesele» moderne, |
In Scena nebuniei din rolul Ofeliei ne.q, ardtat
¢i stie si indrizneascy Spre drumuri noj
rolul lui Zanetto ne-a ardtat c
cu usurintd pe cele vechi,
face riu ci se eXpune in p
ca Junie din «Britanicusy

4 stie si umble
Dar — hotarit —
oluri atit de grele,
Sau ca Ofelia,. D-sa,

Sinie.
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ne stiind si varieze glasul pasiunii, face prea

“mult impresia de incepdtoare. In crizele marj

‘nu-si supraverrhlaza gesturlle si nu ne con-
vinge ci a Invitat si umble si si easd bine
din scend.

Indrdzneste si strige, cit poate, de durere,
dar nu bagé. de seamy, c3, pind acum; nu stri-
g, ci chive. Chinitul nu este insd estetic in
tragedie, pentrucii... pentrucii ¢ comic. Pe de
altd parte, cred cfi nar trebui sd imite dela d.v

_cd arface bine si lase la o par*e scmceala
in tragedie.

Dar acestea sint observatii pe care nu tre-
bue sd leja In nume de rdu—ci sd le urmeze,
dacd vrea s3 fie luatd in serios de cunoscitori

 siinacelas timp si facd plicere celor profani.

N.B. As fi vrut si vorbesc si de Teatrul Li-
ric, unde joacd d. Sylvain, distinsul societa-
de la ¢Comédie Francaise», dar... dela stal
No. 168 nu se poate vorbl in deplind cuno-
stintd de cauzdi. Si, poate, e si de prisos!
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Luni 5 Oclomvrie, 1904.
Jean ‘Marle, drami intr’'un act de André Theuriel;—Esope,
- comedie in-trei acte de Théodore de 'Bam:ille.

Aseard, Joi?7 OctomVrie, s'au 'reprez_en_t-a,t la
Teatrul National, de citre trupa francezo:ro-
mand, « Jean-Maries, drami intr'un act de Arn-
dré Theuriet si « Esopes, comedie intr'un act
de Théodore de Banville. Cea dintiiu_o micd
dramd intimd, plini de poezie side eroism su-

fletesc — a fost jucatd, cu multy cilduri, de
citre d-raArnous-RiviéreSi decitred-nii Jean
Laurent si Thierry. Cu deosebire, d. Jean Lau:
rent a fost admirabil. Mirturisese c3 dintre
reprezentatiile date de aceastd trupd ping a.
cum, aceasta a fost Singura, care mi-a dat o
emotiune cu adevirat dramatici.

«I'sopes este un fel de poemd lirici in formg
dramatici, unde nyu oici - nici
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nu, dacd se potrivesc sau nu cu personagiul,
ce le declami sau cu emotiunea, pe care el -

" trebue s'o aibi. E o piesd decorativa si decla-
matorie, unde un talent ca al d-lui de Max,

" carenuurmiresteredarearealititiidramatice
¢i numai forma ei exterioard, s'a exercitat in
toatd voia. Aceastd reprezentatie a putut b
place temperamentelor lirice. Acei care Insa

- se duc la teatru pentru emotiuni dramatice
au avubtot dreptul 3 motiiascs si chiar si
doarmd in staluri — si mai bine in loji.

Am remarcat cu o deosebité plicere la d-ra
Ventura o s»brietate si o plasticitate distinsd
fn gesturi siin misciri mai cu seamd tn actul
I; dar rolul ingrat al Rodopei, care este ves-
nic tinutd sd 1u lucreze nimic, cinumai si de-
clame & fort ¢ a travers, n'a putut si pund
in relief caractsrul propriu al talentului siu.
Al a1mpre51onatnepldcut1nvar1ab11a1ntonale

' plingitoare a veisur ilor si unele aminunte de
joc (ca subita sclimbare a tonului si a miged- .
rilor), care prea sint direct copiate dupd d.

‘de Max. Imitatia (moard personalitatea. Apoi
prea multd fortd—si numai fortd— in pasa-
giile mai violente § prea putind imlidiere si
dulceati feminind. Totusi impresia g oenerala,
mult mai bund, ca frolul Jumel d1n « Brita-

NICUSY.
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Luni 11 'Oclomu}{e 1964.
_ DOMNUL DE MAX
. Hamnlet, printul 'Dunemar_cei,\dmmi in 5 acte de
W. Shakspere, adaptatiune francezi de 4. Dumas s

o

Meurice; Briantanicus, tragedie in 5 acte de Ra-
cine; Esope, comedie in 5 acte de Thésdore de Bas,-

ville. - !
Siptimina aceasta, scera, Teatrului
- National a fost imprumuta_ﬁ unei trupe
dramatice franceze, in carg protagonistii
sint doi roméani: d. de Max si d-ra Ven- -
tura. Intreaga intreprindire se vede de-
altminteri ficutd spre a/ pune in relief
aceste doud talente si su deosebire pe
cel dintiiu, care a ajuns,«'aproape de ma,-~
turitate. Ciigi, desi uni din ceilalti. ar-
tisti se prezinti cu Qlititi superiogre
$iar putea si joace cliar unele din pri-
mele roluri, totusi aesten au fost ye-



DOMNUL DE MAX ' 41

~_.zervate numai si numai artistilor ro-
méni. Este dar o magulire a amorului
nostru propriu si vedem pe unii dintr’ai
nostri ridicindu-se prin talentul lor, si
~ este explicabil, pentru ce, pe cind incon-
testatul artist francez Sylvain joacd la
~ teatrul Liric cu sala goala, sala Teatrului
- National «geme» de lume. Asa fiind, si
intrucit era vorba de a da publicului no-
~ struexemple de artd superioard, Directia
Teatrului a putut cu oarecare dreptate
s4 ingidue sistarea reprezentafiilor tru- -
pei noastre, si uite ¢ Teatrul National
mai intii de toate este nafional si si nu
se teamd de a incuraja pe artistii roméani
mai talentafi si-si pardseascd limba - si
s adopte tocmai pe aceea, de al cérei
jug ciutdm zadarnic sd ne scuturdm.
Este chestiunea insi de a sti, dacd re-
- prezentatiile acestéi trupe franceze pot
" fi cu adevirat socotite ca reprezentafii
‘de artd superioard. Si, intr'aceasta, cel
- putin intr'o privintd —si in cea mai in-
semnatd —lucrul este contestabil.
Este adevarat, ca in genere atit re- .
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- pertoriul cit si artistii, ¢ ce l-au repre-
zentat, sint dovezi ci intreprinderea a-
cestei trupe are de tintd marea artd si
¢ meritd prin urmare sé inchidem ochii
asupra consideratiilor de naturd natio-
“nald si s'o incurajam. Dar valoarea intre-
'prmdem nu poate sta de astadats, atit
in repertoriu sau in <ansamblu» artistic,
cit in wvaloarea -protagomstllor romani.
- Prin contemplarea insusirilor lor superi-
oare de artisti, trebue s& ajungemla in-
telegerea si la emotfiunea purd a marei .
artel. Cici dacd ei nu au astfel de insu- .
siri si dacd ei nu ne pot da o emotiune
artistica deosebit de inaltd, atunci n’am
intelege de loc, dar de loc, de ce ar fi in-
curajafi de Directia Teatrului National

— adica de Stat— pe calea, care, din- ‘|

punct de. vedere national, nu poate fi
decit ritacitd. Si aci.este nodul chesti-
unii. Sint sau nu acesti artisti roméani, in
limba franceza, reprezentanm ai marei
arte ? Au ei dreptul la indrazneala de g
ne vorbi de pe scena Teatrului National
intr'alta limba, decit limba noastrd si
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avem noi oare datona sS4 mcumjam a-
ceastd indrizneala?

- Parerea mea e ci el nu au incd aces’o
d1 ept, si, fir e$te, cu atit mai putin putem
avea noi atunci aceastd -datorie.

Si voiu cduta indatd si intemeiez a- -
ceastd parere. : oo

Negresit, in ce pnve@te pe d-1a, Ven-
tura, discutiune lungd nu incape. Toata

~ lumea e de acord ¢4 d-sa posedd insem-
nate calititi artistice, dar c#, oricit-de
deosebite -ar fi aceste Insusiri, ele sinb
acum numai in germene, in orice caz,
mai au mult pind si ajungd ia maturi-.
tate. Este iarasi, cred; in sentimentul tu-
turor, c& d-sa se prea grabeste sa devma. '
celebla si c& e in primejdie si se veste-
jeascd ca o floare care infruntd prea de
timpuriu racelile pumavenl D-sa este
tinsrs: este la o virstd la care nu stiu
daca vreuna din renumitele artiste ale
lumnii & putut s& atingd intr ‘adevir arta
superioars,— si ar trebui si nu se mul-
tumeascd cu succese de- complezeniga..
: Asa dar,-nu pentru arta sa superi-
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oard, i s'a putut ingidui ca —romancs
filnd —sd joace frantuzeste, pe scena
teatrului nostru romanesc, in vreme ce’
‘artistii romani au fost relegati, ca s’o as-
“culte inghesuindu-se, cu amarul jinduirii
in suflet, pe scaunele din orhestra..
~ Nuislar fi putut ingidui d-rei Ven.
~tura, dar trebuia— zic multi —s4 i se in-
gadue d-lui de Max. El este reprezentan-
tul acelei inalte arte, dela care artistii
‘nostri-au ce invita, siprin care publicul
romanisipoate cultiva gustul. Pe un ase-
menea om care-ti ds o asemenea arts
- nu-l intrebi nici ce origine are, nici ce
limbé vorbeste, nici de teaﬁrul,' pe a ci-
rui scend joaca. Fats de el, trebue 3 uiti
toate Imprejuririle, care ti l-ar putea face
antipatic, pentru ca si te cufunzi in con-
.templarea_ sincersd a personagiilor, pe
~care }i le Teprezintd, si-bi scalzi suflety]
In emotiunile cele mai vibrante sl mai a-
dinci ale vietei, sis3 tremuri de entuys; azm
pentru el, care-ti spals $i-4l ricoreste 4.
dincurile ﬁinf,ei,’dindu-ti fary nicio,sfor—'
tare din partea ta, miezy] Cugetérii ace-



DOMNUL DE MAX 45

lor oameni care Se NUMeSC Shakspere

" Racine sau chiar si Banville.

Ce fericit as fi fost s trimbitez entu-

“siazmul meu, dacy as fi simtit la d. de

Max mécar un pic din aceste lucruu fru-
moase ! Siin zadar mi-am dat osteneala.
—necum si obfin aceasta fara sfortare —
ca sd mdafund in contemplarea persona-
giilor reprezentate de d-sa; in zadar am.
asteptat si-mi simp inima vibrind la ac-
centele pasiunilor lor, si in zadar am ciu-

-tat sa prind gindul adinc $i plin de viaté

intrupat de acei minunati semizei ai ome-
nirii. Cici— si acesta e adevirul— ma-
rea artd, arta adevaratd, lipseste, cel
pulin pind acum, artistului nostru in-

-streinat —si i hpsegte cu desdvirsire.

Arta adevau atd cere dela un artist dra-
matic doud feluri de conditiuni: unele,
neesentiale si de naturd negativd, altele
esenfiale si de naturd pozitivd. Cele, pe -
carelenumescnegative, sint privitoarela
exteriorul lui: El trebue si n'aibd nimic
intr'insul, care si ne izbeascd neplicut:
sdn'aibd vocestridentd, seacd sausurda ;
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- sd nu fie altfel imbricat decit o cere dig-
- nitatea personagiului, ce reprezinti 3 S4
- nu vorbeasca peltic, s nu ménince sila-
bele, s& nu facd intondri gre§iﬁe, cu alte
cuvintesd nuaibé o dictiune defectuoasi;
apoi s nu facsd gesturi fara legatura.in-
tre ele sau stingace, si nu-si poarte riu
trupul, sd n’aibd o mascd disgratioasi.
~Dar in acelas timp — si aceasta este o
-cerintd pe care gustul modern inci n'a
‘ajuns s'o priceapi bine — artistul dra-
‘matic trebue si n’aiba nici o calitate care
sd te izbeascd prea plicut. O vocs prea
-frumoasi, niste gesturi prea simetrice,
prea mlidioase, o dictiune prea melodi-
-0asd si.prea Ingrijits, o imbriciminte
-prea strilucitoare sint defecte tob atit
~de mari, dacd nu si maj mari, ca-si in-
susirile contrarii, . R
Cici, daci, insusirile exterioare nepla-
cute esicler, ca si zic astfel, atentia spec-
fmtorului si-l indispun, cele prea placute
1-o at_mg in mod firesc, pbrea mult, j-o g-
bat si-l fac si scape din vedere toc

. maji
~Gecace este esential, tocmaj ceecace

cste
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-cu adevirat frumosinreprezentarea unei
drame: lupta sufleteascd a personagiilor.
Si Ia insugirile exterioare, prea plicute,

primejdia ¢ mal mare decit la cele ne-

pliacute. De acestea, oricine isi da seama
¢4 trebue s3 lipseascd. Oricine poate cri-
tica un glas spart, o figurd colturoasa,
niste gesturi unghiulare sau o-imnbrici-
minte uritd, si oricine, fatéd de aceste de-

fecte este indemnat in mod firesc-si-gi -

indrepte atentia numai spre partea pli-
- cutd, care poatefi tocmai cea sufleteasci.
Nu oricine insd — ba poate nimeni—

’

se poate sustrage dela sensatia brutald -

‘prea pliacutd, spre a se putea concentra
~asupra realitdtii sufletesti a personagii-
‘lor. De cele mai multeori, spectatorul se
incintd de culori, de sunete, de gesturi,
rdmine cu atit si sd multumeste cu atit,

crezind ¢i aceasta e tot ce trebue si-i -

“dea artistul dramatic. -
~Judecat din acest punct de vedele d.
-de Max . face gresala de a  pune mult

prea mult accentul. pe infatisarea pla-

-cutd, a mijloacelor exterioare. Exagera-
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rea plasticititii gesturilor, a cintarii ver-
surilor,” a stralucirii- vesmintelor tind la
injosirea, iar nu-la indltarea artei. Citd
~ deosebire in aceastd privintd este intre
d. de Max si intre Novelli! Acesta n’avea
masca frumoas, dar nici uritd ; n'avea
vocea melodioasd si coloratzi, dar nici
stridentd ; nu se Imbréca stralucit sinu
cduta si ne impresioneze prin gesturi
-simetrice, prin poze plastice. Infitisarea
lui nu te impresiona nici neplicut, nici
prea plicut, nu-i atrigea atentia prea,
~mult, prin niciuna din calitatile lui exte-
rioare: era oarecum un material indefe-
rent din punctul de vedere al SlIl’ltfllI‘llOl‘
dar tocmai pentru aceasta, era minunat

de potrivit pentru ca s3 se lumineze in- -

trun fel sau-intr'altul, dupd miscarea, -
sufleteascd a personagiului, pe care era
chemat si-1 reprezinte. :
‘Dar,in afard de aceste condlt;u de na-
turd negativd, adeviratul artist dramatlc
trebue s3, mtrunea,sca, neaparat 1nsusu~,
de natur pozitivi. El trebue s3 aiba, pu-‘
tmta, de a patl unde starile suﬁetestl ale
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personagiului siu; de a le reduce la sin-

- gura tendintd fundamentald, in care se

- rezumad intreaga lui viatd, esenta firii lui.
_ EI trebue s3 aibd putinta si ne facd si
’ s1m’91m in toate aménuntele jocului siu,
‘acea pornire adinc a eroului, ce repre-
zintd, sisd ne facisd vedem c4 ele emani,
-siiradiazé dintr'insa intocmai ca razele
din stmburele soarelui. In acest caz, noi
nu mai avem trebuintd la fiecare mo-
~ ment s& ne intrebdm ce insemneazi a-
ménuntele cutare si cuta,ré .ale joclilui
~ artistului; pentrucad fiecare d1nt1e ele a-
duc cu sine intregintelesul lor; numaia-
 vem trebuinti si incercim a lega 0 anu-
me particularitate de joc cu particulari-
tatile, ce preced sau ceurmeazi, pentruc,
aceastd legaturd seface dela sine. Simfim
in adincul nostru- riddcina personagiu-
lui 1eprezentat si sufletul ni se miscd,
se inaltd, se desvolta, se extinde, se res-
tringe, decade, odata cu el tnsusi.In acele 7
‘momente nici nu mai avem vreme s
- . observam amanuntele caciizvorul aten-

'§1e1 noastre se nases,,te in punctul central
- B 4 P
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al creatiunii artistice, care la rindul lui
ni se pironeste in centrul inimeinoastre,
- de unde in mod natural atentiunea sim-
‘paticd poate urmari varietatea manifes-
tarilor exterioare ale jocului, firs si se
- «deplaseze». Asa era Novelli, asa era
Soreanu mai zilele trecute in relativ ne-

insemnatul rol al lui Prell, asa sint toti-
adevdratii artisti dramatici. -

Mult as fi dat si fie si d. de Max tot
asa. Dar nu este. De aci lipsa de comu-
nicativitate, deaci impresia de dant fru-
mos farg suflet, de aci impresia de ac-
lor care niciodats nu-ti d3 realitates per-
Sonagiului, ¢i numai imitarea lui. D. de’
Max nu reprezints pe Hamlet sauy pe Ne-
ron, ci-i «contrafaces. Sibarem dacs i-ar
mima intr'un mod naiv! Dar nu- d-sa,
par'cs la fiecare moment ne zice: «Iatj
ce bine 1i imitez ! Tats ce inteligent Strig"
sau cant aici! Jata ce minunat fac. ges-
tul acesta sau dau replica, aceasta» !

Cu acest fel de g, fi, nici nu maj poate
fi vorba de-o creatiune adincs, $i unitara.

De caricaturi Serioase da, darnu de crea-
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- {iuni. Exemplu izbitor este Hamlet care
mi-a ficut impresia unui «gamin» care
s2 joacd dea fantoma, dea suicidul,
dea nebunul. Adincimea gindirii omene-
sti care se opreste la pragul nepatlun- '
sului ; fiorul voingei, care se sdrobe§te de -
v vélma§agu1 gindirilor contrarii si r3-

_mine fard cirmd; fraimintarea furtunoasa

‘a sufletului in fata destrabalarii viefei
morale — nimic din toate acestea la d.
de Max. Rupere de file la «Vorbe, vorbe,
vorbe»; declamare cu glas incet i apoi
cu glasul tunetului la «La manistire» ;
joc copilaresc cu pumnalul la <A fi sau
a nu fi», sau strecurare de m1t,a pe la
spatele 1ege1u1, sau un azvirlit de flaut,
—sint mijloace exterioare, ce n'au a face
intru nimic cu profunzimea conceptiei

shaksperiane. Ele pot placea aceloracare
rimin la suprafata lucrurilor si la ele-
ganta gestului, nicidecum acelora care
cer dela teatru fiorul vieil.
Si, atunci — daca lucrurile stau ast-

R ‘fel——d de Max nu ne aduce arta mare,

si atuncl n'ar fi trebuib tu, Direcfie 2
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Teatrelor, si-l ingddui si joace la Tea-
trulNational —el roman, in limb4 streini.;
n'ar fi trebuit si opresti reprezentatiile
‘romanesti si s& faci pe artistii nostri si
creads. ci au ceva de invitat dela d-sa.
Si cu atit mai mult nu trebuia si-i-in-

~ gadui aceasta, cu cit arta d-lui de Max
nu numai nu e mare, dar e falsi. E arta

~ manieratd, care di forme fird fond si

. care poate ritici usor gustul nesigur al
publicului, ficindu-l, din superficial ce
este, si mai superficial. Dacs d.. de Max -
ar fi vrut si fie primit fars, repulsiune
S4 joace frani;ﬁze§te pe scena Teatrului
National, ar fi trebuit mai Intii si se fi-
simtit obligat Sd-51 pund la cintar va-
loarea artei sale pe altd scend—-la, Liric, .
la Eforie si chiar Ia Dacia — si dupi ce
va fi convins pe toatd lumea ci arts, .
- d-sale e marea artd, numaj atunci ‘Di-
rectia Teatrului National ar fi putut, nu
numai si-1 ingadue, dar si si-l invite sa
‘ne arate arta sa, si noud, si artistilor |
-no$?ri, Pe prima noastrs, scend, fie g
intr'altd limhg, deci’q a noastrs, . - -
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Dar la Dumnezeu si in Tara Romé- -~ .

neascd sint toate cu putintd—si aud c&
aceiasi studenti care vroiau si manifes-
teze in contra doamnelor romans, care,
in cerc inchis, au dat o reprezentatie de -
binefacere in franfuzeste, manifesteazs,
acum pentru d. de Max care, desiromén, .

‘si-a parasit limba i ne da exemple de’
artd falsd pe scena pr1mu1u1 teatru
romén, in hmba francezi.
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* Luni, 18 Octomvrie, 1905.
D-ra VENTURA gl Domnul DE MAX

Andromaque, tragedic in 5 acte de Racine.

~ Mercuri, 13 Octomvrie, s'a dat ziua la
Teatrul National, de catre trupa francezi
de Max-Ventura, pentru a doua, oars,
«Andromaque» de Racine: iar Joi seara,
14 Octomvrie, s'a, reprezentat de citre
societatea noastrd dramatici, cu con-
- cursul d-rei Agatha Barsescu, «Magda»

(Heimath) de Z. Sudermann, dupa, traduy-
cerea publicatd in «Convorbiri literare»
a d-lui Virgiliu Popescu, — traduceres
reficutd. in ultimele trei acte de mine
doud reprezenta;

fi de elitd, in care g stri.
lucit

; I cea dintiiu, dups, convingerea’
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mea, d-ra Ventura, iar in cea de a doua,
d-ra, Agatha Barsescu. Zic, dupd convin-
gerea mea, pentrucd unii adaogd sau
chiar pun inaintea d-rei Ventura pe d.
de Max. Ceea ce cred ci e o gresald.
Negresit, dacd ne mirginim si com-
pardm pe acesti doi artisti in celelalte
roluri, pe care le-au jucat pind azi, d-ra
Ventura ¢ inferioard d-lui de Max prin
faptul c& cea dintiiu se vede ci e la in-
ceputul carierei, pe cind cel de-al doileae -
aproape in maturitatea talentului siu.
Totusi cred i §i aci se giseste o superio-
ritate a d-rei Ventura, in faptul ca d-sa
se pare mai dotatd din punctul de vedere
al marei arte decit d. de Max. Acest lu-
cru mi-a aparut clar in« Andromaque» (la
a carei primi reprezentafie nu pubusem
s vad decit actul V) inreprezentatia de
Miercuri. Felul cum d-ra Venturaa infati-
sat pe Ermiona in actul IV mi-a dat im-
presia ci d-sa poate sa adinceascd starile
sufletesti ale personagiului siu si poate
s4 le redea cu o claritate care ni se im-
pune. N'am fost prea incintat, fireste, nici



56 - D-RA VENTURA SI DOMNUL DE MAX -~

de felul muzical cum d-sa recita ver-
surile, care chiar in ele insile sint mult’
© preamuzicale, ale lui Racine, nici de ml3-
- dierea portului, nici de varietates, ges-
turilor sale, nici de strilucirea, costumu-
Iui, ce purta; din contri, mi-a cam ne-
linistit atentiunea intru citva nedestoi-
nicia glasului, care ‘ameninta si rigu-
$eascd, ovalul intunecat al gurii, care se
deschidea prea mult fird si se vadi
bine dintii de sus, si extrema, delicatete
a bratelor, care se ‘pa'refau ‘prea Iungi.
Darnu m’au furat calitatile prea plicute
ale mijloaceler sale artistice $i nici n’am
fost distras prea mult de defectele sale,
fpentru_cé, artista, cu toate aceste cusururi
si ajutindu-se de celelalte calitébi si mij-
loace artistice,'a_ putut si mi faci s3
Simb cu claritate altcevs decit simplele
Impresiunivenite deIaarmoniaversurilor,
dela mlidierea portului, dela, varietates,
gesturilor, dela, strilucirea, costumelor—
4 putut sa ma facd si sim stérile sufle-
testi adinci si ireductibile, vointa neip=
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frintd si neinfrinati a personagiului, ce
reprezenta.

Pe de o parte, ironia amard. $1 des-
pretuitoare a femeii, ce vrea si-si pé-
streze seninitatea in contra omului iu-
bit, care o piriseste ; pe de alta, gelozia
distrugdtoare, care nu maicunoaste nici.
cer nici Dumnezeu:— temeiul urii, care,
in adincul iubirii amantului, iscodesteldo-
rinta nimicirii lui si-o face si izbucneascd
intr'un acces de nestinsd minie ce innd-
busd si mistueste orice pornire generoasi
in sufletul omenese,—aceste sentimente
teribile, care ne fac si pitrundem pind
la, unul din nenumératii poli ai infinitului
nostru sufletesc—iatd ce ne-aredat cu o
preciziune remarcabild d-ra Ventura in
actul 1V al acestei tragedii, si iatd pen-
tru ce am simfit in fata noastrd o fiintd
umand cu o vointd intreagd, cu o por-
nire limpede si sigurd, care merge la fapt
cu preful distrugerii ei—o voinfi cu
adevirat tragici. Iatd iards pentruce zie
ci d-ra Ventura e superioard d-lui de
Max. D-sa stie sisubordoneze mijloacele
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sale artistice unui adevir sufletesc sine
- poate face si-1simbim cu toati claritatea
convenabili. D-sa este pe drumul marei
arte, pe care drum — dacd nu cumva se
varaticl—cred ci d. de Max nu va putea
. merge niciodatd. Cici acest artist pune
pref cu deosebire pe acele conditiuni ne-
gative, de cire vorbiam in cronica tre-
‘cutd, si crede ci, dacd exceleazi in re-
prezentarea lor, a obtinut totul.

Multi cred —si intre -acestia e si d.
cronicar dela, «L'indépendance roumaj-
ne», al cirui -pseudonim regret ci nu e
destul de citabil intr'o cronics « pedantd,»
cum ¢ aceasta — multi cred cj atitudi-
nea mea critica fats, de d. de Max, desi’
sincerd, si-ar gisi temeiul in faptul ¢
eu n'as putea s sufer, in- mod princi--

pial, scoala, dramatici francezs siasfi

in acelas caz, ca, bunioa,ré_, d. Fagure,
cronicarul «Ade_vérului», care cu citaﬂ;ii‘
din Diderot $i Lessing (se cite$te> mult -
In redactia acestui ziap ) cauts s3 qe-
monstre ¢d timpul versylyj si al limbg-
giului sustinut, cum se giseste in trage- -



D-RA VENTURA SI DOMNUL DE MAX 59

- dia clasica francezi, a trecut, §i ¢i prin
‘urmare a-trecut si timpul declamatie,
'a§a cum se in}elege in Conservatorul din -
Paris si la «Comédie Francaise». Pot fi,
fireste, si critici de acesﬂm&' Pe cit m& &
cunosc insé—si rog pe cititori s& méa
scuze ci vrind s& maapér vorbesc prea
" mult de mine — defectul, ce-l am, ‘este
cd sfera gustului meu este prea intinsd.
N’am preferintd pentru nici o scoald si
‘pentru nici o artd. Arta clasica si artd
-romantica, artd naturalists si artd mis-
ticé, artd ﬂelmana italiand, - franceza
si oricum ar fi, artd pudica si impudicé
— arhitecturd, sculpturd, picturd, mu-
zich, poezie, —numai artd adevaratd sa -
fie, -care si mbrupeze adeviruri sufle-
testi, pe ‘care timpul nu le-a putut de-
_ smmm pe care gustul cultivat al gene-
ratiunilor nule-a putut inlatura - imi sint
tot una. Sint atit de putin dusman al ar-
tei dramatice franceze, ca smﬂurul lucru
care mé emotioneazd; cind mé gindesc la
. Paris, sint reprezentatiile dela «Comédie
F1 ancaise». Si am admirat mai zileletre-
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‘,"cu-te pe; Sylvain, cum am admirat anul -
trecut pe Le Bargy, si i-as fi admirat si -

‘mai mult, dack unul n'ar f ceva cam
prea bidtrin si dacs celdlalt ar fi venit
sd joace opere dramatice ceva mai se-

rioase. Dar proba cea mai mare, ¢ nu
---am nimic in contra artej dramatice fran- -

. Ceze, este expresiunea ‘din chiar acest
articol, a admiratiunii mele pentru d-ra
Ventura, in rolul Ermionei, rol clasic, ju-
cat dupd normele clasice ale scoalei-fran-
ceze. Si deci nu aceasta este pricina.
pentru care nu pot gusta arta d-lui de

Max. . : gt

- Cauza este alta si porneste din ideia

-

cd in orice fel de artd, siin orice scoals

artistica, se gisesc dous, feluri de a re-
aliza frumosul. - i
Unii artisti, cei ‘adevirati, nu consi-
derd materialul exterior al artei — mg.-
terial de constructie, marmurd, bronz

sau lut, linii $i culori, ‘sunete si vorbe,
infatisare, port si gest — decit ca, niste

mijloace pentru a pune in relief stari su.-

fletesti fundamentale. Altii, cei falsi,
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considers acest material ca ceva care
existd in sine si pentru sine, si din mo-
mentul ce ei au izbutit si invete sd com-
bine elementele lui intr'unul sau alt
fel care muli;,ume$te simturile, din acel
 ‘moment ausirealizat arta.Niste aseme-
. nea artisti, dacd sint artisti dramatici,
~ vor ciuta mai intil si aibd o mare mul-
time de tonuri in glasul lor, o intenss
muzicalitate in debitul lor, o mlddiere -
elegantd in portul lor, mulﬁé varietate
in gesturile lor, striluciri orbitoare in
costumele lor; si vor ciuta si “joace in
mijlocul unor feerice decoruri- Au izbu-
- tib s aibd toate. acestea? Vor ciuta si
dea personagiilor, ce reprezintd, toate a-
ceste calitdti, fara sa se preocupe —in
orice caz fard si se ocupe indeajuns—
daca varietatea de mijloace ce intrebu-,
inteazd sint cele mai potrivite spre areda
starea lor sufleteasca fundamentali, dacd
corespund saunucu deosebitele momente -
-ale actiunii si daci ele se leaga intre din-
sele intr'o conceptie unitard. Unul dintre
' acesma esid. de Max. Descopen in jocul.
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séu un tablou frumos de culori, de ges-

turi, de tonuri, de rezonante muzicale,

- o dictiune purd si armonioasd a versu-

rilor, dar, daca nu la fiecare moment,
cel putin de foarte multeori, esti nevoit
sa te intrebi necontenit ce semnificatie
poate avea cutare gest sau intonare i,
neputind si daiun rdspuns, rimii cu im-
- presiunea cd, dacd semnificatia, nu-i rd-
sare in'suflet odats cu reprezentarea, za-
darnic mai te intrebi asupra, ei, sica ceea-
¢e e important in jocul acestii artist,
sint numai acele tonuri $i acele gesturi,
acea infafisare materials a Iui, nicide-
cum sau prea pufin anume stiri sufle-
testi, care trebue si ti se realizeze i

suflet cu ajutorul lor, De aceea, elemen-

tele tabloului, care-ti farmecs simpurile
fard si-fi atinga sufletul, pot A conce- .
pute cu alti forma si cu altd calitate
decit aceea, pe care le-o da artistu]: -
ceeace artistul spune cu glas sundtor, -
ar putea fi zis cu glas incet ; cecace jp.
toneazd declamind s'ar putea, zice cu
‘glas natural; pauzele, care necesiteazs,
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- jocuri mute de scen3 ar putea fi supri-
" mate cu joc cu tot sau inlocuite cu al-
tele; vestmintele s'ar-putea inchipui mai
simple sau si mai strilucite, si asa mai
departe. Fireste, cine se lasd leginat de
muzicalitatea versurilor, de mladierea si
varietatea gesturilor si nu-si da. oste-
neala si se gindeascd la adevarul stari-
lor sufletesti, ce se cer in situatiune, tre--
bue s& rdmind incintat de jocul artistu-
lui; cine insd cautd s& facd abstractie

de aceste mijloace exterioare, pentruca
si descopere semnificatia adincd a jo-
cului, nu se alege cu nimic sau cu prea
putin, si de unde a intrat in teatru cu
.indulgenta pentru micile scéideri si cu
speranfa casi-siinalte sufietul prin ceea-
ce arta e adevaratd artd, incepe incet,
incet, dar sigur, si se impacienteze, pind
ce ajunge la indignare. Cazul meu.

'S#% ma erte d. cronicar dela «!'Indé-
- pendance», dacd am staruit atit asupra
acestui punct. Vream s& se convingd si
d-sa, c& exteriorul material al artistului
este intr'adevir o conditiune negativa
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a‘artei dramatice intrucit nu prin ea ne
miscd artistul, ci prin ceeace stie si
pund in ea. Dacd nu pune nimic in ea,
$l, dacd printr'insa nu ne transmite nici
0 stare sufleteascs, artistul e-actor, a- -
dica imitator, dédnfuitor si nimic mai

~ mult.-Nu e destul ca un om sa vorhea-

- sci frumos pentru ca si fie orator, el
mai trebue s fie §i cineva care si so shri.
vads in vorbirea Iui: altminteri este o-
nucs fird miez, o caricaturd de om, o.
secatura. S e U
Dar d. cronicar mai are aerul de a
sustine ci in judecata, mea, asupra, d-lui -
- de Max as fi gresit, cind am cerut dela,
jocul acestui artist emotiune. s
Tragediile clasice cuprind, zice d-sa,
sentimente atit de inalte ci, noi, cu su- K
fletul nostu de azi; numaisintem in stare
& le pricepem si ci prin urmare nu ne
‘mai pot emotiona, ca, operele moderne "
$i, In orice caz, nu trebue si masurim
valoarea unei opere dra,matice, si decj |
nici a unui artist dl‘amatic, dupi gra-
dul de emotiune, ce ne transmite, fiindes,
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atunci, adaog eu spre a intéri mai mulb
afirmatiunea sa, cele mai bune opere de
artd ar fi melodramele ‘si romanele.de .
sensatie. | i |

D. ¢ronicar ar avea dreptatein; aceasta,
din urma observatie.Decit, d-sa confundi,
emotiunea brutald cu emotiunea este-
ticd. Dacd mé simb miscat de o drama,
grosoland sau de un romian prost — si
lucrul acesta se poate intimpla oricdrui
' om care clte$te ca sé se distreze—acest
sentiment n'are aface de loc cu senti-

mentul estetic. Ceeace cer insi dela 0 0-

perd dramaticd si dela un artist drama-
tic e séi-mi dea o emotiune esteticd, adica
- putinta de a simfi clar siprecisin sufletul
meu un sentiment, fie cd l-am avut, fie cd
nu l-am avut niciodatd. Opera de arté
‘clarifics simtirile noastre, partea senti-
mentali a sufletului nostru, si emotiunea
esteticd, dacd vrefi, sint razele, la a
ciror lumind vedem cu claritate acele.
_sentlmente, care sint temelun ale fiinfei
noastre. - ‘
Cine are acest sentlment n'are’ tre-
5.
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buintd nici s plingd, nici s3 rid% cu ho-
hot: gestul durerii $igestul risului, simtit
Innduntrulmintii, este de ajuns. Peaceste
gesturi trebue s m3, facy s o simt ar-
tistul dramatic, nu emotiunea, brutals,
Ce 0 putem avea in toate zilele dela im-
prejurérile dureroase Sau vesele ale vie-
tii. Siaceste gesturi aje emotiunii inalte
- d. de Max-nu m’a ficut s le simt, .
Dar —are aerul s zicy g, cronicar
——aceste gesturi mintale ale' durerij Si
. veseliei nu se gdsesc in tragediile cla-
sice si, negdsindu-se ip ele, nu pot fi ce- -
rute dela artistu] dramatic. Aceasts, ar
Insemna ci operele clasice nune pot emno-
‘tiona estetic, sl in acest caz eu sint de-
zarmat cu desdvirsire. In gcest caz Fran-
cezil sint niste nebuni cg maj joaca pe
clasicii lor, $int nebunj ca mai au o « Co-
médie frangaise»,. $1 impreuni cy ei, sin- -
tem nebuni noj tofi care am fogt miscati
de Ermiona d-rej Ventura. Dar nici Fran-
c.ez.ii usint nebuni, njcj noi— si, fireste, .
nicicei ce nu descopera emotiune estetjcy,
In clasicismul francez, g 1, mijloc o sim-



D-RA VENTURA $I DOMNUL DE MAX 67

pld deosebire — cum s% zic? —de obis-
nuintd. Cei care si-au dobindit cultura cu -
‘deosebire din izvoarele moderne nu gi-.
sesc nici o placere — afars poate de cea
mecanica a muzicalitatii versurilor si de-
cea intelectuald a intelesului lor partial
— In operele clasice; cei care insi si-au
dobindit cultura nu numai din literaturs
modernd, ci si din cea clasicd, pot usor
gasl emotiunea in aceste din urms opere
sicer sd le-odea si cei ce seincumeteazi
sa le reprezinte. Si au dreptul o cears
de la cel ce cauti si reprezinte marea,
-artd, — si nu numai au dreptul, dar si
datoria, daci vor si facs critics serioasd.
— Si astfel am fost eu fatd de d. de Max.
Imi pare rdu, dar nu puteam altfel,

De altminteri d. cronicar dela «!'Indé-
pendance», luind partea d-lui de Max si
susfinind cd nu trebue si cerem de la
tragedia clasicd emotiune, marturiseste
prin chiar aceasta cd d. de Max nu a
putut sd-1 misce- nici pe-d-sa, ci, prin
urmare miérturiseste implicit c¢i d. de
Max e doar un artist decorativ, care re-



68  D-RA VENTURA SI DOMNUL DE MAX

citd si gesticuleazé, frumos, dar nu poate
crea personagii dramatice. Sl

~Siar fi si curios s fie altfel. Cu daru-
rile exterioare, pe care le are d. de. Max,
ar trebul sd fie socotit ca cel mai mare
artist dramatic din lume. Dar nimeni nu
indradsneste, nu s zics, dar nici macar si
gindeascd aceasta. Daci insi nu poate fi
«cotat» atit'de sus trebue neaparat si-i
lipseascd ceva. Acel ceva nu poate fi ex-
perienta, pentruci d-sa a ajuns in matu-
ritatea talentului siu. Nici scoala, pen-
brucd alti artisti- din aceiasi scoald sint
mai admirati decit d-sa. Nu mai ramine
atunci s& fie decit ceeace eu.am inain- .
~ tab: neputinta reals de a patrunde si de
& crea eroi dramadtici. =

Imi pareriu, ¢, intinzindu-ms atit de

mult asupra unei chestiuni ce maji tracta-
Sem, nu mai am loc si-mi arit admira.
fiunea mea pentru minunata arts cu care
d-ra. Agatha Birsescu a jucatin «Magda».
Sper insi s'o fac in rindul- viitor ceva,
mai pe larg decit as fi putut-o face aci,
$i nu va pierde nimeni asteptind.

T
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‘Mercuri, 20 Oclomurie, 190%.

Mesalina, tragedie n 5 acle de Adolphe Wildbrandt, trad. de...

Duminicd si Marti seara, 17 si 19 Octom-
vrie, s’a reprezentat la Teatrul Natwnal cMe-
salinay, tragedia sau mai bine melodrama lui
Wzldbrandt cu d-ra Agatha Birsescu in rolul

Mesalinei, cu d-ra Eug. Ciucurescu in rolul
Ariei, cud-nii Mirculescu siP. Sturdzainrolu-
rile lui Marcus si Peetus si cu d-na Mateescu- .
Ciupagea si d-nii Soreanu, Demetriad, Achille,
Cernat, A. Petrescu, Grigorescu, in rohmle
mai mirunte.

A doua reprezentatie, desi cumai putm& lu-
me in sald sidesi fird ¢claciy, a fost mai iz-
butitd in general decit cea dintiiu. E drept cd
. d. Msrculescu, incilzit de rechemdrile sgo-

motoase dela galerie, a fost destul de binela
prima reprezenta.tle, uneori chiar foarte bine;
in schlmb d ra Barséscu, obositdsiaproape ri-
gusitd t4 la-aceastd reprezentat,xe, a fost admi-
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rabild la a doua — $iin atlt a stat toatd va-
loarea reprezentirii acestei drame.

Cici intr'adevir, in afary de ¢ Neroney 1) ce.
s'a dat acum un an, maici n’am vazut vreo
tragedie mai falsi—mai neroadd. Nu ca me-
stesug scenic, dar ca conceptie. ‘Dar asupra
acestui lucru voiu revenj Lunea viitoare, De-
stul cd, drama fiind slabi, toatd valoarea re-
‘Prezentdrii ei sti doary in talentul dramatic -
al artistei, ce joac bersonagiul principal. Si
trebue si aibi mare talent o artistd pentru
ca si ne intereseze cu Infitisarea unei per-
soane, ale cirei fapte, menite sd ne produci
indignarea ne produc in realitate mai mult-
- simpatie. Fireste, nici d.ra Barsescun’a pu-

tut si reducs la unitate cele dous fete ale
caracterului Mesaﬁnei, perversitatea sisince- -
ritatea jubirii, dar ce] putin a stiut si ne in-
tereseze prin viata Palpitants, cu care ne-a
reprezentat fiecare dintre aceste doud cali-
tati contrarii. Cu deosebire excelent a jucat
" In scena din fata cadavrului luj ‘Marcus, in
care, desi nefntrebuinting p; jloacele tragice
cunoscute, ne-a ficut S4 simtim c¢% avem in
fata noastrs o adeviraty tragedians. 4

Dar tocmaj pentrucy conceptia personagij-
lor maji Insemnate din aceastd drami este fg]-
T d

1) Vezi Critica dramatz'cd’,. pag. 310—313,
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- sd,artistii, cele-aureprezentat, n’au putut nu
numai sd ne intereseze, dar nici micar si ne
facd si-i tolerdm cu 1ndu1 gentd. Macabrual Pee-
tus al d-lui Sturdza, care nu innemerea mai
niciodatd accentul natural al frazei, bitoasa.
Aria a d-rei Eug. Ciucurescu, caren’avea, dectt
un ton p]mgator de-o monotonie exasperanti
in glasul siu, n’an contribuit intru nimic ca,
sd se facd simpatici si cu atit mai putin, prin
suferinta lor, si ne facé, antipaticd pe Mesa-
lina, precum s'ar fi cizut. D. Mirculescu to-
tusi, precum am spus, a jucat cu succes la
_prima reprezentatie, in momentele de avint

~ sufletesc sau de linistits si naivd mirare, i
ne-a ardtat ci poate si uite, cind vrea, de-
clamarea melodromaticy inviitatd la Conser- .
vator. Ceilalti artisti — si chiar d. Soreanu,

- al cirui joe totu51 si-a pa,strat nuanta sa par-
ticulard, — nu puteau prin jocul lor nici s34
mai ridice, nici s4 mai scazi valoarea repre-
zentatiilor «Mesalinei». E destul ci au fost

.constiinciosi. Totusi o notd buni d-lui Grigo-
réscu, care ne-a aritat ci poate si giseasci
accentul natural al replicei si si-1 pund in re-
lief cu oarecare griji artisticd, ce- trebue ti-

nutd In seamai. o



NOTITA. V.

Vineri, 22 Octomuvrie, 150%.

A . ) r 4 . .
Ullranda, dram3 tn’ doud acte de Carmen Sylva, trad. de
" Al Steurmann; In zlua scadentfel, - drami Infr'un act de ace-.
lag autor, tradusi de Haralamb G, Lecea,; - 3

- Aseard s’a reprezentat la Teatrul National,
dupd o traducere excelents a d-Iui Haralainl,
G. Lecca, «In ziug scadenfei», si dupd o tra-

“ducere bund, dar in versuri barbare, a d-Iui

A. Steurmann, « Ullrandas, amindous drame

datorite Carmen Sylvei. E regretabil cd inalta

noastrd societate n’a gdsit de cuviinti sy

- vind la teatru. Si e si mai regretabil ci repre-
zentatia nu s’a aminat, dind se stia cd in a-
ceeasi seard se d4 un concert anuntat cu luni -
dezile Inainte. Lojile erau goale, iar stalurile
nu destul de garnisite, desl dramele jucate se
datorau M. S. Reginei si desi scena erg, tinuty -
de d-ra Agata Barsescu. 2 _
Singurul lucru bun, in afari de valoareg,
poeticd a operelor, in réprezentatia de asear,
a fost grija cu care artigtii §i-au interpretat
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~ rolurile. In aceastd privintd a fost un specta-
.col model dela care amatorilornostri high-life
nu trebuea si li se dea prilej si lipseasci.
Ar fiputut vedea atunci, cit pot da artistii
nostri, daci sint bine instrunati si bine in-
~trebuintati. Fireste, au trebuit si fie si pete, .
pe care Directiunea le-ar fi putut evita. Céci
ce cautd d. Costescu intr'o «piesi», jucatd cu
atita ingrijire, ca «In ziua scadenfei» ?°
«In ziua scadenfei»este o dramd, in careni
se infitiseazd conflictul dintre o mam4 iubi-
toare, dar neinduplecatd fatd de lasitatea bir-
" biteascd, si intre un fiu care resimte in su-
fletul sdu veleititile acestei sldbiciuni moste-
nite dela tatdl siu. Fiul, Arnold, (d. Deme- -
triad) care iubeste si se simte inbit de un in-
ger de fatd, Daniela (d-na Ionascu), vara sa, si
idolatrizeazd pe mama sa (d-ra Agata Bar-
sescu), ne este infitisat tn ziua cind, impli-
nind 21 de anj, intrd in posesiunea unui titlu
de conte si a unei imense averi. Dar tocmai
in aceastd zi, in urma unui duel american cu
" prietenul siu, <inteligent dar schilod», Ru-
dolf (d. Costescu), care iubeste si el pe Dani-
ela, Arnold, al-cirui cap se pare incoronat de
toate fericirile, trebue si moard. Frimintarea
" sa sufleteascd in care predomind ura si neca-
zul 1n contra lui Rudolf, pe care, dupi ce el se -
va sinucide, si-1 inchipue fericit, impiedicd
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pe acesta si-i aducs buna veste ci 11 des-
leagd de Jjurdmint, si el, nestiind aceasta, face
mai intliu pe bunul siy servitor Cristof, (d.
Soreanu),apoi peDaniela si in sfirsit pe mama,

K]

Sa, sd binuiascy,’ groaznica lui situatie si apoi
s'0 afle cu sigurant. . R

Dar daci Daniela, este gata sj se sacrifice,
luind de barbat pe Rudolf, numai ca s scape
viata jubitului siy (si aceasta e singura, spe-
rantd de cistig a luj Rudolf, care tot era ho-
tarlt si-si scape prietenul), nu tot asa nefn-
‘duplecata mumd, care, vizind cj reha$te, in
-sufletul fiului, nesuferital]a&tate a tatilui, e
cuprinsi de 8roazi si, cu toatd ilibhfea sgu-
:  duitoare ce hrineste pentru dinsul, i1 trimite,
Intr'oscend deeroism Supranatural, la moarte, -
' Arnold,intelegind-o, NU mai sovie, dar, desi te-
ribiladetunitury se aude, el este scipatde Ru-
dolf, care pindea si nu ge intimple nenoroci-
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pind la scena explicativd dintre mami sifiu,
unde ne captiveazi tot interesul si ne sgudue
pind in adinc. E drept, ins#, ¢3 nu toti pricep .
eroismul mamei, nici nobletea, ce se revarsi
~asupra figurii fiului, din pricina acestui e-
roism, si ¢d nu toti din cei ce sint sguduiti
pot fi miscati. Dar drama nu este scris¥ pen-
tru asemenea suflete slabe. - ]

D-ra Agata Barsescu s'a aritat mare tra--
gediand. cu deosebire in ‘momentul cind in-
telege de ce e vorba si trimite pe fiul siu la
moarte, ca si-si tind -cuvintul. Felul cum isi
indrepteazd trupul si cum isi inaltd statura,-
ca sd'poatd suporta enormitatea sentimentu-
lui, de care trebue si fie animati in aceste

‘momente, mi-a ficut impresia unei creatiuni -
adinci si adevirate. De remarcat modul cum
si-au tinut rolurile d-na Ionascu si d-nii De-
~metriad §i Soreanu. D-na Ionascu s'a aritat
artistd dramaticd in toatd puterea cuvintu-
“lui :-varietate si totusi miisurd in gesturi, ac-
cent natural si nuantat, pauze bine calculate,
i-au ‘permis si ne transmitéd toate stirile su-
fletesti esentiale, de care e animat, eroina ce
reprezenta. D. Demetriad, care inmonologul
dela inceputul dramei, a fost cam rece si
nu si-a calculat bine pauzele, a putut incetul -
cu incetul si se incilzeasc si si ne redea in-
scenele capitale dela sfirsit, realitatea sufle- .



76 . 'nomipe

teascd a personaginlui siu. Convins, simplu.
si cu cumpdt—acl miscitor, aci umoristic —
. d.Soreanu a scos tot ce butea scoate dintr'un
rol atitde neinsemnat, ca Cristof. D, Costescu
putea si-si pund mai bine o cocoasd falsd, de-
cit s3 umble strimb §isd ne facs impresia i
_ amenintd necontenit s3, alunece pe ghiatd.
- Defelul cum joacd, cum gesticuleazi si debi-

teazd, nu mai vorbesec. :

- Ullranda» este o admirabily Doezie lirica
In form§ dramatics, ce migcd mai mult la ci-
tit decit la reprezentat, si ‘cere un suflet des-
chispentruadmirabilele frumusetitntunecate
§i pline de fior ale literaturij antice mnordice. -
Intr'fnsanu este de analizat actiunea drama-
ticd, cit sentimentul, ce e simbolizeazy prin-
trinsa. Ullranda, (d-ra Barsescu), care esto
silitd si-si ucidy pe Propriu séu iubit, Arbo-
gast (d. Marculescu), — care nu face aceasta
decit pentrucs iubitul s¥u o cere €a o cin-
ste, — care apoi, cu spada, inrositd fn foc -
i1 rdzbund ucizind pe Wodomor, (d. Leo-
nescu), birbatul impus — si care, in fine,
In loc si fie ucisd cum cére obstia, este -
declaraty de biitrini Preoteast, ca una, ce q’s- -
cum Inainte — sji dupi asemeneg, fapte — va,
. butea injunghia pe captivi, firy gind si fyry -
simtire, — simbolizeazs grozava stare sufle-
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‘teascd a unei inimi care a trecut prin toate
nefericirile vietei si care acum, linistitd si se-
nind, primeste sbucmma,rlle omenirii, ce se
sbate la picioarele ei, cu raza inghetatd si'a
tot stiutoare a unui Odin strein de lumea, pe
care a creat-o.
Dela reprezentarea unei asemenea crea-

tiuni nu se cere artistilor dramatici decit
' d1ct1une frumoasi si gest.un plastice. Artistii -
‘nostri insi au ciutat s'o joace, si din a-
.ceastd pricind s’a perdut mult din efectul,
" pe care ar fi trebuit si-1 facd.



'A CINCEA BUCATA

Luni, 24 Octomorie, 190,

D-ra AGATHA BARsEsCy _

Magda (Heimath), drami fin 4 acte de " J7, Su-
dermann, traducere de Virgiliu Popescu, reficuts in
ultimele trei acte de autoruyl acesio: Cronice; Mesalina., v
tragedic in 5 acte de TVildbrandt, trad, de..,

‘derman, «Magda>, a,poi'melodrama. Iui
Wildbrandy, «Mesalina», $i In fine « {777
randar si «In ziyg scadenteir, de’ (.

men Sylya, In toate, rolurile Principale

au fost finute, cum se Si cddea, de aceasty, -

arbistd si este, cred, momenty] Potrivit, .

ca din mult— bufinul cjt Cunosc, sj
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~ Incerc o caracteuzare a talentulul siu
- dramatic.

Maiintiiu, in ce pr1ve§te1aportuldlntle
operele reprezentate si interpretarea lor,
d-ra, Agatha Barsescu se pare ci nu are
o reguld preconceputi. Uneori, ca buni-
- oard in «Magda», d-saintroducein jocul
siau unele note noi, care ne impresio-
neazd altfel decit textul dramei. Are ae-
rul de «a retu$a,» 1mpresmnea pe care
ar trebui s'o facd drama, i, trebue si a-
daug, aceastd «retusare» este fericiti.
Astfel in opera lui Sudermann, Magda ne
apareinprimeleacte, ca o femeie mindré,
disprefjuitoare, aproape inginfats de si-
T tuat,ilinea, sa. Felul sdu liber de purtare,
~ bruscsi«sans fagon», vorbirea sa, aci ivo-
. nicd, acl protectoare, acl impertinentd,
- ne fac si vedem intr'insa o individuali-
tate cu desdvirsire streind de sentimen-
telede respect, de retinere si chiar decon-
venientd elementard fatd de familia sa si
cu deosebire fats de parintele siu. Cu tot
acest fel de a se prezenta si cu toate

cd stim ci colonelul Schwartze, tatil
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séu, are o pornire neinduplecati fatd de

tot ceeace amenintd si injoseascd au-

toritatea parinteascs asupra copiilor; to-
tusi intre dinsa si el nu se intimpla nici

- un conflict din aceastd pricind, dest a-
cest lucru ar fi fost natural. Pe de alt
parte, cind conflictul, ce constitue mie-
zul dramei, izbucneste ; cind ideile colo-
nelului, care tine ca onoarea casei sale
sa fie nepiitatd, se. ciocnese cu trecutul
Magdei, care, dupi ce pardsise casa pi-
rinteascd, ca s& nu ia pe barbatul ce i se ‘

‘destinase, se crezuse libers si-si- ducs

viata, dupi placul siu — si anume in
ultimele acte, in care se desfisura acest
conflict, — Magda, ne apare din contrd
ca o fiintd lipsita de energie- si de in-
dividualitate. Ea par'cs se teme de tre-

- cutul siu, nu pentruca vrea si petreacs -
cu liniste citeva zile in casa parinteasci,

- ¢i pentrucd ei 1i este rusine de dinsul;
ea par'cd n’are curajul si-si ia asﬁpré@i
greutatea faptelor sale $1 simte fats de
tatal siu o teroare, pe care numai un
Tespect exagerat, iar nu iubireg, sau mila,
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-de infirmitatea lui o poate naste; eanu -
numai nu cauta sd infrunte pe toti cu
individualitatéa sa, dar simte trebuinta
s se justifice, si-5i apere cauza, si chiar
s plingd —argumentul final si irezisti-

- bilal inimei femeiesti. Din aceasts prici-
n3, personagiul conceput de Sudermann -
‘In Magda nu ne apare destul de unitar.
D-ra. Agatha Barsescuy, reprezentind-o,
a avut excelenta idee de a-i indulci cu .
mult natural notele prea provocante, si
a izbutit pe deplin, prin portul siu mé-
surat, prin gesticulatia- sa- cumpénité,
si cu deosebire prin intonarea blands si
chiar soptitd a unor replice, si ne dea
in primele acte o Magda mult mai fi-
reascé, In orice caz, mult mai potrivity
cu cea din ultimele acte, decit aceea a
lui Sudermann, si si reducd, prin arta
artistului dramatic, la o unitate estetics,
dualitatea neesteticd a creat,lunu dra,ma—
- turgului.

In  «Mesalina» am . observat 0 proce--
dere contrarie. Siinaceastd dramé avem
o dualitate i incd mult mai pronuntatd,

6
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si mult mai neestetics decit aceea pe-
care o descoperim in « Magda». Mesalina
este o femeie al cirui desfriu a ingrozit
chiar societatea decizutd a Romei im-
periale. Pentru ea, barbatii sint simple
instrumente de plicere, pe care-i ia, cind
.-vrea, il goneste sau ii nimiceste, cind
vrea. In acelas timp, sufletul siu arde de
invidia cea mai inversunatd in contra .
mindriei cinstite a celorlalte femei. Este

tipul perversitatii si rdutatii ireductibile.
Dar cu toate ci Wildbrandt ne-o infati-

seazi cu acesb caracter, cele mai multe

$i mai mari efecte cautd si le scoatd

dintr'o altd insusire sufleteascs a ei, care-
este incompatibili cu un astfel de suflet. .
El ne-o aratd inamorati, sincer si adinc,
de Marcus, fiul Ariei, pe care ea o uri-
ste pentruneinduplecata, eicinste simin-
drie. Aceast# iubire se prezintd cu toate
caracterele unei pasiuni vrednice de res-
pect. Cici ea, iubind pe Marcus, si-arats -
dragostea ei, care-i ameteste si-i rdpeste-
mintile, nu numai cit el traeste si cit se

poate bucura de el, dar $i dupd moartea,
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lui. Tubirea pentru el nu e iubirea neru-
_sinatd a desfriului: ea ar vrea ca ni-
meni sd nu stie céd-l iubeste si cd e iubita
de dinsul, ca si cind ar resimfl un
- inceput de pudoare. Vizind ci el se in-
grozeste de numele ¢i, ea incepe si se
cutremure de propriul sdu trecut, pe care
l-ar vrea sters din memoria sa st a oa-
"~ menilor. Iubindu-l pe el, ea uiti crin-
cena urd ce o avea in contra Ariei, muma
lui, ‘care o infruntase in mijlocul cur-
tenllor ei, siin contra lui Peetus, tatil
lui, care era vrasmasul ei si al sotuluisiu,
Claudiu, pe care el vroea si-l detroneze.
Cind moare Marcus, silit si.ia otrava
chiar de Aria, care aflase ciaderea lui in
"bra’gele impédratesei, Mesalina se simte
izbitd in adincul sufletuluisdu. O auzim {i-
pind de disperare pind nu intrd inscena,
.0 vedem de abia intrind in sala mor-
tuard, palidd si tremurind de emotiune;
in glasul ei si in' vorbele ei simfim cit
de scump ii era fiul Ariei §i, in scena
dintre ea si aceasta, in faa cadavrului
~acoperitallui Mal cus,durerea eine misca

3
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prin adevérul ei, pe cind purtarea Ariei
celel virtuoase ne revolté. Intoarss in pa-
lat, ea este framintats de gindul iubitu-
 lui dispérut si vedem ca in zadar cautd
Sd se consoleze si si se ihnébu§e prin
deslintuirea furiei sale in contra Ariei.
In reprezentarea unui asemenea per-
sonagiu, m'as fi asteptat cad-ra Barsescu .
saprocedezein acelaschip ca sila Magda,
cdutind sd accentueze momentele de des-
friu, de ura oarba si cruda, de invidie fu-
rioasi si revoltats, siin acelas timp sd a-
ténuezemomentelede'sinceré;. iubire pen-
tru Marcus. Ficind astfel, ar fi ascuns
discordanta supiritoare apersonagiului
$i ne-ar fi dat o Mesaling mai fireascs,
sl in acelas timp mai posibild din ‘punct
de vedere estetic. Si de aceea ou cred
cd dra Barsescu a fost superioard in.
Magda. o 1%
Céci cu toate ciin eXecutia unor scene
din «Mesalina», (ca, bunioard, in sceng,
de dinaintea cadavrului luj Marcus), d-sa.
a avut prilejul s3 scoats efecte artistice
mult mai puternice decit iy, « Magda», nu
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dupd astfel de efecte partiale se judecii -

superioritatea unui artist dramatic, ci

dupd unitate de conceptie, ce stie si im-

prime personagiului siu. Aceastd uni-

tate a existat iIn «Magda», dar n'a exi-
stat in «Mesalina». _ \
- Faptul cid-ra Agatha Barsescuin dous,

- _roluri de ciipetenie, pe care le joacd de
atita vreme, sa raportat in dous chi-
puri deosebite fatd de textul dramelor
reprezentate, ne face sé bénuim c& par-
tea slabd a talentului d-sale std tocmai -
In o relativd neputin{i de conceptie. In

- «Magda» a putut s aibi alte modele §1
a putut s3 adopte interpretarea, ce i s'a
parut mainaturald, fard ca sa fienevoitd
sé creeze; in «Meéalina» nu va fi avut
modele si va fi fost nevoits s& incerce cre-
‘afiunea fard s'oizbuteascipe deplin. Dar
acestea sint simple presupuneri. Sigur
e numai faptul ca nu conceptiunea este
partea cea mai interesantd a talentului
sdu. Aceasta e deosebirea dintre d-sa
si dintre, spre exemplu o Duse sau un -
N ovelh
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Care este Insi partea de farmec a jo-
cului siu ? Prin ce ne prinde si ne in-
cintd? - B

Fireste, nici usorulaccent neroménese,
nici maruntele nemgizme pe care le stre-
coard ici §i colo in vorbirea sa, nici mo-
dificirile de‘text, citeodats destul de
insemnate, pe care le face dinlipsi dere-
petitie suficienti. Aceste sint pete care
In mare parte cad in seama impreju-
rarilor, dar de care totusi ti-este necaz
cd le gdsesti in jocul unei astfel de ar-
tiste. Ele imbicsesc, ca niste fire do praf,
raza de lumini a talentului siu sinu te
lasd s te bucuri cu tot sufletul de da-
rurile celelalte. - [ - L

Caci, pe lingd aceste mici defecte, d-ra
Barsescu are numeroase daruri. Cel din-
biu si cel mai de capetenic esto conti-
nutul sufietesc ce sestravede in glasul si
intonarea sa. Vorba sa, 1zvoraste din plin, .
din adincul sufletului, $i ne transmite
eu claritate, odats cu Infelesul ef, stares

emotionald cu care acest inteles este in
legaturd, precum sidire

cfia pornirii; care
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‘se descarci odatd cu intelesul. Auzind
~cuvintul siu, stim dintr'odatd ce vrea,
ce simte si ce intelege, stim prin urmare
ce legaturd se afld intre actiunea pelbo-’
nagiului siu si a celorlalte. Aceasta face
ca si4 urmirim fird sfortare jocul, s& -
- ne interesim de actiunea eroinel ce-
reprezintd §i si simtim innoi reprodu-
cindu-se, fird stirea noastrd, sentimen-
tele, de care este animat#, chiar dac
aceste sentimente n'ar avea legdturd
~unele cu altele si n'ar putea fi reduse la
‘0 singuré concepfiune. =
Aceasté calitate duce cu sine altele
caredauo fizionomieori ginald  joculuisiu. -
- Din momentul ce in glasul i vorbirea sa
se strivede totdeauna continutul emo-
‘tional, d-sa poate sd renunte la mijloa-
cele obisnuite de expresiune ale senti-
mentelor puternice. D-sa nu mai are tre-
‘buinté nici s& declame, nici s& facd mis-
_cari violente, nici si ridice glasul in mod
neobisnuit. Pe cind d. de Max, cu toate
cd are o voce formidabild, este privit de’
multi ca lipsit de voce suficientd, d-ra
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- Agatha Barsescu nici nu poate fi jude-
catd intr'un mod favorabil sau defavo-
rabil, din acest punct de vedere. La d-sa

- nici nu se pune chestia de voce. Unde
alta ar trebul s3 strige s se cutremure
culisele, d-sa n'are trebuintd decit s& ri-
dice ceva mai mult vocea si 50 accen-
tueze intr'un mod particular. Unde alta
ar declama, de i s’ar sgudui pieptul, d-sa
se margineste la o simpld frazare na-
turals a pasagiului, oricit de Iurig ar
fiel - ,

Inaceasts privints, este tipic felul cum

a debitat intreaga aparare a Magdei in

penultima scend cu tatil i, Rar, mai
aleasi 5i mai adincd emotiune, obtinuts,

~ Cu mijloace mai simple! Nici o ridi-
care de voce, numai ton si pauze natu-
rale si o stapinire admirabils a, miscari-
lor, care par'cy contribuia, $i mai mult

Sd concentreze emotiunea, s'o Indrepteze-

$1 §'0 reverse be canalul vorbirii,

Negresit, aceste calitati, dacs i se maj
adaogi si studiu] Si experienta, si dacs
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li se adaogd fiptura inaltd si voinics,
~ vocea cristalind si portul méret, sint su-
- ficiente pentru un remarcabil talent dra-
matic si, prin ele, cel ce le are poate a-
‘tinge usor indlfimile marei arte. Si asa
este d-ra Agatha Barsescu.
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- Mercuri, 27 Octomure, 1905,

Cancer la inim#, «scenctd» intr’un act de Haralamb G.
Lecca. O idee ndsdravani, comedie in4 acte localizatd de ¢*
" dupad Carol Laiufs., " g ]

De Simbiti, 23 Octomvrie, pind azi s'au
dat la Teatrul National patru reprezentatii:
trei cu drame si comedii cunoscute : «Don
Vagmistru», Duminecs, ziua, «Hamlety, Du-
minecd seara, «Of, Birbafiiy ! (faimoasa!)
Marti seara, ca «regaly de Sf. Dumitru, — si
una singuri cu o comedie; sau mai bine farsi,
noud, datd pentru prima, oard in aceastd sta-
giune: ¢ O ideic ndsdrdvandy, care s'a jucab
pentru a treia oard Stmbity seara fmpreund -
cunoutatea de acum un an sau doi a, d-lnj Ha:
ralamb G. Lecea : (md ingrozesc cind scrin 5
«Cancer la inimdsy, De cele trei dintii am
vorbit altidats; 1) poate as vorbl si acum,.

1) Vezi Critica dramatieg pag. 171—191; 9;18 si

3:4'7 ;5316—134 §i passin, Precum si in acest volum P
25—33. i
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- dar n’am asistat la ‘ele. Rimine si vorbesc
de celelalts doud.
«Cancer la inimd», jucatd minunat de ar-
" tistil nostri (d. Lecca face foarte bine ci se
ingrijeste de cmontareay si repetitia lucrd-
_ rilorsale) e o serie de incidente nefnsem-
" nate, ce se intimpli intr'un comxsamat de-
politie din Paris: Vagabondul Rousseau (d.
Toneanu), birjarul Le ‘gros (d. Niculescu) ne
amuzeaza pe cind Bétrinul (d. Soreanu) ne
‘miscit si ne-ar fi putut si mai mult misca,
daca desnodidmintul incidentului siu n'ar
trida mai mult retorismul autorului, dectt
nefericirea Bitrinului. Acest mare defect se
accentuiazi si se desfisurd in voie in inci-
dentul cel mai de seamd, care inchee dsce-
neta» sicare ne explici macabrul nume ce-1
poartd. Mira (sd nu vd mifati!) Vaini (D-na
Demetriad), a tras cu revolverul, fird sd- i
_ pricinuiascd vreun rdu, in amantul ei, De
grassant (admirabil redat de d. Livescu), pen-
* tru cd acesta o exasperase cu cererile lui de
bani si pentru cd in acea seard ciutase, spre
a-i putea obtine, chiar si turbure cu pre-
zenta lui nunta fiicei sale. El este cancer ul
la inimd al acestei Mira Vaini, pe care au-
torul isi dd ‘toate silintele si ne-o 1nfa§1§eze '
- ca pe un tip simpatic.
Aceste silinte se viid cu deosebire din fapta
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fiului ei, Georges Vaini (d. Demetriad), care,
prinzind de veste disparitiunea mamei sale,
nivileste in- sala comisariatului si tineun
discurs, absolutne la locullui, in care stigma-

tizeazd pe acel cancer, Acesta insj l-asculti

cu o ironie care s'ar putea aplica si auto-

-rului. Fireste, totul se termind cu plecarea
lui Georges Vaini, care ia sub protectie pe
mama sa, §i cu retinerea, din partea comisa-
rului, a lui De Grassant, spre a i se cerceta
faptele trecute. Fals in ce priveste stmbu-
-rele, d. Lecea, si in aceasty ascenetdy ca
$i In toate Incercirile sale dramatice, nu se
aratd superior decit in mdruntisuri si ac-
cesorii. :

. €0 idee ndsdravans, «comediey fn 4 acte

Iaticy, artistii, care ne.q reprezints, trebue
si he-o dea. Si ne-ar fi dat-o, dacy ay fi stiut
mai bine rolurie, Dar d-ra Alexandrescn se
“Incurca tntr'upg, $inu accentyg bine frazele,
desi rolul siy era plin de hay i $1 tot asa d. Ni-
Culescu, care gp fi putut face o creatiune mi-
nunatd, dacy $i-ar fi dat ceva maj mﬁlt& oste-

-
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neald. Zic aceasta, pentrucd singurul rol din
aceastsds farsi, in care descoperim oarecare
trisuri sufletesti precise este acela al siu:
Vasilache Turtureanu, pe care-1 joabi, un co-
merciant din Mizil, ¢ sub papucul nevestei
sale, si totusi este tirit intr’o intrigd cu o ‘ac-
tritd sub chiar.... nasul acesteia. De sigur
nu putem cere acelas lucru dela d-nii Liciu
si Ciucurette, ale cirora rohm constau din
stéri sufletesti ce se repetd necontenit, fird
nici- o gradatie si fird mcxun moment inte-
resant. -Nici chiar dela d. Ca.topol, care, pen-
tru un neurastenic, a accentuat prea energic
cuvintele in primele ‘scene, si al cdrui rol
totusi are un moment interesant, pe care a
stiut si-1 redea cu arti, — momentul cind
compune muzicd. In asemenea roluri singu-
rul lucru ce pot face artistii e si stie admi-
rabil textul, si fle gata la replicd, si sd-si
piistreze naturalul miscirilor si vor birii. $i,
in aceastd privintd. idealul n'a fost ajuns in
reprezentatia de Simbiti, desl aceasta, cum
am spus, s'a remarcat mai ales la d. Nicu-
. lescu si la d-ra Alexandrescu. Aceleasi obser-
valtii generale si asupra celorlalti. In special
agmai avea de observat cd d. Achille, care
in rolul comisarului, din «Cancerla inimd»
a ficut efect pistrindu-si masca linistits, ar
fi ficut tot atit efect daci, in rolul tridito-
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rului inchipuit, Temistocle Cristopol, n'ar fi

exagerat miscirile ei. Usurinta, cu care d-sa

isi deformeazi trisurile fetei, sint o mare

calitate la. un artist dlamatlc, dar nu trebue

si abuzeze de ea punind-o in lucrare necon-

nit, ci s'o pisireze numai ‘pentru momente
: caractenstlce de crizd sufleteasci.
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Vineri, 29 Octomvrie, 1904,

‘Institutorii, a patra oard ).

- Aseard s'a jucat pentru a patra oard «Instz-
tutorii». E curios, cum Directiunea Teatrelor,
care ar trebui si se gindeascd cd o comedie
cu acest continut intereseazd cu deosebire lu-
mea, scolari, a dispus ca, in ziua de Sf. Du-
mitru — i aud ci si Dumineca viitoare —
cind lumea profesorald ar putea venila tea- -
tru—sd se joace «Oh! Barbatiily, iar ¢In-
stitutorii» si se dea tocmai in seara de Joi,
cea mai putin ciutatd. Intr'acestea se tra-
deazi o solicitudine suspectd pentru anume
productii teatrale, la care nu ne-am fi astep-
tat din partea d-lui director care este insusi
profesor, si inci profesor foarte bun.

\Iegresm cd, datd in aceste conditii, repre-
zentatia n’a fost atit de cercetatd precum ar
fi trebuit. Si e regretabil.

1) Vezi Intiia bucald si notifa I
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Artistii au jucat th genere mai bine ca de
obiceiu. D. Soreanu, menajindu-si fndestul
efectele sau ficind s3 se simti cf so gindeste

la ele, a fost mult mai expresiv ca la a doua

reprezentatie, desi n’a atins apogeul dela
cea dintfi, cind jocul i-a fost maj plin de in-
spiratie. D.-Brezeanu si-a mai netezit unele
‘aminunte ale conceptiei sale, si, desi nu o
cred nemeritd, totusi d-sa; avind griji sl
facd pe Flachsmann mai antipatic,a ficut ca
defectul comediei s pari mai putin vizibil. A
avut momente cu deosebire excelente in sce-
nele cu inspectorul. Splendidi, ca, si la prima
reprezentatie, aparitia d-lui N iculescu, care a
stiut, si de astidatd, si dea beatitudine; se-
nile a personagiului siu un ccachet» cu ade-
virat german. L ] '

~ De remarcat progrese la d. Paciurea in
actul III, dar a prea nazalizat tn primele
acte ; oarecare regresla d. A. Petrescu, care,
desi foarte bine in replicele scurte, mai cu
seamd in scena cu inspectorul, nu stiu cum

vorbea aseard, ci, eu, din banca a treia, $i care

asistam a treia oari la aceastd comedie, nu
puteam intelege unele din frazele sale, desi le
Spunea destul de tayo, De insemnat. jgrisi
minunatele intoniri ale d-rei Alexandrescﬁ,

careau ficutun meritat efect ; unele detalii de
tinutd si de gesticulai‘:ie pline de Inteles si de
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natural ale d-lui Livescu; vorbirea convinsi, -

.scurtd si cu haz a d-lui Carussy, si drigi-
ldsia ceva maiputin stringace (de vind e tex-
tull), ca de obiceiu, a d-nei Ionascu. D. Ciucu.
rette, in rolul sdu, ar fi trebuit si-si pirisea-
scd intonatiile sale comice obisnuite: Rie-
mann nu e umorist. Am mai uvitat pe cineva ?.
Pe d. Constantiniu, un focos institutor, si pe
d. Grigorescu, un nostim pedel !



A SASEA BUCATA

Luni, 1 Noemvrie, 1905.

ﬂesalina, tragedic in 5 acte de A. Wildbrandt.

In ultima’ siptdmind nu s'a jucat ni-
mic nou la Teatrul National. Marti, in
ziua de Sf. Dumitru, cind lumea fard
- multe mijloace se putca gindi la teatru,

onorata Directiune a gasit de cuviinti
3 ne moralizeze iarisi cu « Oh, DBar-
- bafii» /... Eri, Duminics, cind acelas lu-
cru cra de asteptat, a -dat, fireste, tot
«Oh, Birbatii» !... Siasa, cum a pornit-o,
- orideciteori se vor ivi probabilitdti de
«sald plind», cu altfel de public decit cel

de elitd, va, da intrung « Oh, Barbatii» !

Joia trecutd, insd, fiindes se stia ci
© #Iua cea mai slaby din saptaming pen-
, tru ﬁeatru, aceeasi stimaty Directiune a

\

» .
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hotérit s& reprezinte «ZInstitutorii», co- . -
media cea mai serioasi si cea mai bine
Jucatd dinaceastd stagiune, pentru care
ar fi trebuit in mod formal s& intrebuin-
teze toate mijloacele, de care dispune,
ca s& o facd cit mai cunoscut# publicu-
lui. Este prima data cind se vede I, «spec-.
tata» si respectata Directiune o norma
clard de conduitd. S'a ficut vilv impre-
jurul unei comedii pe care nici n'ar fi
trebuit s'o reprezinte? « Atit maibine! Tmi-
pare foarte bine ci am gresit. Vowu cauta, _
s'o exploatez. Barem, daci am scrintit-o,
sd nu fiu in perdere. §i bat toba la ga-
“zete cu siptimini inainte, si aleg zilele
cind publicul neobisnuit cu teatru va pu-
tea mali ugor si vie, si pun s laude co-
stumele, verva artistilor, numarul repre-
zentatiilor trecute, numai ca s fac «sili
pline». Ce vreli? D-voastrd singuri afi
sustinut cd subventia, ce primesc pentru
Teatrul National, este derizorie. Trehue:
si scot bani de unde pot... E adevirat,
i-as fi putut scoate si cu «lnslitutoriiv,
daca as fi avut gindul si-i pun alt titlu-
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din care s se vadi ci ea poate interesa
si pe altd lume decit lumea scolard, dacd
as fi cdutat ca prima reprezentatie din
punctul de vedere al «ansamblului» si
‘satisfacd gusturile mai rafinate, dacd
mi-as fi dat mécar un pic de osteneald
-sd ma folosesc, cum trehue, de succesul
unui artist roméan, care a atins marea
artd... si dacd n’as fi avut sub mind pe...
«Oh, Barbatiir!... Ce vreti? Legea vietii,
legea lumii: urmez calea celei mai mici
rezistente. Ce si mai aduc la cunostinta.
publicului admirabila, creatiune a d-lui
Soreanu? Costumele d-rei Gheorghiu Sa.
traiasca! Ce-mi trebue «institutori, . di-
- rectori siinspectori» veritabili ? Fr ancezi
spllcult,x de «tinichea» si triiascs ! Ce-mi
trebue cducat,la. naturala a copiilor, Pes-
‘talozzi, viata de miine a generadtiilor,
- drumul spre mai bine? « Barbatul de zi
$i barbatul de noapte» s& - traiascd —
«dusa reconfortanti» si «detalule care
nu mai merg !» Si, onorata, ‘stimata,
spectata si respectata Dueci;mne ar -
avea intru citva, dleptate daca onora- '
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tul, stimatul, spectatul si respectatul
[ Duector ar fi un «viveur» oarecare s
nu profesor §i incé profesor la Univer-
sitate, profesor vechiu, aproape hétrin,
profesm dela ‘care nu numai tineretul
trebue s3 invete, dar §i nioi cestia care
acl-acl calcim pe urmele virstei lui. D ix
& profesor de Zoologie ! Dar fie si de Ob-
sterica, el trebue s rdmini profesor mai
inainte de toate si, dacd nu poate Sh
ducd altfel Teatrul, mai bine s& dimi-
sioneze deeit si facs efectul ¢ cu pre-
cugetare despletueste niste opere fru-
-moase si folositoare, pentru ca si im-
britigeze cu atita caldurd lucriri care
Iu nUMai nu e nici una, nici cealalta,
dar sint deadreptul stricicioase pentra
gustul si moralitatea publicului...
- Dar observ ¢4 sint aproape si alunee
pe coborisul politicei, desi.n'as fi vrut
s& es din sfera moralitdfii in genere, si -
mi opresc 0 udlcatura de. umeu drept
- punct —si trec inainte.
 In -lipsd de noutati, voiu ciuta de asti
datd si 1ntemelez 0 pa1e1e pe care am
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exprimat-o intr’o notifi'), cu ocazia Me-
salinei. Un invitat de-al nostru, care nu
e numai erudit si om de inima, dar mai
are st cap, si ale cirui invataturi nu se
adreseazd, numai la copii, dar si— si
cu deosebire — la oamenii maturi, crede
cd epitetul de «neroada» pe care i l-am
dat dramei lui Wildbrandt este prea tare,
dacd nu chiar tare de tot, si ci defectul
de a ne infatisa unele trisuri simpatice
ale Mesalinei si unele trasuri antipa-
tice ale Ariei si Postus, nu este asa de
mare incit opera si merite cahﬁcatlvul
ce eu i-am-dat. ‘

TFireste, aceastd opiniune 1§1 poate giisi
temeiulin unele principii estetice, pe care
nu aci le voiu discuta, dar mai cu seams.
in faptul ¢& «Mesalina» este o dramd ce -
se joacd necontemt pe scenele din Au-
stria $i ¢4 succesul ei relativ dureazi
de treizeci de ani. Este dar o drama care
place. Cum e ‘posibil- ca s placa.—-§1
incad atit de mult--o drams; « neloada, » 9

1) Vezi Aol:(a II, pa" 69—(1



MESALINA 103

Place, de obiceiu, prin interpretarea
artistilor. Place, cum plac « Papa l.ebon-
nard», « O drama noud» ,« lemeia mea 7'a-
re sic»,jucate de Novelli '). Ele inele n'an
valoareestetici, dar,intocmaica unlibret
de operd, daun ocazie artistilor drama-
tici si-si arate resursele talentului lor.

. Ei imi plac—dacd meritd s3-mi placd
—si pe ei ii admir. Dela plicerea este-
ticd, pe care ei mi-o procurd, nu pot
insi conchide deloc la valoarea artisticd
a operei ce joacd, ci numai la a lor.

~ Cind am vorbit eu de «Mesalina»,
am avut grija si fac abstractie de jocul
d-rei Barsescu si si md gindesc numai
la opera dramatici a lui Wildbrandt,
asa cum m'ar impresiona la citit. Ne-

gresit ci aceastd procederc nu ¢ toc-
mai sigurd si numai obisnuinta, ce cred

‘¢4 am dobindit in asemenea operatii,

m’a indemnat si md pronun{ asupra va-
lorii unei opere dramatice, numai dupd
impresia, ce face la reprezentatie. Dar

1) Vezi Critica dramaticd, p. 51—G63.
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Imi mentin pérerea, sirog pe ceice vor

sé se convingd de temecinicia ei, si in-
cerce acelas proces de abstractie, pe
care am ciutat si-l realizez eu.

Ar observa atunci indatd ci Wild-
brandt, infitisindu-ne pe Mesalina ca
iubind sincer pe Marcus, si pe Aria si
Peetus ca pe niste oameni care isi fac din
virtute mai mult o vanitate decit o lege,
nesocoteste o cerintd fundamentals a
creatiunii dramatice, care se poate for- -
mula astfel : poetul dramatic trebue si
facd pe cititorii sau spectatorii persona-
gillor sale si le priveascid sub acelas

- unghiu senlimental, prin carc elinsusile
- vede. Cu alte cuvinte, daci el simte ro-
pulsiune fatd de un personagiu, acecasi
repulsiune trebue s'o aibi sl cititorul sau .
spectatorul ; daca, din contrd, simte a-
traclie, aceeasi atractie si se impuna si
cititorului si spectatorului. Aceasta insa
-hu se poate obtine, decit dacs poetul.
d?amaf{ic respectd, in plismuirea, creatiu-
nilor sale, jocul natural al sentimentolor
omenesti. In deosebhire de poetul liric si
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epic, poetul dramatic, trebue, vrind ne--
vrind, s {ind socotcald de moralitatea
timpului siu, sau cel putin de directiu-
nea ei imanentd. Un poet dramatic nu
va putea infatisa cu culori simpatice pe
un om ale carui fapte revolta constiinta -
noastrd morald, nici cu culori antipa- -
tice pealtul, a cirui purtare satisface ce-
rintele intime ale acestei constiinfe. Poe-
* zia dramaticd este poezia voinfei, si, daca .
vrea si mi impresioneze, trebue s tind
seama de legile . clementare, la care s¢ - -
‘supun rezorturile acestei puterl sufie-
© testi, lalegile constiinfeinoastre morale.
Un Cain poate fi facut simpatic intr'o
poema liricd si chiar epicd, transformin-
"du-1 intr’'un simbol al vreunei idei insem-
nate, cum a incercat poetul Leconte de
" Lisle; niciodatd insd nu s'ar putea face
aceasta intr'o drama unde ideile simbo-
lice n’au rol si unde faptele tr ebuesc pri-
vite ca reale, decurgind dintr’ o vointd
care are cunostinta binelui si a rdului.
De aceea toti dnmatulgu mari sint in
acelas timp mari mor alisti. Esteo cerinta
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nu a vietii lor, ¢i a artei lor. Ei pot fi
- immorali — cum s’ intimplat cu multi
— dar arta lor, prin esentd,trebue sires-
pecte legile moralitatii. a
_ Asa fiind, cind tu, poet dramatic, vrei
s mid sgudui infitisindu-mi- tragicul
printr'un suflet ca al Mesalinei si cind
din capul locului vrei si mi-o ariti in
toatd josnicia vietei ei morale, trebue si
-Indepértezi pe al doilea si pe al treilea
plan faptele, care ar indlta-o moraliceste. -
~Cind Insa tu, dups ce ma, faci s5 infeleg
_ ¢d Mesalina, pe care aj s& mi-o infati-
sezi, este aceeasipe care o cunoastem
din istorie, tipul perversitatii sexuale si
al cruzimii, si-apoi mi-o ardti inamorin-
du-se cu sinceritate de un tindr, ca Mar-
cus, fiind gata si-si- sacrifice mindria ei.
Innéscuts, $i chiar viata pentru dinsul,
atunci creatiunea ta n'ar respecta jocul
Antim al sentimentelor mele, cici tu ai
vrea s'o vid necontenit ca antipatics,
dar faptele, pe care o pui sy I facd, mi
mspira in mod firese simpatie. De aci.o

luptd necontenits intre tendintele tale si
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intre impresia naturald a personagiilor
tale, iar aceastd luptd nimiceste cu de-
sévirgire emotiunea esteticd.
~ Acest rezultat se ‘accentueazi si mai
mult in drama, lui Wildbrand( prin faptul
cd personagiile, cu care -vrea s scoatd
mai mulb in relief perversitatea si cru-
zimea, Mesalinei,—Aria §i Poetus—per--
sonagiile, care trebue s& ne impresioneze
necontenit simpatic, vorbesc si lucreaza,
ca niste fiinte absolut antipatice. Zic
«absolut», pentrucd nimic nu e mai an-
tipatic decit o virtute obraznica si lau-
daroasd. Sio astfel de virtute intrupeaza
aceste doud personagii. Cum si mai te
impresioneze estetic, cind autorul ti-i d& -
de model si tu nu poti s&-i suferi? Si
cum mai poti privi cu ochi antipatici pe -
Mesalina, cind std fatd cu asemenea oa-
meni virtuosi?

Nu e dar un defect mic, acela relevat
‘de mine, ci un defect fundamental, pe
care nu-l poate remedia in oarecare ma-

surd, decit jocul inteligent al artistului
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~ dramatic, ca, bunioar, in felul cum pro-
puneam n cronica trecuts.

Negresit, dacd nu cauti si aduni in-
tr'o singuri impresiune toate impresiu-
nile partiale ale elementelor unei opere
dramatice si rdmii numai la aceste im- -
presiuniizolate, atunci poti zice ci scena
cutare e interesantd, cealaltd frumoass,
$1 asa mai departe. Dar la acest fel de
a considera opera, dramatici are dreptul
numai spectatorul, care, dups ce a dat
banul, trebue s3 se nevoiaseca intr'un fel
sau altul, ca si se aleags cu cova, Spec- -
tatorul — nu ins, $1 criticul. '



NOTITA VIIL

Joi, 4+ Noemvrie, 190%.

Jean-Marie, piesd intr'un act de 4. Theurict, traducere in
versuri de N. Tincu; S& nu zici vorbd mare, comedie fn trei
acte si doud tablouri de 4lfred de Mussel tradusi (presupun) de

- Lonifaciu Florescu. . °

Aseard, Marti, 2 Noemvrie, doud ¢premie- :
re»: eJeanMarie», mica si interesanta dramd .-
alui Theurief, si comedia Iui Musset «Si nu
zici vorbd mare» (Il ne faut jurer de rien) —
si doud «debuturi»: unul de intrare, al d-lui
Hagi-Stoica siunul de inaintare, al d-lui Au-
rel Petrescu. Incerciriinteresante, la care lu-
mea noastrd bund n’ar fi trebuit si strilu-
‘ceascit — prin lipsd. - '

Negresit, nu era si se astepte la mare lu-
. cru dela eJean-Maries, pentru ci e in versuri
si artigtii nostri — e trist, dar adevdrat —nu
prea stiu si zicd versurile. Dacd se mai a-
"daogd monotonia, cu care debiteazi de obi-
- ¢ein d-ra Eug. Ciucurescu (Tereza), relativa
monotoniea tindrului debutant (Laurent), nu
putea si ducd tot greul d. Achille (Joel) st
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sd scape ceeace cu greu era de scdpat. A fost
o reprezentatie—si-i zic cpasabiliy. D. Hagi-
Stoica avusese griji sd-si facd o figurd de ma-
rinar, prea palidd si prea spilats pentru un
Inconjurdtor al lumii si un naufragiat crezut
mort,dar«silueta»sa era simpaticd, si aceasta
_ D stricd. Vocea sa, desi nu ruptd din inim3,
.nu poti zice ci e rece, dar n’are variatii de
intonare; gesticulatia exagerati si fird gra-
datie : uneori se simte ¢d ¢ prea studiati si
alte ori ci nu e studiati de oo, Totusi d.
Hagi Stoica ¢ un bun element care ar putea
sd aducd bune servicii Teatruluj, ,
- Dar de sigur bublicul nostru de eliti, care
'a asistat la reprezentatia de aseard, a pier-
dut mult, nevizind cum a fost jucat actul I
din «Sd nu zici vorbdmare» de citre d-nii Ni-
culescu (Van Buck) si d. Aurel Petrescn (Va-
lentin).Fire§te,n’am sd pun mare pret pe fap-
tul cd d. Niculeseq era Imbricat cu costu-
mul de acum 50 — 60 de ani, iar d. Aurel Pe-
trescu in costumul «giovinilor» de astizi.
Mérturisesc cd n’am observat accasta decit
_In actele urmitoare, In care interesul come-
diei Iincezeste i Impreuni cu ea si verva ar-
tistilor. Si n'ag g putut-o observa in actul
a sufleteascd a celor

I, pentru ¢y tensiune
flict (unchiul autoritar,

doui personagii in con
dar bun, si nepotul Inedpdtinat si sceptic dar
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accesibil la sentimentalism) a fost asa de
bine redati de cei doi protagonisti ci
n'am mai avut vreme si mai bag de seami
* asemenea miruntisuri. Aceasta insemneazi
ci acesti doi artigti au ficut, jucind scenele
din actul 1, adevirati artd dramatici, dela
care ar fi putut cistiga toti aceia, care nu vor
s3 se convingi ¢i arta nu tinteste la frumu-
setea exteriorului, ci la frumusetea sufletului,
care, rizbind prin acest exterior, ne sub-
jugd propriul suflet.

D. Niculescu a' fost pur si simplu incin-
titor. Bonomia naturald, ce a stiut si dea
eroului siu; convingerca adincd si totusi
nesigurd a sufletului, care vrea si fiec ener-
gic, dar este subminat de iubirea, ce-i cste
proprie ; cildura isbuenitoare si repede stin-
s3 ale momentelor de expansiune; dulecle e-
goism al omuluj, care are acrul de a trii nu-
mai pentru sine, dar care in realitate are si
grija altora — le-a-exprimat cu atita clari-
tate si preciziune, cuatita vioiciune si firesc,
ci am uitat cu desdvirsire ci sint in.... Tea-
trul National. Nu mai era d. Niculeseu, care
nu-si prea studiazi rolurile si se lasi in voia
. talentului siiu : era Niculesci, artistal minu-
nat, cirnia, ca si fie mare, ii lipseste, poate,
numali fantazia. '

D. Aurel Petrescu s'a ariitat aseard vredni-
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cul «partener»al d-lui Niculescu_. Negresit, nu
prin felul cum a jucat scena de dragoste din
actul III, unde lipsa de nuantare humoristici
a ficut pe public si nu priceapd deloc gindul
lui Mussel; dar prin felul cum a tinut piept
d-lui Niculescu in actul I. Omul convins care
n'are nici o incredere in virtutea femeii;care,
sub o aparenti flusturaticd, ascunde totusi un
suflet adevérat ; care, in momentele c¢ind il
simti ciizut sub puterea argumentatiei adver-
sarului, stie s so ridice cu o gratic uimitoare
deasupra acestuia ; sceptic si ironic, si totusi
cald si bun ; ine#ipatinat si mindru, si avind
dreptul, silaincapatinare, sila, mindrie—pir-
ticicd din tipul Don Juanuluj visat de Musset
— d. Petrescu a stiut si-1 redea cu toats cla-
ritatea — dest nu cu toaty preciziunea, ce se
cere dela un artist format — $i ne-a indrep-
tatit sd punem in d.gg sperante serioase pen.
tru teatrul nostry de miine. | -
E picat tnsi ci oS zict vorbd mare»
n'areactiune decit In actul I, ¢4 actele urmi-
toare sint slabe st cd singura, ‘scenz“t, scena de
_@mor, in care s'ar maj f gisit ceva, n'a fost
Just interpretats. Caci, din aceste pricini,
aceastd comedic a‘cdzut, cecace va, fi spre bu-
curia d-nci’IIasr.as, care nu va mai fi siliti
sd-si invete rolul maibine decit. cum 1l stia a-
aseard si spre mihnirea d-nej Ionascu, care
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la alte reprezentatu ar ﬁ avut prilejul si-si
facd o asilueti» mai putin antlpatlcii si si
vorbeascd cu intonatii intr’o gami ceva mai
jos si mai naturals demt cea de aseard. Nu-
mai d-lui Soreanu nu-i va fi nici cald . nici
. rece, pe de o parte pentruci personagiul ce

joacd e din cale afari neinsemnat, iar pe de
alta, pentru ci d-sa a stiut dintr’o datd si cu
usurintd a-si pune intr'insul remarcabxla fan-
tazie cu care e 1nzestrat
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‘Vineri, 5 Noemvrie, 190%.

Pe malul girlei, comedie intr’un act de d. C. Olldnescn-As:
<anio; S& nu zici vorb& mare, comedie in 4 acte gi 2 tablowi
de Alfréd de Musset, trz_:d. de Bonifaciu Florescu.

Aseard, Joi, 4 Noemvrie, s’a reprezentat la
- Teatrul National,—pe ling3 «Sc nu, zici vorbi
mare», care s'a repetat cu acelas succes re-
lativ si acelas insucces absolut,—comedioara

- d-lui Olldnescu-Ascanio, pe care n’am putut-o
vedea la deschiderea stagiunii. Este un act,
in care verva comicd, cu deosebire cea des-
criptivd, intr'o limbid admirabild, este ac-
centuatd prin haina versului de 16 silabe,
care curge plin, corect si cu rima nesilitd si
vesnic hazlie dela capit. In aceastd privintd
este un model pentru poetii, care ar vrea si
scrie comedii in versuri. "
‘Conceptia acestei lucriri este insd tenden-
tioasi. Din aceastd pricini place si- chiar
poate atita entusiasmul numaj cind s’ar da
In momente de crizd politicd, in care pu-
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blicul roman si-ar'aminti mai viu epoca Fa-
mariotilor, pe vremea ciirora tiranul nostru
“era un rob care n'avea cui si ceari dreptﬂ.te,
-decit dela streinul fird inim3. .
In situatii normale tnsi 1mpres1a, ce ne
lasi, nu e veseld, si chiar ne- indispune. Si-
~ teanul Ion (d. V. Toneanu),. vizind ci un
* boier, Beizadeaua Fluturache (d. Costescu), se
inneacd, 1l scapi dela moarte. Boierul, cu-
prins de recunostintd, si-o manifesti nu nu-
mai punindu-1 cu dinsul la mas3, dar chiar
-ddruindu-i (cu vorba!) boierie, averi si-chiar
pe arndutul Stoica (d. N. Soreanu),—si toate
-acestea, spre hucuria Smdardnditei (d-ra Voi-
culescu), ce-1 astepta la «rendez-vous» si cu
care era vorba si se cisitoreascd, —si in
.ciuda, nu numai a ‘arndutului Stoica, dar si
@ cucoanei Arghira Busuioc (d-ra Alexan-
drescu), in casa ciireia se ficeau intilnirile
celor doi amorezati. Dar cind afid cid Ion, ca
si-1 scape, i-a pus mina in chicd, (chica lui
cea boiereascii!), Beizadeaua se indigneazi:
asa de rdu in contra lui, ¢ nu numaiisi ia
vorba inapoi, dar mai pune si pe arniut si-i
dea cincizeci de bice, pe care numai in urma
- rugdciunilor Smdrinditei le scade la cin-
cizeci. -
Trebue si mtu'tuusesc cd e nevoe si avem
in suflet prea multd urd pentru bhoieri in gene-
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re, i pentru Greci in special, pentru ca sd ac-
ceptém acest desnodimint, fird si nu ne fact
riu. Si, fird aceastd conditiune, aceasts im-
presiune persistd chiar daci am st cd «Pe
- malul girlei» nu e dectt o alegorie in care
s’ar vedea purtarea Rusilor fatd de noi, dupd
riisboiul din 1877.
- Comedioara a fost mmunat Jucata de ar-
_ tistii nostri, cu exceptia d-rei Alexandrescu
careare picatul de se poticneste citeodatd, §i
cu a d-lui Costescu, care trebuea si-si facid o
_«mutrd» mai antipatici. D-sa, ciutind si-st
facd o figurd prea atrigitoare a contribuit
si mai mult la amintita impresie finald. Spec:
tatorul nu stie in fata cirui personagiu sea-
fld, — si-1 ia drept un om de treabd. Dar cu
atit mai mult deceptia in privinta caracte-
rului siu este mai supiritoare. E destul ci
rdmine fericit cu Smirindita; ce mai trebue
sd& mai fie si asa de frumos, dupd ce pedep-
seste cu biciul pe bineficitorul siu!



A SAPTEA BUCATA

. Luni, 8 A’oemvric,v19‘05

Napoleon I (Vae Victis) «piesit» m 3 acte de Iti-
* chard Voss, trad. de..,

In siptdmina, ce-a trecut yincepind cu
Duminicd, 31 Octomvrie, am avut prile-~
jul s vad la Teatrul Na,i;lonal patru o-
pere dramatice, pe care nu le mai vizu-
semreprezentate. Intre aceste patru, trei
sint traduceri: «Sa nu zici vorba mare»
(Il ne faut’ jurer de rien) de Alfred de
Musset, intr’o admirabild limb3, datorit,
plobabﬂ riposatului meu profesor de
franfuzeste la Liceul Sf. Sava, Bonifaciu
Florescu; «Napoleon Iy, fara nume de

tladucator $1«Jean-Marze» intr'o limbs.

- corectd §iin versuri corecte, dar fara cali-
tati exceptionale, de d. N. Tincu. Cea dea
- patra este comedia originald a d-luj Ollg-
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nescu-Ascanio, model de limb4 si de ver-
sificatie comica. Dar nu numai din punc-
tul de vedere al limbii romanesti, in care

sint imbrécate, dar si din punct de-

-vedere literar, aceste opere au cite ceva
bun in ele. «Napoleon I»  are momente
interesante de poezie filozofics (puterea
si dreptatea); «Si nu zici vorbd mare»
plind de spirit, de obServatii satirice, de
~avint liric; «Jean Marie» ne podte inte-
resa prin poezia, renuntérii si a curdte-
niei sufletesti; « Pemalul girlei», prin cla-

ritatea cu care autorul stie 53 puna in
relief. 0 intentiune $i prin preciziunea

contururilor, cucare se prezintéd persona-
giile sale, mai mult simbolice. Ceva, mai
mult. Aceste patru opere dramatice si
©u deosebire .«Sa nu zici vorbd mare» i
«Pe malul girlei» si chiar «Napoleon I»
aufost bine jucate, cea, dintiiu, in primul
act, chiar foarte bine, Cu toate acestea,
In afard’de « Pe malyl girlei», care a in-
trat in traditiunea Teatrului National si
Va ramine cib timpRomanii vor voi si-st
aminteascs, de nedreptitile streinilor din
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~afard sau dinnduntru, —siin afard de
«Jean Marie», care astéapti alti artisti
pentruca si-si -producd tot efectul dra-

matic, — celelalte doud, si tocmai buci-'
~ tile de rezistentd ale ultlmelor reprezen-
tatii, nu cred ci se vor mai da la Teatr ul
National multd vreme. Si una, si cealaltd,
~au cizut. Si au cizut—si md mird mult
~cum nici Comltetul nici Directiunea n'au
putut observa aceasta dacd nu la citire,

cel pu’g,m la repetitie — din -pricind cd

nu sint opere reprezentabile: una, «Na-

- poleon I», trebue s& indigneze publicul .
prin cruditatea sentlmentelor redate fard
relief. artistic si prin primejdioasa ten-
-dinta morald din care izvoraste; cealaltd,

~ «Sd nu zict vorbd mare» , prin mersul prea.
descendent al interesului dramatic.

" In aceastd cronicd voimotiva aceasta

]udecata in privinta dramei«NapoleonI».

In aceastd dramd, RichardVoss cauta

s# ne reprezinte conflictul interesant in-
tre Napoleon (d. 1. Livescu) debarcind
din insula Elba, ca si izgoneascd pe Lu-

" dovic XVIII de pe tronul Frantei, siintre
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- fiul séu, Mério (d. Aurel Petrescu), care
Insd se stie fiu legitim al contelui de St
Aubonne, este regalist infocat si, desiinca
- prea tindr, este insircinat si prinds pe
Napoleon si si-1 aducs, viu sau mort, Re-
gelui siu. In acest conflict Ins#, persona-
- giul principal nu este nici N apoleon, nici
Mario, ci Contesa de St. Aubonne (d-na A-,
melia Hasnas), vinovata mams, a cirei
iubire $i al cirei entusiasm, pentru fostul
sau amant care nici mécar nu o mai re-
cunoaste, merge ping Ia, 0 jicnitoare injo-
sire. Astfel, ea incearcs mai intiiu s3 im-
blinzeasc pe fiul sdu, care turbeazs de in-
~dignare cind aude ci Napoleon va incepe
actiunea lui criminals in contra, Frantei:
legale, debarcind in chiar castelul parin-
filor sai; sti apoi de. Pazi la usa «Im-
paratului» $i opreste cu mina ei pe Ma-
rio, cind acésta, Vroeste si patrunds in
odaia lui, ca sl asasineze; se bucurs,
ca de-o fericire cereasca, cind vede ci
fiul siu a fost subjugat de forta, morals
3 lui Napoleon si si-a, cileat jurdmintul
fatd de Rege, spre a deven; unealta, nou-
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- lui stdpin, pe care nu-1'$tie' si nu-l va

‘ sti decit ca stdpin, si-nu ca fatd; cade
sdrobitd de durere cind afii dezastrul
dela Waterloo ; se resemneaza cu 0 pe-

~ nibils tirie de inima, cind i se aduce ves-
tea ci fiul sdu e condamnat la moarte
pentru inalts tridare, ba chiar ea insisi
se insdrcineazd si-1 spund ce-1 asteaptd
peste citeva momente; si, in fine, desi
sl mai aratd incd odatd o inoportuna

~ bucurie vizind c4 fiul siu inainte de a
muri o eartd ci, spre. a-l naste, si-a in-
‘selat sotul, cade sdrobitd de durere, cind

- aude detunatura salvel care i ucide co-.
pilul.

Negresit, e cu greu si gése$ti ceva
mai caracteristic, pentru ca si se arate
cit de mare este entusiasmul unui’ om
pentru un alt om: muma care ‘sacrifica
onoarea si viata copilului! Dar aceasta
nu e natural' — ar raspunde indata -
bunul simt al spectatonlol Si eu a-
"daog: fireste, ci nu e natural, 5i este
nefirese, nu pentrucd nu se potriveste. -
cu conceptele-noastre de toate zilele des-
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pre lume si viat#, cicila aceasta se poate
raspunde cum are aerul si rispundi a-
nalistul din «Programul Teatrului Na-
tional» : Contesa de St. Aubonne are «a-
pucdturi romane». Firescul si nefirescul
intr'o operd dramatics nu se judecd dupi
potrivirea sau nepotrivirea ce gésim in-
tre ceeace vedem intimplindu-se pe scend
st intre ceeace stim cd se intimpld in
viatd. Aceastd judecats (oricit ar fi fi-
cut Kant deosebirea dintre frumuset:ea
liberd si frumusetea aderentd) nu este
de naturid esteticd. Cici se poate foarte
bine, si in' operele dramatice mai adesea
e cazul, ca faptele de pe scens si fie dea-
dreptul suprasau extra-naturale si totusi
acel bun simt al spectatorilor s4 stea li-
nistit in sufletul lor si s4 nu so destepte
de loc, necum s se revolte. |
‘Deasemenea firescul si nefirescul in-
“tr'o opers, dramatics nu se judecd nici
—cum ar crede altii — dups, raritates
sau freeventa tipurilor 1‘eprezénta,te.~M e-
.deea. ® 0 denatuiata, iar Hamlet 0 ex-
cepie, si totusi nimeni ny criticd aceste
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personaou sub cuvint ¢ ar fi nenatu-

~rale sau exceptii. Desl dar spectatorul ,
—inteligent sau nemtehgent,—cmd Vor-
beste de «natural» si «nenatural» se gin-
deste de obiceiu la relatia dintre ceeace
vede reprezentindu-se si dintre ceeace
stie eldespreintimplarile din viata reald, .
totusi nu la aceastd relatie trebue si se
gindeasca criticul, care intrebuinfedzd:
acele calificative. :

In cazul de fats, Contesa de St. Au-
bonne, personemul lui Voss, e nenatu-
rala, nu pentrucd felul sdu de a fi con-
trazice conceptul, pe care-lavemnoides-.
pre «mamd», nici pentruca asemenea
mame ar fi niste exceptil («romane» sau,
alt cumva), ci pentrucd autorulnuaavut
grija ca sd pund in opera sa de arta toate:
elementele, care ne-ar fi putut. face si
judecdm si s& simtim si noi ca si dinsul.
Fireste, -amétit de personalitatea isto-
ricd a lui Napoleon, entusiasmat de ideia
ci puterea este totul, iar convenientele, .
moralitatea,dreptatea nu sint nimic, poti '
3, creezi un personagiu ca aceastd con-
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tesd, prin care sd-4l exprimi admiratia
ta pentru acel erou. Dar dacd in acelas
timp mi-ardti pe acest érou nefiicind si
‘nevorbind nimic care -ar ridica, deasu-
pra celorlalti muritori? Dar dacd, din
~cele ce ne dai, noi nu vedem in el decit
un retor aci blazat si obosit, ac entu-
slast si increzut— cum este Napoleon
_al lui Voss, — atunci cum mai pot crede
in existenfa Contesei de St. Aubonne si
~ In sentimentels ej atit de extranat_urale'
$'in orice caz atit de exceptionale ? Nu
- pot crede ¢ o asemenca femeie exista;
$i atunci zic ¢ 0 astfel de eroini e nena-
' turald, pentrucs, autorul n'a avut grija s
‘ne-arate nici rezorturile esentiale ale su- -
fletului sy, nici macar puterile exteri:
oare, carele-ar fi putut pune in misc':are. _
Inacest caz, fireste, inima, noastrd ramine
Inchisy, Ia, frémintarile bersonagiului; in -
©2 nu putem recunoaste nis o urméi, din
ritmul miscarilor Juj sufletesti; ‘el este
strein de noi— este nefirese, ,
Aceste observatii, care se aplici la
eroina, principal&, Se aplicy, si celorlalte
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personaau In scena mare (la care totu$1 :
nu ia parte pelsonamlul principal decit ;,
aproape ca figurant) in care sint pusi
fats in fatd Napoleon si fiul sau, Mario,
acesta indrepteazd, pistolul incdrcat asu-
pra. tatdlui siu real; Napoleon dd lao
parte pe Contesa, zice tindrului vrajmas
s tragd, dar acesta,— desi fierbe de -
minie si rdzbunare in contra lui, nu tra-
ge: ii tremurd mina. Mai apoi, cu toate :
ci, aduce minunate argumente prin care
~ isi justifici neimpdcata sa v1a$ma§1e
-fatd cuNapoleon, Mario se pleacd numai
decit argumentelor acestuia, isi calca
jurdmintul catre rege §1 se face 1ob el,
~care, un moment mai- ‘inainte, era 1az-'
bunatorul.
_Dece? Argumentele lui ’\Tapoleon «pu-
terea e totul, ea e viata, ea e dreptul,.
si cd, dacd va sdrobi statele existente, el
va proclama infratirea popoarelor si per-
fecta dreptate» sint abit de neserioase
si de contradictorii, ¢& n’ar putea sub-
juga decit pe un om fascinab si sugges-
tionat in mod mecamc ‘Dar atunci, ca



126 L= NAPOLEON T .

sé ne convingem si noi, t1 ebuea si repre-
~zinte pe Napoleon, nu d. Livescu, ci Pick-
mann! YE 1

- Dar, oprindu-ne aci cu critica acostei
~drame, si ne intrebim : care au fost mo-
‘tivele, pentru care a a fost reprezentati
Ce era de asteptat dela ea? Eu nu vid
- nici unul i cred ci din capul locului ea
nu putea fagadul nimic, Cici, pe deopar-
‘e, motive artistice nu exists - -din cele
C€ am Spus mai sus se vede clar lipsa,
de valoare dramatics g, acestei lucrari.
Pe de altd parte, motivele morale nu
existd, dectb numai pentru-a opri repre-
-zentarea ei, Spectatorii Intr'insa vid glo-
rificindu-se caleitorii. do jurdmint, pu- -
terea brutala, mamele lipsite de virtute
§1 de adevirats, inimé& de mama, QOare cu
asemenea sentimente Directiunea, Tea-
trelor cauts sy formeze sentimentelo mo-

rale ale tinerimej s A T ul

Regret, ci spatiul nu-mi permite, si
vorbese si de St nu zici porpg mare,
Desi s'a, spus multe si de toate asu'pfa '
acestei vechi lucrari, totusi s’ar maji pu-
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tea spune_ceva. Mi-e teamd insd s& nu
,amaréécpréa mult Directiunea, care tre-
bue s aiba o adeviratd oroare de nu-
mele ei. Sise intelege: la reprezentafia
Joi n'au asistab decit vreo citiva oa-
meni... Nu e vina niménui, ci a sa. Tre-
buea si dea «Oh, Barbafiil..»
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- a fost superior jocului siu de acum unan, —
dar cu o micd restrictie: nu a invitat cumsi
intoneze deosebitele replice scurte, care in-
cep cu ccuraty. Intr'aceasta ar putea si in-
vete ceva dela Ipingescu d- lui Brezeanu, care
stie s34 accentueze si si rotunjeascd finalele.
- «Caporalul Simony e o melodramd, in tim-
pul cireia mereu iti vine si plingi si si iz
plingi de’ seriositatea situatiilor, in caresint
puse personagiile, si rizi de mijloacele pue-
rile, cu care sint reprezentate. Dacd autorit
de melodrame ar face aceasta de dinadins,
am’ avea, in aceste lucriri, exemple frantu-
zesti de humor... englezesc.

D. Nottara, in rolul Caporalului Simon, —
care, spre fericirea artistului chemat si-l
joace, e mut,—ar fi avut o creatiune fericitd,
dacd ar fi avut o gesticulatie ceva mai expre-
sivd si mai putin complicatd, si dacd nu si-ar
fi facut o figurd prea macabrd. De ce si-a fi-
cut masca rasi-nerasi, si nu cu ba,rbé 2 Ori-

‘cum, d-sa a miscat publicul si m'a miscat
si pe mine — trei acte aproape am fost cu
lacrdmile in ochi,—desi imi dau bine seami
ci aceasti miscare nare a face deloc cu
emotiunea estetici. -

- Artistii ceilalti au fost in genere blne Se
vede cii se complac in Jjucarea unor asemenea
drame §i, avind in vcdere starea culturald
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2 unei pirti din publicul nostru, aceasta nu
eun rdu. Cu multd inimi a jucat d. Achille, -
care avea un rol ingrat si fals, dar cea care
s’a distins in primul rind a fost d-na Maria
Ciucurescu in rolul unei servitoare, inzestratd
cuointeligentd de careean’ areconstiintd, dar -
care, ﬁmd stingace si sincerd, face celorlalti
impresia cii e proasti si ea insdsi se crede
astfel. Aceastdi contrazicere intre calitdtile
 sufletesti ale personagiului a fost redatd cu
un adevir care face onoare artistei. D. So-
reany, care-i ficea «pendantul»,i-a tinut bine
piept, ceeace a ficut ca interesul dramei s
cam alunece dela personagiile. pr1nc1pa1e ci-
tre dinsii...

In aceasts vreme, arta mare . la Teatrul
Liric, unde Sarah Bernhardt nu repurteaz .
succesul, pe care l-ar merita. Luni‘a dat « Lo
dameaux caméliasy, vechiul succes allui Du-
mas-fils in fata unei sili care mi-a ficut im- .
presia — desl era intr'insa lume care poate
pliti 20 de lei fotolinl de orhestrd sinu stiu
cite sute de lei loja — de incultd. Finetea si
spiritualitatea, cu care joacd aceastd ar tistd,
care, la 62 de ani, are in totul sufletul si pu-
terea unei femei de 25 — se pare cd a SCi-
pat in mare parte publicului.

- Facind comparatie intre felul cum a fosb
* primitd Sarah Bernhardt si cum era cdorlo-
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tati» Jane Hading, ajung la concluzia ci
masculinii nostrii de bani gata se-duc si
vadi celebntatlle nu pentru consideratiuni
de arti, .ci din socoteli de ordin care trebue
si rdmind privat:

- Asupra caracterizirii acestel mari artiste
e care am avut ocazia s'o admir si aseard
‘In «La sorciére» de Sar dou,—vom avea
placutul prilej 53 vorbese Lunea viitoare.

)



NOTITA XL

: Simbata, 13 Nocmbric, 1904%.

Fedora, dram# in 4 acte de Victorien Sardoi; Aiglon,.
drapi in6 acte, in versuri, do Edmond Rostand. .

Pe cind la Teatrul National se dd «Capo-
ralul Simon»,—pe care ar putea foarte bine
sd-1 cheme si Simion ciprarul —la Teatrul
Liric se’continud reprezentatiile Sarei Bern-
hardt. Miercuri, 10 Noemvrie, s’a ‘dat «Ie-
dora» de Sardow cu o sali cam goald, iar J oi, -

11 Noemvrie, «Aiglon», fantezia lirico-epici

a lui Rostand, cu o sali absolut plind. La -
aceastd reprezentatie .au asistat si AA. LL.
Principii Mostenitori impreund cu Printul
Carol. Era indicat. < 108

In ¢ Fedora», marea artistd, cu toatd finetea

jocului siu, sau tocmal pentru aceasta, n'a
" putut entusiasma pe spectatori, cama ficut-o
in actul IV din «¢La Sorcié¢rev. Cauza a fost
faptul ci stirile sufletesti puternice si carac-
teristice ale Fedorel au un mers descendent
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in primele acte, fiind de naturd aclivd, iar in
ultimele acte — si cele mai importante — de.
naturd pur pasivd. Femeia rdsbunitoare se
vede de odatd criminali si fird s# aibd micar
puterea de a se acuza, pe sine insiisi. Arta ar-
tisteidramatice, ce ar reprezenta-o, ar consta
In redarea acestor stiri sufletesti desridi-
- cinate si inndbusite; dar acest fel de senti-

mente, desi ne pot impresiona estetic prin.

finetea, spiritualitatea si adevirul, cu care ar
fi exprimate, nu pot provoca entusiasmul
spectatorului : starea naturaly de entusiasm
e oarecum reprimats tocmai prin efectul sen-
timentelor, prin care personagiul vrea si ne
impresioneze. ) |
Cu totul din contri ar fi fost in «Aiglonw,
dacd publicular fi fost francez. Ciici aceasti—
de ce n’am spune-o >—melodrami istoricd in
versuri lirice, satirice si epice, in care pre-
zenta lui Vietor Hugo se simte uneori chiar su-

piritor, Isi intemeiazd cea mai mare parte .

~din efecte pe sentimente prea pairticulare, si
din punctul de vedere al izvorului de inspi-
ratie, si din punct de vedere psicologic.
Cel ce vrea s'o guste trebue si fie mai intii
un mare admirator al lui ‘Napoleon (cici
desl, in timpul actiunii, acest erou e mort de
mult, el este totusi personagiul
animeazi avinturile fiului siu i ale partiza-

principal, care
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nilor sii, si chiar indirjirea adversarilor lor); '
iar, in al doilea rind, trebue i aibid o dispo-
zitie naturald de a fi miscat de sentimente de
ambitie intemeiate pe simple suveniruri —
“doudl cerinte care se pot gisi in mod real in
poporul, pentru care Napoleon e un erou na-
tional, dar care cu greu pob fi satisfiicute de
sufletul publicului nostru. =
La lipsa de sentimente adinci omenesti, se
~mai adaog in aceastd operd si altele. «L’ai~
glony 6 un erou de carton, ca §i toti partiza-
nii — &i chiar ca si toti yrijmasii — sii, si .
excesul de cuvinte spirituale, ¢e autorul i le
pune in gurd chiar in momentele cele mai se-
rioase, face, in mintea unui public care nu e
frapcez,'tcicmai un eféct contrariu decit acela, -
la care s’ar fi agteptat: Asa fiind, ceeace pu-
tea face omare artistd, in rolul fiului lui Na-
poleon, era mai intii sd nu ne plictiseascd, cu
toati lungimea tiradelor si cu tot particula-
“rismul si superficialitatea sentimentelor; si
apoi si ne dea din ¢ind in cind cite un fior
epic, din cind in cind cite o miscare liricd.
Si aceasta, Sarah Bernhardt a izbutit s'o facit
cu usurintd. Nici intr'un caz insdi nu ne-ar fi
i pututda o adeviirati emotiune drama’cicﬁ..
De altminteri, incercarca unei artiste de
a-si esi din propriul siu temperament si a
_juca roluri mari de eroi, nu rimine neris-
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bunatii. Cici, desi infitisarea hirbiteasci a
Sarei in ¢diglony ficea iluziune, nu tot asa
* miscirile si gesticulatia sa. Din aceastd pri-

cini, spectatorul, in fata jocului sau, a tre-
buit s& simtd, fird si-si dea seama, o indo-
‘iald in privinta realitdtii artistice a persona-
giului si l-a ficut sii se sgudue acea convin- -
gere sui-generis, ce-o avem la o reprezentatie
dramaticd, si care este temeiul entusiasmu-
lui pentru jocul unui artist. Virtuozitatea nu

6 adevirati arty — si spectatorul, chiar ne-
experimentat, o simte fird 53 vrea. Sitrebue
s'0 spunem: publicul de aseari n’a fost strein
de aceasts impresiune.
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Luni, 15 Noemwric, 190%.
SARAH BERNHARDT "
La. da.me aux camélias, dmma in, 5 acte, de
Alexandre Dumas-fils ; La sorciére, drami in 3
acte; Fedora, drami in 4 acte; Tosca, dramd in

5 acte si 6 tablouri, de Victorien Sardou ; Aicrlon, »
dramii in 6 acte de Tzla:zo7z¢l Rosland ‘

Sarah Bemhaudt.——de ce n'am spu- ]
ne-0?— e intr'o virstd destul de inain-
tati: are 62 de ani ; n'are figura frumoasd
si nici macar smnpaﬁnca. iar portul sau
este ingreuiat de o corpolenta care-i as-
cunde tocmal ﬁne’gele taliei. Cu toate a-
Aceste defecte fizice, artista francezi in-
drasnegte s34, joace roluri de femei de 20
- de ani si de tineri de 17—18 ani, si nu
‘numai indrizneste dar si izbuteste si le
intrupeze, §i s le intrupeze cu. 0 usu-
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rint3 uimitoare $1 cu un adevar care ar
induce in eroare chiar pe finii. cunoscs-
tori ce se duc la teatru pentru alte mo-
tive decit acelea ale emotiunii dramatice.
E cé, desi iriveli$u1 sdu pdmintesc este
ingrat sau amenintat cu decrepitudine,
sufletul sdu a rdmas tindr, pastrindu-si

incd energia lui initiald cu toatd frige- -

zimea unei puteri nous si cu-toaks mli-
dierea de exteriorizare si de metamorfo-
- zare pe care i-a dat-o o atit de indelunga
- experientd dramatj,icé. Aceastd cnergie
patrunde acel greoi invelis, il ilumineazi,
il pulverizeaz, il Impréstie intr'o aureold

spirituala, si izbuteste si ni se impund -

sufletului nostru, sigurs si libers, cu
toate puritatea izvoarelor ascunse in fun-
dul pamintului, ce tisnesc afars, dulci
si rdcoritoare, in razele soarelui! Atunci

atentiunea noastra, si chiar la aceia pen-.

tru care sensatiunea brutd este totul,

ne-alunecd incet, dar sigur; de petarimul

sensatiilor brute si se infiltreazy $i se’

concentreaza, nesilitd si nebiruitd, spre
adincul sufletesc al personagi

ului repre-
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zentat, absorbindu-se intr'insul si facind
una, cu dinsul. Din acel moment, actul
contemplatiunii (aceastd conjugatie su-
premd, si in adevér divind, a elemente-
lor celor mai disparate si mai subtile)
sa savirsit, si toate defectele fizice ale
artistei, oricit de mari ar fi in realitate,
nu mai ne izbesc, nu mai existd, au dis-
parut. Nu mai bagim de seamd cd ina-
intea noastra avem pe o femeie in virstd
woi mult sau mai putin sulemenitd si
vopsitd, cu buzele prea resfrintesau pre
deschise, cu nasul antipatic si cu trupul
otova. Inaintea noastrd simfin ca avem
mai intiiu pe tindra nefericitd, care din
viata de ticdlosie trupeascd, renaste,
prin iubire, la viata sufleteascd de-jertfd
s1 cura"m’gié, pentruca s straluceascad O
clipa in raza sperantei tirzii si ca si raza
tirzie s se stinga—Margareta Gautier ;
— apoi pe fomeia, independentd si tai-
nici, salbaticoasd §i profund iubitoare,:
plind de generiozitate si fatalism, carc
so revoltd In contra nedreptatii cu des-
lantuirea furtunii si oizbeste cu violenta
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~trdsnetului, ce so rupe din inima norilor
si cade,sfasiindu—i,‘—'dar cind vede ca
prin ea isi scapi iubitul, i se da jertfa
cu un avint,- Cu0 convingere, cu o sote
de moarte, ce Ingrozeste si prinde in vir- .
tejul siau ametitor pe spectator — Zo-
raya;—mai departe, pe femeia, care, ca
si-si Tizbune barbatul, profancazi iubi-
rea cu ipocrizia, apoi, dovedind netemei-
‘nicia presimtirilor ei, se Inndbusid de mus-
- trarede cuget, se condamps singurs si-si
exccutd insdsi, cu linigtes ‘Infiordtoare
‘a omului ‘care ny maj are nimic de spe-
rat, osinda -de moarte, — Fedora : mai
pe urmé; pe tinsryl plin de noblete side
inalte aspiratii, In"care ins vointa e te-
dusd la simple veleitati si care zadarnic
¢ Incearcd si shoare Ia, Inaltimele tats-
lui, a cirui suvenire il gzilvajnizeaza, dar
-nul poate cu adevirat insuﬁei;i.ﬁRe-‘
gele ‘Romei; in fine, pe femeia-femeie,
careiubeste cu tot, sufletul, dar sicutoate
‘slabiciunile,'cochet:i cugelozie si geloass
Cu cochetarie, care trdeste pentry iubi-
tul siu, pe care nu-J ascultd, ca g3
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scape; si ca si-1 scape, ucide, iar cind
 totusi il pierde, se di pradi singurd mor-
tii,—Tosca. Si toate aceste figuri triesc
inainte-ne si le simtim miscindu-ni-se in
suflet si desteptindu-ne intr'insul o lume
do sentimente pline ‘de energie s1 va-
rietate. Iar ele triiesc printr'una sia-
cceasi persoand care s'a desincarnat ca
si le animeze rind pe 1ind; pastrindu-si
‘totusi aceeasi sau aproape aceeasi in-
faisare corporali defavorabild. Acea~
sta insemneaza. cé apaleni;a exterioard
in 'th'L dramaticd nu are nici o valoare
proprie si cd sufletul e totul. '
Daca Judecam acumtalentul Sarei Bern-
hardb, in comparatie cu talentul unei
Duse sau unui Novelli, vom gési deo-
sebiri ‘ce dau artistei franceze o fizio-
nomie proprie care, din unele puncte de.
vedere, o face superioard artistilor ita-
lieni, dar din altele, mult inferioard.
Si mai ‘intii, in ce p11ve$te muloacele‘
‘de expresiune, Sarah Bernhardt mi-a~:
pare ca o artistd de-o finete si de-o spi-
11tua11tmte care nu se gdseste ni l'L Duse:
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- - nici la Novelli.- Mijlocul de expresiune al
artistel franceze nu este nici mobilitatea
~muschilor fetei ca la acesta, nici palpi-
- tatiile, imlddierea si portul trupului ca
~ la aceea: este numai vocea, cea mai pu-
tin materiald dintre mijloacele de expre-
sie. Nu e ins4 vorba, atit de armonia cris-
talind a acestei voci, de dulceata si usu-
rinta inflexiunilor, de infinita preciziune
a felului cum exprim4 vorbele si frazele,
si de ne mai pomenita volubilitate si to-
- tusi extrema puritate a pronuntirii sale:
ar putea fi un artist care si aiba_ toate
aceste calitaiti, fird ca si aiba pic din ta-
lentul acestei.artiste. Este vorba inss de
u$urin{;a,'cu care Sarah Bernhardt face
sa se stravadd In vocea ei, necontenit si
fard solutie de continuitate, cele mai fine
nuante ale stirilor sale sufletesti; pas-
trind totusi neschimbat tonalitatea sen-
- timentului fundamental. Ea, stie si spuni
«tirade» intregi, cu acelas ton si fard ca
s34 pard totusi cit de pufin monotoni.
Ceva mai mult. Poti s nu intelegi nimic
din ceeace spune (5i asa se intimpls in
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« Aiglon» mai cu seama) si totusi sd- iin-
susesti deplin starile suﬁetestl ce se ex-
primd prin acel discurs.

Cu alte cuvinte ea are putinta s, ne-
" emotioneze nu atit prin graiu, prin cu.
vint — unde este vorba si de sunet, dar
si-de inteles — ci prin simplul glas prin
voce, unde este vorba numai de sunet.
Glasul siu e 0 muzicd partlculma—-—feua
melodie — care ne comunicd starile su-
fletesti ale personamulm prin simpla vi-
tezd, accentuare si ritmare a cuvinte-
lor si frazelor. In glasul siu se simbe bé-
tind deosebite vibratii ritmice care se
‘Subor_doneazﬁ, unele altora, dupa cum s€ -
subordoneazi deosebitele sentimente ce
le corespund cind sa produc simultan in
sufletul omenesc: Peste vibratia intensa
si cu unde’ lungi a sentimentului funda-
mental simtim deosebitele vibratii mai |
fine si cu unde din ce in ce mai scurte
ale sentlmentelor secundare, care COn-
sund cu v1bra’g,1a celui d'intii si-i dd va-
rietatea pe care acesta o areinrealitatea
lui purd, cind se t1e7e§be in inima noa-
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strd. - Toate - celelalte mijloace mimice:
gesticulatia, portul, fizionomia si chiar
exprimarea ¢u inteles a textului se sub-
ordoneazs la Sarah Bernhardt, in mod
firesc, glasului sdu. Asa fiind, jocul siu
trebue s3 se distingd —si se distinge in-
tr'adevar — printr'o nuantare de 6 deli-
catetd care scapd multora, si in acelas
timp printr'o "Spiritualitate' ce rar se gi-
seste la alti mari artisti. Comparatd cu
dinsa, din acest punct de vedere N ovelli
si-Duse apar mult mai materiali, —am
putea zice—- mult mai grosolani. Rapor-
 tul ce gasesc intre Sarah Bernhardt si
maril artisti italieni este acelas ca,, buni-
oard, intre pictura 'prérafaelita, care des-
bretueste mi‘jloaicelevmateria]e si cautd
s& ne dea numai sufletul personagiilor,
siintre pictura clasics a unui Leonardo
da Vinci sau Rafael, care, subordonind
- partea materiala expresiei sufletesti, nu
cautd s'o nimiceasci ¢i o pun intrun:
just echilibrti cu sufletul.” Sarah -Bern

hardt prin glasul sau, ne di aproape nu-
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mai sufletele eroilor, pe cind Duse si No- -
velline dau, si sufletul, si cbrpill lor.. :
Dar tocmai din pricind cé artista fran-
cezd o superioard artistilor italieni prin
spiritualitateasiprin finetea sidelicatetea
nuantelor, ea le este lor mulb inferioard,
dacioludm in intregime. Arta Sarei Bern: |
hardt, ca sipictura prerafaelitd, este mo-
derm umla’oemla, dezechilibrata. De a-
ceea, ]udecmd dupa creatiunile,pe care ni
le-a facut cunoscute lanoi, ea este atrasa
mai mult citre drama modernd decib cd--
tre clasicizm: ‘nuauta vibrantd -se crase-
ste mai usor la moderni decit la. clasici.
De aceca iarisi talentul siu se pune cu
deoscbire in relief in momentele acute
de crizi sufleteascd — poate cd intr'a-

ceasta nu si-are perechea —decitin mo-

mentele, in care sufletul este putin agitat.
Fireste, in crize sufletul e mai turbure
si nuanta, mai greu de redat. De acces,
apoi, poate si trebuinta de a-si comanda
«piese» ‘speciale pentru talentul sdu...
" Dintr’o inferioritate decurge alta. Si
din inferioritatea semnalata. mal sus de-
10
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curge tendinta, ‘prea vizibili a arbistei
- franceze - spre virtuozitate. A juca ro-
luri ca Aiglon sau ca Hamlet, cind re-
pertoriul sgu feminin de elitd pare res-
trins aproape numaila «petardele» d-lui
Sardou, insemneazi a face artd cu alte
scopuri decit aleei insisi. Si e probabil
' ¢& cheltuelile, ‘ce trebue si facd cu tea-
. trul sdu propriu dela Paris, i-au impus
aceste «tour de force», pentruca si a-
tragalumea. Desigur ci, daca. SarahBern-
hardb ar fi rdmas pur societars la «Co-
médie francaise» ar fi ajuns sa cistige
§i 0 mai mare si o maipuri glorie, decit
_aceea ce dobinde§te astizi, Comertul a
fost totdeauna vrijmasul marei arte.

Poate de aceea admiram pe Sarah Bern-
hardt, dar n’o iubim! ' :
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Miercuri, 17 Noemvrie, 1904.

Duminecd si Marti, 14,16 Noemvrie, doud
noutiti 1a Teatrul National: Duminecd, «de-
butuly d-rei Voiculescu in Julieta din «Ro-
wnep si Julietavy'; Marti, ¢premieray dramei
in4 acte a dlui Ventura, «Prejudecdtiv,
amfadoust interesante, una din punctul de
vedere al progresului artei dramatice ro-
méne, cealaltd din acela al literaturii. E re-
gretabil insi c4 Directiunea n’a luat nici o
misurd pentru ca sd dea relieful necesar a-

cestor reprezentatii. D-ra. Voiculescu a jucat
pe Julieta intr'o zi cind la Teatrul Liric se
daudous spectacole, dintre care unul cu pre-
turi reduse, de citre Sarah Bernhardt ; iar
drama d-lui Ventura s'a dat imediat dupd o
serie de opt reprezentatii ale aceleeasi ar-
tiste si in acelas timp cu concertul celebru-
lui Sauer, pentru care Jumea isi luase locuri
cu doud sépté;mini fnainte. Si mai vreti ca
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publicul de elitd sd se intereseze de ceeace
se petrece pe prima noastrd scend ?

Nu i se poate cere acestui public care e
mai mult cult decit sovinist si lase repre
zentatiile artistei franceze sau—si mai mult.
. —si renunte la concerte unice, ca acelea ale
Iui Sauer, pentru care cumpiirase bilete, pe
cind nici nu se stia ci va fi «premieray unuia.
dlntre harnicii st vechii nostri dramaturgi—
si s vind la Teatrul National ! Acest lucru
trebuea, si-1 stie Dlrectlunea Teatrelor-m sd
ia mdsuri in consecintd. Dar n'a facut-o, si:
riu a fﬁcut ci n’a fiicut -0: |

Céci, — spre a md mir 0r1n1 de astidatd nu-

mai la d-ra V01culescu — pdgirea pe scend
a acestei viitoare artiste dr amatlce a fost ca-
adlerea. unui zefir ricoritor in atmosfera cam:
asfixiant a melodramatlsmulul care dom-
neste inci la Teatrul \Tatlonal E un hoboc
al unei flori noui si incd necunoscute, care

cautd si se desfaci de pe ramura cunoscutw ,
§i prea cunoscuty, pe care mmuuta sa este
talmc altoitd. .
- Siunasemenea, inceput trebued, sd ﬁe sus-

tinut nunumai cu aplauzele d-lui Director si
al onoratului Comitet, care, ca si mine, intrd.
gratuit la teatru, ci cu deosebire cu acelea, ale
publicului, care pl&teste mult sau putin, dar -
»]ate@te Daci Duectmnea nu s’ a gindit s
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-atragd elita, celputin trebuea sd segindeasci
s atragd poporul, scizind preturile la locu-
riledintfiu. Trebuea s& fie multd lume in sald
i nu numai in cel 5—6 binci ale stalului IL
si I, siin lojile din rindul IT i IIL, si la gale-
rie, pentru ca succesul «debutante{» s4 fie cu-
noscut si gustat de cit mai muiti. In aceastd
multime care cunoaste si gustd un artist std
viitorul Teatrului; acolo e viata lui. Atmo-
sfera, in care se trezeste untalent dramatic,
trebue s fie ceva mai largd, decitacea de cu-
lise, si mai luminoasd i mai caldd decit dinsa -
" —si aceasta nu se poate obtine fird public! .
. D-ra Voiculescu, ale cirei calititi drama-
tice s’au putut cu greu remarca in rolul, ca
s zic astfel, surdo-mut al Ginei din «Casta-
Divay, 1) si le-a putut in fine descoperl in ro-
Tul Julietei. Vocea d-sale e caldd, vibrantd Si-
_simpaticd-in notele medii, si, desl nu destul
de puternicd, fird volum si cam nesigurd in
_notele inalte cerute de crize acute sufletesti,
" imi face impresia ca prin exercitii va ajunge
S0 fach s3 poseadil toate calititile, ce astizi
ii lipsesc. Zic aceasta, intemeindu-ma pe.pro-
- gresele, ce am observat la artistd in aceastd
- privintd de acum un an pind acum. Anul tre-
-cut'numai unele din: noteleglasului siuaveau

1) Vezi Critica dramatict pag. 87—104. .
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oarecare semnificatie sufleteasci; cu vremea.
am bigat de seami ci gama acestor note

- s'a tmbogitit, asa inctt Duminecd seara, ar-
tista a phtut juca chiarscene intregi in care
glasul siu a redat cu adevir vibratiile sti-
rilor sufletesti ale eroinei sale. Se vede ci pu-
terea de reprezentare a acestui glas'1si mi-
reste necontenit sfera si tinde s¥ se intindi
asupra tutulor notelor lui, \

La aceastd calitate se mai adaogi alta:
nuantarea naturald a replicelor. In scena, bal-
conului, in deosebire de d-na Giurgea) care
numai a declamat cu vocea, cristalind fntre-
gul pasagiu, d-ra Voiculescu s'a simtit ci-
Jjoacd si reprezintd un anume personagiu, cu
stari sufletesti anumite. Tot asa, In scena cu
tatdl Julietei, intonatia naturals a refuzului
siu a fost minunaty, . '

Dar, desi joacd, d-sa este convinsd de jocul
sdu si ne di elementul cel maj caracteristic
al efectului dramatic : impresia de real intr'o
productiune care totusi © pur ideald. Aceastd

-convingere se vede nu numai din voce, dar si
din miscirile sale'si cu deosebire din privi-
rea sa. Poate momentul cel maj delicios al ro-
lului siu a fost felul cum-a stiut s4 priveascs
pe Romeo, tn momentul in care i s’a dprins,

1) Vezi Critica dramaticd, ‘pag. 328.
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subit in suflet, flacira mistuitoare a celui
mai nefericit amor. :
~ Am scos cu deosebire in relief calititile a-
cesteiartiste, pentru cd smtprecumpémtoare
fati de defectele sale. C& umbli cu umerii
prea strinsi sau prea ridicati, ci esirile sau
intririle in scend nu sint destul de sigure, ¢

uneori tot isi mai aduce aminte ci a invitat -

si declame melodramatic, — toate acestea
sint lucruri mirunte pe lingd faptul cii deo-
sebltele sale msusnl ii dau o ﬁzwnomle ori-
ginali, ce ar putea - {nsemna 0 noué, epocé, in
desvoltarea artei dr amatme rom&ne —- dacar
sirguinta nu-i va - lipsl.
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' Vineri, 19 Noemurie, 1904

Prejudecéfl, dram3 n 4 dacte de Gr. Ventura ; Siracu’
Dumitrescu, piesd intr'un act de Gr. Ranelli.

. MartisiJ oi, 16 si 18Noemvrie, s’a reprezen-
tat la Teatrul N ational drama d-lui Ventura,
intitulaty cam abstract «P)'ejudecdgi», prima
dati singurd,iar adoua, oard urmatide drama,
satirici —satiricy In sensul modern al cuvin-
tului — tntr un act, a, d-Iyj Ranetts, intitulats
asa de expresiv: «Sdracw’ Dumitrescuy ! Au
fost dou&‘reprezentatgii care, ludndu-se in con-
sideratie saturatia teatrali, la care trebue s3 -
fi ajuns publicu] nostru din pricina Sarei
‘Bernhardt, au avut succes. $i e bine cj au
avut. ; i L

E drept c3 artistii nostri nu si-au ficut da-
toria dectt cu «Sdracu’Dumz’trescu». In acest
mic giuvaer literar — dacy nu dramatic —

.d-nii Brezeanu, Licig $1 Soreanu si d-nii I. si
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A. Petrescu si chiar d-ra Voiculescy, cireia,

1in felul cum si-a interpretat rolul, i-ar fi tre-

buit o voce mai puternici, — au jucat cu 0
dragoste de textul autorului, care a- putut
53 faci pe public si-si dea seama’de tot ha-
zul amar, pe care d. Ranetti 1-a pus. in lu-
crarea sa. Sar fiobtinut insd si un maimare
efect, dacd d-ra Voiculescu, in loc de a apo- -
strofa cu vehementd, ca.un. Ruy-Blas oare-
.care, ar fi intrebuintat glasul natural al fe-
meii desnidijduite, care, dupd perderea spri-
- jinului siu dinlurhe, vede cd nu mai poate-
avea pe nici un altul. E.o stare sufleteascd
inn#busitd si pasivd, iar nu isbucnitoare $i
indrisneatd. E drept ci textul d-lui Ranetti,
.care chiar prin ctiraday pusd in gura acestei
femei, isi aratd prea mult personalitatea de
biciuitor moralist, indreptifea intru citva
‘pe artistd la interpretarea sa. Dar atunci,
stiind ci nu-si are Incd vocea formati in no-.
" tele de sus, sau nu trebuea si- ia acest rol,
sau trebuea si-1 modifice potrivit cu mijloa-
cele sale. De sigur ¢i atunci i-ar fi multumit
si autorul. Dar voiu revenl. :

Cu totul altd impresie mi-a ficutinterpre- ;
tarea dramei d-lui Ventura. Se vedea cil arti-
stii nostri—ale cirox nume imi fac o violentd

s&, e t‘rec sub ticere — nu si-au depus toatd
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inima, pe care o ay, la invitarea ei, si nu vor
- 84 pund nici un pic de suflet Ja reprezentarea
ei. Atftea poticneli, sovédielisischimbdri chiar
In replice esentiale, atitea intirzieri inutile
si nesuferite in dialog, atitea accentusri false
Si recitiri firy nuantare, m’au revoltat. Ei
bine, aceasta nu este permis! Nu este permis
cu o lucrare rea, necum cu o lucrare serioasd,
caad-lui Ventura. Artistii pot si-si «videzer
necazurile personale prin gazete, pe'stradi,
§i chiar in culisele Teatrului, dar nici fntr'un
Cazpe scena lui. Ce e de vins publicul, care a
plitit bani buni, de intrigile, de certurile si
animozititile dumnealoy o R |
Si ce e de vini Teatrul National, ca si de-
vind $i mai nesuferit publicului, din pricina.
lor ? — Scena, unde trebue s vedem arty si
numai artd, trebue sj rimand pur si sfinta,
— §i din-momentu] ce tu, artist, ai acceptat
sd joci un rol intrio operd dramatics, tu esti
obligat si uiti cu desdvirsire pe autorul ei-
i s te supui cu constiinta . curati, tutu-
ror cerintelor ei, pe it mijloacele . naturale
iti permit. ol i
Peartistii, care nu vor s3 Inteleags aceasta,
un director cu oarecare energie i-ar pedepsi
¢u 0 inzecitd repetitie a acele; drame maj na-
inte de a 0 mai juca fnej o data. Un altul mai
energici-ar amenda. Iar un altreilea ¢u ade-
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virat energic i-ar pune, pursi simplu, la pen-
sie.... Nu se. pericliteazd progresele literatu-
rii dramatice roméne din pricina unor ase-
menea capritii §i «tifney, oricit de amotati»
ar fi artistii, care leau. Interesele Teatrului
National, interesele artei in genere §i al-ce~
lei romane in special, sint mulb mai presus
decit una sau mai multe persoane, care o
fac sd progreseze pe de o parte si-i pune
piedic# pe alta! : ! ‘
Nu zic aceasta nici din prietenie pentrud.
Ventura, pentruci d-sa nu mi-e amic nici per-
sonal, nici literar, nici micar politic ; nici din
vrigmigie pentru artistii nostri, pentrucé,
dacd e vorba,ei se bucurd de deplina mea sim-
patie; nici pentru ca sd fac in necaz Direc-
tiunii, fiindcd nu-mi pot fnchipul cu niciun
chip ci ea ar fi putut povitul pe artisti la a-
semenea indelicatete. Dar zic aceasta din-
. tr'un adinc respect pentru artd si dintr'o
si mai adincd dragoste pentru arta nationald.
Orice jicnire a desvoltirii ei m# revoltd, in-
diferent de persoana, ¢are o jicneste.

Drama d-lui Ventura, dacd nu e 0 capo-
d'operi, este o dramd serioasd, prin ideile, ce-
cuprinde, prin vioiciunea dialogului si prin
cateva scene a ciror putere a subjugat chiar .
pe artistii, care ar fi vrut s'o facd si cazd. B



156 : Nonrﬁf

o lucrare in care seo videste o minte care
a ajuns la maturitate, si tntr'o astfel de.lu-
crare se'giseste ceva mai mult dectt tntr'un
«Cancer la inimd» 1) sau in niste «Ciinii» 2)
oarecare! Cu atit mai riu de artistii, care
- nupun interesele artei maj presus de inte-
Tesele personale. Si mai riu ¢4 nu se face
reguld la Teatrul ‘National in aceasti pri-
vinti! oo o » : :
Dar voiu reveni.

—_ j
1) Vezi mai sus, pag. 90, J
2) Vezi Critica Dramaticd, pag. 48—49,
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Lu’m', <92 Noemuvrie, .190%.

Tot SARAH BERNHARDT.'

Incercasem in oromca. trecutd o com-
parafie intre Sarah Bernhardt si marii
artisti italieni, Novelli §i Eleonora Duse,
‘punindu-mé cu deosebire din’ punctul de
~vedere al mqloacelm de expresie si. al
consecintelor, ce 1mphca. aceste mijloace.
Aceastd comparatie ora, si sumard, i
necompletd. Dar dacd faptul de a fi su-
_-mard era impus oarecurl de caracterul
cronicel ziaristice, nu tot asa cel de al
doilea defect, care putea da nasterc la
. contestari si confuzii. Astfel din pricina, .
neintregimii gmdulul exprimab atunci,
" unii. cronicari care au avut bund vointa
s& 01teze——$1 ﬁreste $1 S3 aprobe—— unele

'
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din pérerile mele, n'au primit $1 pe cele-
lalte, ceeace, cred, nu s'ar fi intimplat,
dacd mi-as fi spus din capul locului tot
gindul. Sint {inut dar si revin astizi, si
“cu atit maimult, cu cit desévirsirea ideii
mele de atunci ar pune in evidenta
poate si caracterul de semi-adevir al al-
tor pareri emise in presa noastra asupra
marei artiste franceze. i
Sarah Bernhardt nu poate fi inferi-
0ard sau superioard altor artisti, pen-
trucd —imi inchipuiu c3 argumenteazd
alti critici — arta, sa, e desivirsits ca si
a altor artisti si, intru cit e desavirsits,
- artanu poate sd-si fie nici superioard nici
 inferioars sie insisi. Din acest punct de
vedere, negresit, . criticii acestia au drep-
tate. Cici intru cit o operd de arti e per-
fecta, ca sio alta, ele sint, egale din punc-
tulde vedere al peffeci;iunii, $1 orice spe-
culafiune asupra, comparatiei dintre din-
sele, din acest punct de vedere, éste de
Prisos si chiar fastidioass. Dar in- arti-
colul meu nu era vorba de cine e mai
werfect dintre artistii, despre care vor.
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beam, -ci cine e mai complet. Si aci se
“schimbd, chestiunea. O poezie liricd este
din punctul de vedere al perfectiunii ar-
‘tistice deopotrivé, spre pildé, cu o dramé
wagneriand ; dar o ‘poezie liricd are un
confinut sufletesc neinsemnat si-mi pune
in vibratie o singurd coardd ainimei, pe
c¢ind o drami wagneriand are un con-
finut sufletesc de o asa bogitie, cd-mi
miscd toate rezortunle fiintei. Distinc-
tiunea de valoare care nu se poate face,

inacest caz, din punctul de vedere al per-
_ fectiunii artistice se poate face —si, de
fapt, nu e nimeni care s4 nuofaci—din
punctul .de vedere al confinutului §1 al

mijloacelor de expresie.:

In cazul cene preocupa si dacd luim
-de temeiu reprezentatiile ce s'au dat la
Teatrul Liric si la Teatrul National, de
anul trecut si pind acum, noi nu ne pu-
tem sustrage dela o compara’g,le intre ar-
tista francezd si Novelli. Eu m ‘am mér-
ginit in rindul trecut sa fac comparatia,
luind de bazi numai acea nota care mi
s'a parut mai pregnanta, pentru caracteri-
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_ zare aSarei Bernhardt: mijloacele sale do
- expresie—vocea. Dar comparatia’'s’ar fi
ardtat si mai Indreptétita, dacs asfi luat
de bazi - continutul Suﬁetesg pe care il
poate exterioriza. Am fi observat atunci
cd aceasta artistd nu poate reprezenta
cu perfectie decit o lature a sufletului
omenesc: voina i inci nu intreaga vo-
intd. Vointa, activd, care urmareste; cu
calcul sau cu indirjire, un-scop si nu se
lasd pind nu-1ajunge, iar dacs nu-l ajunge
se fiinge deodatd'si cade — Sarah Bern-
hardt nu o poate Intrupa si- exterioriza
cu artd desivirsits. De aceea se si fereste
ca’'de eroii clasici la care in'genere acest
fel de voints se intilneste. Ceeace acea-
© std artisty, poate si reprezinte cu-toatd
perfectiunea, ‘care uimeste si entusias-
meazd, este vointa, inhibitiva si pasivi;
vointa, care cautd si infrunte imprejurd-
rile, "ce o amenintd, se luptd cu desni-
ddjduire viforoass $i ametitoare in con-
tra lor, se dislochiazs, din temeliile el
se clatind, stj si cadsd, se p’rabu§e$ﬁé;’
dar care, in toats, aceastd ddrimare st -
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- deriipinare, tinde necontenit s revina.
la pozitia prlmltlva chiar in clipele cind
ti se pare cd a dispdrut dintr'insa orice-
viafd. Poezia voinfet care se distruge —
iatd ce stie sd ne facd si simfim, cu tot
~ adevarul st cu toatd adincimea; Sarah

Bernhardt. O vointd subminatd de ftizie
" in puterea ei fizicd $i care se simte ba-
tind din ce in ce mai. slab, dar totusi
tenace pind in clipa ultimei sufldri —
este Margareta -Gautier. O veleitate de -
‘vointd, care se fringe, fara si fiincercat
" nimic serios in luptd cu viafa, si care se
las3, propriel sale nepubmi;,e este Ducele

de - Reichstadt. Vomi;e rezistente, care

- totusi nu pot face nimic sau aproape ni-
" mic in contra imprejurdrilor. combinate
intr'adins ca sd le aducd la incordéri si
la fringeri -vecine cu nebunia, sint Zo--
raya, Fedora, Toqca Iata de ce, din a-

cest’ puncb de vedere, Sarah Bernhardt _

poate s ne facd si simtim atit de pre-

' cis fiorul tragic si-de ce acest fior une-

ori e vecin cu groaza, care st s trans-

greseze 11m1te1e sferei estetlce. Tata de
11
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v

ce, gindindu-te la dinsa, iti vine s'o dai
ca tipul tragedianei. Dealtminteri toc-
mai faptul, ci aceastd artistd are cen-
trul talentului siu in puterea de a ex-
terioriza vointa in mersul ei descendent,

explicd cred pentruce si-a pastrat cu a-
tita frigezime aceastd facultate pind la
-virsta care o are. Caci inteligenta, cind
este obositd de atitea agitatii, se intu-
necd cu bétrinetea, sentimentele se to-
cesc, dar vointa rimine vie in om pind
in ultimele momente. De aceea, si cred

,caZiSaJraJh-Bernhardt va putea continua
. 8& joace cu acelas succes cit timp siva
pastra sinitatea. Bétrinetea nu il va-
rapi. : ; a1y -3 '

- Dar sufletul omenesc are un continut
mult mai bogat decit acela pe care ar-
tista francez4 il poate exterioriza cu per-
fectiune. Pe Iingd vointa care. rezistd,
dar se fringe, mai e vointa, care calcu- -
leazd si l.Licreaza, apoi vointa impulsivd
care s lmpune si creazi. Si pe lingd

~ vointd, mai oste intreaga lume a senti-
mentului si a inteligentei omenesti, care



TOT SARAH BERNHARDT 163

in anumite stari sufletesti ale omului,

_pot ocupa primul plan, subordonindu-si .
‘vointa. Aceste continuturi sufletesti, care
pot da atitea bipuri deosebite de oameni,
Sarah Bernhardt nu ne-a aritat ca Tl

poate reprezenta cu aceeasi artd, ca pe

"acel analizat mai sus. Putem oare zice

acelas lucru de Novelli ? Putem oare gasi

" intre personagiile reprezentate’ de acest

artist, analogia izbitoare, pe care am ga-

sit-o intre personagiile reprezentate de’

artista francezs ? Tosca, Fedora, Re(rele

litate, ci. prin cantitate, intensitate si
\prm 1mp1e]u1ar11e in care sint puse. Ome
sa fie aceeasi analogie calitativa mtre

| PapaLebonnard si Ludovic X, intre Lear

‘si Petrucchio, intre Chaponet si Yorick

pentru cele mai multe din aceste perso-
nagii. am gasxt cu insumi. Bunitatea

mai mare sau mai micd a acestor perso-

nagii, bunitatca adevarati sau simulatd,

- Romei, Margareta Gautier, Zoraya. sint
. personagii ce se reduc la unul si acelas
'~ tip, fiind deosebite intre ele nu prin ca-

sau Michel Perrin ? Negresit o analogie
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_cu deosebitele ei forme de tranzitie, con-
“stitue ‘terenul propriu al artei lui No--
 velli. Dar relevarea acestei insusgiri imi
servia mie ca si explic intru citva pen-
truce noi nu numai admirdm, dar si iv-
bim pe Novelli. Aceasts observatie nu
implica, deloc afirmarea, inferioritatii lui
Novelliin reprezentarea si altor stiri su-
fletesti, unde bunitatea n'are ce ciuta.
Cine si-aduce aminte de scena spove-
daniei din « Ludovic XI», sau de scena
finald din « O dramd noud», poate apre-
cia temeiul -acestel afirmari. Dar chiar
daca am admite c& Novelli reprezintd.
arbistic nwmai bunitatea — ceeace nu
este tocmai exact —tot s'ar vedea, in--
datd cu cit e mai intinss sfera, puterii de
- reprezentabilitate aartistului itatian fatd
de aceea a artistei franceze. Cioi buna-
tatea este o calitate morals care — in
opozifie cu riutatea — cuprinde jumi-
tate din sfera ‘manifestirilor noastre su-
fietesti si in acelas timp se extinde asu-
pra tuturor facultatilor noastre; intrucit
sint in legiturs cy Viata practicy,
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Aceasta insemneazd ci intre doiar--
tisti se pot stabili raporturi de superio-/
ritate si de inferioritate; c&, in specie,’
pe lingé superioritatea lui Novelli asupra
Sarei Bernhards, stabilitd in cronica, tre-
cutd, se mai adaogd incd una: talentul
artistului italian-are un volum mai mare

“decit acel al artistei franceze.”

Aceastd. comparafie ar putea fi con-.
tinuats dintr'un alt punct de vedere —
din punctul de vedere al fantaziei si-li-

bertatii de combinare a- mijloacelor de
‘expresie, ce gisim in -jocul lor. Mi-ar fi

lesne -s3, ariit citd fantazie si libertate
se descopere in jocul lui Novelli si ce -
sardcie rolativi se giseste in jocul
Sarei Bernhardt ; — mé mulfumesc nu-

" mai s3 indic punctul de vedere. Orice ci-

titor cu oarecare cultura si care a vazut-
‘pe acesti doi artigti va putea sa facd
comparatia sisd stabileasca raportul. &
bine ca cititorul si mai luereze si singur,
nu tob dusde mind. Sideci mé oprescaci.




A ZECEA BUCATA

Luni,-29 "Noemovrie, 1904, -

Chimia in fnsuritoare, comedie in 3 acte de

- Kneisel, trad. de...; Siracu’ Dumitresou, un act

in versuri de d-1 G. Ranetti; Prejudeciti, drami
in 1 acte de’ G, Ventura. 1 '

Ocupindu-ms in dous’ Luni dea-rindul

. cuSarah Bernhardt si afundindu-ma mai
mult decit ar fi trebuit in speculatiuni
de arts, internationald, am uitat cu de-
savirsire de arta nationals $1 de noile ei
‘progrese. Cu desdvirsire—n’ar fi tocmai
cuvintul, pentrucs in timpul sapbaminel
trecute am mai publicato notiti—doui
In fugd, jar intr'una din cronice am ayut
meticuloasa grij, de a anunta in titlu-

rile din frunte numele pieselor si auto-

rilor, despre care,.. n'am vorbit. Prea
putind consolatie pentry autori, — dar

!
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~ cu atit mai multd pentru artisti si tra-
* ducatori, care aveau tot interesul-sa fie
trecuti cit mai sub tacere. In adevir, in
acele cronice —ramase nescrise — n'ar
" fi fost vorba de progresele artei drama-
tice roméane, cdci singura dramé, in care
artistii nostri ar fi avutb ocazie si creeze
ceva mal substan’g,lal n'a fost jucata de
dinsii cu nici o tragere de inimé; ci de

acelea, ale literaturii dramatice, iar in

sfera acesteia ar fi fost vorba numai de

literatura ormnala nici de cum de cea
_ de traducere care, judecind chiar numai

dupd armoniosul si elegantul titlu « Clii--
nia in mauratoare» n’ar-fi avub s& pro-
- voace din parte-mi decit laude ca acelea,

pe care le-amadus acum unan faimosu-
lui « Conte Esseax»!)! Dar dacd n'am facut-
" mai pe larg, ceeace ar fi trebuit sa fac
‘atunci, trebue mdcar s'o fac in treacdt
‘acum, cu riscul de a turburalinigtea ace-
‘lora, care—cu toats indiferenta lor apa-
1ent,a—se mul’gumlse ¢4, au scipat eftin.

1) Vezi Critice dramaticd, pag. 1.
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Si mai intii, in ce priveste nepilduita
« Chimie in insurdtoare» ! (in care tradu- ‘

ceri-ca «las’'si mergem»! in‘loc de- «ai

sémergem !» sint florila ureche si in cari

fenomenul chimic de care e vorba e...
fierberea inimilor) —m# mir de completa
dezorientare in chestie de gust a acelora,

care admit s& se joace la Teatrul Natio-

nal astfel de ~— erte-mi-se exprosia —
«nerozii» artistice! Teatrul National
care trebue s lupte — din_ picate, fara
- Incd nici un mijloc de apirare — in con-
tra trupelor streine dramatice, si in ace-
lag timp In contra unui vrasmas, care,
.desi nu contribue intru nimic la desvol-
tarea elementelor proprii. artei romane,
 tinde s expulzeze' Societatea drama-
ticd din propriul siu edificiu— «ariciul»
de Operd; — Teatrul National, spre a se
impune publicului, n’ar fi trebuit s3 pri-

Mmeascd cu nici un prep s se' joace pe -
Scena sa comedii sau drame care gy de-
fectul capital si iremediabil al unej ‘ac. -
fiuni care intereseazi numai in primul

act. Dupd ce ci se pastreazi obiceiul
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«anmactelor» mte1mmab11e —a ciror
lungime se cautd in zadar a se masca
~ printr'o relativ mai variati si mai aleasd, .
muzicdde concert —iar pe deasupra toate
celelalte obiceiuri rele, pe care le-am re-
levat anul trecut, si altele noi, pe care
le-am relevat anul acesta;—se mai di si
reprezentatii, la- care publicul, afitat la
inceput printr'o mestesugita si bine ju-
catd e\pomtae a actiunii, merge din de-
ceptie in deceptie in actele urmatoare
~pind la o completd deziluziune.—Asa s'a
facut cu «Si nu zici vorbd mare» care
nu e interesants decit in ‘primul act, a$a
si cu aceastd. armonicd «Chimie in insu-
rdtoare». Sibarem la aceea ‘mai puteai
‘avea consolabla. unui nume ilustru si
meritul literar al dmlogulm pe cind la
aceasta nu poti sa ai decit stringerea de
inim# pentru bietii artisti—si cei mai
~ talentati— care sint tinufi si batd apa
. in piud, cu stari suﬁete§t1 farg nici-o des-
voltare sicu intrigi care nu sint cel pu- -
i t,m ingenioase. Aga Se ajunge la rezul-
tatul nesabuit, ca o comedle in care joacd
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101ur11e principale a1t1§t1 ca d~n11 Tonea-
nu, Catopol, Liciu, Soreanu, Paciurea s
- artiste, ca d-nele I\Ia,na Ciucurescu si To-
nascu, s lase publicul recesi chiarsi-lin-
digneze. Sintin contra acelora care cred
cé la Teatrul National s nu se dea far-
se; dar cu atit mai mul in contra ace-
lora care nu stiu si deosibeasca. o farsd
care poate desfita pe spectator si-i poate
tine destept interesul dela, inceput si
~ pind la sfirsit. Cidci, in orice specie lite-
rard,oricit de 1nfe110ara ar fi, poate exista,
un rudiment de artd, iar datoria ta de
cirmuitor al gustului public, mai cu
seama cd ndzuesti si tréesti prin public,
_e dea cduta sirepr ezinti lucrdri in care
acest rudiment de artd nu hpseste Dar :
lanoi par'cs experienta, ce se face in fie-
care an, nu slujeste la nimic. S’a dat a-
nul trecut si anul acesta farse si come-
dii foarte slabe in primele acte, dar care
‘aveau actul final bun. Toate aceste co-
medii, ca, bunioard, .«Regulus Cado-
veanu» si «Institutorii», au avut Succes
—$1 au avut succes tocmm pentruca 1n-

’
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tr'insele se respectd aceastd reguld ele--
mentari a actiunii dramatice: interesul '
‘actiunii trebue si meargs in sens ascen-

dent. De ce nu se ia o masurd statorni-

ci, de a nu se mai juca localizéri sau |
‘traduceri,in care interesul actiunii merge

descreseind ?- Albminteri sintem in toate:

- chipurile- siliti s& pardsim Teatrul Na--

tional, pentru arta dramatica nemt;easca-

' ]aponeza delaTeatrulLiric!— Si cine ne-ar-

putea invinul de lcse-nai;lonahtate cind.

cei ce sinb chematl sd reprezinte cultura

nationald, fac tot p031b11u1 ca sd ne des—

guste de. dinsa ?.

' Dar s venim la lucruri mai mtere—
sante. Prin lucririle d-lor Ventura si Lia-
netti—« Pre]udecatt» si «Sdracw” Dumz- ‘
trescu» cred ci literatura noastrd dra-
maticé e in progres. Nu e vorba de capo-
~ dopere, dar e vorha de lucrri in care
* stralucesc unele calitafi care in litera-
 tura noastra dramatics sint foarte rari.
Asa, mai intii, in. ce priveste «Sdracw’
Dumilrescu», putem zice fard contestare
~cd e un model de vervd comicd in ver-
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suri. De-ar fi in prozd meritul siu ar
scadea foarte mult. Ar scidea pentruci,
la drept vorbind, acest act nu e propriu
zis 0 operd dramatici, ¢i o operd satirica.
Intr'insa vedem cum citiva prieteni, ai
- unui mort pe care chiar atunci il duse-
sera la groapa, se adund unul cite unul,
. trigti §i cerniti, intr'un local de consuma-
tie, isi amintesc_faptele lui «siracu’ Du-
mitrescu», il pling, comp#timindu-i soar-
ta, ce-l-a rapus atit de tinir; dar incet
incet incep sa se linisteascs si si pund
cite un «dar», cite'un «insd», pind ce
ajung dea-binele s3-1 vorbeascd de rdu si
sd chefuiascd cu ldutari cu banii ramasi
dela in_morrnihfarea, ce se ficuse pe sea-
ma Ministerului, iar unul dintr'insii chiar
face propuneri necinstite Stelei, prietena,
care rdmdsese pe drumuri, a bietului
mort, si care trebuia s3 ﬁeajut_atzi tocmai
din banii, cu care se fiacea petrecerea.
Revolta-acestei femei i readuce la cuno-
Shina —si la tdcere,—siactul se terming,
In desfisurarea acestei' actiuni, fara
complicatiune, intentia satirics se tri- .
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. deazd necontenit prin vorbele uneori
neverosimile, pe care autorul le pune:
in gura personagiilor sale, iar «tirada»
Stelei, prin v’ehe'menf;,a, si retorica,' ei,
ne videste mai mult sufletul biciui-
tor al autorului, decit cel plin de in-
tristare revoltatd al femeii. Asa fiind,
compozitia, trideazs mai mult aceastd.
stare subiectivi decit cea obiectivd'a
- personagiilor — si efectul este franc sa-
“tiric. Dar, din momentul ce acesta e ca-
racterul ei, se intelege dela sine ci in
_proz3 ar fi perdut tot efectul de haz amar
“ce-i constitue sentimentul fundamental.
Caci vorbirea liberd a prozei, care e forma.
" naturald a vorbirii, ar fi atras dupé sine:
cerinta ca si toate starile sufletesti ale
‘personagiilor s fie firesti —adicé obiec-
tive si deosebite de-ale autorului, iar cind
atentiunea noastra, indreptatd in acea-
sta directiune, nu le-ar fi intilnit astfel, -
ar fi fost jicnitd in chip esenfial—si im-.
‘presia; pe care ne-ar fi ficut-o lucrarea,
‘gar fi schimbat cu desdvirsire. Aga cum
_este ins#, atentiunea ne este solicitatd.
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cu_deosebire de factura versului, de ho-
gatiarimei, de farmecul limbii, (care, desl
incdtusatd in mdisura versului, se mis-
- ¢ asa de liber si de vioae), de intentiu-
nile satirice ce inteapé la fiecare intor-
saturd de frazi, la fiecare imperechere de
‘Timé. Jar risul, pecareni-l provoacé adeste
«butade» care se tin sir, se invédlue din
ce in ce de un _sentiment sever, pind ce
“eaproape coplesit la sfirsit, dar maimult
de situatiunea femeii, care plinge la usi
vazind pe prietenii iubitului ei chefuind -
i insultindu-l,—decit de «tirada» ei. De
ar fi fost in proza «Siracw’ Dumitrescu»
ar fi cerut altfel de tractare. Mai intiu,
autorul ar fi trebuit si izgoneasca din
sufletul séu sentimentul de repulsie, ce
‘se simte ¢& are in contra personagiilor,
pe care vrea si le satirizeze. Al doilea,
ar fi trebuit s3 le facd si ajungi la che-
ful dupad inmormintare intr'un chip care
ar fi pus pe spectatori in- pozitie ' si-si
marturiseascd, ci si ei ar fi facut tot
ast.fel, de-ar fi fost 4in" acelea$i Impreju-
rarl. Al treilea, arfi trebuit ca revenirea
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lor la cunostintd sé se facd prin lucra-
rea proprie a constiintei ﬁecé,ruia, Céci
oamenii satirizati de ‘d. Raneltz nu sint
niste caractere deosebite, care din rau-
‘tate au ajuns la fapta lor, ci sint nigte
oameni usurateci, care trebue si ne ex-
cite risul—oricit de intunecat ar fi—dar
nu indignarea. Eitrebue darsa fie infati-
‘satica mijlocia oamenilor, care se lasa ti-t
. 1iti de imprejurdrile vietii, si lucrarea pro-
~ priei lor constiinte ar fi fost de ajuns sa-i
aducd larecunoastereaticilosiei faptulm
ce comit. In prozd dar,—si dacd s'ar fi
respectat acea obiectivitate artisticd ce
intilnim la Caragzale—dlscursul Steleiar -
" fi parut cu desavirsire fals si-ne-ar fi
'mdlspus nu in contra celor apostrofat,l
ci in contra ei, care ar fi putut sd facé
~ ceva mai pufind paradd de moralitate.
In definitiv, deci, calitatea esentiald a lu--
- crérii d-lui Ranettiestecu deosebire verva
comicd in vers— siea ii d& caracterul de
. «mic giuvaer literar» de naturd satirica,
cum am caracterizat-o intr'o notita tre-
cut#. — Si aceasta e un progres, intrucit
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aceasta cahtate n'o mai gamm atit de
clard decib in -« Pe malul girlei» a lui As-
canio. Liucrarea amicului nostru e un ar-
gumenb m_ai mult pentru aceia care cred

cd comedia In versuri poate deveni cu-

. rindin literatura romaneasci, o realitate.
Un progres, insa de altd naturé, deno-
- ta i drama d-lui Ventura, « Prejudecati».

Nu prin partea, ce-a vrut s34 realizeze si
care ramine pe al doﬂea plan si ca.un
defect, ci prin partea pe care a reali-
zat-o vrmd s pund in relief pe cea d'in-
ti. Autorul a. vrut si facd o drami ¢
- these, si multi au judecat-o defavorabil
tocmal din pricind ci au cautat si se
pund din acest punct de vedere Si au
avut dreptate s'o judece astfel, dac sau
pusdin acest punct dar au facut gresald,

cind s'au pus dintr'insul. Un critic nu_

trebue in judecata lui s& se ia nici dupd
intentiunea presupusd sau chiar martu-
risitd autorului, nici dupi alte conside-
rafiuni e\tenoare operei. El trebue si
facé abstractic de toate aceste Impreju-
- riri si s& se marglneasca, a cerceta, efec-
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tul propriu, ce-i face ea, precum si ele-
mentele dintr'insa, care contribuesc in
mod esential la producerea lui. Ficind
aceastd operatie, un critic neprevemt ar
fi observat ci, dac# prin drama sa d.
Ventura nu ne-a ardtat cu claritate nici -
nedreptatea, ce i se face fiuluinatural in
societate, nici absurditatea duelului —
doud «prejudecdti», care pentruo drama
Sar fi putut reduce la una, —nu e mai
putin adevirat ci aceasta s'a intimplab
tocmai din pricina c& d-sa a fost oarecum
furat de adevirul luptelor sufletesti ale
eroilor sdi siastfelne-a prezentat un con-
flict de-o rard puternicie, numai prin sim-
pla analizd, psicologicd a unel s1tuat1um

Inféfisarea unui conflict care ne inte-
reseazd cu deosebire prin analiza. lui a-
manuntitd este un fapt nou in literatura
noastrad dramaticd, si astfel, desi lucra- -
rea, in care il intilnim, nu e un capod’o~
perd, el este si ramine ca un semn de
progres al acestei literaturi.

‘Radu Cernea (Ar. Demetriad), fiu na-
tural al vaduvei Elena Florentin, (d-na C.

N 12
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Demetriad) omcult, avocat insemnat, su-
flet drept si curat, si mai presusde toate
fiu iubitor — intimping, dificultéiti cind
voeste si se cisitoreascd cu Elena Pre-
~ deanu (d-ra Gheorghiu), pe care o iu-
beste, dar le invinge, desi cu greu, prin
nobletea caracterului siu, prin statorni-
cia iubitei lui si prin inferioritatea mo-
rald a viitorului siu socru, Iorgu Pre-
deanu (d. Nottara). In preziua cisitoriel
. insd, Radu este ucis intr'un duel de ci-
tre un cunoscut, Trestianu, care nu a-
pare in drami si pe care o il provocase
din pricing ci acest fost amant al ma-
mei sale, la o petrecere intre prieteni,
nu se sfiise s4 vorbeascs, ireverentios de
dinsa. - g : i |
Nedreptatea, prejudecitii in contra si-
tuatiunii de fiu natural a Juj Radu ar fi
fost scoasd clar in relief, dacd din pri-
cina ‘aceasta i s'ar fi trag VIe€o nenoro-
- cire ; dar, desi aceastd situatiune j-aduce

obiectii din partea, Iy Torgu Predeanu,

ea nu este asa de grava, incit s3 nu fie

invinsi relatiy usor. Aceasty, victorie toc-

= e e




cHIMIA iN INSURATOARE = 21797

mai aratd ¢i prejudecata nu este deloc
 tragics. Pe de altd parte, adevirata di-
ficultate nu e atit situatiunea sa de fiu
natural, cit viata, si-i zicem blind, libera,
pe care'o dusese mama sa. lorgu Pre-
~ deanu si-ar da bucuros fata lui Radu, cu
conditia, pe care acesta nu o primeste,
~ de a nu trél la un loc cu defdimata —pa
‘drept — d-na Florentin. Aceast impre-
jurare turburd darideia cé e nedrept pre-
juditiul social in contra fiilor naturali,
pentrucéd, precum se vede, greutitile
reale din dram# nu vin din acest preju-
ditiu, ¢i dela o altd pricind de. o na-
turad clarantipaticd si denesustinut. Dar
ceeace este mai gra-\r 31 ceeaceintuneca cu
desavirgire teza, e faptul ¢i moartea lui
Radu nu i se trage din faptul ¢ el e fiu
natural, dar din pricind ca ¢ nevoit s&
apere cinstea mamei sale, fard ca aceasta
s'o merite. Nu pentruca e fiu natural ise -
. intimpla lui Radu toate nenorocirile, dar
pentruci e fiul (natural ori legitim) al ma-
. mei sale. Astfel ca, fatd de aceste date,
sintem nedomiriti fundamental si sintem
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~nevoiti sd punem p_e autor intr'o dilemi:
Oriai vrut si sustii ca situatiunea infe-
rioars creata fiului natural-in societate
este o prejudecati nedreapti—si atunci
n'ai adus nici un incident, caracteristic,

care sipund in relief aceastd nedreptate,

fiindca, dupd cum ne infatisezi lucrurile
nimeni in drama d-tale nu o ia in serios;
—ori al vrut si sustii ci e nedreaptd
prejudecata, in contra femeii,_ care duce
- 0 viata - liberting, siose: foloseste de
gratiile ei, si atunci ai comis maij intii
o dubls gresald: 1) ai cautat s susti
un lucru care e in contra, ideilor noastre
~morale ; si2) ai ciutat s sustii prin
niste mijloace care arats tocmai contra-
riul de ceeace ai fi vrut s34 dovedesti.
Primul punct nu are nevoie de dovada.
Al doilea punct se dovedeste prin faptul

¢4 moartea lui Radu Se intimpla tocmai
din pricina, destrabalarii trecute g ma-
‘mei sale. Acest trecut i aduce pe Radu
In situatiunea de g fi ucis de fostul a-

mant al mamei sale, aman

. ! t care avu-
sese tot dreptul sj n'aibg

nici un respect
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fatd de dinsa.— Dar; in afard de acea-
sta, ipoteza ci d-ta ai vrut si aperi viata
liberd a femeii viduve, mai atrage dupi
sine o gresald fundamentald din punct
“de vedere artistic. In aceasta ipoteza per- -

sonagiul principal' nu mai e, precum’ e

in drama d-tale, Radu, ci ElenaFlorentin.

Siin acest caz confuzia este completd, — si
‘nu mai am nimic de addogat.—Cit pen-

trd cealaltd parte a tezei—prejudecata
‘fn contra duelului,—trebue s observim

ci este tot asa de slab sustinut casi cea
_ dintii, de oarece moartea lui Radunude-
curge in mod necesar din aceastd preju-
decatd. Cum autorul a putut sd facd sd
moard Radu, tot asa de usor putea face
&4 moars Trestianu. Ori cite supozitii dar
am rldlca drama « Prejudecati», ca lu--
crare athcse este de nesus’omut s1 adaog

—_ atit mai bine ca nu e de susfinut.

_ Dar, ficind abstractie de aceasta inter-
i pretare si gmdmdu—ne numai la efectul
. propriual dramei, gdsim intr'insa unsim-
~ bureadevirat.Mai intiiu, conflictulintere-

“'sant dih sufletul lui Radu, care iubeste pe
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mama sa, dar care,aflindincetul cuincetul
ce subred sinesiinitos teren este acelain
caresi-asadit iubirea lui, aj unge s spund
mamei sale c3 @ nenorocit, pentrucid e
fiul ei, dar c3 totusi isi duce crucea, in
~ care nu mai crede, si astfel se sacrifici
murind pentru dinsa, Al doilea, conflictul
paralel ce se petrece in suflebul mamei
~sale, care tocmai acum Isi da seama de
nevrednicia vietei, co dusese, si care za-
darnic cauts si repare, retragindu-se din
viata sociali, greselile trecutului. Si, in
fine, ciocnirea dintre ele. Aceste conflicte
adevirate si circumstantiat analizate,
sint insd intrucitva Intunecate de culoa-
rea de simpatie in care autorul vrea si
invilue fgura vinovats a mumei. Ori-
oum ar i, lucrarea d-lui Ventura, precum
am mai spus-o, prin acest simbure si
prinfelul cum stie sj-I prezinte si si-l ana-
lizeze, este o drama serioass, care ar fi tre-
buit s4 fie mai bine primits, simai cu drag
jucatd de artisti, — fiindes, dealtminteri
$tiu cd publicul 'y, primit-o tocmaji riu.

————



NOTITA XIV..

Miercuri, 1 Dechemvric, 1904,

_ Alleluia, drami in 3 acte de Marco Prag'a: _Saracu’ Du-
mitrescu, un act de G. Ranetli. . I

Aseard, 30 Noemvrie, s'a dat la Teatrul Na-
tional, impreund cu «Séracw’ Dumilrescuy,
actul d-lui Ranelti,—cpremiera» cAlleluia,

" drams modernd italiand, cu d. P. Sturdza in
rolul principal de birbat si cu «debutantay,
d-na Ioanin, in rolul principal de femeie, in
fata unei sili, nu prea plind, dar aleasd.

«Sdracw’ Dumitrescu» a fost jucat cuacelas
succes, ca sila prima reprezentatie. Insce-
narea a fost mai ingrijitd, d-ra Voiculescu
-si-a modificat in bine interpretarea, fird si
izhuteasci totusi pe deplin, st jocul artistilor
—_afard de inceput—a fostla indltimea pro-
priului lor talent. Dar versurile,—ar trebul
si invete si zicd mal bine versurile!

¢ Alleluia» luiPraga este o drami curioasi,
" care te sgudue fird si te misce si te intere-
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seazd fird si-ti placd. Fondul se desfisuri
" Imprejurul unui fapt divers, care e precedat
de un fel de admirabild uverturi—actul I—
.care contine, ca si 0 drami wagneriani, toate
motivele, pe care insi in zadar le-asteptim -
s& vind desvoltate cu arta cuviincioass in ac-
tele urmiitoare. Alleluia, cum e poreclit vese-
- lul—asa cel putin spun amicii—presedinte
al petrecerilor populare, fabricantul Fara (d.
- P. Sturdza), desi isi serbeaz# nunta, de argint,
ca om fericit in familie, si desi pune Ia cale
chiar pentru a doua zi, impreuni cu serioasa,
caferatas si «<asomantay secdturad, Marzotti
(4. Soreanu), o nous serbare populari pe
- 4C0rso» — poartd in sufletul siu rang de a fi
fost, cu douazeci deani mai inainte, fnselat de
sotia sa Eliza (d-na Eug. loanin) si de-a fi fost
totusi nevoit, de a o pistra, mutindy-ss fn alt
0ras, In ‘casa sa, hu ca, sotie, ¢i ca mumi a
copilei ce avusese cu dinsa, Eva, (d-ra Mihai-
lescu), numai cu gindul ca fiica sa, cind se
va face mare, si nu cads sub dispretul pu-
blic. Aceastd rani n’o stiu prietenii siii locali-
Marzotti- si Germignani (d. Carussy), nici
birbatul Evei, Giovanni Conte (d. Aur. Pe-
trescu), dar o stin fratele acestuia, scepticul,
ldudarosul, si «farnienteley ironie, Cavalerul
Flaviano Conte (d. I. Livescu), cum si ticni-
tul presedinte de tribuna], fost coleg de uni-
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versitate si inci amic al lui Fara, strimutat
de curind in orag, Pertusani (d. G. Achille).
Citre acesta isi destdinue Alleluia, dupd
plecarea prietenilor ce-l sirbdtorise, toate
duverile cisniciei sale simulate si dela din-
sul primeste cuvinte de tncurajare si de spe-
rantd. Dar zadarnice sint toate. Cind rimine
singur, si sotia sa, cazindu-i ingenuchi, 1i
cere incd o datd ertare, el cautd si ramind -
" neinduplecat, izbucneste in contra ei, dar .
‘sovie si poate ar ceda, dacin'ar veni si cazd
ea 0 bombi vestea adusi de vizitiul Rocco (d-
Paciurea), ci Eva, fiica lor, & fost tocmai a-
' tunci surprinsd cu un tindr si cd, izgonitd de
birbatal siu, asteaptd la ugd. Furia lui se
. Sparge in invective in contra neamului per-
~ vers si, cind Eva s’aratd, se repede asupra-i
" ca un virtej, s'o nimiceasc ! Dar gindul cd ar
putea fi nevinovatd il opreste, st astfel nu se
sfirseste drama, ci numai actul L -
~ In actele urmitoare ar fi si vedem, ca mo-
fnente interesante si dramatice, ‘mai intii
_scena din care Fara vrea si se convingd ci
Eva, dest fici a’ vinovatei sale sotii, totusi
au e vinovatd ; apoi scena, in care eltiia api-
rarea fatd de acuzatorul principal, Cavalerul -
Flaviano Conte, care se institue intr'un fel
de mentor social al fratelai sdu Giovanni, st
scena finald in care, descoperind minciuna
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Evei, Fara revine la momentele dela, sfirsitul
actului I, dar nu ca s'o omoare, ci ca sidia
numai copilul si si-1dea badrbatului, iar el si
cadd mort — fmi Inchipuesc — de dambla.
Dar scena intre el si Eva este de o necla-
ritate, pe care numai jocul unui mim, ca No-
velli, ar putea s’o limureascy ; in scena apd-
rdrii se aratd de o slibiciune vecin el im-
; becilitatea;riar, in scenele finale, este de o
- brutalitate inutils, pe care n’ar putea-o scipa
dectt iardsi un mare -artist, mai cu seami
prin jocul mut al scenei preddrii copilului.
In scena cu Eva, spectatorul simte clar ci
Eva e vinovati, dar nu vede de loc pentru ce
tatil siu'se convinge de contrarin — si toc- .
mai acest lucru pé care nu-l vedem din text

- trebue si ni-1 dea artistyl dramatic. In scena

apdririi 1i lipseste ceea ce ar trebul oq sd ne
impresioneze : cildura, convingerii si puterea
argumentatiei. Stipinul situatiei nu rimine
el, ci pretentiosul antipatic; faimosul Cava-
ler Flaviano, care-] ironizeazi tntr’una. Din
pricina  slibiciunii acestei scene, scena fi-
nald, cind Fara, descopere crudul adevir, nu
maiare puterea, pe care ar fi trebuit s'0 aibi.
Cand nu vedem citd inimd, city convingere,
citd minte a pus in apdrarea unej vinovate,
pe care o Q}‘gde_nevinovati, nu mai putem
simti puternicia noulyj temeiu al durerij sale,
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cind afls cii a apiirat pe o nevrednicd. Lipsa
de artd a acestor acte face ca toatd actiunea
I tnnodatd cu atita mﬁiestrie——desi, poate,dacd
cércetim aminuntele, putem zice ¢i e inno-

dati cu mai multd méiiestrie decit adevir—

¢4 ia aparenta unui fapt divers si sé ne emo- '
tioneze ca o realitate penibild, iar nu ca O
realitate tragicd.Cici tragicul estegroaznicul
care poate fi contemplat cu plicere din pri-
cina artei, cucaree infitisat, si, dacd lipseste
aceastd arts, tragicul dispare,—si cu dinsul
emotiunea incintitoare esteticd,—si in locul
lui rimine nesuferitul. ' -
‘Dar, in afardi de aceste observatii asupra
continutului, mai am de ficut observatii
asupra fondului de sentiment pe care e bro-
dat. acest_continut.. Dar despre aceasta si
despre jocul artistilor, voi vorbi in notita de
Vineri. ' : "



NOTITA XV.
Slmbtild, 4 Dechemorie, ‘190-’;.

Alleluia, dramj in 3 acte de Marco Praga; Siracu’ Du.
mitrescu, vn act in versuri de ;. Ranell_i. i

Alaltdieri s’an reprezentat la, Teatrul Na-
tional cAlleluiay a Iy Praga de-a doua, oar
$1 «Sdracu’ Dumitrescu» de-a treia oarj, atit

-una cft si cealalty CU ceva mai mult sucees
decit la Teprezentatiile anteriogre, Verva ar- .
tistilor i misura, ce unjj dintr'insii au stint
4 pistreze, au contribuit in primul rind la
aceasta, 1 ol

In «S(Zracu‘Dumitrescu», Succesul s'a ac-
centuat prin veryg, d-lui Brezeanu,care totusi
ar i trebuit s treacy mai repede peste pa-
Sagiul indecent si de suprimat asupra omului
la bitrinete, $1 prin felul cum d-ra. Voicule-
Scu si-a spus «tiraday sa cy gradatia fireascd
desvoltarii sentimentulyj de mihnire innabu-
sitd, care ajunge sj, izbucneascy, la sfirsit.
Totusi nu era, niecesar ca, pentry reprezen-
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‘tarea petrecerii, si se dea ocazie artistilor '

s¥ facit in fata publicului o asa de veritabild

orgie. Misura In toate—si mai cu seamd in
~reprezentarea faptelor de naturd violentd—
nu trebue despretuitd niciodatd. =~ -

In cAlleluia» succesul s'a datorit unor rec-
tificari si addogiri in rolul d-lui Sturdza, care
i-au permis pe deoparte si dea personagiului
siu o culoare mai simpaticd in decursul tu-
turor actelor (ceeace nu s’a observat in des-

tul la prima reprezentatie), iar pe de alta si

joace cu mai multd claritate unele momente
esentiale in desvoltarea dramei, peste -care
trecuse prima dati prea ugor. Cu toate aceste
rectificiri si addogiri i cu tot jocul Ingrijit al
tuturor celorlalti artisti,—n’am zis artiste!"
_drama lui Praga mi-alisat aceeasiimpresie

'~ displdcutii. Pricina e, — in afard de lipsa de

_artd in prezentarea continutului, relevatd in
notita trecutd, — fondul sentimental, neclar
si nesigur, pe care ‘se tese acest continut.
Cele mai multe personagii si situatii din acea-
st3 dramd ne fac o impresie indoioasd si deci
turbure din punct de vedere estetic. Astfel,
mai intiiu caracterul sentimental al replice-
‘lor lor face si ni se alterneze atit de des si
atit de apropiate una dealta impresia comicd
$1 cea tragicd, cd atentiunea noastrd nu ga-

- seste dectt rare ori linigtea de a se concen-
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tra, asupra personagiilor sau scenelor ce vor
sd ne solicite interesul. Este ca $i cind, mer-
gind repede pe ltngd un grilajdes, am vrea
sd vedem frumusetea unei gradini ce s'as-
‘cunde dupéd dinsul. LI ‘

Aceastd impresie se complicd cu faptul ci
fondul sentimental al unor personagii con-
trasteazi aproape necontenit cu rolul, ce sint
chemate si joace in actiune, _

Citeva exemple. Cavalerul Flaviano esto
0 pretentioass seciturs si totusi el este se-
riosul apdritor al cinstei fratelui siu. Bliza
ne este infitisaty ca o vitioasy si ca o pici-
toasd, si totusi autorul'o pune si joace un
rol de martiri. Insusi Fara, personagiul prin-

~ cipal, pe care autorn] vrea s ni-l infatiseze
Caun om simpatic, face sau a, ficut fapte care
ne revoltd prin usurinta sau cruzimea Ior.
Acelag contrast'neplacu_t se regdseste intre
unele scene si actiunea din care fac parte in-
tegrantd. Astfel Scena, in care ni se destdi-
nNuegte vinovitia Evej prin criticele si invec-
tivele co ea aruncs asupra lui Giovanni, bir-
batul siu,—sceny P care autorul o priveste
cu ochi tragici, ca 51 Eliza, care o aséultd,—
8 0scend de comedie dacy ny chiar de farsy ;
to,t asa vscenele, in care‘Giovanni, aflind ¢j in.
tr gdevar a fost Inselat de Eva, se repede s'
ucidd, dar se potoleste repede.,, . LN "

&
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Fireste, asa se intimpld lucrurile in reali-
tate: la o replici tragicd se rdspunde cu
" una comicd sau cu una indoioasd; o persoand
de nimic poate si joace un rol.serios la un
moment dat; si ceece ni se pare de un comic
nespus intr'o intlmplau e poate in realitate s
fie privit cu ochi foarte tragici.de cei inte-
resati in cauzd. Acesta este de altminteri ar- .
gumentul acelora, care admird— eunu-i crez
—acest fel de teatru : <& teatrul realist: asa
e realitatea» !

.— Da? Atunci teatrul nu e decit un fel de
articol de reportaj reprezentat! Toate pove-
stirile de fapte diverse ar fi tot atitea novele,
si n’am avea trebuintd sii ne mai ducem la:
teatru decit poate ca s ne ardtim toaletele!
Cici, ca'sd avem emotmm de acestea, na—
vem decit s citim sau si amstam la proce-
sul doctorului lacobsohn, sau si mergem la
morgd, sau si insotim pe reporteri la .cri-
" mele celebre, ori si vizitim pe ocnasi si sd
le citim memoriile — si asa mai departe.
Realitatea artisticd insd nu e realitatea de
“toatezilele, si arta realistd, care cautd si i imi-

teze pe cea din urmd, fird si se gmdeasca,

¢4 trebue si fie cea dintiiu, rdmine ca 0 re-

prezentare searbidd a realitditii, fard si ai-

b, fireste, meritul acesteia — de a fi micar

ventablla!
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- Aceastd dramd, care pe lingd aceste de-
fecte esentiale, mai are si alte multe de na-
‘turd chiar tecnicd (doud-trei scene, in care
- un personagiu scinceste $i cascd gura, iar
celilalt vorbeste Intr'una ; scene inutile sau
fard legdturd ; lipsd, sau prea multd ingenio-
zitate In grupele ce converseazd, etc.) este
- totusi una din acele drame care pot tril prin
jocul unui mare artist — si nu atit prin jocul
~ unui artist dramatic, ci, cum am zis, printr'a-
cela al unui mim, cum e Novelli. Un aserhenea
artist poate Infitisa, prin mimica Iui si cu tob
relieful necesar; bunitatea lui Fara, care hri-
neste durerea continuti si-si di totusi friu ve-
seliei inherente firii sale, tn care. se simte 0
reald sliibiciune de caracter, Aceastd buni-
tate si aceastd durere, aceasts veselie sia
ceastd slibiciune care nu e decit indicatd in .
-textul autorului ar putea si fie exprimatd -
admirabil prin mimicy $i, dindu-se alt cen-
- tru de greutate si alty SGmniﬁcatie Intregei
drame, s’ar putea masca slibiciunile ei. Ne- _
gresit, d. Sturdza s'a aritat in acest rol un
artist serios, care Isi iubeste arta si care
vrea cu adevirat si progreseze. D-sa a scil-
pat—si-1 felicit, fiind ci n’as fi crezut-o—de
defectele de pronuntare relevate anul trecut,
p-sa. nu mfxi mdinines, silabele, nu se mai po- -
ticneste, tine destul de consecvent, desl nu
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totdeauna accentul frazei siizbuteste si re-
prezinte foarte bine momentele de durere in-
nibusitd. Nu mai vorbesc de usurinta, cu care
se miscd pe scend, si de naturalul migcirilor
si gesturilor. Nu izbuteste insd s se fac sim-
" patic exprimind momentele de expectativd
dureroasi sau de durere ce izbucneste In
plins. Felul siu de a-si deschide gurasi dea
suspina cu sgomot sint antipatice. A facut
foarte bine, la a doua reprezentatie, si mo-
dereze deformarea miiscii sale, iar citeodatid
's# ascundi publicului fata, cici,:cind nu iz-
butesti si te faci simpatic, cautd cel putin £a
eviti antipatia. Oricum, studiul acestui rol
ne aratid pe un artist la care prima noastra
" scend trebue si priveascd cu incredere si re-
cunostintd. : '
Acelas lucru trebue si-1 zicem si de cei-
lalti artisti care gi-au pus toatd inima intru
invitarea si reprezentarea rolurilor lor. De
relevat cu deosebire sint d-nii Soreanu, mi-
nune de artd in rolul lui Marzotti, caracte-
rizat in notita trecutd; — Livescu, cdruia
uneori i-as fi dorit mai multd energie casantd
in accent si mai multd fluiditate ;—Paciurea,
care la prima reprezentatie ne-a redat cu tot
adevirul artei emotiunea, cu care trebue si
povesteascd surprinderea Evei de cittre Gio-
vani;—Achille, care a dat cu sobrietate nota

13
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paternd si ticnit# a personagiului, dar care
la a doua reprezentatie a fost cam prea viu
in povestirea nebuniilor din tinerete. Bun si
d. Carussy in toasturile sale interminabile si
foarte bun d. Aurel Petrescu intr'unele mo-
mente mute. D. Petrescuinsi se pare ¢ nu-si
dd seamd cind trebue s# vorbeascd tare si
cind incet, §i cum trebue si accentueze fra-
zele, cind ia tonul ridicat. Mzi asteptam la
ceva mai mult.

Femeile :. constientiozitate fird talent si
1drd scoald.

Traducerea destul de buni.
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Miercuri, 8 Dechemovrie, 1904.

Uitarea de sine, «piessi» in 3 acte de G. C. Ursachy.
i

Un om, bun, milos si cinstit, Mihail Plo-
peanu (d. Nottara), care, canonit intr'una de
o boald de inimd, iubeste pind moare cu o
pasiune stupidd si josnicd pe o sotie ignobild
si vulgari mult mai tinird decit dinsul; —
o femee necinstiti, rea si crudd pind la ciniz-
mul cel mai abject, Madelena, (d-na Coste-
scu), care, spunindu-ne c& urmdreste moar-
tea sotului ei, are satisfactia de a-si ajunge

“scopul, de a se bucurade zestrea, cei se con-
stituise, si de -amantul Prutescu (d. I. Live-
'scu), redevenit liber;—pe de altd parte, 0 fatd
buni, miloasdsi, chip, nobild, Irina Plopeanu
~ (d-ra Gheorghiu), care ia asupri-si binuiala
adulteriulni mamei vitrige, ca sd crute pe
tatal siu de 0 emotiune nimicitoare, dar
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care, auzind, tocmai cind acesta avea mai
‘multd nevoe de crutare, ci logodnicul siu
Bozescu, (d. Bulandra) ia pe o rivald, Marge-
reta Corbeanu (d-na Sturdza), destiinueste

- sacrificiul ficut si ucide fiinta, pe care o iu-
bea mai mult—iat# tesfitura de contradictii
sentimentale, ce constitue fondul acestei «ui-
tari de sine» a d-tui Ursachy, cunoscutul au-
tor al dramei « O cdsnicle».

Singurul element care respectd, in aceastd
dramd, legile sentimentalitiitii noastre este
actiunea secundars, in care ni se infati-
seazd, cu o preciziune in adevir artistics, o
cucoand vulgard, invidioasi si zavistioasd,
Aglaia Corbeanu (d-ra A]exandre‘sc’u) ,care,
desl printr'o intrigd nu prea limuritd, isi
ajunge pentra un moment scopul, dar ri-
mine cu buzele umflate la sfirsit. Dar aceasti
actiune secundary se poate desprinde asa de
usor din complexul actiunii principale; ¢i ar
putea si lipseascd cu desivirsire, cu atit
mai mult, cu cit ea are un caracter pur co-
mic i ar putea constitul miezul clar a lunet
adevdrate comedii sau farse.

De altminteri fondul acestei actiuni secun-
dare constitue terenul propriu al talentului
d-lui I'Jrsc?.chy: Infatisarea caracteristioy a
vulgantaigu. Tocmai din aceasts pricini d-sa
nu izbuteste si ne Infitiseze nobletea de ca-
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racter ce a nizuit si intrupeze in Mihail
Plopecanu si Irina. Aceste caracters, cu toa-
td sfortarea autorului de a ni le ariita ast-
fel, sint insd esential vulgare, §1 contradic-
tia intre intentia sa vizibild si realitatea
sa, sufleteascii incongtienld, s’a tradus prin
acel sir de contradictii sentimentale relevate
mai sus. Nu ese cineva nepedepsit din sfera
putintei sale, si, oricit de nobild ar fi aspira-
. tiunea cuiva de a intrupa, in ciuda talentului

* sfin, personagii vrednics de admiratia i sti-
ma noastrd, noi nu putem decit si-1 felicitim
pentru onorabilitatea sa, dar si deplingem
lipsa sa de talent pe acest teren. In acest caz,
din punct de vedere artistic, e mai bine si
te coborila tipuri ca Aglaia Corbeanu, decit
s te ridici la «manechini» insuportabili, ca
Mihail i Irina Plopeanu.

Ar fi nedrept si nu relevez ci fondul sen-
timental, ce se strivede in relatia dintre Plo-
peanu, nevasta si fica sa, este identic cu acela
din «Ciinii» d- ]uchcca, cu deosebire ¢ acolo
locul sotiei il tine amanta, iar locul ficei, so-

- tia. Oricit de deplorabild ar fi, pentru progre-
sul literaturii noastre,aceastii constatare, tre-
* bue s’o facem, cu atit maimult cu cit ea, nu -
e nici spre onoarea d-lui Lecca, inventatorul,
si cu atit mai putin spre a d-lui Ursachy,imi-
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- tatorult). Dar, desiin aceastd privints, d. Lr-
sachy este mfenor d-lui Lecca, desi apoi a-
ceastd inferioritate se accentulaza, prin fap-
tul c& d-sa nu are citusi de putin tecnica a-
cestuia si desi, in fine, amestecul de dram4,
melodramd, comedie si farsi di lucririi sale
0 aparentd copildreascs, — totusi d-sa are
superioritatea de a avea, intuitia reald cel pu-
tin a unui colt de viatd, la care, de s’ ar mir-
ginj, ar face foarte bine.

Despre jocul artistilor, Vineri.

——

1) In aceasty Privin{i vezi §i notifa XVII. -
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Simbdld, 11 Dechemvrie, 1904,

Uitarea de sine, piesi in trei acte de d. George G. Ursachy,
1L

Alaltiseard, Joi, 9 Dechemvrie, s'a repre-
zentat a doua oari la Teatrul National drama
d-lui Ursachy,« Uitarea de siney, si/dupd cum
“am vizut jucindu-se actul III, smgurul la
care de astidati am asistat, antorul are da-
toriasimultumeasci artistilor—mult maicu
drept cuvint decit a ciutat s'o facd d. Ven-
tura intr'un articol speciall)—de silintele, ce
si-au depus, ca si dea viatd scenicd lucrdrii
sale. Publicul — vorbesc de publicul mai pu-
tin rafinat — avea aerul de a fi multumit nu
numai de artigti, dar si de dramd, si de sigur
aceasta se datoreste in mare parte tocmai
conditiilor de reprezentare. Si asta nu e un

1) Vezi A unsprezecea bucatd.
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rdu! Fiinded, dacd prin teatry tintim si la
Inaintarea literaturii, ni o maji putin adevi-
rat cd tinta principaly a acestei institutiuni
este si trebue si riming progresul artei dra-
matice. Acest progres — dacd este si cit este
— doresc si-1 caracterizez In aceste rinduri-
Mai inainte de aceasta m4 simt dator fnsi -
. 54 revin asupra unei observatii din notita de
deundzi, privitoare la meritul literar al dra-
mei d-lui Ursachy. Dsa, printr’o scrisoare
plini de demnitate afabild si sening, care
mi-a ficut plicere, imi face cunoscut ci, des
am dreptate cu privire Ia asemdinarea fon-
dului'sentimental Intre «Ciinii» d-lui Lecea
$i drama sa, totusi aceasta nu se datoreste
~decit unei simple coincidente, deoarece dra-
02 sa a fost scrisy si cunoseuty artistilor si
chiar d-lui Lecca, tnainte de 1900, cind dra-
ma «Ciiniiy nu era -incj scrisi.

In cazul cel maj rdu dar, d. Ursachy nu este
un imitator, cuml-am calificat eu, ci inventa-
torul insusi. Rectific dar, si cu atit mai cu dra-
gdinimd, cu cit rdsturnarea, relatiunii de cau-
zd siefect intre «Ciiniiy st «litarea de siney
nu modifici—decit poate in privinta formu-

notitd. Va i d. Leceq imitatoru] sid. Ursachy
inventatorul ; va f inventatory] d. Lecea si
imitatorul d. Ursachy i VOr fi ajuns fiecare pe
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© cdi deosebite, fie prin proprie inspiratie, fie
prin reminiscente sireine, la plismuirea unui
astfel de fond sentimental; — si mai departe:
va fi cdutat d. Lecca si pund alt accent si
altd intentie (intentia satirici) in acest fond
innoindu-l fird si-1 poatd distruge, sau, din
contra, va fi ciutat d. Ursachy si inliture
acea intentie dintr'insul dindud un inteles
mai general omenesc, mai obiectiv si mai
artistic—toate acestea mi-au fost 1nd1ferente
In observatia, ce am ficut In notita mea. Nici
n’am pus chestia, si cu atit mai putin am
vrut s'o discut. Critica mea se indrepta nu-
mal In contra introducerii acestui fond depri-
mant in literatura roman#. Din acest punct
de vedere, dacii putem zice ci imitatorul este
inferior inventatorului, cu atit mai cu drept
cuvint putem zice ci inventatorul este mai
vinovat decit imitatorul. Cici cel ce intro-
duce un rdu este mai vinovat decit cel care-]
imitd dea-gata. Aceastd dubli relatie, des1 in
mod discret, era indicatd si in notita mea.
Nu e onorabil — hteranceste —adicinue
de liudat un literat care introduce pe scend
ca persoane simpatice, oameni bolnavi, dar
stncal;l pind In miduva oaselor, si cu atit
mai putin — intelectualiceste — cel care il .
imitd; si nu e onorabx1~—1ntelectuahceste—
cel care imit4 hteratura bolnavy, si cu atit
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mai putin — literariceste — cel care o intro-
duce. Vorba de onoare si onorabil, intrebuin-
tatd, aci n’are nici o legiturd cu onoarea de
militar si cu atit mai putin cu cea de om.
Cdci poti fi perfect onorabil din punct de ve-
dere social $i moral, si totusi s3 comiti plati-
tudini literare. Ba un malitios ar putea zice
cd platitudinea literard nu numai ¢i nue o
~dovadd in contra, onorabilititii cuiva —dar
‘poate fi, de multeori, o dovadi tocmai pen-
tru ea... Aga, dar, linisteasci-se d. Ursachy,
cdci in notita mea nu l-am Invinovitit deni-
mic care si-1 fi putat jigni in onoarea sa de
militar si de om... '

Si acum, la jocul artistilor.‘— Rolurile in
«Uitarea de sine» au fost tinute de d-nii Not-
tara, Achi}le, Livescu, Bulandra, Carussy,
Barbelian sided-nele Alexandi'escu, Costescu
siSturdza, si de d-ra Gheorghiu.Cei care s’au
ridicat mai presus de ei Insisi au fost insd
numai d-nii Achille si Carussy, si artistele. D.
Nottara, ca totdeauna, avea trebuintd prea

- mult de sufleor, i bdnuesc ci chiar felul jo-
cului siu, de a, imita, ca o figurd de muzeu
patologic, realitatea desgustitoare, este tn-
tocmit cu scopul de a atrage atentiunea ad-
mirativd a publicului nostru, care se vede
gustd incd cu deliciu Muzey] Braun, si de a-l
face si treacs cu vederea celelalte insufici-
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ente. E o scoald detestabild, care contribue
la Injosirea gustului public, si mi mir ci in-
teligenta d-lui Nottara nu vrea si ia in con-
siderare aceasta.

D. Livescu stie si pund in relief caracte-
rele cinice, ironice, satirice, sau seciturile
indriznete, dar numai cind aceste personagii
sint concepute de autor cu destul suflet si in
mod clar si energic, cum e bunioard Stefan
din «Spre Ideal»t). Prutescu, pe care-1 joaci
in «Uilarea desiney, este insi un personagiu
fird unitate si fard destul suflet sau cu su-
tletul impdrtit; el incepe multe conversatii,
dar cu niciuna nu ajunge la desvoltarea, re
care o cere starea sufleteascd, ce-i slujeste
de bazd, i cu atit mai putin la un desnodi- -
mint. Din aceastd pricind, acest rol imi inchi-’
puiu cd trebue si fie un adevirat chin pen-
tru artistul inteligent chemat si-1reprezinte.
D. Bulandra a redat bine momentul de re-
voltd — singurul moment mai fnsemnat ce
are in rolul siu—in contra logodnicei sale ;
dar esilueta sa devine din ce in ce mai putin
simpatici pe scen si chiar vocea sa si-a pier-
dut din colorit si mai cu seama din energie.

E o scidere pe care o regret sila care il
rog sd se gindeascd serios. D. Barbelian a

1) VeziCritica Dramaticd, pag. 313 an. 1904
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avut un rol atit de neinsemnat, ncit sint si-
gur cd s'ar supdra dacd i-as aduce laude —
d-sa, care a jucat pe Franz Moor odatd ! Cam
acelas lucru si de d-na Alice Sturdza. Pro-
gres real se constats la d. Achille, prin into--

- harea naturald a replicelor, prin variatia to-
nului, mai cu seami c¢ind scoboard- vocea, si
prin stipinirea miscii si a miscarilor. Mi-
sura, ce a stiut si pistrezo in manifestarile
exterioare—d-sa, care le are in mod natural
atit de mobile—e un semn de mare.progres.
Un mare progres, cu deosebire In pronuntare
§t chiar in distinctiunea exterioard, care de-

altminteri nu i-a lipsit niciodats, am consta-

tat la d-na Lucia Costescu, care se vede ci:
nu voeste, ca d. Costescu, si doarms, pe laurii

cistigati. Si bine face, cici nu stiu cit va mai

~ dura societariatul sub forma nitingi de as-
ALz 51 _ _

D-na, Alexandrescu, care Joacd de obicein
In roluri secundare de farsy si'care este ce-
lebrd cu deosebire prin accentul, pe care-l
pune in exploziile sale de indignare, a aritat
¢d sint anume roluri comice pe-care le con-
€épe cu claritate si le poate executa, cunuan-
tri naturale, pline de intentiuni de o preci-
zlerard. Mahalagioaica romancﬁ—propriétﬁ- Y
reasd, incultd, vulgars $i cu pretentii — si-a
gisit in d-sa o interprets de care se po;ate
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mindri, de nu cumva, cum e mai probabil, nu
s’o supdra... Ce pdcat de munca d-rei Gheor-
ghiu, ¢ nu o ajutd vocea! Cici se vede ci
d-sa studiazd si munceste intr’'una. D-sa a in-
ceput si-si dea seama ci cu vocea; ce are,—
rezistentd numai fn notele de conversatie na-
turald,—poate scoate efecte minunate lisind
- tonul, si s'a si folosit de aceasta in citeva re-
plice finale cu un deosebit succes. Nu s'ar
putea, ca in momentele de adincéd durere su-
fleteasci, si lase scincitul plingitor, care-i -
‘nimiceste cu desavirsire vocea, si sd-ia tot
celdlalt ton ? D-sa' mai a avut un moment
bun intr'un strigdt puternic la finele actului
1L, fiinded intr’adeviir a strigat. Dar izbutirea
acestul singur strigit «esil» di o dovadi
“tocmai de ceeace cu adevirat ii lipseste.... In
fine, d. Carussy ne-a ardtat ci se pot gisl
in fine artisti care si reprezinte in mod in-
teresant si pe t&ranul romén.



A UNSPREZECEA B_UCATA

Luni, 13 Dechemvrie, 1904.

Allelulia, piesi in 4 acte de Marco Praga trad,
- de...; Uitarea de sine, piesi in 4 acte de George
. G. Ursachy. " -

In ultimele dou siptimini s’au datla
Teatrul Nationaldous « premiere»: drama
lui- MarcoPraga, « Alleluia», dups o huni
- traducere anonimé, si drama originals

«Uitarea de sine» a d-lui George G. Ursa-
chy, sis'au reluat, intre altele, « Prejude-
catile» d-lui Gr. Ventura st «Institutorii».
L pacat insa ci reluarea Institutorilor s'a
facut in conditii rele, pentruca, desi se
anuntase, cu multe zile inainte, ¢4 va fi
O reprezentatiune la care va asista multi
lume scolard in frunte cu d. Ministru
al instructiunii publice, Directiunea a
facut ce a facut si a gasit mijlocul s'o

T
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compromitéd. Era indicab ca in acea zi
artistul, care face succesul reprezenta-
tiei (d. Soreanu, care joacd rolul inspec-
torului Prell), sa fi fost crutat de alte
repetitii §i cu deosebire de curentele cu-
liselor, pentruca si-si poatd pastra si-
nitatea si frigezimea vocii. Sint sigur
c& Directiunea a facut tocmai contrariul,
si din aceastd pricina, cu toate cd acest
artist a fost la inilfimea primei repre-
zentatil in ce priveste jocul de scend, &
fost mult inferior sie insusi in ce prive-
ste vocea. Era aproape rdgusit sinuise
putea auzi replicele, necum nuantarile
©u care erau zise, nici din a treia bancé.
Se vede ci Directiunea gi-a pus in ‘gind
cu tot dinadinsul si compromitd succe-
sul acestei comedii. Noroc ci d. Bre-
zeanu, care juca pe Flachsmann, prototi-
pul uneiintregi stéri de lucruri nu numai
in scoald, a fost crutat, si a putut sé fie
la inéltimea reputatiunii sale, in ciuda—-
tirzie si neprevazitoare—a onoratei Di-
rectiuni. Dar tot e mai bine 3 a fost dati,
cum a fost, decit daca n'ar fi fost data
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de loc, si ar trebui s fim pentru aceasta
recunoscatori Directiunii, dacs nu ne-ar
opri gindul, ¢ nu din imboldul propriu
a luat mésura ca si se joace din nou a-
ceastd comedie, ci ca'si se respecte vo-
infa. autoritatilor superioare. Multumi-
rea, in definitiv, citre acestea trebue si
se indrepteze, nu citre ea.
«Prejudecdlile» gratie unor noi impre-
jurdri (intre altele, un articol al d-lui Ven-
tura din «Conservatorul», in care d=sa
se declard grozav de multumit cu felul
cum i-a fost jucatd drama, la primele re-
prezentatii) a fost reluats cu succes—
51 de astddaty artistii, dupa toate mér-
turiile, si-au ficut in constiinta dato-
ria. Regret, ¢4 n'am putur asista SeU
la reprezentatie, ca si ma conving prin
mine insumi de aceasta, dar nu mé in-
doesc ci asa s'a intimplat, si aceasta in-
dreptiteste si mai mult violenta notitei
mele asupra, felului cum artistii gisise
de cuviintd si joace Ia inceput aceastd
dramé. Impresia, mea din stal—si nu
din convorbiri particulare, cum creds d.
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Ventura in articolul amiritit—a,fost justé,
si-mi pare bine c& artistii prin jocul lor
din urmd au avut grija si arate altora,

dacd nu chiar mie insumi, c¢i eu am’
avut dreptate si nu dumnealor —si le
mul{umesc! ,

Dar si venim la lucruri ceva mai de-
partate de atmosfera de culise, ce pare
ca vrea si inndduse inceputul acestui
articol, —la, dramele «Alleluia» §i «Ui-

- larea de sine». '

«Alleluia»") este una din lucrérile, prin
care d. Sturdza, sirguitorul artist drama-
tic, cautd si obisnuiascd publicul nostru
cu drama realistd italiana. Fireste, a-
ceasta tendintd, de a face prima noastra
scend interesanta prin cit mai multe fe-

luri de manifestiri artistice, nu poate fi
rea; insi nu trebue si scdpdm din ve-
dere cOnSiderai;iuriea cd acelemanifestari
sint de preferat care pot contribul in
mod real la formarea gustului nostru. Si,

in aceastd obselvatne nue atit vorba de

* 1) Vezi si notifele XIV 5i XV.
14
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~a da preferintéd unei scoli in paguba al-
teia. Intrucit sint adevarate opere de
artd, lucrdrile dramatire pot fi clasice
sau romantice, mistice sau realiste, —
aceasta nu face nimic: toate sint vred-
nice de a fi reprezentate. Toate, intrucit
sint opere de arté, pot contribui la for-
marea gustului, si eu n'as avea nimic de
zis In contra tendintei de a aclimatiza
la noi operele dramatice ale cutireia sau
cutareiscoli, decitnumaiin cazul cinds'ar
admite manifestarile artistice ale uneia,
Inldturindu-se celelalte. Dar, precum s'a
vazut din cele doud notite ce-am publi-
cat mai ddunizi, « Alleluia» nu-indepli-
neste, nici pe departe, conditiile ade-
varatel arte. $i nu le indeplineste, nu,
—cum unii au ciutat s'o formuleze...
magistral — si’ nu. prea! — din" pricina
conceptiei gresite a fatalititii, fiindcd
.acesta e un element intimplator si se-
cundar, care, cinddesvoltareasufieteasci
a personagiilor ar fi artistic prezentati,
nici nu trebue discutat,—ci din pricind
€& sentimentele, ce ne sugereazi situa-
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tiile si personagiile din aceastd dramd
- ‘se ciocnesc una de alta, se distrug una
pe alta sise amesteca fard si se combine,
aga incit rezultatul final este o impresie
turbure, in care e cu neputmi;a s& Intil-
‘nim acea razd limpede a emofiunii es-
tetice, care isvoi'a§te din opera de arta.
Dacé ins# voeste sa facd simpaticd litera-
tura dramaticd italiand, d. Sturdza tre-
bue si-si dea mai intii silintele de a alege
din numeroasele ei opere, numai de a-
celea, care, pe deoparte pot incinta si en-
tusiasma publicul nostru, iar pe de alta
pot multumi si cerinfele unei critice ra-
tionale, care-si d&4 seama in modclarde - '
ce este si-nu este arta.. Cind vrei si in-
troduci cu adevdrat o formd noud de
artd intr'un cerc mai intins de oameni,
nu trebue sa te multumesti cu semi-ca-
_deri sau cu succese onorabile—ci tre-
bue dela inceput s& provoci entusiasmul.

- Si iardsi nu trebue si te multumesti
cu succesul pe care l-ai avat tu sicare
este independent de acea formi de arta,
ci s3 faci pe cifi mai multi sa- priceapd
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¢d lumina acelui succes se risfringe asu-
pra ta,'venind dela operd, iar nu dela, pro-
priile tale merite. Decit, a cere dela un
artist in genere — si dela un artist dra-
matic in special — astfel de sacrificii -
~este a necunoaste cu desévirsire firea,
setoasd de glorie.a artistilor si a-i con-
funda cu criticii, caré nu creazi, ci nu-
mai alege, sau cel mult creazs alegind.
Asa cd nu e o ving mare din partea d-lui
Sturdza c3 n'a stiut sa aleagd, fiindes
d-sa nu e critic, ci artist dramatic; dar
fardsi, tocmai pentru aceasta, nu trebue
sd 1 se exagereze meritul de g, fi cautat
sd Impdminteneascs pe scena noastri o
literaturs nous. D-sa a lucrat in vederea.
d-sale, iar nu a literaturii,.. Sitotusi, spe-
ranta contrarie s nu ne pardseascd !
In «Uitarea de sine», drama d-lui Up--
sachy, a cirei caracterizare sumars, am.
ficut-o intr'o notitd din siptiming, trecu-
ta, intilnim- niste date sentimentale de-
primante, care se gisesc exagerate ping
~ la desgust in operele unuj vesnic lau-
reat al Acadermieiv Roméne, 4. Lecca,,



UITAREA DE SINE : 213 -

Tocmai din pricind c# produsele drama- -
‘tice ale acestui scriitor, de un pesimism
abject, au putut trece, sub curioasa pro-
tectiune a optimistului academician, d.
Hasdeu, drept lucréri vrednice de a re-

~ - prezenta sufletul poetic al Roménilor de.

astizi ;—tocmai din pricind ci e necesar
ca aceastd ritdcire, a judeca’qﬁ chemate
si dea directie oficiald producfiunii li-
. terare roméne, trebue si inceteze o datd,
si s& inceteze odatd si credina ace-
- lora care isi inchipuesc cd fac bine imi-
tind asemenea productiuni ce injosesc
sufletul;—tocmai de aceeavoiu ciuta si
pun intr'un relief mai deosebit fondul
sentimental din drama.« Uitarea de sine»,
care trebue izgonit ca netrebnic din ma-
nifestédrile noastre literare. '
. Care este acest fond?

In «Uitarea de sine» ni se infatiseaza
un tip: Mihail Plopeanu, batrin, usuratic,
cheltuitor, stipinit nu de pasiune, dar
de un fel de trebuin{é fizica, patologici
pehtru sotia lui de-a doua, Madelena,
mult mai tindra decit dinsul, pe care O
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ia, dupd ce-i constitue zestre 50000 de
lei si cu care manincd si zestrea fiicei
sale, Irina, pe care—chip!— o iubeste.
Pe un asemenea om, negresit, nu poti de-
cit sd-1 desprefuesti; de un asemenea
-om nu poti decit, cel mult, si rizi. Ei
- nu! Autorul vrea si ne induioseze cu
soarta lui—si izbuteste foarte simplu:
il face bolnav de inima si pune pe Ma-
delena sd-1 martirizeze.

In «Ciinii> siin «Suprema forti» ale
d-lui Lecca aceleasi date. Intr'una, vedem
pe un om politic chinuindu-si sotia si
familia, din pricina sexualitétii josnice,
ce-1leagd cu o femee usoard, care la rin-
dul ei il chinueste cu pretentiile si dis-
pretul ei. Ca.si-1 facs, simpatic, autorul
il Imbolndveste deneurastenie si punepe
clientela, lui politicd sd-1 insulte in pro-
pria lui casi. In cealalts, o femeie, care
o Pu@ea prea bine trii pentru copiii ei,
- - 1§l 12 un amant in casi, un fel de— erte-

@i—se expresia, - «peste»—spre scanda-
¥1z.a1'ea,, pe care autorul ne-o prezints ca
Injustd, a feteisale, dacsnums, insel, vi-"



UITAREA DE.SINE © 215

tregi,—si, casa facd sunpatlca peacea-
st3 femeie face pe amant s'0 pardseascd,
dupd ce ajunge mlmstru apoi o iInbolnd-
~ veste de paralizie si 0 plimbé cu cirutul...
Lasmdlao parte punctul de vedere moral -
—pe care Academia, ca institut de stat,
n'ar trebui si-lpiardi niciodatd dinvede-
‘re—si mirginindu-ne numaila examina-
rea artisticd a sentimentului, ce izvoraste -
in mod natural din aceste date, ne intre-
bam: in ce se deosibeste acest sentiment
de acela, pe care il avem vizind un dobi-
toc riu ficator in agonie? Aceeasi mild
pe care 0 simfim faiga de spasmurile mor-
tii unei asemenea fiinfe, trebue s'o sim-
tim si fatd de chinurile unui om care nu
merits stima noastrd. Aceastd mili este
cu desavirsire de alt3 naturd decit aceea
‘insofitd de interesul simpatic si pe care
ne-o inspird un Hamlet, un Othello sau
o Fedora. Cici sufletele acestor persona-
gii, desi’ dezechilibrate, rfdmin totusi in -
desfasurarea lor intregi si nobile, dar su-
" puse unor puteri mai presus de eleinsele;
pe cind sufletele personagiilor d-lor Ur-
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sachy si Lecca sint nu numai dezechjli-
brate, dar si vulgare si cuptorosite ‘de

vitil, care n’au intru nimic'a face cu fa-

talitatea adevératelor pasiuni. De aceea

sentimentul, ce ne provoacd acele figuri

ne inaltéd sufletul, pe cind acela pe care

ni-l desteaptd acestea, ne Injoseste inima

$1 ne-o deprimi, azvirlindu-ne in vulga-

ritatea vietii de toate zilele. Dar' oare a-

ceste sentimente vulgare, aceste perso-

- Dagii care seamind cu noi mult mai mult
“decit eroii tragediilor clasice $i roman-
tice, n'au drep_tul_ oare sd intre in dome-

niul arteiy i |

Fireste, ¢ au! Dar artistul, care vrea

S4 1 le reprezinte in chip artigtio trebue

- s nileinfifiseze sub un ajt unghiu decit

acela al realitiitii de toate zilols —si si
ne facd sau s3 le batjocorim say s% 1o
- desprepuim. L i '

St acest lucru ar trebul s3-1 facs orice
roman—ifie iubitor Sau-nu de arty— cy
produsele literare, care ay un asemenes,

confinut; si acest- lucru ar trebui s3-l -

facs In primul rind Academig,!.
3 \
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Joi, 16 Dechemvrie, 1904,

Serbarea din 14 Dechemvrie, la Teatrul Najional: Domnita
‘Olteea (?) de Ludscic Daug, poem dramatic In 2 tablouri;

* Dumbrava Rogle, adaptalie scenici postumi, de V. Alecsandri;
Carmen.

Alaltdseary s'a dat, cam pe nepregitite, la
Teatrul National, serbarea ultimi a centena- -
rului lui Stefan, marele Voevod. Cam pe ne-
pregatite: intii, pentrucd un asemenea eve-
niment nu se anuntd cu trei zile tnainte, si
Incd ridieind si preturile ; al doilea, pentrucs
unii din artisti nu-si stiau rolurile, dar altii
nu sile studiase tn deajuns; si al treilea, pen-
trucd chiar la corurile societdtii «Carmen»
se simteau asperititi care dovedeau, ci nu
lofu coristii asistaserd la foate repetitiile ne-
cesare, fapt care a si ficut, ca entusiasmul,
Co trebuea si provoace aceste coruri, si nu
fie destul de sincer si de viu.

Aceste observatii m'au ficut si mi bucur
cd elita noastry sociald nici n'a vrat si stie
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de aceastd siirbitoare nationald. Ar fi dobin-
dit un argument mai mult ca si se desguste
—ea care are gustul asa de fin si se desgustd
asa de usor de arta romaneascd! Nu e mai
putin adevirat ci aceasti elitd n'avea de
unde si stie cu sigurantd ci lucrurile se vor
prezenta in asemenea conditii si, dacd n'a
‘venit, e cd, probabil, se rezerva pentru d-ra
Dubel, cea sirbitoritd de Directiunea Teatre-
lor, cuziatet si banchete. Ce vreti,elitanoastri
‘stoarce bani din munca tiranului romén?),
—si ar i o injosire péntru ea cd si-1 vadi
glorificat in luptele, ce a dus pentru aceasti
despretuitd patrie,—si incéfplétind! Ah! pen-
- Nemti si Francezi e altceva !- Altora banii
nostri, nu nous! E momentul de a-i aduce a-
minte versul poetului: ]

0! te-admir progenituri de origine romani!

Si cind te gindesti ci unii din bérbatii no-
stri politici — fruntea societitii de eliti—
viseazdi cu fndirjire independenta noastri po-
liticd, ei care prin indiferenta, prin generozi-
tatea sau prin slibiciunea lor, contribuesc in
fiecare zi, ceas cu ceas, clipi cu clipd la in-
feodarea cit mai adincs a sufletului’nostru
in sufletul altor natiuni mai puternice !
R TN :

1) Vezi A douasprezecea bucatd,
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Perfectia artei streine sau mai bine a mo-
dei streine este o otravi lentd pentru sufletul
romanesc, cu atit mai primejdioasd, cu cit
facedeliciul Aceleia,care se simte atit de mult
fncurajatd s’o absoarbd... — Femeii roméne.
Femeia romani—din acest punct de vedere-
—a ajuns o adeviiratd primejdie nationald !
Trebuintele Ei de lux, care nu se pot satis-
face decit cu ceeace e strdin, pretentiile ei de
rafinare, fumurile Ei, care o fac sd stea de
vorbi mai cu plicere cuun intendent neamt
sau cu un bucdtar francez decit cuun sena-
tor roman, o indepiirteazi de tot ceeace e ma-

‘nifestare romaneascd de artd.

De ar fi vrut Ea, sirbitoarea de eri ar fi
deschis in-sufletul nostru noi adincuri, noi
perspectwe Cici, de s’ar fi stiut cu sxguranta,
cii vine si Fa, ca si impodobeasci benoarele
care rimin vesnic goale, ca niste cripte de
catacombi, de51gur cd si Directiunea si-ar
fi luat tot timpul ca si dea o altfel de repre-
zentatie, si artistii si-ar fi inviitat si studiat
rolurile dupd cuviintd, si fireste, si societatea
«Carmeny, care altd dati a aré.tat co poate,
nu s'ar fi expus la un semi-succes, intrebuin-
tind lume multd, dar nu destul de pregitita.
In acest caz, continutul alesal spectacolului
ar fi fost pusin relief cu un succes care de
sigur ar fi cucerit sufletul rebarbativ al ace-
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stei Roméance, care se obstineazi in ura sa de
neam giin dragostea ei de streinism.

Cici Ea ar fi avut atunci si admire de si-
gur: sublimul patrunzitor si plin de sperante
alimnului «Cu 1ot este Dumnezeu» de Anas-
lasescu; miretia umilitd a rugiciunii lui Chi-
riac, « Tatdl nostruy, pe care probabil Ea nu
o stie decit pe frantuzeste sau nemteste; far-
mecul, asa de fraged si de poetic in simpli-
citatea lui, a colindului lui 7" Popovici, «Pa-
tru Pdstmji »; avintul risboinic, dar melan-
colic, ca insusi sufletul romanese, pe care ea
nu-l cunoaste, al « Arcagului lui Stefany, sia-
dincul sinimicitorul sentiment de desnddejde
intrupat in «Rasunetul din Ardeal», amin-
doudt de I. Vidu; si, in fine, dulcea. inspiratie
Incadratd tn valurile muzicei wagneriang, a
lui George Dima in «Muma lui Stefan cel
Mazre», cunoscuta, pentrunoi, nu pentra Ea,
baladd a lui Bolintineanu. _ '

Cu tot gustul siu rafinat n’ar f putut sinu
rimind miscatd de poemul dramatical d-lui
Ludovic Daus, «Domnifa Olteeay sau mai
bine « Oltea», unde ni se Infitiseazd cu o in-
deminare scenics remarcabils, sentimentele
sublime ale acelei mame de Domn, care din
dragoste de tari st simtind ci i se sdrobe-
s.t.e inima, 1si trimite fiul la moarte viteazi.
F;re@te; ar fi admirat fluiditatea versurilor
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acestui autor, frigezimea coloratd, desl une-
ori fard contururi precise, a muzicei, evoca-
- toare de vechi timpuri, a d-laiChiriac, jocul §i.
mai cu seami glasul d-lui Bulandra, vocea.
~ emotionatd cu adinci rezonante sufletesti a.
d-rei Voiculescu, hazul d-lor Soreanu siCiu-
curette, precum si inteligenta esteticd cu care-
epizodul a fost pus in scend. Ar fiavutde ob-
servat de sigur si scdideri: versurile d-lui
‘Dausg, desi foarte flulde, nu se feresc totdea-
una de eliziuni fortate si de vorbe improprii;
‘'scena principali dintre Stefan si Domnita.
Oltea, mama sa (pe care. desigur atunci ar
fi jucat-o mult mai studiat si d. Nottara, si
mai cu seamd d-na Demetriad) —, desl inde-
minateci, nu este insi destul de motivatd,
si pistreazd incd, desi mai putin ca tn alte. -
incerciiri de acest fel, caracterul epic al ba--
ladei lui Bolintineanw : Domnita Oltea, dest
mai putin crudd, rimine totusi cruda, iar
sotia lui Stefan,incintitoare prin versurile, pe:
care le zice la fereastrs, nu stim de ce dispare:
si nu ia partela actiune. (\Iotlvele firestiale
deplirtﬁru Domnesculm fiu, autorul le-ar fi
putut gisl in Neculce, originalul dupd care
s'a inspirat Bolintineanu: apasirea in cui-
bul ei piere»). |
In reprezentarea episodului «Dumbrava‘

Rogie», opera postumd a lui Alecsandri, Ea-
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ar fi putut In fine admira sufletul entusiast
al acestui poet (afard numai daci nu va fi
citit articolele din «Vointa Nationali» asu-
pra originei lui?), precum si inscenarea ad-
mirabils, si cu deosebire jocul d-lui Nottara,
care ar fi putut'multumi si pe cel mai Indi-
rdtniccritic. Ar fi simtit toate acestea si chiar
dacd, esind dela spectacol, ar fi ficut mai
multe critici decit laude, tot ar fi {ost mai
buni Romancd decit s’a aritat dispretuind
siirbdtoarea marelui Voevod.

1) D. II. Chendi in acele articole cauti si dovedeascd
cu toate mijloacele de crudifie modernﬁ ormnea evre-

iascd a celui mai n'lponal— desi nu cel mai admc—
poet al nostru,

rem



' A DOUASPREZECEA BUCATA

Luni, 20 Dechcmvrie,_fﬂO-’;.
DE QUIBPSDAM ALIIS
i

.Siptdmina, ce a trecut, n'am asistab
la Teatrul National decit la sdrbdtoarea
de Marti seara, data de Directiunea Tea-
trelor, ca ultim inel al lantului de ser-
bari de anul acesta, in amintirea mare-
lui erou al Roménizmului, Stefan cel
«Sfint» si-cel «Bun», voevodul Moldovei.
Joi, s'a reluat—dar n'am putut s'o vad
—farsa « Regulus Codoveanu», Un succes
meritat al stagiunii trecute, asupra ca-
reia—par'cd ar fi fost un facut—acum
un an n'am spus nimic, desi am vazut-o,
si cu atit mai putin voiu putea spune
ceva de anul acesta, cind n'am vazut-o.
Mi-o rezerv ins3 la primul prilej, spre bu-
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curia. comicilor nostri, si cu deosebire a
d-lor Brezeanu §i Toneanu, care au in-
tr'insa niste creatiuni de tot hazul. In
fine, Simbits s'a reluat, alt succesal ace-
leiasi stagiuni, comedia, « O/ DBirbatii!»
asupra cdreia, din potriva, am scris de
atitea ori 5i pe atitea tonuri (dintre care
- cel din urmi e cel maj intemeiat), ci,
spre a-mi face datoria, nu-mi rimine
acum decit s'o trec sub ticere. Si totusi
o reflectie nu-mi da pace $i trebue si
dau drumul (pasire de noapte in ‘calea
Directiunii): Pentruce aceasts Directiune
care s'apropie - de sfirsitul siu a ciutat
- si~si sublinieze activitatea, ce a depus
la Teatrul National in acesti trei-patru
ani, tocmai cu aceastd comedie Oare -
acesta e mijlocul, prin cate a ciutat si
S¢ rdzbune de nepésarea, culpabili, ce
i-a ardtat elita sociald $i mai cu seams
Cea oficiald, cu ocazig, serbarii de Mar-
1?1 Necugetat mijloc care satisface
capritii, nu principii !..... Dar pe semne

1) Vezi notifa Xviir,
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asa merge lumea, si nu toti sint eroi, ca
s& 1 se opund si s'o infrunte in numele
Idealului!

Asa fiind, in cronica de astdzi, n'ag -
avea altceva de facut decit si revin asu-
pra spectacolului de Marti sau asupra
altora, sianume intru cit aprecierile mele
audat na§£ere, fie la protestiri, fie la lau-
de, —fic ¢4 cele din urma au transpirat
prin presd, fie ci cele dintii au fost au-
zite numai din viu graiu. Cer dar ertare
cititorilor mei ci de astidati nu prea
tin In seamd actualitatea; si cu atit mai
mult am datoria s'o cer, cu cit chiar na-
tura chestiunii, ce voiu atinge astizi, nu
cste de naturd artistica, cum s'ar astepta
cineva in acest articol, ci de naturd po-
litica-filozoficd. Si la aceasta voiu fi silit
de astddati si mé& si marginesc.

In notita dramaticd de Joia tlecuta,
vorbind de nep#sarea elitei noastre so-
ciale fatd cu sirbdtoarea nationald amin-
titii mai sus, am ciutat si pun in relief
gravitatea acestei nepdsiri intre altele
~si printr'o frazd ce nu picdtuca prin ob-

15
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scuritate, ci printr'o energie care se scu-
tise prea mult de preciziunea si intregi-
mea cugetdrii, ce avea s3 exprime. «E-
lita, socialé», ziceam eu aColo, «stoarce
bani din munca, taranului roman, si ar
fi o injosire pentru ea ca si-l vazs glori-
ficat in luptele, ce-a dus pentru aceastd
despretuits, patrie,—si inca plitind» — si
0 ziceam, precum se vede din toatd no-
tita "), cu toatd indignarea sincors siin-
temeiatd, a omului, care nu mai poate
rabda—cum s zic ?—lipsa de pudoare
cu care tractédm toti, si cu deosebire clita
‘Sociald, in frunte cu « Nakiri-sta2)» s
«Furcy-sta3)» 'Femee‘Roman-&, manifes-
~téarile-de arts ey caracter romanesec, Dar,
raminind intreags, $1 adeviratsy aceastd
constatare, eu, din trebuinta energiei sti-
listice, aduceam totdeodats acestei elite
grava Invinuire ci ea stoarce bani din

1) Vezi notita’ xvVIT.
. 2) «Nakiri» numele unei operete cu subiect Jjaponez
Jucatii de o trupy vienezi la Teatryl Liric, :

Ei]) «tl":n'cy» renumit cintiret francez de cintece usoare
— de tot. i : I
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munca tiranului roman si o prezentam,
ca si cum as fi fost un simplu discipul al
lui Proudhon, ca pe o spoliatoare a celui
umil si sirac—ea, care, maicu seams in
acest timp al anului, se remarcs printr'o
laudabild si neincetatd activitate carita-
hild tocmai pentru cei slabi si izbiti de
soartd. Din trebuinta energiei stilistice—
doar scurtimea exprimérii ; cici fondul a-
- cesteiideiil cred si il pastrez ca adevirat,
cu tot, sau mai bine, tocmai din pricina
conservatismului inerent firii mele, —si -
n'are trebuinté, spre a pirea si altora, tot
astfel, decit de preciziunea siintregimea,
ce in acea formulare ii lipseste. «Elita
noastrd sociali», as fi trebuit si zic,
«stoarce vrind nevrind bani din munca
tdranului romén», st ar fi trebuit si
adaog: «mult mai mult decit noi tofi cei-
lalft care jucdm un rol in organismul cul-
tural gi poltic al aceslet {dri». Formulata
astfel, eu recunosc, mai intii, ¢ noitoti,
cei putini si cei tari, care ne bucurdm de
_ oviatd mai lesnicioasd si mai bine re-
numeratd, fie dinrente, fie din functiuni,
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fie din servicii intelectuale,— «stoarcem»
cite ceva din acea muncé statornici si
neosteiatd a milionului de t#rani care,
mai slabi decit noi, nu pot si facd decit
ceeace nevoia lor ii sileste; — si, al doi-
lea, cid aceastd «stoarcere» nu se face,
cum cred socialistii ori anarhistii, in mod

constient, niciin modliber, ci print'olege

nestrimutatd a vietii organice, lege in
virtutea céreia excelenta vietii fiintelor
superioare nu poate fi realizat# si intre-
tinutd decit prin sacrificiul fizic — prin
munca — fiintelor inferioare.
Acesta e purul adeviir pe care nu tre-
bue si ne temem a-l récunoa$te. E o lege
biologicd ineluctabild, dela care nu te
poti sustrage oricit de milos si de cark-

tabil aifi §i oricit de drept te-ai ardta.

Legile sociale, cu care voim s indreptim
nedreptétile, nu sint croite in realitate
decit ca s& inlature nedreptitile congti-

enfe, subiective si individuale si-si dea

fiintd legali, acceptatd de toti, celei di-

congliente, sociale, §i'obieclive, care e cu.

neputintd de inldturat. Si ca s4 venimla
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fapte concrete. Ce face proprietarul ri-
dicind chiria arendasului? Ce face aren-
dasul ridicind invoielile {iranului? Fie-
care exercitd un drept al siu. Arendasul
n'are decit s& nuarendeze, dacii se pare

- excesiva arenda ; taranul n'are decit si
nu se invoiascd, dacd i se par conditiile
prea grele. Dar necesitatea, acea faimoa-
s « Ananche» a vechilor Eleni, face, §i" pe
unul, sipe celalalt, sd consimti liber la a-
ceastd subjugare care atunci devine un
raport legal, de care nu are drept si se
plingd nici cel ce dd pamintul, nici cel
ce da munca. Legea ofertei si a cereri,
sub presiunea trebuintelor nebiruite ale
fiecdruia, Stapinegte cu atot puternicie
toate raporturile noastre de schimb, —
s1 noi— contrar acelor ce cred ¢4 o pot
nimici prin méisuri sociale — trebue s3,
i ne supunem, tot asa de docil, precum
corpurile se supun gravitatiunii. _
S tot asa cu Statul, care, chip, se zice
ocrotitorul tuturor. Trebuintele lui sint
de fapt trebuintele noastre, ale lefegiilor
care facem parte din organismul lui-su-
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perior, si el ca sé le poat# satisface,—
sau mai bine ca si ne satisfacd pe noi,
— pune biruri care proporfional izbese
maimult pe cei multi si slabi, decit pe
_cei putini si avuii. Si, ficind aceasta, Sta-
. tul nu face nici o nedreptate. Si nu face
niciuna, pentrucs Statul e consensul tu-
turor: legea votatd in Parlament, care
este delegatia tuturor cetatenilor, este
acceptatd in mod-ideal si teoretic de toti
— i nimeni n’are drept si se plinigs. Iar
perceptorul este in dreptul lui s4 fie fird
mild inexecutia darilor, cici el reprezintd
dreptul Statului de a «stoarce» in mod
legal munca, celui ce in mod legal. este
‘bus sub tutela lui. Lege banald si de ne-
invins: toti ne folosim unii de altii, si cu
cit sintem mai tari cu atit ne folosim mai
mult — «stoarcem» ! Stoarcem fiind in
‘dreptul nostru, — in mod legal.

«Nu e nebun cine ia, ci cine dé», zice
P1‘0Vel‘bul popular, si ar zice si mai bine,
dacd ne-ar face s3 infelegem c#& nebunia,
de care e vorba aci, este in cele mai
‘multe cazuri Nevoia, Toti ne folosim de
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ea si tobi luim unii dela altii si nu pu-
tem si facem cu nici un pret altfel —
si cel ce are mai mult, ia mai mult—si
in cazul de fatd, fruntea societatii cis-
tigd lotul cel mare. Vechea poveste a lui
Menenius Agrippa cu membrele si sto-
macul e ceva mai mult decit o simpli,
anecdotd. Si nu trebue si ne revoltim
cind ne-o aduce cineva aminte, cum nu
trebue sd ne revolte ideia ca piraiele tre-
bue si meargd la vale, iar fumul trebue
s4 se ridice in sus.

Dealtmmten aceastd idee este smgula
care poate da un.temeiu neclintit celui
ce vrea si se opuni tendintelor vijelioase
de libertate. E poate prea absolutd, dar
mérturisesc ¢i pentru mine este singura
care nu-mi face simpatic liberalismul.
Progresul social este pur sisimplu o che-
stic de iritabilitate, nu de rafiune, si
mie imi place mai mult omul rational
decit cel iritabill...

Din aceeasi pricind—nu ca 0 iritabili-
tate treciitoare, dar ca un sentiment ce
c1e$te. dintr'o adined convingere rafio-
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nald—mé ridic in contra setei firs mar-
gini, pe careFemeia Romani o are pentru
mode si nout#iti striine. Aceasts mobili-
- tatemorbidi, care o face incapabila sd-si
concentre - atentiunea asupra sufletului
sdu propriu si o raticeste, plind de pofte
$1 capritii, spre tot ceeace vine de peste
hotar, o face in acelas timp inimic4 con-
servatismului in cel mai larg inteles al
cuvintului, si prin aceasta, inimica tu-
turor formelor proprii de adevirati cul-
burd romaneascs. Astfel fiind, e vremea
cred, ca barbatii nostrii politici — luind
In aceasta exemplu dela, Maghiari si Bul-
gari — sd~si indrepteze cu solicitudine
atentiunea nu numaj asupra elementelor
deadevarats simai adese de spoiald cul-
turala, ce iradiaz asupra noastrd dela
Paris, Viena si Londra, ci ca deosebire
asupra, manifestatiilor de culturs, proprie,
$1 si uneasca astfelintr'o singurd gindire
Pling de viatt, preocuparca pentru tre-
buintele trecitoare ale poporului nostru
CU aceea a trebuintelor permanente ale
sufletului lui. Tinerimea de astéizi,in care
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incolteste si se desvolts dragostea de
neam sub altd forma, mai constientd i
maiadincd, decit cum se intimpla pind a-
cum, asteaptd cu drag avinturile cape-
teniilor in aceastd directiune siii face
rispunzitori de nepésarea lor, catre in-
tregulneam. Dacd elita sociald, prin legea
ineluctabild a lucrurilor, este in situati-
une de a se bucura mai mult, decit noi
cestialalti de munca celui ce asuda pen-
tru noi in valea Dundrii si pe ponoarele
Carpatilor, avem dreptul, noi cei ce ne
ddm seama de binele, ce ar rezulta pen-
tru neam din conlucrarea ei, s& cerem
dela ea mai mult interes pentru formele
‘proprii de culturd ale poporului nostru
sau cel putin — dacd nu o face — s ne
" mirdm cd ne lasd singuri si izolati in as-
piratiunile noastre de cultura nationald.
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Vineri, 24 Dechemuvrie, 1904..

Intrigd i Amor, drami in 5 acte de Schiller; Bani (Les
afaires sont les afaires),- piesi in 3 acte de 0. Mirbeau, trad. de...

Duminici, 19 Dechemvrie, s’a reluat la Tea-
trul National cunoscuta dramsi g, lui Schiller
«Intrigd si Amor» (Kabale und Liebe) dupi
0 excelentd traducere, probabil a d-lui Jacod
Negruzzi; iar Marti, 21 Dechemvrie, s'a dat
pentru prima oard piesa lui Mirbeaw «Les a-
faires sont les afaires», dupi o traducere
bund anonimi, sub numele de Bani! Desi re-
prezentatia dramei lui Schiller s'a dat fird

- repetitii suficiente, totusi mi-a ficut impre-
sia ci ea ar putea fi minunat jucati de
artistii nostri. D. Nottara este croit pen-
tru roluri ca intrigantul Wurm ;-d-na Cos-
tescu, excelentd cu deosebire fn scena po-
vestirii, ¢ potrivity pentru rolul Lady-i Myl-
fordt ; d. Niculescu, pentru rolul maresalului
de Chalb; d-ra Titi Gheorghiu, pentru rolul

EE——
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Luizei Miller ; d-nii Achille si Mirculescu pen-
tru acelea al presedintelui de Walter si al-lui
Ferdinand de Walter ; nu mai vorbesc de d.
I. Petrescu si de d-na-Alexandrescu. Dar, in
afari de d-ra Gheorghiu si d. Achille, mai
nimeni nu-si studiase cu stiruintd deosebitd
rolurile, asa incit mai nimeni nu a putut s
dea aceea cear fi fost capabil si dea. Se vedea.
ciic oreprezentatie de Duminici—si destul de
ritu, ¢ s'a lisat si se vazd aceasta. ¢Popo-
rul» de Duminicd meritd aceeasi solicititu-
‘tine ca si celitay, care sepresupune cd vinela
‘teatru in celelalte zile, fird totusi si vind....-
. Noutatea siptiminii acesteia a fost piesa
‘«Banil»E o comedic de caracter, in care ni se
infitiseazd un tip de vointd, care nu-si stie
- rostul si nu poate si lucreze decitcind e vorba,
de operatiuni financiare. Isidor Lechat este,
san cel putin asa vrea si ni-l arate autorul,
un perfect imbecil in toate celelalte privinte,
‘dar este un om in toatd puterea cuvintului
cind e vorba si cistige bani. Ca si ni-1 poa-
t4 infitisa intr'un mod cu adevirat clasic,
antorul ar fi trebuit si stie pe dé o parte si
giiseascl fapte caracteristice, care si inve-
dereze quasi-imbecilitatea lui, iar pe de alti
parte, situatiuni care si puni in relief genia-
litatea lui financiarii. Prima cerintd insd au-
torul o satisface in chip foarte mediocru; iar
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a doua cerintd o satisface numai intr'o sin-
gurd scend, care e si cea mai puternici «
dramei: scena finali in care Lechat, desi in
prada celei mai cumplite dureri, provenite
din fuga ficd-sei i moartea neasteptati a ido-
latrizatului siu fiu, nu se lasi a fi surprinsde
citre niste oamenide afaceri, ¢i, printre spas- .
- muri si suspinuri, descopere perfidia lor si le

dicteazd conditiile, pe care ei le primisers,
dar le suprimaserd. Dar tipul, ce ni se Infati-
seazd, nu este simplu: este «dublaty» cu alte
porniri care in loc si ni-1 faci mai viu, ne
turburd impresia Ini fundamentals : vrea si
umileascd pe’ nobili si totusi urmireste cu
Indirjire i cu mari cheltueli inrudirea cu din-
§ii; este de o slibiciune prea mare fatd de
cheltuelile extraordinare ale finlui sdu ; este,
in fine, de o brutalitate si de o cruzime in-
suportabild siinutily in lucrari mérunte, care
ar trece, dacd ar fi prezentate cu discretie
si Intr'un raport explicabil cu calitatea e-
‘sentiald a tipului, dar care, astfel cum ne sint
infitisate, ne araty prea evident antipatia
pe care d. Mirbeau trebuea s’o aibi fata de
oameni ca Lechat. Cu alte cuvinteplismuirea
lui Lechat nu este o adeviirats creatiune ar-
tisticd, ci o combinatie rationald, care dove-
deste cd autorul are o mare inteligenty dis-
cursivil si analitics, dar o insuficientd inte-
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ligentd sinteticii si artisticd.  De aceea si

impresia ce ne lasi aceasti comedie, intere-

santd din punectul de vedere al intentiunii,

cste rece, dacd nu chiar repulsivd. In orice

caz e o operd serioasd, si meritd si fie repre-

zentatd. Nu intru in alte aminunte, pentruca

si documentez impresia — voi face-o, poate,
cu alt prilej!). De aceea nici nu voiu insista

decit asupra jocului d-lui Liciu care a inter-

pretat pe Lechat. :

D. Liciu prin felul, cum a jucat actul III,
s'a ridicat In directiunea dramaticd realistd,
fard si inceteze de a fi artist, la Indltimila

~ care nu a ajuns incé niciunul din artistii no-
stri, care se incearcd in aceastd directiune.
E adevirat ci in actul I sill a dat de multe
ori in farsi, introducind note urnoristice
eftine (accentul evreesc, pe care de sigur E-
vreii Francezinu-1 au vorbind limba france-
z{) sau jucind fird multd finete scenele de
- brutalitate sau de vanitate, la care se mai a-
daogi lipsa de sinceritate a risului siu. De
odatd insi in actul III, d-sa, prin cildura
accentului, prin vioiciunea siindriznealagla
sului s4u, finetea reticentelor si pauzelor (la
care a fost admirabil sustinut de d. Sturdza),
ne-a ficut sd simtim vointa reald a perso--

1) Vezi A cincisprezecea bucatd.
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nagiului séu sine-a frdmintat inima, care de
- altminteri ar fi rtimas cu desdvirsire streini
de dinsul, cu soarta lui. Momentul -artistic
s’a produs pe deplin in sufletul nostru Sk
multumim cu cildurd ci ni l-a dat, cu ¢ pw-
tere atit de neobisnuitd. Cu jocul d-lui Liciu
'n Lechat, arta dramatici a ficut un mare
pas spre progres si trebue si tinem seamd
dedinsul cu sinceritate si satisfactie.



. A TREISPREZECEA BUCATA

Luni, 27 DL_'chempric, 1904,
DE QUIBUSDAM ALIIS

IL

Siptimina aceasta s'a dat la Teatrul
National o «premieré» interesant,«Les
affaires sont les affaires» de Octave Mir-

' beau, dupé o traducere anonimd buni,
si ar trebui, pe ling# cele ce am spus in
notita dramaticd de Vineri'), cu atit mai
mulb ca si revin asupra ei, cu cit jocul
d-lui Liciu, care a plédcut tuturor, ridica
o chestiune importants, pe care am a-
tins-o adesea — chestiunea realismului,
importanta si limitele lui in arta drama-
tici. E bine insd, mai inainte de acea-

1) Vezi notifa XIX.
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sta, s& nu las neintemeiate pe deplin
unele péreri ce am exprimat in croni-
cele mele trecute sicare s’au parut con-
trarii, si adevérului, si propriilor mele
pireri de altidaty.

Multora li s'a pirut ciudat ci eu, vor-
bind cu indignare de fondul boln#vicios
din dramele d-lor Lecca si Ursachy, m'am
mirat c& Academia le-a luat sub protec-
tia sa, premiind unele din aceste drame;
cdci, ficind- aceasta, eu nu numai am in-
trodus in judecata operelor literare un
punct de vedere striin de art, punctul
de vedere ‘moral, dar am si atacat un
principiu suveran in materie de art, li-
bertatea ei. Bolnavi sau sandtoasi, mo-
rald sau imorald, opera de artd, dacs este
adevarats artd,riscumpirs prin efectul,
care ii este propriu, inferioritatea ele-
mentelor morale sau... higienice, ce con-

tine, si nimeni n'are dreptul s’o osindea-.

scd, cind se prezintd cu asemenea ele-
mente, decit dacd admitem cd arta nu
este liberd in manifestirile ei si ci ea
trebue sd se conformeze cu anume ce-
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rinte striine de ea,—opiniuni care duc
dea-dreptul la censurarea, adicd la ne-
gatiunea ei. N'am dreptul dar de .loc
sd osindesc productiile literare ale tineri-
lor dramaturgi, si cu atit mai putin drep-
tul si cer Academiei sé faca politiein con-
tra lor, — sinu l-am, nu numai pentrucs
acesta e adevéaratul punct de vedere, din
care trebue s3 judecdm arta, dar si pen-
trucd eu insumi am sustinut totdeauna
temeinicia lui. Tar, dacd Imi iau acest
drept acum, e c3, probabil, am ceam eu
- cu Academia, cu d. IHasdeu'), si cu deo-
sebire cu d. Lecca, — nu insd si cu d.
. Ursachy, desi tocmai drama, sa a ocazio-
nat ridicarea chestiunii. Cici din mo-

‘mentul ¢e nu poti suferi anume persoane

(m’as mira s& stiu i eu de ce!), usor

potiazvirli principiile. N ‘as fi eusingurul, .
care as fi ficut-o, desi, in articolul incri-

minat, am ficut-o dindu-mi aere, ci eu
n'as fi instare niciodats si cad prads
unei asemenea, iritabilitdti momentane !

1) Vezi A unsprezecen bucatd.
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Rautate dublatd cu preficétorie!l... —
Foarte multumesc: e

- Nu voiu rdspunde cu aceeasi monets
—ci voiu ardta cd dreptatea este de par-
tea mea—si atit. Va fi prilej de clarificat
o confuzie —si asemenea faptd, in staren
noastra culturald, este o faptd buni. Sa-
tisfactia ca o pot face este un admirabil
antidot in contra sentimentelor, ce natu-
ral ar trebul s& se nascd in sufletul meu
in aceastd imprejurare. Si m& mulbumesc
cu ea. .

Desi sint intr'o strinsi legiturd, ci
par numai una, totusi dous sint impu-
tarile ce mi se fac. Cea dintiiu e ci re-
levarea elementelor imorale (in sensul cel
mai larg al cuvintului) dintr'o operd li-
terard nu poate constitui in niciun caz
0 criticd asupra valorii sale artistice. A
le releva, cum am ficut eu, si a injosi
valoarea artisticd a unei opere pe temeiul
lor, este a judeca arta cu morala sau cul
higiena— cecace este absurd. Este ca
$i cind ai deconsidera valoarea, stiintifici
a descoperirii unui nou corp, pe temeiul
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ciacestcorp este otravitorsi poatedapri-
lej de crime... Asa std lucrul in tezd ge-
nerald si asa-l-am sustinut'si eu in tot-
deauna. Tot temeiulmeuincontra asa nu-
mitei critice tendentioniste, reprezenta-
- t& la noi prin d. Gherea, In aceasts pro-
pozitiune st —si, fireste, nu sovdesc un
“singur moment de a o sustine si astazi
~cu aceeasi cildurd si convingere precum
am facut-o si altddatd, cind 'am prote-
stat, siin contra acestui critic, si in con-
tra altora, care ciutau si injoseasci
meritul poetic al lui Zminescu), sub cu-
vint ci este pesimist sau ci are un fond
bolndvicios, sau, si mai rau, isteric. Dar
dacd este adevirat acest punct de ve-
dere, pentru ceatunci i ridic pe acelas
temeiu i judec atit-de defavorabil pro-
ductia dramaturgics a d-lor Lecca si Ur-
sachy ? Gum pot s1 condamn pe altii, care
judecd pe Faminescu dupd acest temeiu,
si cum s am dreptate cind si eu fac
acelas lucru cu acesti 'Lutom? Raspun-

1) Vezi Critica gliingificd i Eminescu, passim.’
1 5 £ s D
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sul e foarte simplu sinu admite replici:
Pentrucad Eminescu — lucru, pe care nu
l-au remarcat criticii lui— are arta de a
nimici tot efectul propriu al acelor ele-
mente sentimentale displicute ; pe cind
d-nii Lecca $i Ursachy par’cd au darulde
a-1scoate si mai mult in velief.- Asa incit,
pe cind el ne ridicd in sferele senine ale
- imagin stiunii, ei ne coboars in vulgari-
tatea nesuferiti a vietii; el ne d3 emo-
tiuneaestetic4 proprie oricarei adevirate
opere de arts, ei fac imposibils si um-
bra acestei emotiuni ; el ne incintd, eine
desgusta ; el este, ei nu sint artisti. Cici
cerinfa, de cipetenie a artei este de a
reduce la o impresie clars, fundamentals
0 multiplicitate variatd de impresii. In
aceastd reductie fie care impresie, pli-
.cutd sau dureroass, incintitoare sau des-
gustitoare, trebue si-si piards coloritul
Propriu—pe care l-are in realitate—si
Sa Imprumute coloritul delg, impresia
fundamentals, cireia i se subordoneazi.
Asa fiind, orice element din opera, de

~artd, care nu-si pierde caracterul siu
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bolndviciossau imoral, ca sa se subordo-
neze acelei impresii, este pentruaceasta
impresie o pricind esentiald de jicniresi de
- turburare, si devine din punctul de vede-
re artistic, sinu dintr'altul, o cauzd esen-
tiala de inferioritate a operei. Cu deo-
sebire in operele dramatice, cum am
-mai remarcat si altddatd') cu prilejul
« Messalinei» lni Wildbrandt, autorul dra-
matic trebue sa respecte jocul natural al
sentimentelor noastre morale, mai mult
decit in orice altfel de lucrdri poetice,
pentrucd opera dramaticd se adreseaz
deodatd nu la un singur individ, ¢i la o
societate, ale cirei cerinfe moral-senti-
mentale sint mult mai stricte si mai se-
vere decit ale individului izolat, care-si
poate erta multe. O jicnire a acestor sen-
timente, firy precautiuneaartistica de a
le subordona in mod clar unei idei funda-
mentale de naturad .superioard, devine
pentru opera dramaticé, ce o provoacd,
un defect capital care trebue si atragi

1) Vezi A cincea bucatd.
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dup# sine neapirat ciderea ei. De aceea
dramaturgul de meserie, care se inteme-
lazd mai mult pe mestesugul siu decit
peinspiratia poetics, are grija si respecte
aceastd elementars cerinté, — si atunci
opera lui, fird si fie o capod’operi,
poate deveni o operd suportabili si chiar.
de succes. - . [ ‘vl
Dintre toti dramaturgii — si cu toatd
‘aparenta, contrarie—cei care in general
au infeles mai bine importanta respec-
tului, ce trebue sj pastreze fatd de jo-
cul natural al sentimentelor morale ale
spectatorilor, sint Francezii—si de aceca
dramaturgia francezi e cea, mal gustata
51 cea mai raspinditd. Succesul melodra-
mei franceze o do vedeste in destul. Sidar,
SPre areveni, un critic are tot dreptulsi -
critice o oper dramaticd din punctul
de vedere al fonduluj siu bolnavicios,
anti-moral sau anti-social, si o poate face,
fard si paraseascy punctul ‘de vedere
artistic, ordeciteori opera, dats nu se pre-
zintd cu calitati artistice care s3 covir-
$eascad si sd nimiceascs, mpresiile nepli-
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cute, ce vin dela acel fond. Cici, iInacest
caz, atentiunea spectatoruluieste solici-
tatd prea mult de ele, si sentimentul de-
finitiv in loc s fie acea incintare sui-
generis— emotiunea estetici—este des-
gustulsauinorice cazrepulsiunea.Ooperd
care ne lasid in suflet asemenea senti-
mente nu este, cum trebue sa fie, o ‘ra-
portare exactd a sensibilitdtil omenesti
la lume,—este oopera rea—si,incdo daté,
nu din punct de vedere moral sau social,
ci din punct de vedere strict estetic.
A doua imputare este aceea a. liber-
tatii artei. Arta este si trebue si fie li-
berd, iar eu, in unele din criticele mele;
am chemat in ajutor in contra unor anu-
mite opere, cind Directiunea Teatrelor,
cind Academia, sau mai bine le-am criti-
cat, pe una, pentrucd le-a primit, iar pe
cealalty pentrucd le-a premiat. Si am
facut aceasta din pricind ci acele opere
cuprindeau un fond pe care il credeam
primejdios pentru desvoltarea noastrd
morald si sociald. M'am ridicat in con-~
tra dramei « Dela oaatc» pen’oruca, ataca
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‘armata, — in .contra comediej « Oh, Bir-
batii» ! pentruci contribues, Ia, dezagre-
garea congtiintei noastre morale, — in
contra. dramelor «Ciingi» st « Uitarea de
~ sine», pentrucd ne prezinté ca simpatice,
persoane vrednice de dispret si turbura
astfel  orientarea noastrs, morala. Siam
facut aceasta uneori, nu intemeindu-m,
pe ideia, schitatd mai sus, c& fondul lor ar
fi fost prezentat in mod neartistic, dar
chiar si cind -avea toats aparenta de
afi prezentat astfel, cum a fost bunioars
cazulcu « Ok, Birbatii /» Acinu mai era
vorba de osindire din punct de veders
artistic— desi putea, s3 ajute si acela—
<l dea-dreptul de punctul de vedere so-
cial si moral, cu care arta nu are aface.
Cu alte cuvinte, am judecat in materie
de artd exact in acelas chip, cum judeca
d.Gherea peliminescu, Vidhuta, Caragiale,
- ¢ind fi invinovitea i ny au nici un ideal,
‘54 un ideal inapoiat sau nevrednic, .
Asa e—si nu brea e asa ; sau daci e
453, DU mA dau in lituri 'ss zic e 6 asa,
fiinded in realitate o altceva. '
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In adevir, eu am ficut acele critici,
si am avut dreptul sé le fac, fiindcd a-
veam temeiu ca in judecata mea sd md
pun din punctul de vedereal scopului, pe
caretrebue si-laib#o institutiunede stat..
Artapoate in sinul Statului nostru sa se
desvolte liber—si aceasta este prima con-
ditie a desvoltarii sale ; dar dacd ea are
putinta si se desvolte hber—-mtrumt li- -
ber e s gindeascd si sé scrie orcine orice
vrea,—aceasta nu insemneaz ci Statul
este si dators'o ajute in foate manifesta-
rile ei. Cici daci Arta are anume cerin-
te, Statul nu mai putin are pe ale sale. .
Aceste cerinte obligi pe Stat si nu ajute
decit anume manifestdri artistice ; iar ce-
rintele Artei, 0obligh s& nu urmareasca cu
orice pret acest ajutor. In raportul dintre
Stat si Artd, i unul, si cealaltd, poate
gresi: el, 1ncu1a.31nd toate manifestarile
artei; ea, ciutind cu orice pre} sd intre
in bunele lui gratii. Si unul, si cealalta,
isi pot pastra demnitatea §i caracte-
rul: el, incurajind numai manifestarile
care convin trebuintelor lui de Stat ; ea,
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neciutind cu dinadinsul si satisfacd nici
una din aceste trebuinte. Asa fiind, cind
Statul intemeiazi un teatru sau infiin:
teazd o academie, el nu intelege si nu
trebue sa infeleagd ci face aceasta pen-
tru ca sa incurajeze toale manifestirile
artistice, ci numai pe acelea, care i-se
par ¢d pot contribui la cresterea si inti-
rirea lui. $i de asemenea, un artist, cind
creazd o operd de artd, el nu infelege si
nu trebue sa inteleags, c4 el face aceasta
pentru casa multumeasca trebuintele ac:
tuale ale Statului, ci ca s4 dea trup si
fiintd unei formatiuni sufletesti care ra-
sare In sufletul siu in mod absolut liber,
cu sau fars voia Iui. Dé aci urmeazd ci un
artist, care a ficut o operd de artd in-mod
liber, este tot atit de absurd cerind #e-
condifionat ajutorul Statului, pe cit ar f
Statul, dacd ar ciuta si satisfacd necon-
ditionat aceastd cerere. Si deci arta ur-
meze-si propriile ciisi fie-i indiferent,
dacd din intimplare operele sale cad in
sau aldturea de sfera trebuintelor Statu-
lui.De cad in aceasts sferd, atit mai bine,
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dar si nu urmareascd niciodatd in mod
voit aceastd tintd. - J

Si deci, iards, urmeze-si si Statul pro-
pria-i merire si nu caute a incuraja decit
acele opere care il ajutd si-si indepli- -
neascy inalta lui functie social.

Si atunci lucrul devine clar si nu mai
- admite. replicd. Am "dreptul—punindu-
mé din punctul de vedere al unei insti-
tutiuni intemeiate si susfinute de Stab
—s4 critic si s resping operele de artd
caré nu satisfac trebuintele Statului, cici
in acest caz nu e chestiunea de esteticd,
ci de administratie. Si am dreptul cu.
atit mai mult si resping analogia cu ati-
tudinea d-lui Gherea faté de poetii nostri,
cu cit criticindu-i, d-sa isi inchipuea cd
face estetici, si'n realitate facea admini-
stratie. Aceasts confuzie astézi n'ar mai
trebui si fie posibild;—si am dreptul
s& m3 mir ci tot se giisesc minfi care
n'au esit incéd din atmosfera ei.
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"Joi, 30 Dechemuvrie, 1905,

423, voedevil In 4 acte, localizat de 1. Malla duph «Die Giegerln
von Wiens, = - ) ]

In sirbétorile Criciunului s’a reluat voede-
vilul localizat de d: Malla, «423», un vechiu
succes al Teatrului National, si aseard Mer-
curi, 29 Dechemvrie, s'a dat a doua, oard cu
0 sald destul de plini. ‘

L o farsd cu intrigi deslinats, cu niste ti-
puri care sint departe de a fi locale, cu un
text necorect si chiar incult din punct de ve-
dere al limbii («birbatii se insors, ctrebue {i-
nuti in'scurly), cu niste cuplete barbare ca
versificatie, dar cu o muzics usoard sidestul
de interesants pentru cel ce vine la teatru ca
sdpetreacd. Deosebitele incidente fird insem-
nitate si de multeori nefiresti sint grupate
insd fmprejurul unui tip, pilirierul Vasila-
che(d. I Niculescu), care, cu toaty caricatura
de omce este, prezinti od esfdsurare de stiri
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sufletesti destulde variaty si de vie, asa incit
ne poate intretine interesul pini la sfirsit. Si
cu atit mai mult acest interes nu lincezeste,
cu cit ele sintlegate de o imprejurare foarte
simpld si fireasci.

Avind mania loteriilor si tinut de scurt —
dar de scurt de tot —de Felicia, (d-na M.
Ciucurescu), nevastd-sa, Vasilache este.ne-
voit si recurgi la fel de fel de expediente, ca
si-si satisfacd slibiciunea, si astfel ajunge
si-gi facd din ciiptusala unei palirii (pe care
din pricina formei si culoarei ei, n’ar putea-o
cumpdra nimeni) casa sa «de depuneri», in
care-si ascunde ultimul siu bilet de loterie,
cu numirul 423. -Dar un excentric de modd
Cirirescu (d. N. Soreanu), cumpird - pildria
dela Felicia, f4rd stirea lui Vasilache, tocmai
in momentul cind No. 423 cistigase lotul de
20000 de lei. Acum inchipuiti-vd, pe deoparte
bucuria pilirierului, care incepe si joace ta-
rantela, cind aude ci No. 423 este cistigito-
ru], iar pe de alt# parte teama ca nu cumva
_ nevastdi-sa si afle cii el va avea 20000 de lei;
apoi desndddjduirea ce-l cuprinde cind des-
copere disparitia ccasei de depuneri»; goana.
nebuni dupd caraghiosul «Giegerls; miljloa-
cele copiliiresti—de altminteri in armonie ¢t
<bobleteas lui—Ila care recurge Spre & pune
mina pe nestemata példrie; nasul, cu care
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trebue si infrunte cercetirile nevesti-sei,care
semai teme—dest moale de tot—de tridare;
. apoi nerdbdarea, de care-i sint framintate
trupul, capul, miinele, picioarele, vizind ci
Se apropie momentul cind mult dorita. pi-
lirie ii va cidea in sfirsit in mind—si v veti

putea face o slabi idec de hazul, pe care un

-artist de seama, d-lui I. Niculescu trebue si-l
producd in public, mai cu seamé éind d-sa isi
punetoatd puterea de convingere si toatd cii-
dura sufletului, cum a ficut-o la aceste repre-
zentatii. Dacd mai adiogim jocul finsiusoara
dar inciziva caricaturi a d-lui Soreanu in
Cirdrescu; buna dispozitie si vioiciunea, d-lui
Catopol in rolul unui «terchea-bercheay care

- Vrea si. se insoare fard para fn buzunar s

croeste intrigi care nu se prind ; tifna mah-

murd a d-lui I. Brezeanu in rolul unui tati -

care-si duce familia la gridiné cu gind ca s'o
amdrascd ; savanta bilbiiald a d-lui Ciucu-
rette in discursul lui Nifipescy, (ce nume!)
presedintele de onoare al serbirii pdldrieri-
lor; gratia si dulceata cu care d-na [onascu

izbuteste si cinte unele cuplete,— putem pri- -

cepe de ce 0 asemenea oper: dramatici, nuld
din punctde vedere literar, nu numai face si
petreacd pe publicul neprevenit, dar.intere-
seazi si pe criticul dramatic,... :

S
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Din sirul artistilor, care au jucat rolurile
principale, n'ar fi trebuit si exclud pe d-na
Maria Cincurescu, care a jucat rolul Feliciei.
Am ficut-o din pricind ci toatd seara m'a
supdrat neintonind bine replicele. Lipsi de
repetitie sau de dispozitie ?



A PATRUSPREZECEA BUCATA

* Luni, 3 lanuarie, 1903.

Romeo gi Julleta, drami in 5 acte de 1V, Sl
- spere, trad. de Dim. I Ghica.

As fi vrut in cronica de astizi si vor-
besc despre drama lui Mirbeaw «Les af-
faires sont les affaires», care sub titlul
«Bani!/> s'a dat mai zilele trecute la
Teatrul National si, cu deosebire, despre
jocul d-lui Liciu, care a reprezentat pe
Isidor Lechat, personagiul principal al
piesei, cuun realizm artistic, carejmerita
s& fie relevat si caracterizat. Fiindci
Inséd vad cd aceastd lucrare dramatici,
jucatd numai o datd, se reia chiar de
miine $i am putina s'o maj vid,—amin
cele ce aveam de spus asupra ei pentru
rindul viitor, cu atit ;g; mult cu cit deo-
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camdatd sufletul mi-e plin de «I2omeo si
Julieta», pe care am vizut-o nu mai de-
parte decit alaltdseard. Mi-e sufletul plin
de incintdtoarea emotiune ce mi-a dat,
$1 nu numai mie, dar $i intregului public,
sl cu deosebire — si aceasta este nota
ce trebue retinutd—artistilor, care au ju-
cat-0. Caci important e ca criticul si fie
miscat si si fie indemnat si-i ardte mis-
carea inimei sale si celorlalfi ; si mai im-
portant e ca publicul si fi fost entusias-
mat si dus fard voia lui pe indltimile so-
litare si reci, dar grandioase ale gindirii
omenesti ; dar mai important decit toate
acestea este ca ingisi artistii sd fiein mod
real si adinc patrunsi de intregimea si
adincimeaunei asemenea opere, cind sint
chemati s'o reprezinte!

Céaci dela gradul, in care ei sint capa-
bili s& facd aceasta, depinde, $i mulfu-
mirea criticului, si entusiasmul publicu-
lui. Artistii nostri au dovedit, prin felul
cum au jucat minunata dramd shakspe-
riand, ci nu numai recitd, dar si inteleg,
cu toat# vioiciunea si vigoarea, sufletul

17
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personagiilor, ce represintd ; cd. " atmos-
fera sufleteascd, in care triesc ele, le-a de-
venit familiard, cé ei secomplac intr'insa,
sint fericiti c& au prilejul si se miste in-
trinsa si, mai cu seamd, ci pot face si
pe spectatori si traiascd cu dinsii in-
triinsa. ,

Acest fapt este de o mare Insemni-
tate pentru progresul Teatrului nostru.
Céaci nu ‘e pufin lucru si ai impresia c3
artistii nostri gusti cu convingere ope-
rele celui mai insemnat geniu dramatic,
desl strdin, si ¢4 sint in stare si faca si
pe publicul nostry, obisnuit cu. melo-
drame barbare sicu farse fird noim4, si-l

‘guste cu entusiasm. Dela, «Hamlet» si
«Romeo si Julieta», dela « Othello», si
«Negustorul din Venetia», care m# mir
cd nu se'mai dau, se poate trece la ce-
lelalte opere shaksperiane; se pot in-
demna, cu cuvintul si cu fapta, poetii si
literatii nostri, s3 mai revadd unele tra-
duceri si-sé traduci altele nous, si se
poate crea astfel o ‘atmosfers drama-
tica naltd si vie, care ar influenta asu-
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- pra intregei noastre miscéri literare, im-
‘bogatind-o, largindu-i orizontul, care deo-
camdatd e cam strimt si sovinist, si ri-
dicind-o la 0 manifestare care si intere-
seze toate pédturile noastre sociale, nu
numai pe studenti si profesori...

~ «Romeo si Julicta» este, impreund cu
« Hamlel», cea mai caracteristici operd
a geniului lui Shakspere — cea "d'Intii
reprezentind tineretea gindului, cea de-a
doua, maturitatea lui. Gindul tindr ¢ su-
pus pasiunii, si fle cd protesteaza, fie ci
se lasd in voia ei, el este numai un in-
strumentdeconducere’al eisinumaial ei:
asa e si elin «Romeo si Julieta». Gindul
matur supune pasiunea §i cumpineste
binele si rdul, i in aceastd cumpénire
descopera ci si unul i celalalt sint la ca-
patul oricireifapte ce intreprindem, $ira-
1ninein suspensiune: asa este elin « Han-
let». In primul caz, personagiile cele mai
melancolice, cele mai nestiutoare si
mai slabe, devin deodatd puteri nein-
frinate de vointi, care nu se poate des-
carea decit intr'o singurd directiune : sco-
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pul pasiunii, ce stipineste gindul. In al
doilea caz, personagiile cele mai intre-
- prinzdtoare si mai active, cele mai con-
stiente si ‘mai pline de viats se fring
de propriile ginduri, nu stiu ce e hoti-
rirea, sovdesc sidau inapoi dela cea mai
micd faptad. «Hamlet», cum ni se aratd
in primele scene, este indraznet si chiar
temerar, este plin de viata si de energie,
$1 stie unde merge : altfel n’ar face planul
cum s& pindeascd fantoma, tatilui siu,
n'ar urma-o smucindu-se cu violentd din
bratele amicilor sii si nu li s'ar impune
cu hotdririle lui, asa cum Ii se impune
in tot decursul primului act. Numai din
cind in cind, citeo reflectie tristd ne a-
nuntd, ca o geand de nor, furtuna ce sa-
‘propie, — starile lui sufletesti -de mai
tirziu. Indatd, insé ce gindirea, maturs se
desteaptd mai inainte de vreme in tin-
rul sidu suflet, ea reduce energia eroului
la simple veleitafi, si astfel el ajunge vi-
satorul capritios, nehotdrit si aproape
nebun pe care-l cunoastem sub numele
de Hamlet. Romeo, din contrs, incepe a
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fi, precum sfirseste Hamlet si se desvol-
td st sfirseste, cum Hamlet incepe. La in-
ceput e melancolic, deziluzionat si neho-
tarit, fard energie si chiar fard statorni-
cie; dar, de indati ce pasiune il trizne-
ste si-i cuprinde cuflacirile ei mistuitoare
tot sufletul, el devine de-o energie si, o
temeritate fard exemplu: vointa lui e
luminati de un singur scop catre care
paseste cu constiinta si indirjirea omului,
€6 10 mai are nimic de pierdut. Si tot
astfel nestiutoarea, Julietd, care la ince-
put se pare ¢i nu are alts vointd decit
D¢ aceea a pdrintilor sii si niciun alt in- -
dreptar decit sfaturile doicii sale.. Dar
Indata ce pasiunea i-a desteptat sufletul
la viata cea noud plind de fulgerile si in-
tunericul nesfirsitei iubiri, ea dobindeste
0 vointd nebdnuitd, si, ca puiul, ce ese
din ou, sparge fird nici o sforfare, fard
nici-0 remuscare, fara gind de frica, coaja.
atmosferci de respect si supunere in care
crescuse in casa tatédlui siu, si-ar trece
fard soviire prin cele mai grele incercari,
dacd ar st cu sigurantd ci ele ar fi cel
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mai bun mijloc ca s& ajungd la tintd. Si
ceeace e si mai surprinzitor la aceastd
eroind este trecerea dela complecta nai-
vitate, la complecta stiintd a mijloacelor,
prin care poate si ajungd maj repede si
fie sotia lui Romeo.

Astfel Romeo si Julieta sint doud fete
deosebite ale aceluias moment sufle-
tesc: desmortirea vointei si repezirea ei
neinfrinatd citre scopul luminat de pa-
siunea cea mai fireascs din citebin-
tuesc sufletul omenesc: jubirea. Pe cind
Hamlet reprezintd singur un moment

_sufletesc contrariu: amortirea vointei

condusd de lumina cea mai fireascd @

mintii omenesti: rafiunea. Aceastd a-
propiere intre Romeo si Julieta pe deo-
parte si Hamlet pe de-alta ne explici de
ce in «Romeo si Juliela» descoperim
stari sufletesti care ne fac si vedem in
Romeo un fel de Hamlet, mai tindr si mai
incult, iar in Hamlet unele trisuri care
ne fac si vedem in Hamlet un fel de Ro-
meo, deziluzionat si filosof. Dar cecace
mi face pe mine s unesc intr’o singurd
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cugetare aceste personagii asa de con-:
trarii si s& zic cé dramele, in care se ga-
- sesc sint operele cele mai caracteristice
ale geniului shaksperean — sint urma-
toarele doud consideratiuni.
 E mai intii faptul, ¢4 tocmai din_ pri-
cind c& si una si alta Intrupeazi—una
intr'un sens, si alta intr'alt sens — tre-
cerea dela hota,rne la. nehotdrire, dela
vointd la nevointd, si deci dela fiin{a la
- nefiintd, niciri problema soartei ome-
nesti, cu partea ei de sperante si de
neant, de fericire si de nefericire, nu este
_infatisatd prin artd in mod mai.carac-
teristic. Nicairi gindul vietii cu toaté in-
cintarea si farmecul ei ideal, cu toatd
mingiierea si dulceafa ei materiald, nu
se impleteste mai violent i mai de a-
proape clipd de clipd, cu gindul groaznic
si hidos al mortii. Si nicairi par'cd, desl
atit de deosebite in eseni;a, lor, ele nu se
- impreuna mai intim ca acolo, in suprema
fatalitate oribild si voluptoasa, ce ne-a
fost harizita pe pimint. Astfel aceste
doué opere mfa’glgemza in chipul cel mai



264 ROMEO SI JULIETA

adine si mai plastic fundamentul miste-
rios sinepdtruns al vietii noastre, si prin-
tr'aceasta dobindesc, in opera lui Shak-
Spere, o preeminentd nediscutabild. -
Al doilea fapt —si care in acelas timp
intemeiaza superioritatea dramei «/Jo-
meo si Julieta» asupra lui «Hamlet», —
este ca originalitaten de intuific proprie
lui Shakspere, niciiri nu se véadeste mai
vie si mai completi,' ca in aceste drame.
Nicairi sinteza contrariilor, care caracte-
rizeazd intuitia acestui geniuy, nu e mai
vizibilé ca aici. Geniul sinebunia facuna
innefericitul Print al Danemarcei; iubire
‘seraficd si destrabalare fac una in nefe-
ricita Julicta, personagiul principal al
dramei. Adincs durere $i ris nestdpinit
fac una in Hamlet ; situatiuni de un co-
mic indiscutabil in care s¢ toarni stiri
sufletesti de un tragic desdvirsit fac una
n «Romeo si Julielas ; viata, trivials $i
viafa inaltd si nobils se ating si se im-
pletesc,siintr'una, siintr'alta, cu cel mai
mare firesc, si cu cel mai mare firesc dra- -
maturgul ne face si vedem cele maj ex-
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traordinare plazmuiri ale ‘imaginatiunii
cu reciiochiairatiunii, sitotusisé credem
intr'insele. Aceste contraste asa de mari
sint cu toate astea perfectimbinate intr'o
singurd impresiune, Aceastdimpresiune
este mai presus si deris si de plins,—
*intrucit ea nu incape cu totul in nici
_una dintre aceste manifestiri comode
ale sufletului nostru—si solicitd adin-
cimi ale sufletului, la care rar ajung im-
presiunile, ce ne vin dela alte opere de
arts. Ea este efectul acelel originalitati
de intuitiune a geniului shaksperean si
intr'insa, constd progresul sufletesc pe
care il facem luind cunostin{d de dra-
mele acestui neaseminat poet. Ka a facut
‘peunii esteticiani s& ereeze un intreg sis-
tem deestetici—humorismul—care daca
nupoatefi primit din pricina strimtetii lui,
dovedeste totusi neasemdinatul efect pe .
care poetul englez l-a ficut asupra lumii.
I greu ca si ajungi la explicarea lumii
prin sisteme filozofice—e greu si nesi-
'gur. Ca si ajungi la o convingere trebue
g0 fi avub mai dinainte, pentruca sd
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poti trece cu vederea, falsitatea unor
fapte, curiozitatea unei interpretéri si
ilogismul unor deductii. Dar ceeace e
greu si facd cineva pe studiu, o face °
usor prin intuitia artistics. Ciri_e vrea si
inteleagé adincimile vietii,lese la o parte
sistemele si indrepteze-se spre marele
. ‘operede artd. Aciva gési,—ceeace rar va
gasi acolo—si o incintare care rimine
Incintare, chiar cindii va, da impresiunea
cd totul e prada nimicului,



NOTITA XXI.

Duminicd, 9 Ianuarie, 1905.

Romeo si Julieta de W, Shakspeare; Bani! de Oclace
Mirbeaut, ol

Simbiti, 1 lanuarie s'a dat—dac numd in-
sel atreiaoard instagiunea aceasta—« Romeo
si Julietay, iar Marti, 4 Ianuarie, s'a reluat
piesa « Bani !» (Les affaires sont les affaires),
de O. Mirbeau. Amindoui aceste opere dra-
matice au fost interesant interpretate, cude-
osebire in privinta rolurilor principale. Pro-
tagonistii in « Romeo si Juliela» au fost d. De-
metriad in rolul lui Romeo si d-ra Voiculescu
" tnrolul Julietei, personagiul principal al dra-
mei. Interpretarea d-lui Demetriad mi s’a pi-
rut constiincioasd, si a avab unele momente
miscitoare, ca in scena cl Lorenzo. & picat
insd ci n'a invatat inci si cada: efectul sce-
" nei a fost jicnit prin ciderea sa stingace.
‘D-sa insd, pe lingi riceala temperamentului,
ce-i este proprie —riceala care nu dispare cu
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totul decit in momentele de puternicd crizi

- sufleteascy — pastreazi ‘prea mult monoto-
nia melodramatics a glasului : joacsd cu tru-
pul, nu joaca cu glasul. In schimb, d-ra Voi-
culescu — si aceasta indreptzi@esrte..speran-
tele,ce punem in -sq pentru scena noastri—
Se aratd din ce in co maj stdpind pe semni-
ficarile sufletesti ale glasului siu $iizbuteste
— desl este numai o Incepdtoare — s3 scoati
uneori efecte admirabile, Totusi, cum am mai
mai spus-o si altidati, n'a, pardsitinca de tot
melodramatismul nesignificativ, dar ne con-
solim cu constatares ¢d il intrebuinteaza din
¢e in ce mai putin.

De astidatd dous observatiuni critice mai
Insemnate tin sy fac jocului siu. -

Intiia observatiune este de a nu ciuta si
Inai contrafacd prin glas naivitatea, pe care
n'o are — §1 adaog, de care mu are trebu-
intd. Julieta e nestiutoare, dar nu e din tem-
Perament ingenus ; dip contry ea e stapindg
pe toate mestesugurile de conversatiune ce se
obisnuia pe vremea lui Shakspere tntre per-
Soane ce voian si, cocheteze, E'ufuismul, ce
intilnim in convorbirile ei cu Romeo, e dovadi
pentru aceasta, — cgcj eufuismul este toc-
mai modul de éxprimare cel mai lipsit de
naivitate. Tonul naiv ny Se potriveste, chiar
cind I-ai Intrebuinta, in meq firesc, necum



NOTITE 269

cind nu poti decit si-1 contrafaci. Tonul na-
tural, nesilit si chiar familiar ar produce in
vorbirea, eufuxsta un efect cu totul altul decit
simularea naivititii : numai asa manierismul
si afectatia acestui fol de exprimare se tem-
pereazd si poate deveni chiar gratie.

A doua observatiune este in privinta felu-
lui cum interpreteazii scena narcoticului—
are aerul de a nu o interpreta de loc. Julieta,
cste hotdritd la faptd, numai nu e sigurd ci
va izbuti.  Sint reflectii care dau pe fati tea-
ma, dar care nu inliturd hotidrirea. Ele re-
prezintd dar stiri sufletesti inhibitive, inni-
- busite siretinute, si cer prin urmare un debit
tird declamatie —aproape soptit in care si se
simtd fiorul. Negresit, in desfisurarea acestor
sentimente, artista poate ajunge si la o ridi-
care de voce mai mare, dar aceasta si fie re-
datd ca ultimul termen al unei gradatiuni si
in momentul unde hotérirca e amenintatd si
fie desrddicinatd.

De relevat mai ar fi si jocul altor 1rb1$t1
cu roluri secundare. D. Costescu, in rolul lui
‘Mercutio, e mai totdeauna foartebine, ceeace
de altminteri e prea putin, putin de tot, pen-
tru un societar clasa L.

Zic acestea nu numai de d. Costescu, dar
si de toti societarii de clasa I, care, desi sint
societari clasa I, nu-i vid jucind decit In ro-
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luri de <comparsi. Un astfel de societar mil
Inchipui c¢i este vrednic si joace cu succes
citeva roluri principale in drams sau come-
die (cum vad ca pot face unii din societarii
de clasa II[ sau unii, de care Directiunea isi
bate joc cu niste angajamente ridicule). Un
societar de clasa I, carc ar Juca, chiar in per-
fectiune, numai roluri secundare, nu-simeritd
rangul, si mamir de Jjudecataacelora, care au
vizut in d. Costescu o stea de Intlia miirime,
cind ci insisi nu-1 pun si joace de cele mai
multeori decit roluri de stele cu coadd. Si in
acest caz este si d-na MateescipCiupagea,
care ¢ mai prejos de d-na Alexandrescu. D-na
Mateescu-Ciupagea are o voce monotond si
valgard si o lipsi de caldurd si de avint care
o face si fie improprie chiar in roluri secun-
dare, pe ctnd d-na, Alexandrescy, desi se po-
ticneste, chiar cind isi stie rolul bine, are tot-
deauna hazul sy — $t inrolul doicei Julietei,
acest haz a avut in multe locuri-chiar savoa-
rea adeviratei arte. Do acl nu urmeazi ci
d-na Alexandrescy sd fie socictard clasa I,
dar revolts $1 mird pe cei ce stiu ¢d d-na Ma-
teescu-Ciupagea are acest rang !

De relevat ar mai f Jocul d-Jui Achille, in
tatil Julietei, care, cu deosehire in-scena fu-
riei In contra fiicej sale, a fost minunat prin
convingerea, ce a pus i invecbive]e, ce-i as-
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virle. De-ar fi stiut si facd pauze inainte de
-qrusiney, ar fi fost tot asa de bine si in scena
cu Tibald. D-sa face necontenit progrese si,
desl e poate cel mai utilizat dintre toti ar-
tistii, nu este decit un simplu gagist. Acelas
lucru cu d. Sturdza, care are aproape aceiasi
situatiune, desi reprezintd o intreagd lature
a activititii dramatice de pe prima noastri
scend. D-sa a redat cu culoare justa rolul in-
drdznetului Tibald. .
: Modest si la locul siu d. Mirculescu in
Benvolio. Mi-ar fi plicut ca tipul reflexiv al
lui Lorenzo, reprezentat; cu abilitate de d. I.
Petrescuy, si aibd mai putind melodramd si
in schimb mai mult natural in glas. De alt-
minteri d. I. Petrescu ne-a aritat (Bufonul din
«Nerone» mi-e incd in minte) ci stie si aibd
si culoare si variatie in graiu. Uitatu-s'a pe
sine fnsusi ? In fine nu trebue si uit pe d-nii
Bulandra si Hagi Stoica, care si-au jucat per-
sonagiile cu distinctiune si misurd. Picat ci
in scena dela mormintul Julietei, d. Hagi
Stoica n'a prea tinut si fie auzit de public.
‘In privinta jocului artistilor din «Buni -
voiu vorbi Lunea viitoare.




" A CINCISPREZECEA BUCATA

“Luni, 10 Ianuarie, 190%.

Bani! (Les. affaires sont',aﬂ‘aires) de O. Mibeau,
trad. de... :

Martia trecuts,. 4 Ianuarie, s'a re-
prezentat la Teatrul National,. a doua
0ard, si in fata unui public numeros si
ales, curioasa drama-comedie a, Iui Oc-
lave Mirbeau, «Les affaires sont les affai-
res», traduss in romaneste sub titlul cam
melodramatic si cam afectat « Bami» /Ti
zic curioasy, pentrucé, desi la prima ve-
dere pare foarte interesantd, aceasti lu-
crarc nu arc darul de a se impune ca
ceva statornic si vrednic de admirat si
imitat, nici prin fond, nici prin continut,
nici prin modul de tractare, nici prin
spiritul in care este scrisi: ne izbeste,
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- dar nici nu ne incélzeste, nici nu ne con-
vinge. li zic apoi dramé,-ciom'edie - pen-
trucd nici intr'o altd «piesi» moderni
nu am avut prilej s& intilnesc un mix-
tum compositum mai caracteristic pentru
acea stare sufleteascd indoioasi si nees-
tetics la, culme, care, fars si fie humor,
tinde s& provoace si plinsul si risul in
acelas timp, rimine la juméitate de drum
st nu izbuteste s atite in sufletul nostru
nici pe unul, nici pe celdlalt. Dacé insa
renuntdm de buns voie la incercarea de
a patrunde aceastd operd prin ajutorul
inimeisidea gisi intr'insa o dulce hrana
pentru sentimentalitatea noastid, si dacé
0 judecim numai cu mintea si mai cu
seamd cu vointa, descoperim infr'insa
mai intii o 1emarcab1la sfortare a mteh—
gen§e1 de a pune in picioare o operd pen-
tru care se cere in primul rind imagina-
tiune i calda simtire ; al doilea —si mzu‘
cu seami—o tendintd precisd si ireduc-
tibild, de a izbi printr'insa un anume fel
omenesc de a fi — firea financiarilor —
fara ca autorul si aibd griji ca nu
17
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cumva loviturile sale si nu se intoarcs
in contra altui fel de oameni, la-care el
tine. Cu alte cuvinte, lucrarea scriitoru--
lui francez este o satiry dramaticg stin-
gace si fard efect, dar viguroasd. Auto-
rul nu stie sd izbeascs, dar are pumnul
puternic, si dacs ne indispune mai tot-
deauna stingicia lui, admirdm wuneori
taria, lui, . i |
Personagiul principal al acestei drame
este Isidor Lechat, directorde jurnal,
om de afaceri, mare financiar pe care
nimeni nu-] stimeaz3, dar de care toti se
tem. Asupra, lui, autorul cauts s grama-
deasc toate Insusirile antipatice, pe care
le va fi observag sau pe care le va fi in-
tilnit observate de altii, la unii din finan-
ciarii Apusuluj, Lechat, fost falit de dous
ori si amestecat prin fel de fel de afaceri
necinstite, este vulgar, obraznic si bru-
tal ; marginit Ia minte si incult ; ldudi-
Tos i vanitos, facindu-si un renume toc-
mai din insusirile, care-l injosesc in fata
celorlalti oamen; ; negligent'ping Ia ab-
surd cu educatiunea copiilorsdi; crincen
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i lipsit de cea mai elimentar4 delicatete
fatd cu cei ce au trebuintd de dinsul si-
cu atit mai mult fatd de cei ce sint in-
serviciul lui; un om care nu stic ce e

~onoarea si moralitatea si care e lipsit de
orice scrupul si de orice remuscdri, cind

e vorba de cistig. Setea de cistig este cen-
trul fiintei sale: din momentul ce este:
vorba de bani, stupidul siincultul devine
genial si atotstiutor ; brutalul devine in-
sinuant si cu delicateti feline ; crudul si
nesimtitorul, Iiudarosul si vanitosul se '
aratd om de inimd, plin de modestie si
de cucernicie. Cind scapd prada Insd,
flara, cu strimtetea.si brutalitatea e,
cu cruzimea si furia ei, se desteaptd,—
si‘atunci ni se ridicd in minte intreba-

rea :cum se poate ca in aceeasi persoand
s4, tralascd atita prostie si atita inteli-

genti, atita Lrutalitate si atitaimlddiere,
atita vanitate si atita modestie, —%i nu
ne vine si credem.
Aceasta intrebare se naste in n sufletul
nostru si ne sguduie credinta in realita-
tea personamulul pentrucd autorul aces-
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tei opere dramatice nu este un adevirat
artist creator. El nu si-a plasmuit perso-
nagiul dintr’o datd si dintr'o singura bu-
catd; el n'a avut din capul locului un
sentiment fundamental, original, adinc
sl adevérat care si cears si fie incorpo-
rabintr'o figurd oarecare; el, deci,n’aavut
prilejul ca, pornind cu imaginatiunea de
la acest sentiment, si giseascs si si plis-
muiascd, in mod - firesc si fard sfortare,
toate amanuntele concrete ale acelei fi-
guri in care si se gdseascd numai acel
sentiment si care” s3 fio icoana Iui cre-
‘dincioasd sineturburati denici o altd im-
presiune contrarie. El nu a fost un artist
creator, ci un artist foarte inteligent,
care si-a, compus personagiul bucitici,
cu bucatics, pornind dela, ideia generals,
cum trebue sj fie un financiar, si apoi
gindindu-se $1-gésind, rind pe rind, care
ar fi faptele si care ar fi vorbele cele mai-
potrivite pentruca sj exprime--deosebi-
tele insusiri-pe care, in mod abstract, le
legase de acea ideje generald. In aceasts
lucrare insd, critica $i analitica, nu ar-
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tisticd si creatoare, autorul, oricit dein-
teligent ar fi fost el, va fi putub gdsi multe
fapte potrivite, ca s& exprime acea ideie,
dar niciodatd n'a putut gisi pe cele mai-
potrivite, adici pe cele caracteristice.
Si aci e marea deosebire intre artd si
" mestesug,intre arta creatoare siartame-
canicd. Arta creatoare, plecind dela acea
- adinci intuitie artisticd, plind de senti-
mentul puternic si original al artistului,
gaseste in mod firesc amanuntele cele
mai apte pentru expresiunea acelui
sentiment ; arta mecanicd, plecind dela
o simpli ideie gemerald, lipsitd de senti-
ment, giseste dupd multd sfortare ama-
nunte potrivite cu acea ideie, dar nici-
odata pe cele caracteristice.
~ De aceea, urméarind desfasurarea ope-
rei lui Mirbeau, si observind cd cutare
sau cutare aminunt este pus de autor
[ pentruca, si ne arabe cd ~personagiul sdu
principal are cutare sau cutare Insusire,
adaogdm indatd instinctiv,caspre a pune
in evidentd acea. 1nsu§1re sar fi putut
gdsi un alt fapt si mai pregnant. Ca sa
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e arate, bunioars, ci Lechat este stupid
In alte fapte decit cele financiare, autorul
il face si-si atrags simpatiile alegito-
rilor vopsindu-si trunchii copacilor din
parc in culori nationale. E stupid intr'a-
devir, dar aceasts stupiditate are ceva
nefiresc si ciudat. Ca si ne arate cf acest
financiar este financiar mai inainte de a
fi om, pune pe doi oamenj de afaceri,
tocmai in momentul cind el urla de du-
Tere, €3 si-a pierdut pe fiul séu, si-i pre-
zinte spre semnare un contract in care
nu se stipulase toate clauzele cerute de
el; iar el, desi in culmes durerii, bagi
de seams, ii face «canalii» si printre
Spasme si suspinuri, 16 dicteazs condi-
tiile omise. Faptul este potrivit ca si
arate cit de independents o mintes Iui
de financiar de inima lui de om, — dar
lardsi pare nenatural si curios: Sinuatit
cd el a bigat de seami nedreptatea, cit
¢d acei oameni de afacerj ay putut s
vorbeascd de afaceri in acels momente.
Si, ca aceste fapte, sint toate faptele si
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~vorbele, prin care ni se infatiseazd si ni
"-se caracterizeazad Lechat.

Dar in afard de faptul c& opera lui
Mirbeau e rezultatul mintii si nu al in-
tuitiunii lui artistice, ea mai are $i un
alt defect,—si cel mai mare din punct
de vedere teatral. J

Anume, autorul a vrut si ne infafi-
seze in Lechat, tipul financiarului, nu
ca si ne impresioneze in mod estetic, ci
ca si ne faca si urim acest fel de oa-
meni. Cu alte cuvinte, motivele, ce l-au -
‘condus s& compund opera sa, nu au fost
atit de naturd artistica, cit, ca sd’zic
astfel, de naturd politicd. Prin lucrarea
sa, el a vrut s4 dea o lovitura—nu o e-
motiune dramaticd, si-si manifesteze td-
ria vointei sale, nu excelenta sentimen-
talitatii sale. El a vrut sa loveascd in-
tr'o clasd intreagd de oameni, In marea
finanta, de pe urma céreia poate el insusi
va fi avut si sufere ceva. Acest spirit
‘1-a facut sa falsifice tipul financiarului,.
intrupat in Lechat, acumulind asupré-i
toate notele antipatice, ce a putut sé,
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gaseascd, fie cd aceste note erau esential
sau numai intimplitor legate cu acest
tip. Din aceastd pricind lucrarea sa a
trebuit s& dobindeascs dous, defecte care
contribuesc si méreascs acea impresi-
une de ciudatenie si de importants, pe
care am constatat-o mai sus. Mai intfi,
-aceastd operd, care se di de dramatica,
si-a pierdut acest caracter—si a devenit
satira. Al doilea, din comedie sau mai
bine din satirs de caracter, cum ar fi tre-
buit si fie si cum a, parut i este celor
Ceé a sCris ping acum despre ea, a dege-
nerat intr'o simpli opers, de interes lo-
cal i chiar—ceeace este maj grav—de
Interes individual, Asa ci, in definitiv,
autorul, in loc s3 izbeascs, intro clasa de
oameni, in'loc si-i satirizeze pe tofi si
Sd asmutd asupra, lor ura, celorlalti, ela
1zbit Intr'un singur individ, cine va fia-
cela, pe care ni I-g infdtisat sub numele
de Le:chat. Céci intrebarile, ce ni le pu-
;lies:;?cgllc:’:?rigar m fata, t-uturo_r ‘caracte-

BUICE patice ale acestui persona-
B, sint de natura aceasta,: esto esenfial
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pentru financiar s& fi dat faliment de
. doud, ori? s fie stupid in toate celelalte
afaceri, afard de cele financiare? s fie
negligent in viata de familie, brutal,
liuddros si vanitos, crud si fard inimad,
si atit de mlddios, incit, cind e vorba de
cistig, si-si piardd caracteristicele sale
‘pentru cele contrarii? Si, fireste, raspun-
sul, pe careni-l ddm iardsiinvoluntar, este .
de cele mai multe ori, dacé nu chiar tot- -
deauna, negativ. Dar, in acest caz, cre-
dinta ci avem in fafa noastra un carac-
ter se nimiceste, proportiile mari, sub
care-l vedeam la incepub, se erapeti-
seazi», §i, in loc de un tip, vedem un
simplu individ care nu ne poate intercsa
prin defectele, pe care le are, ci prin
starile sufletesti umane, pe care insa—
in gencre — nu le are. Si de aceea. din
toatd lucrarea singurcle momente, in
care acest personagiu devine cu adevi-
rat interesant nu sint acelea in carc ne
este aratat ca financiar, ciacelea In care
ne este aratat ca om: cind fiica sa il in-
fruntd si cind i se anuntd moartea fiului
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sdu. Uluiala, indignarea, si cu deosebire
durerea, ce o simte, ca om care nu prea
stia ce va si zicd aceste manifestiri su-
fletesti, ne impresioneazi mai mulb de-
cit tocmelile de tejghea cu Marchizul de
Porcellet saucucei doi ingineri care cauti
sd-1 ingele. Dar atunci nu mai e nici Le-
_chat, nici financiarul, ci omul, si intere-
sul, ce ni-1 desteapts, ese din sfera inten-
tlunii satirice a autorului.

Dar ceeace nimiceste chiar aceasts in-
tentiune sint unele personagii cu ajuto-
rul cirora autorul voeste s4 ne scoatd in
evidentd cit mai mult firea josnich si
vrednic de despretuit a lui Lechat : fica
sa, Germaine, Marchizul de Porcellet, vi-
contele dela Fontenelle $i cei doi ingi-
neri, Phinck si Gruggh. Singura afacere
financiara in care vedem pe Lechiat, cum
Sepoartd ca financiar, este aceea, pe care:
i-o oferé Phinck si Gruggh. Dar acesti
doiingineri sint niste ticalosi, casi el, si
. tirania, cu care se poartd cu ei, e scu-
' za,b.ila. Vicontele de [a Fontenelle, care
a ajuns intendentul lui Lechat si este ex-
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~ pus la brutalitdtile lui de umilitor al no-
bililor, este un ruinat din pricina vitiilor
si destribalarii lui; si acelag lucru este
si Marchizul de Porcellet, care, desi se
indigneaz# de propunerile neonorabile
ale lui Lechat, le primeste totusi pe toate,
in schimbul figiduelilor de bani. Dar cea
mai insemnatd figurd, menitd si ascutd
virful satirii si s'o infigd fard mild in su-
fletul financiarului Lechat este filca sa,
- Germaine, a cirei fire insd contribue toc-
~ mai din contrd si scce putcrea satiricd
a intentiunii autorului §i sane facé chiar
s ne intoarcem in contra lui. Germaine
ar fi, dupé autor, idcalul, si luminos si
razbunitor, fatd de care Lechat si pard
in toatd micimea si injosirea lui, si dela
care si- vie pedeapsa biciuirii morale,
ce meritd. Ea ne este infafisatd ca o fatd
miloasi, intelegitoare, energicd si cultd,
dar care nu numai nu este multumitd de
viata si apucéturile tatilui sau, dar,
uitind—usor de tot pentru o fiicd ! —cd
2 fost erescuti si educata prin mijloacele,
care el i le-a pus la dispozitiune; uitind
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cd trdeste sub acoperisul castelului lui,
Inconjuratd de jubirea, lui, aga cum o pri-
cepe el, si de a mamej sale, egoista si
Sgircitd, dar nicidecum rea, ; uitind ci ea
e singele lui $i, pind la un punct chiar
sufletul lui,—vorbeste de dinsul fatd de
mama, sa, fatd de iubity] s&u, cum nici
unul din oamenii strdini, ce intilnimin
intreaga, operd, n'ar indrizni s3 vorbea-
Sed: ea il face pe tatal siu —si ajunge
chiar s§ i-o spuni in fa,i;a—hog; si tilhar,
$inu ne lasi de loc in indoiald ci are
Céa mai covirsitoare $i mai- ireductibild
wd in contra, Jui, Fireste, ca monstrul
Lechat trebue s3 nascd un asemenea
revoltitor monstru, —dar autorul vrea
sine prezinte totusi pe acest monstru, ca
be un inger al razbunsirii divine. Indraz-
neatd si puternicy loviturd, de care insi
nu sufere Lechat, ci idealul autorului in-
susi, adicg Insusi el.

Dar ceeace este si mai grav, e cj din
toate trasurile, pe careautoru] le stringe
in Lechat, este ung, csentiald si adevi-
ratd, care intunccy be celelalte, si care,
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cu toatd sfortarea autorului de a-i da
culoarea nefavorabili, rimine simpatici
si vrednicd nu de dispretul, ci de admi-
ratiunea noastrd. Lechat este o vointd,
~ care merge farda sovaire la {intd: pe el

_nu-l ametesc nici frazele, nici considera-
tiile sentimentale, pe el il intereseazé
. numai faptul. Este un erou practic, §i
oricit de nesuferit ar fi unora omul prac-
tic, e, intrucit isi realizeazd, cu o putere
si cu o sigurantd rard scopurilor sale,
meritd si fie admirat—este si rdmine un
erou. Dar atunci cum mai ridmine cu in-
tentiunea satiricd a autorului?

Tatd contradictiile ce involva aceastd
- Jucrare dramaticd si iatd de ce pare atit
de interesanti si totus atit de curioass
si rece. B 0 operd inteligenta dar seaca,
satirics, dar necumpdnitd, in care intil-
nim inalte preocupatiuni, dar mijloace
neinsemnate si stingace.

Asa fiind, trebue sd ne asteptam ca
suecesul ei si depindd de altceva decit
de calitatile ei—siinadevir, lanoi, unde
lumea financiard nu prea ne apasi di-’
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-rect, succesul ei, neputind fi motivat de
atmosfera sociali, se datoreste numai jo-
cului artistilor. 431
Lasind la o parte finetea cu care d.
Achille si mai cu seami d. Soreanu sub-
liniaz& neseriozitatea, «seciturismuls si
ipocrizia cu ats alba a celor doj ingineri;
_ cumpdnita modestie $i‘delicatei;,e a d-lui
. Demetriad, in rolul luj Garraud, iubitul
Germainei, si a d-lui Livescu in rolul Vi
. contelui de Fontenelle ; demnitatea ne-
‘sigurd dar distins (picat cd, in tinutd
numai, nu siin vorbd), a d-lui Sturdza, in
rolul Marchizului de Porcellet ; bonomia
vulgard si stupids, cum se si cuvenea
bersonagiului, ce juca, a d-nei Hasnas, in
~rolul d-nei Lechat, precum si rafineria
afectatd si obosity, a d-lui Aurel Petrescu
in rolul lui Xavier, fiu] Jui Lechat, — si
trecind fard menfiune peste jocul d-nei
Demetriad, care g ‘vrut, pe nedrept,
Sd accentueze prea mult atmosfera anti-
Pabicd a Germainei—trehye sg ne oprim
cu deosebire asupra jocului d-lui Liciu,
fare a reprezentat pe Isidor Lechat, per-
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sonagiul principal, si prea principal, al
piesei. Nu-l voiu lduda, cum au ciutat
s4 facd unii, pentrucd a izbutit si dea
tipul financiarului francez, mai bine de-
cit l-ar fi putut da altiartistiai altor na-
tiuni, cum nu-l laud ci face asa de bine
pe Evreul. Acest talent de imitare si de
contrafacere pot fermeca pe amatorii de
teatru de varietdti; dar, si fard de acea-- -
sta, publicului nostru putin ii pasd daca
~ d.Liciuimiteaza sau nu imiteazd bine pe
un tip pe care nu-l cunoaste. In aceasta
privints, artistul nostru chiar a gresit
Ia prima reprezentatie, cdutind si loca-
lizeze tipul, prin faptul c¢& din cind in
~cind a lasat si se strevadd accentul e-
vreesc in vorbire. 'Dal il voiu lduda pen-
tru indrdsneala, ce a pus-0 in jocul
actului III, cind Lechat, care-si ride de
tofi si merge in viafd din triumf in
triumf, este izbit deodatd de doud neno-
~ Tociri: mai intii de fuga fiicei sale, care
ii pariseste casa,—dupé ce-i declarase
(in fata Marchizului de Porcellet, care,
constrins de bancher, ii ceruse mina pen-.



288 Bant!

tru fiul siu) ¢4 are un amant; sia dous,
si cea mai groaznics, de moartea nipraz-
nicd a fiului ‘siu, Xdvier, pentru care
“avea o slabiciune fird margini si care e
sdrobit de propriu automobil. Trebuc
mult timp ca in sufletul unui asemenea
om si-si fac loc durerea. Sufletul lui
este nedeprins cu asemenea stiri sufle-
testi; o coajd puternics de Impresiuni
indiferente sau pline de mul{umire opre-
ste ideia fatald si patrunzi in adinc si
s& aprinzd sentimentalitatea, innabusita
st neb&nuits ce se ascunde in substruc-
fiunea unui asemenea sufiet, Dar ideia
serepetd, cu puterea fatalititii neinfrinte
51 izbeste din ce in ce mai puternic, mai
taios, mai adinc, pini ce ajunge la teme-
lie. Efectul, ce trebue si-1 facs ea ajun-
gind acolo, trebue s fie neasteptat si for-
midabil. Ca o fiard ce se inneacd cu un
ossieaproape sise inndbuse —se rogeste,
I5i deformeazi trisurile, icneste, cautd
sd respire din adinc, si ca o fiari ce in
acest moment e strépunsd de un pumnal
pind in rarunchi, izbucneste de odatd in-
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tr'un {ipit de infinitd desniddajduire. Si
apoi iar se inneacd, isi smuceste hainele, -
isi rupe gulerul ca si poatd respira, gifie
" si clefde, si urld, si se framintd, siizbuc-
neste in tipete, si se bate in cap, si nu stie:
ce maj face. & o durere imensd, adincd
si adevaratd, care nici nu poate fi expri-
matd la un asemenea om $i in asemenea
moment decit astfel. Si nimeni nu ride
de contorsiunile lui, sinimeninuse scir-
beste de clefdelile lui de cline turbat, si
nimeni nu se indigneaza de realismul
acestui joc, —si nu se iudigneazi pen-
trucd d. Liciu a gésit in sufletul siu, ceva.
foarte rar la artistii nostri dramatici,
convingerea, avintul, adevirul, pe care-1
pune in acele manifestiri ale durerii. A~
ceasta este o dovada—si asupra ei voi
avea cred ocazia si revin altidatd —
cil d-sa, desi destul de distins si in cele-
lalte feluri de roluri ce a jucat pina a-
cum — de-abia acum si-a gasit adevdra-
tul siu gen. ‘

18.
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Joi, 13 Ianuarie 1903,

. O noapte furtunoasi, de I. L. Caragiale ; Minunicd
{L’enfant du miracle), comedie bula in 3 acte de Paul Garauls
3i Robert Charvay.- :

Zilele acestea, intre altele, s'au datla Tea-
trul National, doud reprezentatii care m'au
nemultumit in ultimul grad. S'a reluat, Sim-
bitd, 8 Tanuarie, <O noapte furtunoasiv,ad-
mirabila comedie a lui Caragiale, dar s ji-
cat cum nici in tirgul Buhus nu s'ar fi jucat;
iar Marti seara, 11 Ianuarie, s'a dat pentru
Intlia oard L'enfant du miracle, tradusi in
hemteste sub titlul de «Drei hundert Tagen»,
far in romaneste sub forma rious de cavint,—
‘care miroase a Montaureanu (=Goldenberg),
Miereanu (=Honigmann),— Minunicd (adici
copilul Minunicd, cum am zice : Miticd, Fi-
-guricd !), o netrebnicie. frantuzeascd, pe care
un roman constient nu s'ar § apucat cu
niciun pret s'o traduci ‘spre a imbogiti cu

-ea literatura romaneasci. ..
Ceeace m’a mthnit cu deosebire a fost con-
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-statarea, cd artistiii nostri au jucat atit de
'neasteptat de riu minunata comedie roma-
:neascd, §i atit de neasteptat de bine cticilo-
sia» frantuzeasci. Cici e cel mai bun mijloc
-ca publicul nostru slab, inconstient si zépdcit
-de formele inferioare ale culturii strdine, si
~fie incurajat in dispretul lui pentru litera-
“tura roméineascd si tn nepilduita lui admi-
'ratiune pentru «scirbele» literaturilor culte.
Cum s se mai simtd indemnat acest pu-
‘blic care trebue instrunat si minat cu o mind
-de fier pe calea cea sinitoasd, dela care il
:abate usurinta lui si falsa strilucire a-Apu-
:sului, cum si se mai simtd indemnat si ad-
‘mire operele literaturii noastre, cind acestea
-sint scilciate, batjocorite, nimicite prin jocul
-artistilor nostri? Si cum si nu-si indrepteze
:admiratia lui citre noroiul civilizatiunilor
‘imbitrinite, cind aceiasi artisti il poleiesc
.§i-i dau o strilucire egald, daci nu chiar
‘mai mare, ca aceea, pe care o arein tara lui
.de origind? Fireste ci, formal luat” lucrul,
“nu ei sint de vind, ci cei ce-i pun sd joace
_ .operele roménesti fard nici o repetitie, si pe
.cele striiine cu toatd grija si solicitudinea
unei cauze cinstite.
Formal, da ; dar nu in realitate. Cicidaci
-nu pot fi invinuiti ci au jucat excelent o mi-
:selie strdind, ce le-a fost impusi, cu atit mai
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mult sint de invinuit cf nu posedi in per-
fectie micul repertor roméanesc. E permis oare-
ca artisti ca d-niil.Petrescu, Brezeanu, d-ra.
Maria, Clucurescu Liciu si chiar d. Aurel Pe-
trescu si d-na Brezeanu s3 nu stie intr'atit.
rolunle, incit si nu accentueze nici o frazi
" cum trebue si si dea celui mai firesc stil,
din cite s’au scris In roméneste, o aparenti
desuchiaté si nesuferitd? Nu mai vorbesc de-
d-ra Ricoboni, care, dupi felul cum pronunti
. frazele, n’ar merita si fie prlmxm, de-ar fi
si-1 facd de a doua oard, nici mécar in Con-
servator, necum si joace pe scena Teatrului:
National, roluri ca al Zitei !

Cit despre felul cum a fost jucat « Minuni-
cd», daci d. Ministru al 1nstruct1unu publice-
nu va lua misuri in contra ei, zic publicului::
cine vrea si vazi cit am cistigat si cit am
pierdut din contactul nostru cu cultura apu-
sand, lese-si acasd copilele, bdietii si chiar
nevestele, si duci-se la Teatrul Natlonal'
Citeva sili pline si alese, ca cea de aseard,
va fi o buni risplatd pentru Directiunea,.
care se duce, si care, urmind’ pe calea ince-
putd de altii, a adus tot binele si tot rdul,
pe care, intrucit a depins de dinsa, l-a putut-
‘aduce primei scene 1omd,nest1

E si acesta un fel de'a intelege progresul-
Dar n'o felicit si mai putm ) regret.

——



A SASESPREZECEA BUCATA

Luni, 17 lanuarie, 1905

M-inl.micé.! (L’enfant de “miracle) de Paul Ga-
wauis i Rohert 'Char‘vay,‘ trad. de Emil D.. Fagure.

e
EVRE! IN LITERATURA

Erau vremuri, cind ziceam cu tot di-
‘nadinsul — si citeodatd o zic si acum —
¢, dacd n'as fi Roman, as vrea si fiu
Evreu. Si aveam multe i bune teme-
‘furi pentru aceasta. Cici la nici un po-
por nu se realizeazii mai bine, ca la
:acel popor, principiul esential al frumo-
sului si al viefii: principiul unitatii in
varietate. ,Spariiol sau Cazar, Polonez
sau American, Englez sau Francez, Alge-
rian sau Chinez ~—din toate natiile i de
-toate limbile,—el isi pastreaza un singur
suflet, suﬂetill_, care-l leagi de unicul
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Dumnezeu, de Iehova. Credinta lui e cea
mai simplé si mai mireats, si ea nu este
un cuvint, ci o realitate, cici ea este
acel suflet si ca-l face, sub toate formele
~de viatd, ce le imprumuts dela popoa-
rele in mijlocul cirora locuesc, s3 fie unull
s1 acelas, puternic si nestrimutat din
cele mai- vechi timpuri si pina astizi.
Istoria lui, multiplicatd de vicizitudinile
unei vieti atit de variate, incepe, ca nici
o istorie a vreunui alt popor civilizat, cu
facerea lumii. Ea se desfasoard cu atita
firesc, caldurd si strilucire si cu atita
unitate neturburats, cjeaa d_eveniﬁ car-
tea cea mai cititi si cea mai iubitd, izvo-
rul nesecat de Invétaturs pentru sute:
de milioane de oameni. Sufletul simplu
al acestui popor, incorporindu-se in isto-
ria lui, s'a impus si sufletulyi altor po--
poare si a tins si tinde necontenit si le-
n?odiﬁce in fiinta lor, dups propria sa-
ﬁm?i“z. Aceastid superioritate a facut ou:
putin{d ca poporul Byrey, — desi triind
sute §i mii de ani in mijlocul altor po-
poare de care era disprepuit, batjocorit,.
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persecutat,—s& ajungd, incetul cu ince-
tul'si cu ribdarea, pe care o pot avea-
numai sufletele supraumane, s li se im-
pund si si le facd si triiascd cu dinsul:
ca fii ai aceleeasi natiuni; dar in acelas .
timp — si acesta este semnul caracteri- .
stic al superioritatii rasei — s& faca pe
-aceste neamuri sé-1 ingdduiasca a su-
prapune patriei comune, patria lui ideald,
in care si poatd trai, ca un stat in stat
si deasupra tuturor statelor, impreund.
cu toti membri sii din toate pérfile pa-~
mintului, pistrindu-si neatinsd fiinta.
lui proprie de popor. Ce natiune a putut:
realiza un ideal mai iscusit, mai dificil
i mai inalt. decit acesta? Si, eind vin.
momente in care meschiniriile vietil na-
tionale te desgustd, cum si nu te ridici
__ sau, daci vrefi, sd te scobori, —cu
dorinta pind la poporul, care a pubub
s3 dea viatid unui asemenca neintrecut
ideal ? Nicaieri triumful spiritului ome~
nesc nu s'a vadit mai bine si e natural
ca macar din cind in cind s3 rivnesti
aceastd culme.
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Dar miérefele monumente arhitecto-
nice hrénesc mai mult mucegaiu decit lo-
cuinfele modeste, si in santurile cetafilor
puternice se gdseste mai mults apa sti-
~tutd si reptile imunde. Si astfel e natu-
ral ca, in poporul cel mai vrednic de ad-
miratie prin téria si limpezimea spiritu-
lui, s& gasim cele mai multe si cele mai -
nevrednice individualitdti. Dar, precum
mucegaiul ménincd, dar nu istoveste
cladirea, iar reptilele scurmi santurile,
“dar nu dirima cetatea, tot asemenea ace-
ste individualitifi, desi fac antipatic po-
poruldin care se trag, nu izbutesc totusi -
58-1 sgudue in mod real superioritatea,
ce-l recunoastem. Si cu atit mai putin
izbutesc in aceasta, cu cit rdul, pe care-l
fac, se resfringe nu atit asupra popo-
rului din care se trag, cit asupra -naf;iu‘-'
nilorin mijlocul cirora locuesc. Din acest
punct de vedere Evreul, ce nu-si merits,
numele, prin antipatia ce provoacd, pre-
zervg neamul siu de contractul prea in-
tim cuncamul striin, care- permite per-
versitatea, — si, in acelas timp, slabeste
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rezistenta acestuia otrdvind spiritul pu-
‘blicului inconstient cu produsele netreb-
nice ale activitétii sale. Astfel el este ca
0-boald molipsitoare, care nu se mai lip-
seste de cel ce au avut-o sau de cei ce
s'au obisnuit cu dinsa, ci de cei ce n'au

- -cunoscut-o i al ciror singe este nou si

nedeprins cu rautatile ei. Ba unii din
-acest fel de- Evrei sint cu atit mai folo-
sitori neamului lor si mai primejdiosi po-

-porului in mijlocul céruia triesc, cu cit
-ei se desprind cu- desivirsire din trun-
.chiul primitiv si se alipesc ca elemente

noi adoptive pe lingd natiunea streind ;
poporul lor, fara si vrea, se primenesc

-de dinsii, iar neamul, in care se asimi-

leazi, se pdateaza cu dingii.

- Aceste reflectii mi-au venit, gindindu-
m3 cu deosebire la categoriile de- lite-
rati de origind evreiascd, ce s'au mani-
fostat in ultimele trei secole, in mijlocul
“popoarelor europene. In aceste categorii
.descoperim, pe lingd personalitétile, care

“intrupeazd toatd marefia acestei natiuni

atit de antice, tot felul de individualitati,
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dela cele care strilucesc cu onorabilitate
pe cerul cam frimintat de nori al lite-
raturilor moderne pini la cele care, ca.
mucegaiul in ungherile . vreunei cladiri,
se tirdsc in rubricele gazetelor, crezind
¢d innoatd in seninul inalt si limpede al’
creatiunii artistice,

Mai intai avem categoria acelor scrii-
tori Evrei care, ciutind s3 prindd adevi--
rul, ce mai presus de voia lor s'a intru-
pat intr'insii, au dat formula cea, mal
clard a spiritului cel simplu si maret al
poporului lor, si cind, (cum adesea se in--
tampld la cei ce vid adevirul prea de
timpuriu si prea, limpede), au avut S& su--.
fere dela propriii lor corelegionari, ei
n'au $ovait un singur moment sd-si fringi
vointa si tendintele naturale, ce-i Iegau'
de ai lor, spre a urma calea, adevarului,
~ce descoperiseri in sufletul lor. In fruntea.
acestora este admirabilul Spinoia, pe
care livreimea cultd il revendics, cudrept
cuvint, ca pe formulatorul cel mai con-
cis, mai clar si maj indrazne} al monis-
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mului. Reprezentantul filozofic al esentii
religiunii lor monoteistice. -

Mai jos decit acestia avem categoria
acelor scriitori Evrei care, desi au intre--
vizut adeviruri sufletesti minunate, au
sovait in credinta si in faptele lor, siau.
aruncat un val turbure peste limpezimea -
de cristal a creatiunii.lor. Artd crea-
toare, sulemenitd cu artd de megtesug,
arts purd, turburatd ca artd cu tendinta,
artd clasicd, injositd cu artd cinicd, se
gisesc intrupateinoperele acestei catego-
rii de scriitori Evrei, al ciiror reprezen-
tant tipic este Ileine. De aci amestecul -
de simpatie si antipatie ce sim{im fatd
de opera lor. '

" Mai jos decit acestia, sint scriitoril
Evrei care au ciutat s3 facd din artd un
mijloc de luptd —- dar luptd dreaptd si
cinstitd pentru cauze care direct sau in--
direct veneau in sprijinul luptei pentru
existentd a neamului lor. Antipatici in-
trucit injosesc arta, ficind-o sclava po-
liticii, — si antipatici, mai cu scamd prin
faptul ci unii dintre el au cautat sd facd
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‘pe altii si creads o Intr'aceastd st
“toatd menirea artei, — ei au cel putin
Scuza cd se lupty in serviciul neamului
lor, atit de apdsat si atit de obijduit in
decursul veacurilor. Herzl, Brandes sila
noi d. Gherea— pot fi dati ca exemple
ce intrd in aceasts, categorie.’
Scriitorii din aceste trei categorii, ori-
cit ar fi de jos unii fatd de altii, auin
lucrarile lor totdeauns cova onorabil, si
oricitd indignare ar stirni cei din a treig -
-categorie, aceasti indignare nu va, co-
Virsi niciodaty admiratiunea, ce ne pro-
duc In suflet cej din categoria, intii;
Dar in afars de aceste feluri de scrij-
tori Fivrei, mai exists un g patrulea gi
mal cu seamd un a] cincilea fel, care, co-
‘horind arta Ia conceptul unej marfe, sint
‘Pacostea societaii civilizate $1 semi-ci-
“vilizate de astizi > —sl, din nenorocire
pentru faima, boporului Evreu, scrijtorii
acestia sint atit de numerosi, ci cei maj
mulfi, dintre cei ceo cinstesc arta, Si pro-
cederile oneste, nu privese intreaga Ji-
teraturd datorits, Evreilor, decit Drin sen-
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@im'entul de desgust ce-l provoacy acesti
profanatori ai artei. It o gresald aceasta,.
dar explicabild si chiar scuzabild, it
timp poporul Evreu ‘insusi nu va avea.
grijd sd se lepede de dinsii si si-i stigma--
tizéze ca nevrednici. Dar nimeni n'o face
pentrucd, cum am mai Spus mai sus, ne--
trebnicia Jor aduce un folos real neamu-
lui, din care se trag. '

Scrutom Evrei din aceste doud cate--
gorii au de noté comund, de a-gi insusi.
_procederile artei, de a face din ele un.
mestesug cu ajutorul ciruia si poatd ex-
ploata sentimentalitatea grosoland a pu-
blicului. E tendinta constienta de a scor-
. moni sufletul acestui public, de a desco-
perl mizeriile lui secrete si de a intre-
buinta mljloacele artistice cele mai po-
trivite spre a le satisface. E vorba de a
maguli, de & gidila — §1 de a-si p11m1 in.
“schimb onorariul.

E o deosebire esentiali insd intreacesti-
literati. Cei mai putin neonorabili tind .
numai la falsificarea gustului. Einu aten-
teazd la bunele moravuri, ci se inteme-
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“1azd tocmai pe cle spre a putea exploata
pe publicul burghez, cinstit $1 linistit. Ei
‘Intocmesc masini dramatice in care—cu
rost i fard rost, dar corespunzind ten-
dintelor publicului, pentru care sint fa-
-cute —totdeauna crimina,lul este pedep-
sit, nevinovitia, recompensatd si asa mai
‘departe. Tipul sireprezentantul de frunte
al exploatatorilor de acest fel este fai-
mosul d'Lanery. Ei pot indigna pind la
ultimul grad pe iubitorii de artd, dar nu-i
‘pot scirbi, :
In schimb, scirba nu maj DPoate avea
margini fati de scriitorii din ultima si
“cea mai de jos categorie, cici ei pot fi
pusi alituri —si fard cea mai micd clin-
tire—intre proxenetii infami. Multe tici-
logii ascunde viata individuald, dar ace-
ste ticilosii ramin izolate sl tidinuite: in-
‘triaceasta sty curdfenia atmosferii so-
ciale. Aceasta face, ca pacatele indivi-
dului s3 nu se pund in socoteala socie-
tafii, sitot aceasta face ca societatea, cu
atmosfera ei pury, s rusineze pe indi-
vid de propriile Jui fapte si s3I ridice din -
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starea de decddere, in care va fi cizut.
Dar inchipuiti-va, cd un scriitor gdseste
mestesugul prin care, incet, incet si la
-adépostul spiritului si ingeniozitdtii ef-
tine, izbuteste nu numai si infatiseze
unei intregi societdti aceste mizerii ale
vietii individuale, dar s si-o facd sd le
priveascd cu un ochiu indiferent sau fa-
vorabil. Inchipuiti-va ¢ mumd si fiicd,
périnte si copil, bitrin si tindr, uitind
toate convenientele, care fac curdtenia
vietii de familie, temelia societatii, asistia
indiferenti sau veseli la niste mirsdvii
.de care nu numai n'au auzit, dar pe care
‘nici nu le-au béanuit.
Fireste, efectul neapirat al acestuifapt
-este ¢i nepdsarea sau veselia, cu care
acea societate a putut si priveascd niste
intimplari inchipuite, devine o dispozitic
.sufleteasci fireascd si fatd de intimpld-
ile reale, si degradarea vazufa tinde si
devind degradare fapluita. Puritatea at-
mosferii sociale se vifiazd, §i ticilosiile in-
dividuale tind s& devind ticdlosii sociale.
‘Cecace nu se poate face decit in taind
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sau in case speciale, puse sub suprave-
gherea politiei, tinde si se poati face in-
nauntrul fiecirei familii si la lumina zilei..
Scriitorul proxenet si-a’ ajuns scopul —:
si cu cit si l-a ajuns mai bine, cu atit cis-
tigul sdu e mai sigur.; Caci nici o radi-
cind 'nu produce bani mai siguri, decit
‘aceea a vitiului. Si scriitorul proxenet.
stie ce sddeste. Si cu deosebire stie a-
ceastaacelEvreu, careare spiritul comer-
- cial mai iscusit...

Dar ce are a face toate acestea, cu
«Minunica» 2

Are a face pentrucd introducerea ace-
stei comedii in literatura romaneasc se
datoreste ca si «Oh ! barbatii> si-ca si
_ «Bclfrla Orlentnlux», unui scriitor dm.

aceastd categorie, i aceasta va fi in de-
- ajuns ca si explice pentru ce tac asupra
el, si-1 indic numai izvorul. Cui e sete de-
asemenea apd, ducd-se s'0 bea! Eu nu
i-o aduc acasi ! - -



A SAPTESPREZECEA BUCATA

Luni, 24 lanuarie, 1905.

Minunici ! comedle bufa in '3 acte de Gavault
~si Charvay.

1I.

DESFRIU $I INCONSTIINTA

Intreaga saptimind trecuti a conti-
nuat s se dea la Teatrul National, si cu
un succes din ce in ce mai mare, farsa
« Minunicd!» Pind Joiseara, cind a asistat
si reprezentantul cel mai autorizat al Mi-
nistrului Instructiunii, Directiunea par'ca
tot mai soviea, cind era vorba sd anunte
reprezentatia urmatoare: nu anunta de
cit cite una i numai cu o zi mai inainte.
De la acea datd insd, vazind cd autori-
tatilor putin le pasi de ce se dé si de ce
nu se d4 pe prima noastrd scend, ba,

1 20
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simfind chiar cd aceastd nevrednicie, ce
face deliciul incongtientilor, nu este toc-
mai displdcutéd nici chiar acestor autori-
tati insele, a luat curajul s& anunte cite
doud reprezentatii deodatd. Triumf dar
pe toatd linia: traducitor, Directiune,
artisti, toti triumfa. Cel d'intii, pentrucé
si-a vizut munca infamg rasplatita atit -
de neasteptat; cea de-a doua, pentruci
isi vede rasplitit—si mai neasteptat—
curajul; cei din urmd, pentruci viad ci
li se da dreptate, cind nizuesc si-si a-
rate talentul mai mult in ceeace arta
dramaticad strdind are mai abject, decit
in ceeace literatura romand are mai
frumos. Acest succes, astizi sl in tara
noastrd, este caracteristic, si cu atit e
mai caracteristic—si in acelas timp mai
simptomatic pentru decidderea noastrd
morald —cu cit el s'a niscut creste si
ddinueste ocrotit tocmai de aceia, care,
prin misiunea lor, sint chemati direct si
vegheze si si contribue, prin vorbele si
faptele lor, la educatiunea generatiuni-
lor. Se vor mai fi dat $i in alte timpuri
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la Teatrul National, reprezentatii care s&
jigneascd buna cuviin{d, dar niciodatéd
nu s'a dat o piesd mai discalificatd din
punct de vedere moral i in acelas timp
mai izbitor nepotrivitd cu caracterul ce-
lor, ce o ocrotesc. Cacisi Directorul Tea-
trelor, si reprezentantul Ministrului In-
- structiunii, care a vazut-o Joi seara, si
chiar Ministrul insusi — tofi, toti sint
profesori. Toti (cdci, dupd ce secretarul
~sdu a asistat din loja ministeriald la re-
prezentatia acestei sfruntitoare necu-
viinte, nu-mi pot inchipui ci Ministrul
Instructiunii habar nu are de ce se pe-
trece la Teatrul National) toti admit, de
si sint profesori,—si admit fard sovaire,
—ca publicul roméan, bitrini §i copii, fe-
mei si fete, barbati si tineri, derbedei si
mai cu seamd, scolari purtind uniforma
scolard, poate as1sta intr'un teatru sub-
vent;lonat de Stat si condus de autori-
tatea lor de lumindtori si indreptéatori ai
genera’gmnn de miine, la 0 nemernicie
dramaticé, a carei ideie fundamentald e
cu neputintd s'o formulezi in scris fard
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sd nu-ti fie rusine de tiné insuti. Cici a-
cesta e adevirul: ideia fundamentals a
 farsei «Minunici !, ideie fars de care tob
hazul scenelor se pierde, este cu nepu-
tin{a de formulat in scris intr'un ziar ci-
tit de toats lumea. Formulirile cronica-
rilor nostri teatrali, care au indriznit s
‘povesteascd intriga acestei farse, sint
“neexacte. Cdci hazul deosebitelor ei scene
. nu provine, cum cred e, din faptul cj vi-
duva Moulerey (d-ra Titi Gheorghiu). tre-
bue si-5i scape mostenirea de zece mi-
lioane, izbutind si dobindeasca un copil
in cel mult treisute de zile de la moartea
barbatului siu, cit de neputinta, de a, s3-
- virsi hic et nune un anume fapt, ca si
cind acesta arfi de ajuns, Spre a-si ajunge
scopul. Imaginatia, spectatorilor, Spre a,
fi miscatd de comicul situatiilor, trebue
s& fie necontenit preocupata de acest

fapt si si astepte necontenit si se si. _
virseascd, asa incit, cind usa. odaii de-
culcare se inchide dup# d-na, Moulerey-

sidupd Georges Durieu (d. Liciu), aman-
tul ei, Directiunii Teatrelor nu-i mai ra-
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_ mine, spre a desivirsi succesul, decit si
practice ferestruici discrete pentru spec-

- tatorii senili, care atunci si-ar putea freca
miinile, dacd nu tot asa de expresiv ca -
Croche (d. Soreanu), interesatul la mos-
tenire, dar de sigur cu mai mults satis--
factie, chiar decit Directorul Teatrelor,
interesatul la cassd.

Dar succesul acestei farse este atlt mail
simptomatic pentru deciderea morald a
societatii noastre, cu cit cei ce-l ocrotesc
n'au nici micar constiinta ci sivirsesc
o faptd rea : ei cautd s'o apere si s'o arate
ca o necesitate sociald. Cind ai un sin-
gur teatru, argumenteazé prin interpusi
Directiunea teatrelor, trebue sa satisfaci
toate gusturile, i mal cu seamd trebue.
sa tii socoteald de gusturile acelui public
care iubeste petrecerile si poate sa chel-
tuiascd cu ele. Pentru orice vifiu se pot
gisi argumente, si acela este de acestea.
Mai intii, e fals ca avem un singur. teatru
~—avem un singur teatru subvenfionat de
Stat, dar teatre sint destule. N'ar fi decit
Teatrul. Liric, si ar fi de ajuns pentru
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bogatasii nostri, care nu mai stiu cum
sd-si omoare timpul. Artisti sint destui,
51 cine vrea s trijasc din exploatarea
vitiilor secrete, n'are decit s pund te-
meliile unei trupe dramatice avind acea-
std specialitate. Un Fagure oarecare s'ar
gasi ca si-i traducs, de bine de 13 u, vreo
mizerie dramaticd, care a avut succesin
teatrele de-a treia'si a patra ming in Oc-
cident. Ar fi un teatru, cu caracter de
«café chantant», unde s'ar putea duce
amatorii de petreceri obscene, fird insi
s& Intineze si viata morali a familiilor,
care atunci—dat fiind caracterul loca-
lului—ar sti s3 se fereascd. Dar de unde
$1 pind unde Teatrul National obligat s
satisfacd gusturile tutulor detracatilor si.
perversilor? De unde si ping unde, un
teatru, subventionat de Stat, trebue si
- Teprezinte toate felurile de piese, dela
cele mai fnalte pind la cele mai sordide ?
Si apoi, dacy ar fi aga, ce ar mai 6pri
pe cei ce-l conduc, ca s4 introducs pe
scena lui dea dreptul cintecelo $i repre-
zentatiile obcene ce se obisnuesc in lo-
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calurile de petreceri? De ce n'ar Inmulti
numdarul artistelor i nar permite o fa-
miliaritate mai palpabild intre persona-
lul artistic si publicul amator de alte sen-
zakii si mai plicute—si care de sigur ar
 fi si mai bine platite—decit acelea din
« Minunicii»? Cici dacd plicerea §i nu-
mai plicerea publicului se urmareste
prin Teatrul Nafional, atunci este evi-
dent ci aceastd institutiune isi va inde-
plini mai bine menirea, cind va pro-
- cura o mai mare cantitate de placere
-~ spectatorilor. Si ce placere e mai mare
 decit aceea a simfurilor? '
_ Si totusi as fi nedrept, daca ag susfine
¢4 intreaga noastra societate este fun-
damental decdzutd moraliceste. Repre-
zentatia cu atita succes a netrebniciei
frantuzesti nu dovedeste decit ¢& in pu-
~ blicul nostru domneste un indiferentism
moral, ingrijitor ce e dreptul, dar pe care
nu-l cred adinc. Acest indeferentism se
- poate considera ca vinovitie numai la
conducatori. Dar imi vine s& cred cd st
vinovatia lor tradeazd mai mult o usu-
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Tintd interesatd dectt un vitiu ireme-
diabil. $i iatd ce indreptifeste aceasti
convingere. Sy st ‘

~ Mai intii, faptul c4 notitele sau croni-
cele, pe care le-am scris in contra farsei
«Minunica»! au fost gasite pe deplin in-
temeiate de mai toi aceia, care au vi-
zut-o: chiar si de Vrdjmasii mei perso-
nali. Al doilea, faptul ci mai niciunul
dintre cei ce au vizut-o prima datd, nu
S'a mai dus s'o vadi a doua oard, desi
jocul artistilor nostri ar fi trebuit si-imai
atraga. Silile pline, pe care le-a ficut ne-
contenit, le datoreste numai curiozitatii,
Gare se repercurteazi fie prin ‘reclama
interesatilor, fie—si aceasta este partea
mea de vini la succesul ei—prin violenta,
atacurilor. Al treilea, chiar conducitori
au rezistat multd vreme pind s'o dea, si
numai o sperantd de cistig, explicabils
prin prea neinsemnata subventiune ce
dd Statul, i-a impins si faca pe placul
scriitorului evreu «din a cinces catego-
rie», care in acelag timp are in mina si
reclama dela un ziar foarte raspindit.
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Ceeace a lipsit si lipseste publicului no-

stru, ceeace a lipsit si lipseste conduca-

torilor este energia morald. Energie, cit

vrei, pentru piine; nici o energie pentru

idei. Si de aceea aprobd spusels mele, dar
n'au curajul si fluere cind sint in stal,

nici s& rupd afisul, dupé ce l-au.pus.



A OPTSPREZEGEA BUCATA

"~ Luni, 31 Ianuarie, 1905,

- Minunioi ! (L’enfant de miracle), comedie bufi in
trei acte de Gavault §i Charvay, in legiiturd cu Diree-
fiunea cea noug,

111 :
»BINELE RAULUI sI RAUL BINEL U

E in intelepciunes, poporului c¢i orice
rau isi are partea sa de bine sl orice bine
Isi are partea sa de rau. Minti filozofice
merg chiar mai departe siafirmi ci par-
tea de bine din riu este tot asa de mare,
ca $i acest réiu insusi, precum partea de
rau din bine nu este mai mics, decit acest
bine insusi. Lumea in sine este indife-
rentd pentru binele Si riul nostru, pen-
tru fericirile si nefericirile ndastre, iar
viata noastrs este in sine tot atit de in-
diferents ca i lumea. Ea se deosibeste
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-de lume prin faptul ca simte, dar se -
_ aseaménd cu ea Intrucit cele doud forme

ale simtirii, durerea si plicerea, — raul
si binele — se anuleazd intre dinsele si

stabilesc in viata omului echilibrul per-

fecteiindiferente. Totce credemaltfel este
o puré iluziune, si iluziunea aceasta este
variabili dupé imprejurdri. Cit traim si
mai cu seamd cit sintem in crestere, fie ca
individ, fie ca popor, fie caomenire, e fi-
resc ca s3 privim lucrurile din partea lor

cea buna si s# avem credinta ci binele

este mai mare decit riul, cd acestrdu se
poate nimici, ¢ in orice caz sepoate mic-
sora, i toate straduintele noastre, ca in-
divid, ca popor, ca omenire, nu au aly
scop decit s lupte din rasputeri in con-
tra acestui rau, si cea mai mare satis-
factie, ce putem avea in lume, este si
avem perfecta iluziune ¢4 prin munca
noastrs am intronat, in locul raului, bi-
nele. Dacd insd condifiunile de pe pla-
neta noastra s'ar schimba—precum ne
profetizeaza unil dintreoameniide stiintd
—si ar deveni din ce in ce mai nepriel-

o
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nice vietii omenesti, pind la apropiata e
nimicire, ar fi tot atit de firesc ca ome-
- Nirea sd inceaps atunci s, cugete ca riul
este mult mai puternic in lume decit bi-
nele, ci binele este menit s3 fe nimicit,
ci orice sfortare pentru intruparea Iui ¢
zadarnicy, si ¢d ar fi mai bine si mori
€l un ceas mai inainte decit sj astepti
moartea dela nemilostiva Naturs, Nar
fi exclus, pentru acele. adinei nefericite
vremuri, cum de altminteri se si vid
unele indicii, chiar in starea de crestere
de astizi, In filozofia unui Buddha sau
Schopenhauer — ca atunci sg se nasci,
in sufletul omenirii credinfa ci ceeace
considerdm astizi ca bine, ca fericire,
este in -realitate un rdu, o nefericire, si
sforbérile tuturor, in loc s urméreasc,
¢a acum, indelungirea vietii pamintesti,
ar urmdri tocmai scurtares, $1 nimicirea
el. S'ar repeta atunci, ins3 ca o stare de
Spirit generals i, fireste, cu alte forme,
dispozitiunea, sufleteascd a martirilor
crestini sau a cilugirilor flagelanti din
evul mediu, care isi giseau mulfumirea,
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si deci binele, in durere, adics tocmai in
ceeace filozofia utilitaristd curentd con--
siderd ca este semnul rdului.

Cu ce dispret plin de convingere, cu
ce revoltd adinca, cu ce ironie a tob stiu-
toare sau cu ceseninatate superioard n'ar
izbi oamenii din acele vremuri, prin filo-
zofii, prin conferentiarii... ateneisti, prin
profesorii si chiar—ba mai cu seamd—
prin oamenii lor politici si prin gazetarii
lor, in minoritatea din ce in ce mai- re-
dusd a celor care ar pistra amintirea
stralucirii civilizatiunilor trecute si ar
cauta s3 dovedeascs .ci ceeace societa-
tea, din care fac parte, socoteste ca este
bine, este in realitate rau. Cum si-ar mai
bate joc'de programele, prin care strd-
mo:;*u si ristramosii lor au cdutat si rea-
lizeze cel mai mare bine in neamurile,
cendzueau si conduci, sicumecu neantul
rimas pe urmd-le, ar da dovadi, cd ni-
micul si nimicirea este realitatea si in
acelas timp cel mai mare bine, Supre-

mul ideal !...
" 0 . a 1
- Asemenea ginduri, chiar cind nar fi
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“insotite de credinté, au actiune linisti-
- toareasupra avinturilor noastre prea. vio-
~lente. Ele modereazi revolta, ce se des-
teaptd in noi in mod firesc, cind vedem
cd se tolereazd si chiar s& incurajazi
netrebniciile ; i tot ele modereazi si sa-
tisfactia, ce avem, cind omul, care si le
inlature, se iveste: In asemenea momente
esti mai dispus s& vezi, si binele riului,
chiar cind acesta continui si se risfete
cu indrdzneald,—si rdul binelui, mai cu
seamd, cind binele se anuntd, cu timidi- -
tate. Si in asemenea momente sint eu
astazi. : e
Dacé vor fi adevirate cele publicate
in «Adevarul» de mai deunizi, in care
Se raporteazd vederile noului Director al
teatrelor—si trebue sa fie adevérate din
momentul ce ele nu se potrivese de loc
cu acelea, ce cautd si-si faci loc prin co-
loanele acestui ziar —atunci cu ar trebui
s& simt o deosebitd satisfactic ¢4 in fine
s'a gasit cineva care si cugete - la fel cu
mine in privinta Teatrului N ational, ci
era. de destrabilare si de nepricepere, ce
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domneste de atitia ani la acest inalt in-
stitut de culturd, s'a sfirsit, sicd nu voiu
mai fi nevoit, cum am fost pind acum,
ca, in loc si md ocup in -aceste articole
cu partea esteticd a reprezentatiilor, ce
se dau pe prima noastrd scend, si fac de
atitea ori critica lor moralé si sociala.
Noul Director ‘adoptd pentru Teatrul
National — de nu va fi adoptat-o chiar
mai inainte de a-m# gindi eu insumi s
scriu asupra Teatrului — §i se pare a-
doptd cu hotdrire — conceptiunea Tea-
trului-scoald, recunoaste necesitatea re-
prezentatiilor clasice populare, trebuinta.
revizuirii si chiar refacerii traductiuni-
lor, promite c# va incuraja nu atit pro-
ductia de opere originale, cit munca de
traducere buni si onestd a noi opere;
¢i va limita numirul operelor de repre-
zentat si va hotdrl chiar dela inceputul
stagiunii ce opere vor fi acelea; cd se
va multumi sd reprezmte bine putine
piese, decit multe si rdu.. . toate idei pe
care le-am formulat le-am discutat si
le-am sustinut, nu numai incidental cu
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ocazia dirilor de seam despre deosebi-
tele reprezenta@u dar in mod special, in
sapte articole, care formeazi concluziu-
- nile cronicelor mele cu privire la ope-
- rele dramatice, ce s'au dat in- starrlunea
trecuti ). As avea dar tot dreptul sima
bucur de aceasts isbindd... insi acele
ginduri care incep acest articol calmeazi
avintul bucuriei mele. Cici o ideie, oricit
- de bund, poate si fie compromis,- cind
e pusd in pra,ctlca cu stingicie. Eu nu
mé indoesc de loc de tactul $1 de stiinfa
noului Director care ar trebui si-mi fie
atit de s1mpat10 Dar si-a luat d-sa mai
intli toate misurile pentru ca ideia si
nu facy fmhment daca, va fi pusd in lu-
crare? Isi di seama, c3 spre a o realiza,
ii trebue mai intii de toate fonduri, fon-
duri indoite i intreite, decit cele ce s'au
previizut pini acum in budgetul Statu-
- lui? Si, dacé-si da si nu le are, iscodit-a
vreun mijloc pentru ca si facs pe inalta
noastrd societate s apuce mai des dru-

1) Vezi Critica dramaticd, pag. 224—302.
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mul Teatrului National? Dacd, da — si
oarecare consideratii méd indreptatesc la
acest rispuns—atunci am speranta ca
ideia sa, care e sia mea,nuva fi compro-
misd. In acest caz, va gisi chiar dela in-
ceput curajul, pe care nu l-a avut vechea
Directiune, de a nu se injosi la compro-
misuri de felul lui «Minunici!» Prima
reprezentatie din Fevruarie ma va edi-
fica... Pind atunci, mai pufind—mai pu-
tind bucurie ) ! ‘

Siacum, dupd rdul binelui, binele rau-
lui. Oricit de nepilduitd a fost tolerarea
farsei «Minunicé/» pe scena Teatrului
National, numeroasecle ei reprezentatii
au avut si unele foloase necontestate, pe
care ar fi nedrept si nu le indic. Mai
intii, s'a dovedit cu aceastd ocazie la citd
perfectiune au ajuns unii din comicii no-
stri si, in genere, cit de minunat joacd
artistii nostri, cind li se lasa tot ragazul
ca, s prepare opera dramatica, ce au de

1) De fapt, sub noua Direcliune accastd farsd n'a mai’
fost reprezentatii de Societatea Dramatici,

il
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jucat. Si cu atit mai mult s’a putut do-
vedi aceasta, cu cit mulfi din public au
putut face comparatiune intre finefea,
verva si expresivitatea artistilor roméni
si Intre vulgaritatea, fard sare, a artis-
tilor germani, care au jucat luna trecutd
‘aceeasi farsd la Teatrul Liric, fard nici
un succes apreciabil. Un argument pu-
ternic in contra elitei noastre, care nu
apreciazd dupd cuviinta teatrul romi-
nesc. In al doilea rind, timp de trei sip-
tdmini, de cind se tot di aceastd farsa,
toti artistii, care nu joacd intrinsa au
avub destul timp ca s pregiteascs tot
asa de bine vreo altd piesd'),sili s'a dat
-~ astfel putinta sa intretind prin jocul lor;
1 mai departe interesul micar a unei
par{i din public pentru felul cum se vor
da de aci incolo reprezentatiile la Tea-.
trul National. Sc va fi pus astfel ince-
putul unei epoce in care gustul publi--

1) Aceasta piesi s intimplat s} fie «Manasse» o dra-
mi de o valoare artislici supenmm, care a fost atit de

aprccnti de public, ci nici doudizeci do reprezentalii nu
i-au sleit succesul,
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-cului pentru teatru si fie intretinut nu
prin varietatea spectacolelor sau prin
licenta lor, ci prin excelenta jocului ar-
tigtilor. In fine, in al treilea rind —si fard
sd mai vorbesc de folosul banesc—pun »
faptul cd, perindindu-se din curiozitate
atita, 1ume la aceastd farsd, s'a putut ge-
neraliza sentimentul, pe care l-am avut
eu asupra ei si a facut — sper, pentru
‘multd vreme-—imposibil succesul unor
astfel de productiuni dramatice. Astfel

tristul curagiu al vachei Directiuni a avut _

sielefectele salebune—§1 poate de aceea,
fiind inlatur ata, i s'a dat, spre satisfactie,
‘un loc in Comttetul teatral. S4 sperdm
¢4 contactul cu noua Directiune nu va.
indreptatl povestea merelor putrede sia
merelor bune.
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Micrcuri, 2 Februarie, 1505.

Sarpele casel, comedio In 4 acte de V. Leonescie.

Aseard si alaltiseard, 1 si 2 Fevruarie, s'a
reprezentat pentru prima oard si ca prim spe-
‘ctacol sub noua Directiune, <Parpele caseiy,
comedie In 4 acte a d-lui V. Leoneseu. Superi-
oard dramei sale « Craiw de Ghinddy prin u-
nele aminunte (ca, bunioara, prin tipul strica.-
tului, care se ocupd cu politica, Fane Tonescu,
Jucat de d. Soreanu), ii lipseste cu desivirsire
simplitatea, vioiciunea, progresiunea st culmi-
narea actiunii, si mai cu seams conceptia cla-
rd, ce caracterizeazi pe aceasta. E o satirﬁ,nu
0 comedie, cu caracter descriptiv,care arede-
fectul capital de a indispune pe spectator prin.
faptul ca tocmai personagiile simpatice au--
torului si care se remarci prca mult prin
discursurile lor morale si prea putin prin.
actiunea lor,—sint lipsite de energie sau an
defecte sufletesti care ne revolts in contra.
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or. Astfel perceptorul Mlhalache Popescu (d.
L. Petrescu), personagiul principal, o fi el om
‘bun (desiaceasta nu ni se prea aratd pe scend),
dar e un imbecil usuratec, care mininey
banii Statului i infundd pusciria, si nu-si
dd nici micar osteneala ca si-si motiveze
temeinic usurinta. Contabilul Nicu Popescu
(Ar. Demetriad), care ar vrea si-1 scape, este
un declamator, are uneori- aparenta unui
intrigant, iar ceeace cautd si intreprindi
in folosul perceptorului, hineficitorul siu,
porneste mai mult dintr'un resentiment per-
sonal, dectt dintr'un sentiment dezinteresat.
Cucoana Ralita (d-na Mateescu-Ciupagea)
este cind superstitioasd, cind religioass, dar
impresia definitivd, ce ne lasd, este cea
de grotesc si de vulgar pe care ne-o face fn
actul L. Personagiile antipatice, pe de alti
parte, sint prezentate cucaractere vidit exa-
gerate. Exageratia este o cerinti a artei, dar
¢a trebue disimulatd, ceeace nu face autorul.
Combinarea deosebitelorincidente este stin-
gace, neverosimild si, dest vorba si purtarea
personagiilor este bme observatd si caracte-
ristic redatd In amanunte, ele par totus nefi-
resti fatd de situatiunile, in care sint puse.
De aci un fel de curioasi si continus nemul-
“tumire in sufletul spectatorului, care simte
cum satisfactia, ce are auzind replica unui
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personagiu, i se rezolvd indatd intr'o nepli-
cere intensd, cind observd cit de falsi e si-
tuatiunea, in care acel personagiu lucreazi.

Aceastd impresiune de fuls — care nu are
a face de loc cu emotiunea esteticii — a fost
mdritd prin felul cum au jucat unii artisti.
Toate artistele,inafari de d-na Alexandrescu,
iar dintre artisti, d. I. Petrescu si Aurel Pe--
trescu, n’aveau intonarea naturali sijocul lor
de scend a-fost sau afectat si vulgar, sau—
si acesta e cazul d-rei Voiculescu — cind a-
fectat, fard s'o prindd, cind distins, fira si se
potriveasci cu rolul. E si greu si joci o cari-

- caturd, cind temperamentul ti-e si joci oa-
meni intregi. | B

Succesul serei a fost al d-lor Soreanu, Bre-
zeanu si Toneanu. Un moment de cilduri:
comunicativii a avut si d. Demetriad.

D. Soreanu, in rolul unui stricat care face
pe agentul electoral, vitios, 14udiros, mirgi-
nit si mai cu seami invidios $i pervers—un
inconstient moral, care ar putea servi de tip-
unei intregi stiri sociale de astizi, —a avut
prilejul si ne arate, mai cu seami dupd ce-
Jucase pe inspectorul Prell si pe Croche —
citd libertate si varietate are fantazia sa.
‘creatoare. F un artist de geniu, ale cirui me-
rite 1l pun deadreptul intre artistii drama-
tici fruntasi ai lumii. Recitesc, si-mi mentin
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pirerea. Si joci o caricaturi veninoasii de
om dindu-i sufletul de om, si faci st se stri-
vadd in coaja corporald a lui, in miscirile lui,
in tinuta lui, fird nici o slibiciune, fiird nict
o sovdire si cu un firesc desitvirsit toatd per-
versitatea sufletului lui, — si si izbutesti —

‘si aceasta este punctul central al admira-

tiunii mele pentru acest artist — si nu fii
antipatic, ci numai un tablou de contemplare
senind pentru spectator,—iati supremul ar-
tei, si iatd culmea, pe care a atins-o d. So-
reanu. Asemenea artisti n'au trebuintd de
felicitiri. Do altminteri meritul d-lui Leo-
nescu—si acest merit nu este mic—std toc-
mai in crearea personagiului jucat astfel de
d. Soreanu. E original: e luat din lumea
care l-a preocupat pe Caragiale, dar fird si
fie de loc Caragiale. ]

Minunat a jucat si d. Brezeanu in rolul
sgircitului bitrin, Hagi Gutd ; precum si d.
Toneanu in rolul secituriiMisu Girdescu. Dar
atit Hagi Guti, cit si—mai cu seami—NMisu
Gardescu sint personagii fird desvoltdri su-
fletesti complexe asa incit artistii, ce i-au
reprezentat, n'au putut si dea tot ceceace
zace intr'insii.

Dar voiu reveni.
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Simbdld, 5 Februarie 1905,

$arpele casei, comedio tn 4 acte de V. Leonescu, a doua oard.

Alaltieri, Joi, s’a dat Ia Teatrul National,
pentri a doua oari—cici spectacolul de Mer-
curi, desl anuntat, s'a aminat—comedia d-lni
V. Leonescu, «Sarpele casei». Aceastd repre-

-zentatie a fost mult mai Ingrijitd decit cea
d'intfi; si e regretabil ci n'a fost cea d'intii
mali Ingrijity decit aceasta. Atunci n’ar mai
fi tost nevoe si se scoats dupi afis asa de
repede, dupd cum se pare ci se va face, Caci
la reprezentatia de aseari era prea putind
lume si desl s'a ardtat mai multumiti — si
adaog, pe drept multumity — impresia, de la
prima datd n’a putut fi Stearsd si s'a reper-
cutat de mult in public prin criticele gaze-
telor. Impresia de grotesc a multor scene de
astiddatd a fost aproape inldturatd prin mo-
deratia, pe care—cu deosebire artistele—
au pus-o in jocul lor,
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'D. L Petrescu si-a pirdsit masca impasi-
bild si debitul monoton, si a izbutit si joace
personagiul cu mai multd vioiciune si cil-
durd. Tot asa si d. Demetriad. D. Aurel Pe-
trescu si-a temperat distinctia naturali prin

‘accentuarea mai potriviti a cltorva note
vulgare, care conveneau personagiului. D-ra
Voiculescu si-a cumpdétat «tachismetele» si.
desi cred cd rolul nu i se potriveste, aseard
a fost mult mai acceptabild. Moderatia a
ficut ca d-na Mateescu-Ciupagea si cu deo-
sebire d-na Brezeanu si d-ra Pepi Moor sii-si
reprezinte cu cuviintii personagiile lor. Cit
pentru d-nii Toneanu, Brezeanu, Soreanu,
spectacolul de aseard le-a consfintit succesul
dela prima reprezentatie. D. Brezeanu chiar
a izbutit si joace unele momente cu un cres- .
cendo mai semnificativ, care n'a putut decit
si-i cucereascd simpatiile cunoscétorilor.



A NOUASPREZECEA BUCATA

Lun_i, 7 Februarie 1903,

Sarpele casei, comedic in 4 acte de Vasile Leo- .
nescu, -

De doud ori in aceasts saptaming s'a
reprezentat Ia Teatrul National comedia,
originald a d-lui Leonescu, cunoscutul
artist -dramatic, «Sarpele caseiy. Sar fi '
putut da si de mai multe ori, dar gro-
tescul si lipsa, de cdldurd a unor artisti
care tineau chiar roluri de cidpetenie au
compromis-o de la prima, reprezentatie,
$1 zadarnice au fos- «<retusarile» dela
cea de a doua: impresia dela inceput a
putut fi atenuats, dar nu stearsd, si ast-
tel cea mai Interesantd, dintre piesele ori-
ginale jucate anul acesta, a cizut,

A$ fi nedrept insd, dacs, a$arunca vina,
ciderii ei numaj pe artisti. In primul rind
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vina este a autorului, care desi a prins
nu numai cu fidelitate, dar si cu un ade-
virat simt artistic, unele personagii §i .
situatiuni secundare, a ficut totusi pe
de o parte, gresala de a nu avea grijd
si ne intereseze indestul cu desvoltarea
starilor sufletesti ale personagiului prin-

.cipal,iar pe de alta de a ne fi prezentat

unele personagii si cu deosebire desfa-
surarea actiunii pnnmpale numai frag-
mentar si fird deslegare. De aceea ul-
tima imprésie ce comedia sa ne lasa esto
necompletd si penibild. Starea sa de
adincd amdriciune sufleteascd in fata
mizeriilorsociale, ce ne descrie, este prea
crudii, prea putin idealizatd si, in loc sa
ne lase si vedem sub lumina poeziei, ele-
mentul omenese, etern si superior din-

‘triinsele, ne demascad mai’ mult vulgari-

tatea, meschindria, josnicia lor, —ne des-
gusts de ele, fara, fireste, si ne misce cu
ele in chip estetic.

‘Agentul fiscal al unui ordsel de pro-
vincie,Mihalache Popescu (d. L. Petrescu),

‘om cinstit; blind si bun, isi ipotecheazd
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casa, ca 54 scape de faliment pe stricatul
$i perversul siu cumnat, Fane (d. So-
rean:) care acum face pe agentul elec-
toral; il tine in casa sa impreuna cu fiul
sdu Gicd (d-na Brezeanu), care, desi e
de 12 ani, e lisat de tatal siu si umble
hoinar prin mahala; si are griji de vii.
torul unui sirman bdiat, Nicu Popescu
(d. Demetriad) pe care, dupi ce-l da
lainvataturi, mijloceste si-1 facs contabil
la o casd de comer} din localitate, conti-
nuind totusi si-l tind in casa sa, ca si
- mail inainte. In acelas timp, Mihalache,
din bundtate de inim3, Isi dd cu impru-
mut economiile unui negustor pe care
nimeni nu voea si-l Imprumute, si lasi
pe nevasta sa Luta (d-ra Ricoboni) si pe
fiica. sa Tina (d-ra Voiculescu) s duci o
viatd de lux si de petreceri, mult mai
presus decit mijloacele sale. Ca, Sd-5i mi-
rite fata rdu crescutd, tantosd, fudula,
lenesd, cu un tip ca si dinsa, Puiu Ste-
fanescu (d. Aurel Petrescu), copist 1a tri-
bunal, el nu se d3 inlituri S4 fack chel-
tuielipeste cheltuielidin banii perceptiei,
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cu toate ci stie ci guvernul, care-l sus-
tine, se clatind, ci Fane, care-l spiona cu
invidie, 11 denuntase si cd negustorul,
ciruia -ii Imprumutase economiile sale,
cu care spera si-si acopere deficitele tre-
cute, dase faliment. El nu mai are decit
o sperantd,: batrinul Hagi Gutd (d. Bre-
zeanu), socru-siu, care are bani, dar care
e un sgircit sordid. Fireste, el nu poate
s scoatd nimic dela crincenul batrin, i,
in urma unei anchete, chiar in ziua nun-
tii fiicei sale si dups ce, fatd cu toti mo-
safirii, i5i bate joc cuamdrédciune de Fane
s1 de Hagi Guta —- ultmd insi cu totul
pe fiica si pe nevasti-sa — este luat st

~ dus la«puscirie».Cind se intoarce acasd,
dupd ceNicu printr'un prieten putuse si

facd si fie gratiat de restul pedepsei, Mi-
halache giseste chef mare acasé. Elstie
dela Nicu, ci cheful se face cu banii pe
care filica sa, cu invoirea barbatului sdu,
ii cistigd in chip necinstit. Nimeni nu-iese
inainte decit Cucoana Ralita, mama-sa, $i
Gicd, care acum prin ingrijirea lui Nicu se
facuse un baiat de treaba. Toti ceilali :



334 "SARPELE CASEI

Puiu, ginere-siu, si cu prietenul sdu, Misu
Géardescu (Toneanu), Zina, (d-ra. Alexan-
drescu), petitoarea siacum mijlocitoarea
Tinei, cusitoreasa Sevastita (d-ra Pepi
Moor), prictena casei, si mai presus de
toate nevasta-sa si fiica-sa ii intore spa-
tele $i nici nu vor si mai auda de «pus-
carias». Plin de o ironic indignare, Mi-
halache biciueste nereCunosﬁn’ga si des-
trabdlarea lor, si, insoit de maicd-sa si
de Nicu, paraseste casa, lisind pe tica-
losi- s petreacd in ticns mai departe.
Astfel se sfirseste comedia, (comedie si
nu prea !) si astfel crede autorul ci arata
Cum se derapini o casd, al carei sarpe
fusese ucis de Gicad, dupa indemnul lui
Fane, la inceputul actiunii,

Acesta, este simburul operei, si asupra
lui trebuca sii-si concentreze cu deosehire
atentiunea, autorul. Dininsisi aceastd ex- -
pozitiune se vede insd c3 eln’a facut ast-
feI. Caci, de-ar fi facut-o, ar fi avub grija
Sa ne arate in personagiul siu principal
peripetiile sufletesti ale unui om bun,

care este tarit incet Spre pripastie, o
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vede, se luptéd sd nu alunece intr'insa si
totusi cade, ori din pricina ci fatalitatea
l-a asvirlit in niste imprejurari si in mij-
locul unor oameni vitiosi mai puternici
in vitiul lor decit el in bunatatea lui, ori
din pricina vreunei pasiuni care rita-
ceste pasii bunatatii lui. Ar fi trebuit a-
tunci autorul si ne arate lupta dintre el
si capritiile de lux al nevestei sale si ale
fiicei sale; ar fi trebuit si ne facd s simn-
tim mobilul puternic, care-l face s ce-
deze acestor capritii si sd ne dea rostul
desfasurdrii actiunii. Ar fi trebuit in a-
- ceastd luptd si ne arate puterea de ar-
gumentare a vitiulul. ce creste in mod
natural in sufletele perverse (cum si face
“de altminteri cind e vorba de Fane, care
€ numai un personagiu Jaturalnic) si cum
_aceasta putere invinge sufletele bune si
le intuneci prevederea, in cazul cind
" sint in mod natural slabe, sau le atrage
si le orbeste, in cazul cind sint cople-
site de vreo pasmne Dar in sufletal lui
.Mihalache par'cd nu se petrece nimic din
toate acestea, sau prea putin; intre el si
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nevastd sa, care are un rol cu desivir-
sire sters, nu se intimpli aproape niciun
éonﬁict; sitotasa intre el si fiici-sa, care
totusi are o personalitate mai vi guros de-
sinatd. Il vedem ¢4 se poarts blind cu ai
sai, oricit de rai ar fi, il vedem c3 se tot,
plinge lui Nicu ¢4 ai casei cheltuiesc prea.
mult; il vedem c4 se disperd cind aude
€3 cumnatu-siu l-a denuntat, c3 e ame-
nintat si i se facd «anchets» $1 mai cu
seama. cd negustorul, la care isi pusese
economiile, ddduse faliment; il vedem a-

poi expunind mai intii linistit situatia sa
lui socru-siu, iar la urms desnadajduit.

$i infuriat pe el, luindu-l de git, sgudu-
Indu-1 si trintindu- jos, pentru & nu-i da
bani ca si-si acopere deficitul culpabil ;
In fine, il ascultim declamind ironic Si:
moralizator fats de socru S cumnat, a-
poi fatd de nevastd, fiica si ginere — si
atita tot.Nici un alt temeiu sufletesc, care:
sd ne explice purtarea luifatd de netreb-
nicia acestor oameni care erau in pute-
rea lui si pe care putea, si-i administreze.
cum ar fi voit, decit acela al unei in-
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dulgente stupide, care se manifests firs

- sd o intelegem. Nu vedem nici ci-si iu-

beste cu pasiune nevasta sau fiica, nici -

cd ar avea vreun temeiu s# le iubeascd -

in mod deosebit; nu vedem nici prin ce
aceste fiinte ii supun vointa si-1 duc la
ruing. Nici o stare sufleteascs concretd,
pe care s'0 vedem niscind sau mdicar
crescind si desfasurindu-se in sufietul
lui ping la culminatie si pind la rezol-
vare. Cum o s3 simtim atunci noi, spec-
tatoru cd ceea ce se petrece in sufletul

lui s'ar putea, petrece si in sufletul nos-

tru, si cum ne-ar interesa, cind aceastd
simtire nu se desteaptd in noi?

- Atit de lipsit de viatd este acest per-
sonagiu ¢d autorul, ca si facl sd nasca
un simulacru de luptd, are nevoie sai
pue alituri pe Nicu, — baiatul pe care-l
crescuse si care-i purta o vie recuno-
stintd ; dar acesta, desi in intentia auto-

~ rului este si fie bun, se serveste de mij-

loace care-i atrag dispretul din partea

spectatorilor si-l pune in inferioritate

vadita fatd de stricatii, pe care el ar
22
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vrea si-i satirizeze. E inamorat de Tina,
dar Tinei il ridiculizeazi—si daci ea n'ar
fi prea obrasnic4, ridicululi-ar rimine. In
loc s3-i ceard mina, cum ar fi putut, cauta
zizanie lui Puiu, Zinei petitoreasa, lui
Gardescu, pentru ca la urmé tot el si
" ramind deissi batjocora. N evredniciile,
ce se petrec in timpul inchisorii lui Mi-
halache, in casa lui, tot el i le raporteazs,
- —asa Incit, in definitiv, pe de oparte in- -
tentiile bune, pe care le are, pot fi puse
pe seama interesului personal (céci e in-
laturat de Puiu dela, ming, Tinei), pe de
altd parte, mijloacele, ce intrebuinteaza
ii d& oarecum aparenta de invidios, in-
trigant si spion, sini se arats, mult mai
. Inferior decit este in gindul autorului
Acest personagiu atit de fals atrage din
cind-in cind atentia lui Mihalache asu-
Pra situatiei lui, cauti sg-] opreascd dela
unele fapte, il indeamns Ia, altele si-I face
Sd se miste cite odats intocmai cum se
miscd un « poliginel»,-cind copilul il trage
~ desfoard; cicitot ceen, ce- spune acest
Petsonagiu ar fi putut fi ohseryvate de
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- Mihalache insusi si,dacs sufletul acestuia,

ar fifost conceput de autorin mod activ,
n'ar mai fi fost trebuinta de un altul ca
sa-i sufle in urechi cite ceva si si-l gal-
vanizeze, fird sa-i dea viata.

Dar, pe lingd aceste defecte, si trecind

- peste neverosimilitéati, ca bunioard nepi-

sarea, ba chiar indignarea absolut inex-
plicabila cu care Luta si Tina intimpins
pe Mihalache, dupi ce ese dela inchisoare -

© — aceasta comedic mai are defectul de

a ne prezenta unele personagii si uncle

- situafii capitale fird desnoddmint. Pe

cind Mihalache ajunge rau, din pricina
bundtitiilui, nevasta-sa si fiici-sa, care-]
ruinaserd din pricina luxului si petreceri-
lor lor, izbutese la sfirsit, dupi ce scapi

‘de Mihalache, si ducd acecasi viatd, si

inci cu maimult sucees, ajutate fiind de

-astidatd de un tip de teapa lor, Puiu. E

oare necesar ca starea suﬁetdascé, a a-
cestor personagii si situatia, in care’ se
gisesc, si ramind astfel? Si aci-nu e
vorba de moralad. Nu e vorba de a pe-

- depsi raul si a recompensa binele. &
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v01ba numai si  numai de estemca Orice
stare sufleteascd, cene 1ntereseaza. laun
personagiu, trebue si ajungd la un des-
noddmint, adici trebue si se rezolve in-
ir'0 altd stare sufleteascd care poate des-

~ tepta alt interes decit acela ce-a format
" obiectul operei prezente si ar putea for-

ma obiectul altei lucriri decit aceasta.

- Astfel starea de “satisfactie, in care s€
~ afld mai toate pelbonanule biciuite de
autor in «Sarpele caseiv, este in curs d¢
desvoltare si are neaparat trebuintd si
se rezolve in altd stare. Nu e vorba nu-
‘mai decit si fie o stare nefeuclm dar o
alta care si arate ci cea dintii— care
formeazd obiectul operel— ga, sfirsit.
Pentru limurirea acestel chestiuni ne
poate servi chiar unul din personagiile
acestei comedii, tipul lui Fane Ionescu,
care cu toate ci si el este un personagit
ticilos si cu toate ¢i si el la sfirsitul co-
mediei rdamine mulfumit, totusi nu ne
supird, pentrucd se prezintd, ca un tob
desavirsit : starea lui sufleteascd domi-
nantd, accea care ne provoacs tot inte-
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_resul, ni se prezintd intreagd cu desfd- .
surarea, cu culminatia si cu desnoda-
- mintul ei. s
Fane este un pervers invidios, care
n’are ideia binelui si a raului. El invi-
diaza pe Mihalache, fiinded acesta a pu-
tut si poate sa-1 facd bine. E un befiv
care traeste din ce apucd, dela cumnatul
sdu, dela tatd-siu, dela club, unde face
pe agentul electoral opozitionist, si tob
~sufletul si-l pune in speranta sd ajunga
ai lui la putere si si darime pe Miha-
lache. Bucuros, cind i se d4 ceva, e to-
tusi nemultumit c3 i se da, sisi indrep-
tateste nemulfumirea si-si intdreste ura
in contra acelora ce-i da, cu gindul ca
_cine-i face bine, nu i-l face decit pentru
ca s& aibd prilejul, ca s «i-scoatd pe
" pas». Neavind nici de unele si neputind
face fafa in societate nici prin aparend
nici prin invataturd, el urdste si batjo-
- coreste pe toti cei ce au invatat ceva
- sau pot si pund pe dinsii ceva, dar
nu atit pentrucid n'ar vrea si fie si el
invatat sau mai bine imbrécat; ci pentru-
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cd invatdtura si imbricimintea altora
este o vesnicd umilire pentru el. Tot din
aceastd pricind. nu vrea s stie de nici o

convenientdi si-si face o plicere diavo-
leascd sa le calce si si supere pe cei ce

tin la ele. Cu acest caracter si cuaceastd
stare sufleteascd de speranté si de urg,
il vedem mai intiiu sterpelind ce gaseste
uitat; bitindu-se in piept si liudindu-se
cd or sd vaza toti ai lui pe dracul, cind
or veni «ai lui» la putere; apoi culegind

banuieli in contra onorabilitatii lui Miha-

lache, -riaspindindu-le prin clevetire si
neputindu-si stipini bucuria, chiar cind
voeste s disimuleze fapta lui, ¢ in sfir-
sit denunturile lui s'au dat la gazete.

Aceastd stare sufleteascd culmineazi

cind «ai lui» ajung in sfirsit lu cuvern,
si-l vedem venind beat, sfidind pe toti,
biatindu-si joc de cumnatu-siu, pe careo
si-1 vadd in sfirsit in puscirie si porun-
cind si-i aducd pe datorie tutun, pe cu-
vint ¢i are sd fie politaiu;—si isi giseste
deslegarea naturald in desamagirea, ce-l
cuprinde, cind se convinge e «ai lui»
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nu vor si-i dea nimic, ¢4 e nevoit si um-
ble intr'o haind ruptd si cu ga}osul spart
pe vreme de iarnd si si ameninte cd.
trece iar in opozitie. Cu aceasta, starea
sufleteascd a personagiului a ajuns la
sfirsitul ei firesc si ca s accentueze si
mai bine acest lucru, autorul il pune si
A _'se'lege de Zina mijlocitoafea Tinei, si sd
' facs scandal, iar cind Tina ii d& pe furis
‘dousizeci de lei ca s& tacd din gurd, il-
pune s& faca reflectia, cd aceastd me-
serie e mai banoasi decit cea de agent
electoral si sd plece multumit. E o noud
stare sufleteascd, care-l asteaptadesvol-
tarea, dar care pe noinune intereseazd
* decit. intrucit inceputul ei subliniazd
si mai bine sfirsitul starel sufletesti, cu
care ne-a interesat in decursul comediel
si printraceasta ne multumeste simful
artistic, fird sa ne pese daci simful mo-
'~ ral sufere. -

Acest personagiu complet, minunat
observat si minunatb redat constitue sim-
burele de rezistentd al comediel «<par- .
pele casei» i o face s34 fie, cum am zis
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la inceput, cea mai importants din dra-
mele originale, ce s'au dat in acest an.
Eu felicit pe autor pentru aceastd crea--
tiune si-l rog si nu se descurajeze din
_ faptul c& comedia sa n'a avut succesul
- dorit. Literatura romin a§teapta inca

mult dela dinsul. '
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Joi, 10 Fevruarie, 1905.

Manasse, drami in 4 acte de Ronelli Roman.

.~ «Manasse», drama d-lui Ronetti Roman .
“dati la Teatrul National Intfia oard Stmbiti,
5 TFevruarie, s'a reprezentat alaltiseard
Marti, 8 Fevruarie; a treia oard. Este un suc-
ces absolut meritat, pentrucd aceastii dramai,
desi ca intreg dramatic nu se prezintd cu.
perfectiunea artistica a operelor lui Cara-
giale, totusi din punctul de veders al seriozi-
tatii si adincimii fondului, pe care autorul a
putut si-1 prindd in forma neperitoare a ar-
" tei, este cea mai de valoare lucrare drama-
ticd din clte s'au scris pind acum fn romane-
ste. Manasse, personagiul principal al dra-
" mei si Zelig Sor, personagiul secundar me-
nit si-1 pund in relief si si-i arate adevirata
semnificatie, sint doud creatiuni cdrora le
lipseste doar putin spre a putea fi puse ald-
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turea cu cele mai adeviirate creatiuni ale

" artei dramatice. .

Vointd cinstitd si statornicd, imbogitits cu
seva unui intreg neam, care par'ci s’a.adu-
nat si s’a cristalizat intr’'un singur suflet cu
toatd limpezimea, dar si cu toatd duritatea
diamantului; minte intreagi, strins legatd
de aceastd vointd, si strins subordonati ei,
linigtitd, inaltd si multumitd in sine cind a-
ceasta std, scipiritoare si biruitoare, cind
aceasta se punc in miscare citre un scop —
iatd ce este Manasse, fird si inceteze insi de
a fiun anumit Evreu, crescut in anume tard
siavind toate apuciturile caracteristice rasei
sale. El reprezintd pe Evreul, care a a juns la
constiinta deplini a izolirii sale in mijlocul
celorlalte neamuri, — este pe deplin multu-
mit' in aceastd izolare, pentrucd este pe de-

- plin convins ci altfel nu se poate si nici nu
este bine si se poati, — si perfect de bun, pe
cit omeneste poate fi cineva bun, fsi di sea-
ma ci el si cu toti ai lui, nu poate si triiascsd
in cercul de foc, fn care arde ura neamurilor
streine in contra Iui, deeit punind in jurul

sdu un alt cerc de foc in care s3 ardd ura lul -

sia lor sii In contra acelor neamuri.
Ceeacereprezintd Manasse eu deplini con-

stiintd, reprezintd Zelig Sor in mod instinc-

tiv : vointa lui de Evreu care vrea si trdiasci

W
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cu ai sdi si pentru ai sii n’are trebuintd si
fie condusi de invititura sau de scdpidrarea
naturald a mintii sale : ea merge asa, pen-
trucd nu pricepe cum ar putea merge altfel,
dar tocmai pentru aceasta mintea lai —si,
adaog, inima lui, care cam lipseste lui Ma-
nasse, om bitrin — nu este sclava niménui,
nici chiar a afacerilor din care trdeste, ca
misit, el, femeia lui si cei zece copii... si ju-
‘miitate cu care se laudi: inima si mai cu sea-
md mintea Iui sint libere si shcari cu o usu-
rintd uimitoare pe deasupra tuluror greuntd-
tilor vietii si, desl sdrac si fard Invatiturd,
el seimpune tuturor farzt m-sxdea osteneala
si caled pe toti, fard <d rineascd pe nimeni,”
cu adincimea observatiilor sale, cu veselia sa
neintreruptii, cu imaginatia sa vioae si justd,
cu ironia sa usoard, cu tot ceeace constitue
viata liberd a mintii omencsh
E un personagiu scinteietor, a cirui semni-
‘ficatie se subliniazi prin adincul respect cc-
arc pentru Manasse, «<singurul om fnaintea
ciruia»—zice el sise intelege pentruce.—dcu
imi plec capul>. Eun filozof in sensul vechiu
si oriental al cuvintului, care uneste cu uil
natural desdvirsit judecatd cu imaginea, pre-
ciziunea observatiei cu scmtexereae\pmmun
artistice. Reunirea intr’o singurd conceptiuno
a acestor doudt personagii atit do deosebite—
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unul reprezentind sublimul, iar celalalt hu- -
morul—si redavea lor,asa fncit si ne facd
impresia realitdtii, constitue marea valoare
a acestei lucrdri dramatice... Dar voiu reveni
in curind 1). IR

In privinta interpretirii, e de regretat ci
distributiunea rolurilor n’a fost mai ingrijita.
Rolul sentimentalei si nervoasei Ester nu
trebuea sacrificat mcredmfmdu se unei ince-
pitoare putin talentate, cum e d-na Ioanid. E
de regretat iardsi cd d. Nottara, care a fost cu

“adevirat admlrabll la prima reprezentatie, a
dat fnapoi la reprezentagla. urmatoare, lisin-
du-se din ce In ce mai mult in voia rutinei
si cu sufletul aiurea. Si cu atit e mai de re-
gretat cu cit —nu stiu din ce cauzi —1la a
treia reprezentatie, toti artistii (in afari de
d. Demetriad) aveau aerul obosit, plictisit, in-
streinat i pirind ci si-au uitat si- rolurile.
Nu cumva le pare 1iu ci aceasté, drami
are prea mult succes ?

- Eroii reprezentatiei sint, cind sint bine dis-
pusi, d-nii Nottara si mai cuseams Toneanu,
iar dintre incepdatori, d-ra Voiculescu.

D. Nottara, in rolul lui Manasse, a izbutit,
cel putin la prima reprezentatie, s3 giiseascd

1) Aceastd revenire s’a ficut intr'o seric de articole
care se vor publica intr’un volum mtxtulat <y Manasse®,
studii de metodologic estetici», -
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‘tonul blind si bun- dar la. témelia ciruia
doarme o nefnfrintd energie ; a stiut, incetul
cu incetul, si dea pe fatd aceastd energie, cu
toatd cdldura convingerii si cu toate nuan-
tele de'indoiald, de sperantd, de indignare §i
de desnidejde, ce caracteriz stdrile sufle-
testl ale personagiului siu in actul IV.

“D.. ‘Toneanu in rolul lui Zelig Sor, a do--
vedit ‘cd este un’ artist de mare talent prin
firescul, cu care a stiut sd-si intrupeze per-
sonamu] Felul cum stxe si accentueze si sd-si
varieze mtonaula, precum si prestanta. cu
care-si sigeteazd replicele, e*cpresthatect si
totus1 moderatia gesticulatie, naturalul por-
tului, dar cu deosebire minunata usurintd,
cu care -dela accentele cele mai voioase si
si mai vesele trece la accentele grave ale
celei mai serioase griji («B‘Ltunul bitrinul
acolo ¢ buba !v) ne fac impresiunea cd d-sa a
ajuns la maturitatea nnui talent care depi-
seste mult mdsura ordinari. Ce admirabil
'stm sd ne facd sd simtim™ *2gina §i totusi
superlont'mtea, personagiului siu si cuce pre-

ciziune ne redd in toatd puritatea lor, acl
comicul, aci humoristicul, acl severitatea
reald, dar nebinuitd a personamulul siu! &
cea mai puternici creatiune a acestui artist,
si Teatrul National trebue si fie mindru cd-1
posede. Al ol '
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Ar mai fi de relevat cdldura comunica-
tivd, din ce in ce maiintensd, a d-rei Voicu-
lescu in rolul Leliei, nepoata lui Manasse,
demnitatea $i eleganta sustinutd a d-lui De-
metriad, in rolul judecitorului Frunzi, care
tine piept lui Manasse, precum si, din cind in
cind, accentele pline de convingere ale d-lui
Aurel Petrescu, in rolul lui Lazir, fratele
Leliei. O staturd mai putin incovoiaty si o
dictiune mai fluidd ar fi de dorit la d. Achille,
care altminteri si-a jucat cu constiints ro-
lul. N'a fost riu deloc nici d.. Constantiniu
in rolul logodnicului Emil Horn, dar s'ar fi
“putut gdsi poate printre ar tistii nostri vrean
altul (ca bunioard d. Liciu sau Sozeanu) care
si-1 joace si mai bine.
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Vineri, 11 Marlie, 1905.

Papa Lebonnard, comedie in 4 acte de Jean _Ali'card, trad. de...

‘Luni 7 si Mercuri 9 Martie, sa reprezentat
la Teatrul National—in afard de sirul obis-
nuit, alreprezentatiilor, care continud cucMa-
nassev—una dindramele, cu care Novelline-a
cucerit inimile acum un an, «Papa Lebon-
nardy, cu d. Nottara in rolul bitrinului Le-
bonnard, jucat de marele artist italian.

« Papa Lebonnard»,dest intitulati comedie,
este in realitate o melodramd care se deosi-
beste de melodramele obignuite numai prin
faptul ci motivele si cadrul sint moderne,
- jar forma ingrijit literard (in primul act chiar

traducerea). E o piesd slabi care ne izheste |

cu deosebire prin stingicia, prin care ni se
prezinty situatiile dramatice si nefirescul, cu
care se desfasura, sentimentele personagiilor.

Jean Award, autorul, se vede cd e un con-

sumat literat, dar nu este de loc dramaturg.
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In bitrinul fost ceasornicar, acum foarte
bogat, Lebonnard, autorul a vrut si intrupe-
ze pulerea bundtdtii, dar a izbutit si expri-
me mai degrabapulm ‘ea tubirii de fald, fie ca
chiar si numaifntemeiatipe obisnuinta vietii
~ - ceun pdrinte o duce cu realii sau presupusii
* sdi copii. Confuzie de conceptie.

Lebonnard (d. Nottara) are o fiici Jeana
(d- ra Voiculescu), care e a sa, si un fiu Ro-
bert, (d. Aurel Petrescu), care insi nueste al
sdu, fapt pe care il aflase de- abia, cfnd
balatul avea 5 ani, adici dupd ce apucase -
si-1iubeasca. Acum amindoi sint mari. Mama |
lor,- d-na Lebonnard (d-na EI Crisenghy-Le-
vanda) autoritard si plind de fudulie, vrea si
Insoare pe fiul siiu cu Blansa (d-ra El Ciucu-

_rescu), fica Marchizului @’Estray (d. Lives-
cu), iar pe fiica sa, cu un alt conte ori mar-
chiz. «Papa Lebonnardy, care-si iubeste fata,
vrea 5’0 dea doctorului Andrei (d. T. Bulan-
dra), un tindr foarte cum se cade, sfios si plin
~ de sentimente nobile, Si vrea sd facd aceastd
ciisdtorie, pentruci, cu bunitatea lui, a pu-
tut si le smomeasci secretul ci se iubesc.
D-na Lebonnard se revoltd, se mird de inci-

pitinarea barbatului siu, pe care pind acum
il invirtise, cum ii plicuse, -goneste pe doctor,
apoiljar se infurie cind vede ¢d bitrinul 1-a




NOTITE 353

adus inapoi, dar toate sint in zadar : bitrinul
nu se lasd de loc.

D-na Lebonnard insd gdseste noi arme, in
contra doctorului, si noi aliati: ea afld in ade-
vir cd Andrei este— ceeace de altminteri i
Lebonnard si Jeana stiau—fiu natural, si cu

‘aceastd imprejurare atrage in partea ei pe fiul
sdu Robert, carela inceput era favorabil doc-
torului. De acum bietul Lebonnard este ame-
nintat si fie sdrobit: violenta mumei si cu
deosebire a finlui, care trece acum pe planul
intliu, nu mai au margini. Astfel Robert vrea
sd intrebuinteze aceastd violenta si in'contra
doctorului, dar nu izbuteste si-1 faci si se re-
tragd ; apoi lingusirea si inbirea lui de frate
fati de Jeana, dar Jeana rimine neclintitd;
in fine, furia sa de fiu cu sentimente nobile, In
cOntrav bitrinului Lehonnard, dar acesta, scos
din fire, cd Robert vrea si-i sfarme vointa
prin argumentul cit Andrei este un bastard,
il imbrinceste aruncindu-i in fatd acelas cu-
_ vint. Mama si fiul cad sdrobiti.—Dar vechile
legdturi nu se pot nimici cu una cu doud. Le-
bonnard fubeste pe Robert, desi stie cii nu e
copilul siu, si, cind aude ci acesta voeste
sd-i piriseasci casa, el doreste din tot sufle- .
tul séi-1 intoarci dela gindul siu. Imbritisa-
rea, plind de cildurd si de ertare, trebue sd
se intimple. Fireste, Jeana va lua pe Andrei,

23
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In bitrinul fost ceasornicar, acum foarte
bogat, Lebonnard, autorul a vrut s intrupe-
ze puterea bmzatam dar a izbutit si expri-
me mai degrabi puferea tubirii de tald, fie ca
chiar sinumaiintemeiatipe obisnuinta vietii
- ce un pdrinte o duce cu realii sau’ presupusn

'~ sdi copii. Confuzie de conceptie. i

< Lebonnard (d. Nottara) are o fiicii Jeana
(d -ra Voiculescu), care e a sa, si un fiu Ro-
bert, (d. Aurel Petrescu), care insd nu este al

- sdu, fapt pe care il aflase de-abia, cind
bdiatul avea 5 ani, adici dupd ce apucase
sd-1 iubeascd. Acum amindoi sint mari. Mama
lor, d-na Lebonnard (d-na EI. Crisenghy-Le-
vanda), autoritard si plind de fudulie, vrea si
Insoare pe fiul siu cu Blansa (d-ra El Ciucu-

_rescu), fica Marchizului d'Estray (d. Lives-

cu), iar pe fiica sa, cu un alt conte ori mar-
chiz. (Papa Lebonnardy, care-si iubeste fata,
vrea s'o dea doctorului Andrei (d. T. Bulan-
dra), un tindr foarte cum se cade, sfios si plin
de sentimente nobile, si vrea si faciaceastd
cisdtorie, pentrucd, cu buniitatea lui, a pu-

tut s le smomeasci secretul ci se iubesc..

D-na Lebonnard se revoltd, se mird de inci-

pdtinarea birbatului siu, pe care pini acum

il invirtise, cum fi plicuse, goneste pe doctor,
apoi iar se infurie cind vede ci bitrinul 1-a

—n
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adus Inapoi, dar toate sint in zadar : hbitrinul
nu se lasd de loc.

D-na Lebonnard insd giseste noi arme, In
contra doctorului, si noi aliati: ea afli tn ade-
vir ci Andrei este— ceeace de altminteri si
Lebonnard si Jeana stiau—fiu natural, si cu
aceastd imprejurare atr age in parteaei pe fiul
siu Robert, care la inceput era favorabil doc-
torului. De acum bietul Lebonnard este ame-
nintat st fie sdrobit: violenta mumei si cu
deosebire a fiului, care trece acum pe planul
intiiu, nu mai au'margini. Astfel Robert vrea
si Intrebuinteze aceastd violenta si in contra
doctorului, dar nu izbuteste si-1 facd si se re-
tragd ; apoi lingusirea si iubirea lui de frate

fati de Jeana, dar Jeana rimine neclintitd;
in fine, furia sa de fin cu sentimente nobile, in
contra bittrinului Liebonnard, dar acesta, scos
din fire, cd Robert vrea si-i sfarme vointa
prin argumentul ci Andrei este un bastard,
il imbrinceste aruncindu-i in fatd acelas cu-

vint. Mama si fiul cad sdrobiti.—Dar vechile
* legituri nu se pot nimici cu una cu doud. Le-
bonnard iubeste pe Robert, desi stie ci nu e
copilul siu, si, cind aude ci acesta vocste
sd-1 piiriiseasci casa, el doreste din tot sufle- .
tul sii-1 intoarci dela gindul siu. Imbritisa-
rea, plind de cildurd si de ertare, trebue si
se intimple. Fireste, Jeana va lua pe Andrei,

23
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iar Robert va avea adinci motive ca si pri-

veascd cu alti ochi pe acela, care s'a aritat
fatd de dinsul atit de bun si ertitor.

.~ E o'nobild ambitie aceea de a infrunta ro-
luri in care s'an ilustrat artisti geniali, ca No-
velli. Dar dacii aceastd ambitie meritd si fie
aprobati, cind acest fel de roluri se gisesc
in opere dramatice clasice, nu sint de loc de
pirere ca ea si fie incurajati, cind ele se gi-

* sesc in lucriri dramatice mediocre, caren’al
viatd decit pentrucd dau ocazie artistului
de geniu si puie intr'insa aceeace nu este.
Ce am zice de artistii nostri, dacs, gelosi de
‘entusiasmul, ce I-a provocat o minunata cin-
fﬂrea@ﬁ jueind in ¢dida>», s'ar apuca si joace
libretul acestei opere? Ar fi de ris — si cam
asa este si invierea Iui < Papa Lebonnard» cu
d. Nottara.—Nu zic ¢i d. Nottara, cu ocazia
aceasta,n'a ardtat cii stie multe ; decit scena
nu este ca sd ne arate cit stiv actorii—findei
noi psintem chemati si-i punem la examen
—ci cib'pot sa ne emofioneze. Ei, si D-zeu si
mii erte, — dacd ar fi si vorbim tntre patru
ochi —de se va gdsi vreunul din sali care
s aibit indridzneala si sustinid ci jocul
d-lui Nottara I-a miscat. Pentru ce ? Pen-
trucdid-sa, chiar daci a avut citeva momente
prin actul I, mai cu seami in scenele calme
cu Jeana, In care ne-a ficut si simtim bu-

-y
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nitatea lui Lebonnard, temperamentul siu,
fundamental aspru, s'a dat pe fatd, indatd
ce a incepub si -joace - scenele mai vio-
lente, si toatd impresia primitivd a dispirut.
E domnia-sa de vind cd stiinta nu poate si
inlocuiascd temperamentul ? Nu; dar e de
vind cind crede cii aceasta e posibil. Dar
. d-sa, ca si multi alti din alte sfere, suferede
0 apucituri: aceea de a vrol cuorice pref si
pirdseascd propriulsiu teren sisd treacd ali-
turca. Rea tendintd care se risbund numai
dectt si nu se poate indestula deloc cu citeva
aplauze de comanda sau citeva complimente
de mingiiere. ' '
Totusi, dacd impresia generali—ca impre-
sie artistici—a fost rea, nu trebue si trec cu
vederea unele impresii de aminunt fncinti-
toare,ce stau in legiturid cu citiva din tinerii
artisti. D-ra Voiculescn, care avea  si joace
rolul, pe care cu Novelli il juca frageda fru-
musete imbobocitd a d-nei Chiantoni, a pu-.
tut sd ne incinte cu alte insusiri, poate mai
pretioase: prin adincimea intimd a sentimen-
-tului, prin gingiisia candidy a risfitului sin
in scenelc cu Lebonnard si prin energia caldd
aaccentului fatd de fratele siu si de Blansa.
De d-sa nu se poate zice i std pe loc, si bine
face cii nu-si perde timpul. O aparitie plina
de cdldurd, de colorit si de delicatete a fost
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si d. Bulandra. E un viitor «prim amorez»
plin de farmec, siar fi bine si fie mai des in-

- trebuintat. In feIuI cum d. Achille si-a debi-

tat nefnsemnatul rol al serv1torulu1 se vede
cd avem a face cu un artist modest, care stie
sd se foloseascd de bunele povete, pe care
acum, in teatru, se vede ci are cine siile
dea. Imi pare rdu c¢d d. Livescu a ficut si se
simtd in debitul siu prea mult monotonia
accentului melodramatic, pe care nu-1 mai
simtisem de mult la d-sa. Se vede ci n’a mai
fost de mult intrebuintat—si e picat. De d.
Aurel Petrescu n'asavea s3 spun decit laude,
dacd ar fi <3 md gindesc la staruin ta, cu care
cautd si-si dobfndeasci o dictiune fluentd si
energici. Ce pacat cd temperamentul siu il

face impropriu pentru scenele de duiosie si -

nu poate atrage favoarea pubhculm prin
unele aere de afectatie, ce inci pistreazi. De.
d-na Levanda Chrxsencrhy as vorbi, dacd nu

- ne-ar fi aritat, cia camuitat si vorbeascd =
eun’am inteles mai nimic din replicele d-sale.

Armai fide liudat i ingrijirea cu care drama

a fost montati st invitatd — dacd ar fi fost.

vor ba. de o lucrare dramatici clasici.

— — )
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Mercuri, 16 Marlie 1905,

Jucdtorli de cirfi, drami in 4 acte de Iaralamb G. Lecca.

Sub patronagiul unui print — printul Mo-
ruzzi, prefectul politiei Capltalel—-nu se pu-
tea reprezenta decit o drami a unui rege —
«al dramaturgieiv. Si astfel, din initiativa
Asociatiei generale a studentilor, s'a repre-
zentat la Teatrul National, Luni 14 Martie,
«Jucdlorii de cdrli», drama lni Shakspere...
Haralamb G. Lecca pe care studentii nostri
l-au incununat cu aceasti ocazie cu o co.
roand de bronz si cu... titlul de mai sus.

Side sigurd. Emil D.Fagure..., vreau sl zic,
O\'ld Densusianu, in sala «teatrulux unde- -si
dusese» — cum zice el asa de ole«rant —

- «inimay, a «surisy si de astidatd 1), insi cu

]) Aceastd frazﬁ e citati dintr’un articol — sX-i zicem
critic — asupra volumului meu de Cr tticd Dramaticd
51 publicat in revista <Viata noudd>, unde scriitorul, de
care este vorba, face literaluri dccadenli& =
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. ochii in lacrimi de bucurie. Si a avut, fireste,
pentru ce : nici n'a apucat sd-si dezigneze
idealul siu de poezie, si publicul nostru, con-
‘dus de studentimea plind de avint si mai cu
seamd de perspicacitate, l-a si tncoronat.

E drept ca acest ¢suris» s’a transformat
repede intr'un suris camar»: Lecca a fost fn-
coronat cu o coroand de bhronz... jar criticul,
care l-a descoperit publicului, n’a fost recom-
pensat nici micar cu o pani de aur, in locul
celei de... giscd, pe care o are!

Céici numai o astfel de pani se poate zice

- cd are acel ce, inchipuindu-si ci criticd, gi-
seste accente de admiratie pentru lucririle
dramatice ale d-lui Lecca—pastise fird viatd
si fard sinceritate, ce cautd si se impund nu-
mai prin intentiile satirice morale, ce-si dau
aerul cd contin.

Si eJucdtorii de cdrli» nu face exceptiune
de la aceastd caracterizare. E o melodrami,
in care personagiul odios— si in acelas timp,
ca originalitate, personagiul principal— este

un bdiat pervers sau, mai exact, rdu crescut,

Victor (d. Ar. Demetriad), iar personagiul
simpatic, inginerul Filip Vanta (?) d. N ottara),

tatdl sdu, este un cartofor care, dupd ce si-a,

mincat propria avere si zestrea sotiel sale
Elena (d-na L. Costescu) in carti, stim ci s'a
Iisat de ele, de-0 zi, si care, dupi ce ni s’a-
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ratd ci n’a ingrijit de loc de educatiunea fiu-
lui siin, fsi ia dreptul si-1 ucidé, cind acesta
indrizneste si-i arunce in fatd toate exem-
plele rele ce a vizut in casa périntilor sii.

E un nonsens dramatic pe care autorul
cauti si-1 disimuleze, ficind pe toate perso-
nagiile angajate in actiune si declame cu la-
crimi buniitatea sufletului lor, cdci toti,—In
afard de Victor, — toti ne sint ardtati ci sint
buni, cum nu se poate mai buni. E o «cheli-
liiald» de sentimentalism atit de nesuferitd,
ci te face si blestemi pe cel ce a mai ldsat
bunitatea pe pimint; iar efectul ei, fireste,
nu e attt si-l facd antipatic pe Victor, cit
si-i dea—cel putin lui—un aer mai natural.
De aceea singurul lucru care pare cii trieste
in aceastsi dramd, sint citeva replice ale lui
Victor, care insi —si in aceasta std totusi
falsitatea lor, derivatd din falsitatea intre-
gului—, in loc si infioare publicul, il fac si
ridd cu hohot... .

Dar ceeace ne izbeste cu deosebire la a-
ceastd dramd este constructia ei cu desivir-
sire defectuoasi, fapt care dovedeste ci si
reputatia de tecnici dramaturgici a d-lui
Lecca nu priveste dectt lucrurile fard insem-
nitate, nici de cum arhitectura lucririi dra-
matice. Drama, sa are doui actiuni: cea prin-
cipaly se reduce la nimica toatd : Victor se
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aratd rece si fncipitinat fatd de mama si
de sora sa, Lila (d-ra Voiculescu), apoi se in-
- virteste pe lingi mesele Juciitorilor din sa-
lonul pdrintilor sii; e prins inselind la joc;
protesteazi cind e pedepsit si fie tnchis in
. €asd si apoi trimisa doua zi la tard cu prie-
tenul Iui Filip, Barbu Damira (?) (d. Achille),
si, In fine, tocmai cind vrea sd ture bani, ca
sd fugd de acasi, este surprins de tatdl siu si
ucis, in urma unei discutiuni, din care tatil
sdu dobindeste —asa se laudi el — convin-
gerea cd Victor este un pervers.

Dar accasti actiune principald, atit de
subliricd si firi nici o complicatie, tiriste
dupi sine o actiune secundard mult mai des-
voltatd, care tncepe, se complicd, dar rimine
la sfirsit cu desdvirsire tncurcatd. Lila, fiica

-lui Filip, si Duilin (d. Costescu), feciorul Iui
Barbu, se iubesc, si autorul Isi dd toate si-
lintele si ne arate iubirea lor. Parintii, care
sint buni prieteni, consims la casitoria lor,
silogodna se fagce, Dar Barbu, fiind sigur ci
Victor, fratele viitoarei lui nurori, g inselat
la joc, rupe, firj stirea finlui siu (foarte fi-
resc!) logodna, dar (si mai firesc!) cere Iui
Filip pe Victor sil ia cu dinsul la mosie
SPTe a incerea sii-laducd Ia calea binelyj I
Dar Duiliu afld hotirirea tatilui situ, il con-
vinge (fntre culise!) ciiriu 3 ficut $i—pe cind

iy A
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Lila, Elena si Filip se lamentau de groaz-
nica (!) nenorocire ce se intimplase, — vine
sd le spund cum ¢ a rdsconvins pe tatil siu,
ci logodna nu s’a rupt si cd Lila tot va de-
veni sotia sa. Cei buni, ca in orice melo-
dramd, sint astfel recompensati. _

Dar indati dupd aceasta, personagiul odios,
Victor, trebue si-si ia rdsplata: el e ucis de

tatil sdu, cortina se lasd... dar antorul, fiind
_chemat de aplauze la rampi, n’are bunita-
tea si ne Jdmureasci: cum rimine cu lo-

“godna ? cum rimine cu risplata Lilei si a
lui Duiliu ? _

Si o astfel de dramd, cu acest fond si cu
aceastd compozitie e titlul de glorie al «rege-
lui dramaturgilor!» E pur si simplu ridicul !

Fireste, intt’o lucrare dramaticd, unde nu
existdl nici un sentiment just, nici o nuantd
de adeviir sufletesc decit in trei sau patru
replice scurte ale unui personagiu, artistii
au sd se achite cu sild de rolurile lor, dar
n'au si poatd impune prin nimic publicului.

Si asa s'a si intimplat. In afarid de d. De-
metriad, care tinea rolul lui Victor si de d.
Soreanu care in aceastd drami a avut feri-
cirea s facd un personagiu mut, toti artistii
au declamat, s’au «demenaty, dar n'au mis-

cat pe nimeni.
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Cilnli, operd dramatici de Haralamb G. Lecca. 156,—197;—200
(r, 14, 19, 21);—214;—213.—Aseminarea cu «Uitarca de
sines, 197, —200;—202;—Datele ce cuprinde, 214, —Pentruce
am combitat-o, 248,

Colonel Schwartze, personagiu din«Magdas, 79. - Caracterizare,80.

Comédie francaise, 87;—59 (r. 4, 24— %),—60,—146.—Efectul ei
asupra autorului, 59.

COMITETUL TEATRAL, Cen’a observatla «Napolein I» gila <S4
nu zici vorbi mare», 119, 121, .

«Conserratoruls ziar ce apare in Bucuregti, 203.

Conservatorul din Paris, 59.

Constantiniu, artist dramahc, 5 12; —97; —~ 350.- Jocul siiu in
«Institutorii-, 9;—97; — in Emil Horn din <Manasse» 350

«Contele Essex», opera dramatici de Heinrich Laube, 167.

Contesa, mama lul Rudolf, personagiu din «In ziua scadentei, 73.
— Rolul siun tn actiune, 74; — Eroismul ei, 75.

Contesa de St. Aubonne, eroind dia drama «Napoleon 1>, 120; 122;
123;124; 125.—~Caracterizare,120—122;—Critica ei 123—124.

«Conrorblrl themre», revisti ce apare in Bucuresti, 15%.

Costesen, artist dramatic, 73 (r. S, 24); 76;—115; 116;—201;—269
(r. 23, 27); 270. — Jocul siu <ln ziua scadenfei», 76;—In
«Pe malul girlei», 116; — fn Mercutio din «Romeo 5i Ju-
lietas, 269; — Meritul s&u ca societar cl. I, 269—270.

Costescu Lucia D-na, artisti dramatics, 32;—195;—202; 204; —
234;-357.—Jocul sdu in <Oh, birbatiis! 32; — in «Made-
lena din «Uitarea do sives, 204—in «Intrigd 5i Amor», 254

«Craln de ghiniis, opera dramatici de V. Leonescu, 323

Cristof, personagiu din «ln ziua scadenfei», 74; AG.—Cnractenzam
sumard, 74,

Croche, personagiu din «‘\Imumcﬁ», 809; — 826.

Cacoana Rallta, personagiu din <Sarpele caseis, 3%;—833.—0:1-
racterizare, 325.

«Cu not este Dumnezens, bucati muzlcalﬁ de Anastasescu, 220.—
Caracterizare, 220.

D

Dacls, (Teatrul), vezi Teatrul Dacia.

Dandanache, personagin din <O scrisoare pierdautiis, 128.

Danlela, personagiu din «ln ziua scadenfei>, 73; (r. 17, 24—-25);
74 (r. 4, 7). — Caracterizare sumard, 3.

Dang Ludorle, autor dramatic, 217; 220; 221. —
«Domnita Olteea», 220.

Versurile {ui din
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De Grassant, personagia din «Cancer Ia inimi», 91; 92. - Carac.
. terizarea sumari a starilor Ini sufletesti, 92.

«De Ia'oastas, 247, — De ce am combitut-o, 247,

De Nax, artist dramatic francez de.origini romani, 34 (r. 2,11);
3B (r. 13, 26); 36 (r. 1. 15);—39 (r. 8, 25);—10 (r. 8, 12);
415 45; 47; 435 30 (r. 10, 16); 51 (r. 11, 24); 52 (r. 7, 12);
53;—54 (r. 3, 7); 55 (r. 5, 9, 16); 57, Go; 61; Gi; €6; 67
(r. 16, 19, 22, 25); 63; - 87.—Intentiile, cu care a venitsd
joace la noi, 31—35; 11—12; — Caracterizarea talentului
siu, 35 -36;—Jocul siu in Hamlet +6;61;—1inYeEsopes 59;—
Defectele artei sale, 45—51;~De ce nu'e mare artist, 53— -

. 63; — Deoscbirca dintre el si d-soara Barsescu, 87,

Demetrind Ar., artist dramatic, 69:—73; 75 (r. 18—19,.28);—128;
177;—267 (r. 1218, 15);—286; — 325; 326;—320;—852;—
48; 350; — 358; 361. — Jocul siu in Arnold din «n ziua
scadenfei», 73~76; - in Tipatescu din <O scrisoare perdutd»
125;—1In Romen din <Romco si Julicta» 267 — 208; in Vi-
contele de Fontenelle din «<Banis 286; — in Nicu Popescu
din - Sarpele Casei», 326; 829;— in Frunzi din «Manasse»,
343; ¢50; — in Viclor din «Jucitorii de cirlis, 361,

Demetriad o, D-na, artista drama tici, 21;—91;—177—178;-221;
—286.~ Jocul siu in «Martira», 21;—in <Domnia Olfeea»
221; — in «Bani», 956.

Diderot, 53. . 11

«Dio Giezerin von Wiecns, operd dramaticﬁ, dupi care s'a loca-
lizat <128, 952, i

Dlercks, personagiu din «Institutorii». 11 (r. ¢, 25); 12.—Faple ca-
racteristice, 11; 12,

Dimn George, compozitor, 220. |

Directiunea (Directorul) teatrelor cea nomi, 314; 318; 819; 820;
523; 8321 —Ideile ciin privinta Teatrului Nafional, 513—321.

Dlrect}lune:; Teatrelpr (Directia, - Dircetorul Teatrului, Directo.
rul Teatrelor) een veehe, 20;—41; 42; 52;93;—095;-93
(r- & 19); 99; 100; 101;—119; 121 126; 127;—123;—147
(r. 11, 20); 143;155;—208; 207 (r., 8, 16, 23, 24); 28;—
218; 219;—225; 220, —247;—270;—202; ~505; 306; 807; 203;
309; —321; 323.'— Neputinfa ci de a so sustrage de la at.
moslera decizuld a societatii, 29—30;—De ce nu era drept .
sd ingddue unor actori romini si joace franfuzeste pe

" scena Teatrulul Nafional, 41—52; — Ce ar fi patut evita

In reprezenlarea piesci <In ziva scadentei», 73;— Solici-
tudinca eisuspectd gentru anvme Froduclii dramatice,95;—
Incdpitinarea in riu, 98—101; — Ce n’a putut observala-
unele drame ce s'au dat, 119; 121; — Cu co opere vrea si




INDICE 369

moralizeze tinerimea, 126; — Ce curioase lucruri vrea,
128; — Negligenta Ia unele reprezentatii inscmnate, 147;
—207—208;—217;—219;—De ce fapt n’o’cred culpabili, 155;
Cu ce cauti . si-si soblinieze sfirgitul activiti{ii la Tea-
trul National, 224—225; —De ce am criticat-o uneori, 217
243; — Cum neglijeazi pe unii artigti, 270; — Desfriul §i
inconstiinta ei, 805—311. '

Dolea, personagiu din «<Romeo §i Julietas, 270.

Doamna Florentin, vezi Elena Florentin.

Doamna Lebonnard, personagiu din sPapa Lebonnards, 352 (r.
14, 25); 358.—Caracterizare sumard, 852.

Doamna Lechat, personagiu din <Banls, 286.—Caracterizare, 236.

Domna Moulerey, personagiu din «Minunicis, 808 (r. 11, 25).

Domnlsoars Holm, personagiu din «Institutoriis, 12.

Domniyoara Sturhahn, personagiu din «nstitutorii», 11; 13.—
Caracterizare sumari, 11. :

Domnifa Ulteea, operi dramatics de Ludovic Daug, 217 (r. 3-4);
220 (r. 12—13; 19). — Defecto caracteristice, 220,

Don Juan, personagiu legendar care a inspirat pe mul{i poeti, 112..

«Don Vagmlsirus, opera dramatica de C. Grizoriu, 90.

<Drel hundert Tages, numele gorman al farsei . «L'enfant du’.
miracles, 290. 3 q

Bucele de Relehstalt, personagiul principal din «Aiglons, 161.

Dulll, personagin din eJucatorii de ciriis, 860 (r. 16, 26); 361.

Dumas-fils Al., autor dramatic, 10; — 137,

sDumbrava royles, poemii dramatici postumi de V. Alecsandri,
217; 221, ! :

Dumnezeu, 53; 57; — 291

Dunires, 2.3.

Duse Elconora, artistd dramatics, 85 ; — 141 (r. 17, 23) ; 142 ;
144; 145. In ce e superioard altor artiste dramatice re-.
marcabile, 85;—Deosebirea dintre ea gi Sarah Bernhardt
141 sqq.3-157 sqq-;—Inlerioritatea ei fa{a de Sarah Ber-
hardt, 141 ~145; — Superioritatea ei fati de Sarah Bern-
bardt, 145; — 157, .

E

Eforie, sald de teatru de a doua mini in Bucuregti, 52.

Elba, 119.

Elena Florentin sau Doamna Florentin, personagiu din <Pre-
judecditi , 197; 179; 181.—C€aracterizare, 179,

Elena Yanta, personagiu din «Jucitorii de cartis, 358; 360,

Eleni, 229,

LITA, (societifii noastre), 218j— 227;— 205.— Indiferenta ei pen

24
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tra manifestirile nationale, 817—222; — Pentru ce avem
dreptul si-i cerem interes pentru manifestirile nafionals.

5 222933,

Eliza (Fara), personagiu din <Alleluias, 184;— 190 (. 13, 25). —

) "~ Caracterizare sumar, 190.

Eliza Predoanu, (in loc de Elena Predeanu, cum e gresit In
text), 178. :

Emlnescu, 243 (r. 18, 21); 244; 218.—Cum a fost atacat de unii
critici, 243; 244; 248;—Pentru ce fondul siiu, desi pesimist,
nu ne desgusti, 244.

Emil Horn, personagiu din «<Manasses, 850.

E.‘.IO'EIU.\'H\ ESTETICX (stare sufleteascl, sentiment estetic),
Pentru ce nu se gisegte fn datele dramei <Institutorii»
56; 10—14;— Deosebirea dintre ea si emofiunca bratals,
65—66; —In ce condifiuni penibilul poate fi fosofit do

. ea, 187. : .

d’Ennery, autor dramatic, 21 (r. 8, G); — 128 (r. 5, 9); — 302.—
In co categorie de scriitori evrei poate fi agezat, 302.

Ermiona, personagiu din sAndromagues, 53; 60; 66. — Fondu!
sentimental, 57.

Ernst Otto, antor dramatic 5 (r. 4, 7); 18.

«Esope», operd dramaticy de Théodore de Banville, 33 (r. 3, 8,
18); — 40. — Caracterizare, 38—39.

Ester, personagiu din <Manasses, 345. — Caracterizare sumard,
348, j

Era, personagiu din <Alleluias, 181 (r. 20, 25); 185 (. 18, 17,

- 24); 186 (r. 1, 5, 13, 14); — 190 (r. 21, 23); 195.

Evrell in literatura si categoriile tn care so tmpart, 203—304.

Evrell Frnn'cezi, 287

Evrelmea, 293,

Eufolsmul, 268, — Caracterizare si modalitate de reprezentars,
268269,

F.

Fagure D, Emil, ziarist, 25;—58;—293;—310;-337. .

Fane tlonescu), personagiv din «Sarpele casel», 826;—332;—383
(r. 2, 13); 384; 335; 340; 341.—Caracterizare sumard, 326,
—Caracterizare analitici 841; 342;—Desvoltarea artistici
a stirilor lui sufletesti 8342—343,

Fara (sau Allcluia), 184; 185 (r. 1, 24);—190; 192.—Analiza per-

. sonagiuloi, 184 - 185;—Caracterizare 192.

<Fedorar, operd dramatici de Victorien Sardou,” 133 (r. 3, 9—10

16);—137. :
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Felora, personagiu din «Fedorar, 161.—Analiza stirilor sufletegti,
133—134;—140;—161; 163;—215. ‘

-Fellcia, personagin din «423», 253 (r. 7. 17); 255.° ]

«Femela mea n'are gles, operd dramatick de Bernard g§i Vala.
brégue. 103, . ’ &l

FEMEIL ROMANX, Da ce este o adevirati primejdie nafionald,
219—222; 226;—DMobilitatea ei morbids, 232.

Ferdinand de Walter, personagiu din <lntrigi si Amors, 235.

Fillp (Vanta), personagiu din «Juchtorii de cértis, 358; 860 (r. 5,
16, 24, 28).—Caracterizare si analizi 858 —359.

Flashsmann, personagiu din «lnstitutoriis; 11512 (x. 1, 9); 14;—
23 (r. 9, 18);—96;—207. —Caracterizare sumard, 10; 12;—
Cum = fost reprezentat de artistul Brezeanu, 23;—96. -

<Flachsmann als Erzielier> numele original al comediei «lnsti.
tutorii», 5.

Flemlng, personagiu din «lnstitutorii>, 10 (r. 13, 25); 11; 12 (r.
2, 17); 13 (r. 5, 9, 10, 11, 17); 14; 19;—23 (r. 67, 13);
21.—Caracterizare sumard, 10;—Comparafie cu Flachs-
mann, 10—11;~Calitdjile cu care ni se Infifiseazi pe
scend, 13-14. :

«Filegende Blitters, gazeta umoristici ce apare la Miinchen, 18,

Florescn -Bonifaciu, profesor gi publicist, traducitorul operei
lui Musset «Si nu zici vorbd mares, 109;—115;—117.

Francezl, 66 (r. 16-17, 21-22 ;—218;—216.

Franta, 28_;-119-; 120.

Franz Moor, personagiu din «Holii», 204,

«Frou-fron>, gazetd umoristich ugoard, ce apare la Paris, 28.

Frunzii, personagiu din «Manasse» 350.

Furcy, cintdre} ugor, £26.

. ' G.

.Gavauls Paul, autor dramatie, 200 ; —805 j — 314.

.Garraud, personagiu din «Bani», 286G,

Georges Durleu, personagia din <Minunici», 303.

Georges Yalali, personagiu din «Cancer la inim3», 92-(v. 1, 8)

Germalne, personagiu din 282 283 (r. 11, 11) ; 286 (r. 10, 23);
Caracterizare criticd 233 —284.

Germanla, 5.

Germignani, personagiu din «<Alleluias, 134).

Gheorghliu De.ra artistd dramatici, 31;'— 100; — 1738 ; —
195 ; — 202 ; 205 ; — 234 ; 2365 — 308 — Rostul sin 1o
«Oh ! birbatiis, $1—32 ; -- 100 ; — Jocul siu in <Uitarea
de sines, 205 ; — 1o <ntrigd gi Amors, 234 —235.
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SURTEEEE el o

Glierea (Dobrogeanu), 2435 248 ; 251 ; — 300, — De ce nvinoia
pe Eminescu, 213 7 218;—1In ce mx deosibesc de atity-
dinea Iuj criticd, 243—231 3 —din ce categorie de seriitor

r Evrei face parte, 300.

Ghica I, Dem., publicist, 236,

Gled, personagiu din <Sarpele casei», 832 5 833 ; 834,

Gina, personagiu din «Casta-Divas, 149,

Glovanni (Conte), personagiu  din <Alleluias, 184; '185,-—’1.00~

_w (r_. 23, 27); 193. 3

Glurgea D-na. artists dramatici, 150.

Greel, 115, . \

Grigorescu, artist dramatie, 69; 71; 97.—Jocnl siu fu «Mesa-

. linas, 71;—1n slnstitutorii», 97.
Gruggh, personagin din «Banii» 232 (r. 17, 20). Caracterizare, 982..

H.

‘Hn[:ltng Jane, artisty dramatici fran ezd, 132,

Hngl-Gugﬁ, Personagiu din «Sarpele Casei», 327 (r.
I. 7, 14). Caraclerizare sumara, 327.

Hagl-Stolca, artist dramatic, 109 7 110 (r. 23, 19), 971 (r. 20,
21). - Caraclerizare generald a talentulni sdu, 110 ; - Joc 1
sdu fu <Romeo si Julietas, 271,

Hamlet, personagiu din «<Hamlet, Prinfnl DJnemarcei», 35; 36; =
505 51;—122;—146;—215;—250; (20L (r. 1, 2); 262 (r. 13,
18, 21, 22, 23); 264.—Cum il Joaca De Max, 86; - 61; Com-
paratia cu Romeo, 250 - 263,

<Hamlet printal Danemarcels, s4 (r. 3, 5-6)—; 10; 90;—238;"
259 (r. 8, 21—22); 234 — Ce - fel de interese ne inspirj.
<Hamlet», Comparatia cu «Romeo si Julieta> £63— 265,

Iasdeu, 213;—211. g )

flasnas D-na, artists dramatic, 32; ~112;—-120; —235.—Jocul siu
In «<Oh ! barbatiis, 33;—1n «S% nu zici vorbi mares; 112
—In Doamuna Lechat din «Bani», 236,

Helmath, operd dramatic d» Sudermanh, tradusi in rominegle-
sub numele do «Magda», 51.

Helne,'299, Din ce categorio da scriitori evrei face parte, 209,

Herzl, 300, ziarist vienez, politic sionist, %00.— Din ce categorie de
scriitori evrei face parfe, 100,

Hugo Victo r, 134,

19, 21) ;—333.

EF i
Tacobsohn Dr., acvzat ¢ si-a otrivit sofia, a fost achilat, 191,

Iehova, 17;—29:. 5
<Il ne faunt jurer (e rlens, operi dramaticy tradusi tn rominegie:
8ub numele de «S3 ny zici vorbi mares», 109;—157.
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<Institutorlis, operd dramatici de Otto Ernest, 5 (r. 3, G)-—"l
22; =95 (r. 3, 4=5, 12 13);—99 (r. 1, 24);—1703—205 (r.
12, 13). Caracterizare sumard 5;—99;~Analiza critici 5—
14;—-Dece a plicut 14—20;—Ce calitate are in comun cu
«Regulus Codoveanue, 170;—Conditiile rele, in care s'a

_ dat a patra oarfi, 206—~207,

<Intrizii 51 amors, operd dramatica de Schiller, 231 (r. 3, 7).

«In zina smvlenhl» operd dramatici de Carmen Sylva, 72 (re
4,.8); 13 (r. 9, 10);—78.~Analiza critick 73—15.

Toanin D-na, artista dramatxcli 184;—343.—Jocul s3u in cAlle-
lula- 194.

Ton, personagiu din «Pe malul garlei» 115 (r. 7, 20).

Tonasen D-na, artistd dramatica, 12; - 22; 3—173; -5 (r. 18, 19);—
112;—170. Jocul s3u In -Instxtutsm» 22;—1n «In ziuasca-
denfeis, 75;—in «34 nu zici vorbd mare» 112,—113.

Torgu Predeanu, personngiu din «J'rejudecati», 178 (r. 9-10, 23);
179.—Caracterizare incidentals, 173. "

Ipingescn, personagiu din <O noapte furtunoasis de Caragiale, 130.

Irlna Plopeaun, personagiu din «Uitarea da sines, 195; 196; 197
(r. 2-:8); 2 4. Caracterizire sumard 195; 197.

J

Jeana (Lebonnnrd), persqnagin din «Pnpa Lebonnard», 352; 363
(r. 6, 16, £9); 354.

Jean Marie. operd dramaticd dc André Theuriet, 33 (r. 3,7) ; —
109;—117; 118; 119. — Caraclerizare sumars, 38;—109, —
Traducerca romdneascd, 117 ;—Prin ce ne poateinteresa, 118.

" Joel, personagiu din «Jean-Maries, 109. -

«Journal amusant»>, ziar umoristic parizian, 23,

Julieta, rersonagiu din «<Romeo si Julietas, 147 (r. 3, 14); 149;—
261; 23t ; — 267; 238 ; 269; 271. Caracterizare a voinfet ei,
261—262; —Caracterizare morald, 26¢;—Caracterizarea firii
ei, 263—2689. -

Junie, personagiu din «Britanicuss, 36; 3).

Jucitorli de cirtl, operd dramatic de iaralamb G. Lecca, 357;
338, — Ana]nzii criticd, 9538, sqq.; — Actiunea principal,
359—350; - Acfiunea secundard 850 — 561; — Jocul artig-
tilor, 361.

K.

«Kabale und Liebes, operd dramatici de Schiller, tradusd finro-
mines‘e sub numele <Intrigd §i Amor», 234.

Kant, 122. |
Kneisel Rulolph, autor dramatic, 166.



374 ) INDICE

L.

<La dame anx caméllasws, operi dramaticd de Al Dumas-fils,
131;—137.
Lady Mylfordt, personagin In <Intrizd si Amors, 234,
L’alglon, vezi PAiglon. i : .
La sorciére, operd dramatici de Victorien Sardou, 182;—133; —137.
Lavfs Karl, autor dramatic, 90; 52.
Laurent, personagiul din <Jean-Maries, 109. ;
Lanrent Jean, artist dramatic francez, 38 (v. 13-14, 14—15.) =Y
~ Jocul stiu tn Jean-Marie, 38. i
Laziir, personagiu in <Manasses, 350. :
Lear, personagiu fa «Regele Lear», 163,
Le Bargy, artist dramatic, francez, 60.
Lebonnard, personagiu In <Papa Lebonnards, 163;—351; 352 (r. 2,
8, 19); 853 (r. 5-6, 9,- 18, 23); 855.—Analiza rolului siu
in actiune, 352-351. .
Lecea G. Haralamb, autor dramatic, 72 (r. 5, 7—8);—920 (r. 8—4;
16—17); 91; 92;—197 (r. 19, 24); 198; 200 (r. 14, 18, 27,
28); 201;—212; 216;—240; 241; 243; 244;—357 (r. 3, 11),
858 (r. 4, 17); 859. Caracterizarea sumard a talentului sgu -
92;-358; — Comparafie cu d. Ursachy, 197;—193;—200;—
202;—218—216;—243—244;—~Cum a fost proclamat -regele
dramaturgilors, 357—358. :

Lechat, personagiu din «<Banil» 235; 236 (r. 3, £5, 26); 287; 238;—
256;—274 (r. 11, 18); 218; 219 (r. 2, 9, 21); 280; 282 (r.
7—$, 15, 19, 25); 283 (r. 6, 10, 16); 284 (r. 10, 20, 21);

. 285; 286 (r. 19, 23); 237, — Caracterizare critici sumard,
235—287;—~Analiza lai, 274 - 275; — Cam 2 fost plasmuit
de autor, 275—279;~ Natura satirici a acestei creafiuni,
279—282; - Ce trebue si admirim In acest personagiu In
contra vointii antorului, 284—285.

Leconte de Lisle, poet francez, 103.

Lella. personagiu in «Manasses, 350 (r. 3, 9).

sL'enfant du miraeles, operd dramaticd, tradusi in romaneste
sub numele de <Minunici», 290 (r. 4, 13);—298, -

Leonardo.da Yinel. 144,

Leonescu Y., artist si autor/dramatic, TR;—821; $27;—828;—330.—
Meritul sdu fn compunerea comediei «Sarpele Caseis, 327
Gregelile sale In aceeasi piesi, 331, sqq.

«Les affaires sont les affalress, numele originalulul, dupi care
8’2 tradus drama <Banil» 231 (r. 3—4; 10—11);—239;—
256 ;—267;—~272; (r. 3, 9—10),

<Les deuxé coles>, numele original al comediel «Oh, birbatiil», 25
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Lessing, 5S.

Le Gros, personagia fn <Cancer la inim#s, 91,

Levanda-Chirisenghy V-nua, artisti dramatica, 129;—3852; 338.—Jo-

cul s&u In <O scrisoare pierdutis, 120;—in «Papa Lebon-
nard», 356.

I'-eul Sf. Sava, din Bucuresti, 117, -

Licia P., artist dramatic, 82 (r. 4, 12);—93;—152;—170 (r. 9, 10);
238;—256;—286; 287; 280;—292;—308;—350, — Jocul siu
fn <Oh, Barbatii», 82; —In <O idee nisdrivanis, 03; —
in «Siracu’Dumitrescus 152—153;—In Lechat din «Banil»,
caracterizare, 237 — 233;— 236 — 289;— in <O noavte fur-
-tuneasis, 292, . ‘

Lila, eroiod in <Juchtorii de cirti», 859; 860 (r. 15, 28); 861
(r. 2; 10). :

«’Indépendance roumalnes, ziar cec apare In Bucuregti, 53;
63; 67. '

Livescu I. 1, artist dramatic, 9; 12;—22;—91; 97;—126; —184;—
193;—193; —202; 203; —286; 353.—Jocul sin in «<Institutorii»,
9; -22; - 95—97; --In De Grassant din «<Cancer la inimi»,
91; — In Cavalerul Flaviano din <Alleluia», 193; —in
Prutesca din <Uitarea de sine», 203; — In «Banis, 286;—

b in «Papa Lebonnard», $58.

Londra, 232. ’

Lorenzo, personagiu din <Romeo si Julietas, 267; 270s {— Ca -

) racterizare incidentald, 271,

" Ludovic XVIII, regele Franfei, 119.

Ludovic NI, personagiu din drama «Ludovic XI», 163.

«Ludovle XI», operk dramatici de Casimir Delavigne, 164.

Luiza Miller, personagiu din «<Intrigi §i Amors, 234:

Luts, personagiu din «Sarpele casei», 332; 330.

M

Madelena (Plopeanu), personagiu din «Uitarea de sines, 193; —
213—214. — Caracterizare sumari, 195;—Rolul ei 1a ac-
tiune, 214.

«Magda», opera dramatici de H. Sudermann, 54;—68;— 78 (r. 4,
12); 79; 82; 84; €5 (r. 6, 14).

Mazds, personagiu din drama «Magda», 79; 78 (r. 11, 15); 81 (r,
8, 16); 8L (r. 9, 20); 83.—Analiza criticl, 79—S81. 3

Maghiarl, Ce exemplu pot lua barbatii nostri politici de la -
—, 232,

Majestatea Sa Regina, 72.

Malla 1., publicist, 252 (r. 3, 6).
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«Mauasse», operii dramatici de Ronetti Roman, 322; — 345 (r. 3,
4). — Caracterizare sumard, 845843, .
HManasse, : personagiu in drama «Manasses, 345; 846 (r. 12, 27);

T 3475 aus; 350; 331,

Marchiznl de l'orccllet, personagiu din «Bani», 232
283; 256; 257. — Caracterizare samard, 283.

Marchizul @’Estray, personagiu din «Papa Lebonnards, 352, -

Marcus, personagiu din «Mesalinas, 69; 70; — 82 (r. 18, 22); 83
(. 15, 25); 84 (r. 14, 23); ~ 104; 108,

Margareta Corbeann, personagiu din <Uitarea de sines, 196.

Mnrgnrem-Gnmler, personagiu  din «La dame aux caméliass;
139; — 161; 163. -Caracterizare sumard, 139; -161;—Cum

1 Se poate reduce la alle tipuri, 163.
Marfo, personagin dia <Napaleon 1», 129 (r. 1, 8, 19-20); 123
i (r. 4, 13). — Caracterizare sumard a ro ului siu in gc-
tiune, 120.
«Martiras, melodrama de d’Enne!
g terizarea reprezentirii. 21 -25,

Marzotti, Personagiu din <Allelujas, 183 (r, 13, 24);—193,—Ca-
racterizarea sumars, 18¢. :

Mat -escu-Clapagena D.na, artista dramaticd, 69;—270 (r. 13, 15,
24—25);—325; 329.—Caraclerizarea talentului sdu in com-
parafio cu al d-rei Alexandrescu, 270. o

Mirculescu, artist dramatic, 63 (r. 9, 17);—71;—76:—235;—271;—
Jocul siu fa Marcus din «Mesalina» 69 ; 71; -1 Benvolio
din«Romeolsi Julietas, 271.

Medees, Personagiu din tragedia lui Euripide «Medeeas, 122.

Mercutio, personagiu din <Romeo gi Julietas, 26y,

«Mesallnas, opers dramatici do A, Wildbrandt, g9 (r. 8, 5—6);
T43—18 (r. 6, 13); 51; 84;—98; 102 (r. 12, 18); 103; - 245.
~—Caracterizarg sumard, 70; —Intemeicrea acestei carac-
teriziri prin analiza critica, 101—108,

Mesalina, rersonagiu dn «Mesalinas, G9; 07 71;,—82; ¢3; 84; 83
(r. 6, 17);—-102; 104; 105 (r. 7, 13); 107 (r, 8, 19).—Ca-
racterizare sumari, 70; Prin ce ne a putut interesa d-ra
Barsescu fn roly] ei, 70; —Analiza critics, 82—81;—Cum

" trebue s3 fie jucat, 81;— Ce lege a negligeat autorsl ta
constructia acestui personagiu, 101—3107.

Mearico, publicist, 10

Michel Perrin, personagiu din opera dramatici «Michel Per.
rins, 163,

Miliall Plopeanu, personagiu din «Uitarea do sines, 193; 197 (r.
12, 18, 20--21);—213.—Camctcrizare critici, 195—197;

—213.

(r. 5—6, 16),

ry si Tarbe. 21 (r. 3, 7);—Camc-_
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Mihalache (Popescu), personagiu din «<$arpels casei», 324;—331;
332; 331; 335; 338 (r. 89, 10); 339 (r. 1, 10, 14, 18);
341; 342.—Caracterizare sumard 325; — Rolul siu in ac-
{iune, 331—-331;—Critica lui. 334—337. -

Mihiilescu Eleonora D.ra, artisti dramaticd, 181.—Jocul siiu in
«Allelnias. 194.

MINISTRUL INSTRUCTIUNII PUBLICE. Ce rcprezentafie s'a
dat dupi insislenta sa, 206—207;—Ce misuri ar fi tre-
buit sd ia fa{id de farsa <Minunicd», 292;—Indiferen{a

; ce-a aritat fa{d de aceastd farsd, 303; 307.

«Minunlici> operid dramatici de Gavault §i Charvay; 290 (r. 3,
17); 292; —253; 304;—-305 (r. 3,10); 8308; 311;312; 314;—
321 (r. 8, 14, 24).—De ce nu vorbescdespre ea, 293 —30%;
—Necuviin{a de a-i formula ideia fundamentald, 307—309.

Mira YValnl, personagiu din <Cancer la inim3», 191 (r. 18, 26).—
Rolul ei fn acfiune, 91—92,

Mirbeau Octave, autor dramatic, 234 (r. 4, 10); 236;—239;— 256;
267 (r. 3—4, 9); 272 (1. 3, 8-9); 277; 279.—Ce ne viidesc
tipurile lui, 236;~-Ce pulem admira in opera lui, 273; 274.

Migu Girdescu, personagiu din <§arpele casei», 327 (r. 20, 21—22).
334. — Caracterizare sumari, 327,

Mizil, 93.

Moldora; 223,

Moor Pepl D-ra, artistdi dramatici, 329; 834. — Jocul siiu in
«Jarpele Caseis a doua oarl, 329.

Mornas, nume pe care 5\-1 ia criminalul Lazir din «Crima ce-
lebra», 12. |

Moulin Rouge, local josnic de petrecere In Paris, 29.

‘«Muma lul Stefan cel Mares. bucati muzicali de George Dlma,
291, — Caracterizare, ibid.

Musset (Alfred de), 100 (7. 53, 9); 112; — 117,

Muzeul Braun, de figuri de ceard, 202

N

«Nakirls, operetd, 226.

Napeleon 1, personagiu istoric, 123; — 134; 135 (r. 6, 18—19).

«Napoleon I», operd dramatici de Richard Vors, 117 (r. 3, 15);
118 (r. 6, 19); 119 (r. 12 -13; 20).—Ce momente intere-

" sante are, 113;—~Cum a fost jucats, 113;'— Analiza cri-

tick, 119 -125; — Pentru ce nu se poate da In matineu, 126

Napoleon I, personagiu din opera dramaticd cu acelag nume, 1193
120 (r. 5, 7, 15, 21); 1243125 (r. 4, 6, 13, 18); 126. Ca-
racterizare si rolul siu in acfiune, 124, 125
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Neculce lom, 221.

Negruzzl Iacob, 234,

eNegnstornl din \enetla», operd dramatici de Shakspere, 233.

\emgl 218,

Neron, personagiu din «Bnhmcus», 35 —50.

«Nerone», operd dramatici de Pietro Co=a, 70;—271.

Niculescn I., artist dramatic, 11;— 23;— 32';—, 92; 93;— 96;— 110
(r. 1718, 20) ; 111 (r. 12, 24, 26); 112 (r. 1, 8);— 128;
129;— 234;— 252; 254.—Jocul s¥u in «Institutorii>, 23;—
06;— in.<Oh barbatii», 82—33;— in «O ideic nizdravani»
92—93;— in «£& nu zici vorb3d mare», 110—111;— in <0

.scrisoare pierdutd>, 128; 129;— n <423, 253—254.

Nlcu (Popescu), personagiu din <Sarpele casei», 325; — 832; 333
(r. 17. 20, 24); 334; 3:6; 337.— Caracterizare §i rolul siu
tn acfiune 337—339. :

Nifipescu, personagiu in «423s, 254,

" Nottara, artist dramatic, 21; — 86;— 130; — 178;— 195;— 202 (r.
1117, 22); 203; — 221; 222;— 234:— 318 (r. 11, 23, 25);
352; 854 (r. 18, 26);—358.—Jocul ;s3u in Simon din «Capo-
ralul Simon», 130;— In Mihail Plopeanu din «<Uitarea do
sines, 202—203;~— in Stefan din <Domnifa'Olteeas, 221;—
in Stefan din <Dumbrava Rogies, 222;—fn Wurm din <[u-
trigd si amors;—in Lebonnard din <Papa Lebennards.
353—3854.
Novelll, artist dramatic italian, 18—19;—50;—85;—108;~—141; 142
(r. 1, 3); 141; 145;—157; 159; 163; 161 (r. 2—3, &, 8, 14);
165 (r. 4, 15);—186;—192;—:51;—3853; 365.— Cine a cAsti-
gat dela el, 32;— Comparatie cu De Max,—45; 50;—cu
D-ra Barsescu, $5;— cu Sarah Eernhardt, 141—145; 157;
162~165.

(o]

<0 ciisnlele>, operd dramatici de G. Ursachy, 196.

Odin, Jupiterul germanic, 77

«0 dramid nouil», operd dramatici de Tomajo y Bauss, 103; —
164.—Ce fel de valoare are, 103. '

Ofells, personagiu din <Ilamlet, Prinful® Danemarceis,
24, 20),

«Oh, hiirbatll> operd dramatici de A.Capus, 25 (r. 8, 8); — 90;
95;— 98 (r. 9—10, 12, 15); 100: — 127; — 224; — 248 (r.
1—2, 13);— 304.—Reprezentarca ei la Teatrul National si
ce semnificalie are pentru noi aceasta, 25—~31; — Jocul
artigtilor, 30—33; — Solicitudinea ce-i arata Direcfiunea

86 (r.
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cea veche, 95;— 98-101; — 224; — Pentru ce am combi-
tut-o, 248;— Comunitatea izvorului ei cu «Minunicis. 304.

<0 kdele nisdrivand», operd dramatici. de Karl Laufs, 0 (r.
4, 14); 92.—Car cterizare si analizX sumari, 92—¢3.

Ollinescu C- D., autor dramatic, 114 (r. 1—2, 8); — 117 - 118,—
Vezi §i Ascanio. 1

Oltes, forma corectk a numelui Olleea. Vezi «Domnifa Ollecas ;
£20.

<0 noapte furtunoasd, operd dramatici de 1. L. Caragiale, 200
(r. 8, 9. — Cum a fost jucats, 291—292. I

OPERA (trupa italiani de) gi Societatea dramatics, 168.

«0 rerisoare plerdutd, operi dramaticd de I. L. Caragiale, 128
(r. 8, 7, 10, 14) i— Modul cum au jucat-o gi cum cr
trebul s’o joace artigti nostri, 123—130.

«Othello», operd dramatici de Shakspere, 258.

Othello, personagiu din <Othellos.-215. — Ce fel de interes ne

V inspiri, ibidem.

P

Paclurea, artist dramatic, 11;— 22;~— 96;— 128;— 170;— 185;—
193.—Jocul sdu fn Weidenbaum din <Jnstitutorii», 22;—
96;— in Dandanache din <O scrisoare pierdutid» 128;129;
— in Rocco, din <Alleluiar, 193.

«Papa Lebonnards, operd dramatici de J. Aicard, 103;—3851 (r. 8,
8—9,11); 854.—Valoarea ei, 103;—Caracterizare 551—852;—
Analizi 252—354.

Paris, 6;— 59;— 91;— 146;— 252,

.«Patru pistori», bucatd muzicald de T. Popovici, 220. — Car c-

terizare sumari, ibidem.

~ <4235, operd dramatica localizats dupa die Giegerln von Wien, 252

(r. 8, 6). — Caracterizare 52—553; — Analizii, 853;—t54..

«Pe malul girlel>, operd dramalici de Olldnescu-Ascanio, 114;
116;— 118 (r. 12, 19, 22);— 176, — Caracterizarea formei,
114;— Analiza critick a fondului, 115-116; — Prin ce ne
poate interesa fn mod estetic, 118. s

Pertusanl, personagiu din <Alleluia», 185, — Caracterizare in-

" cidentald, 193—191.

Pestalozzi, 6.

Petrescu Aurel, artist dramatic, 10; 18;—28;—€9;—109;—110 (r.
18, 21—22); 111; 112;~120;—153;-~184;~—191 (r. 5 6); —
286;—292;-—326;—329; - 832;—350;—852. — Jocul siiu ln
Fleming din «Institotorii», 14;— 23;—96;— In <S& nu zici
vorbi mare», 111—112; — In Giovanni Conte din «Alle- -



380 INDICE

luia<; — In Xavier din <Bani [» 983 5 — 1n Chiriac din
<0 noapte furtunoasis, 292;—in Puiu $tefanescu din «Sar-
pele Caseis, 325 gi 529;— fa Lazir din «Manasse», 330,
Petrescu lon, artist dramatic, 21;—-235;—271 (r. 13 -14, 16); —
292;—325; 326;—323; -331.—Jocul sdu in Lorenzo din <Ro-
meo si Julista>, 271; —1a Titirci inima rea din <0 noapte
furtunoasf», 292; — fn «Sarpele Casei», 826; ~828—329,
Petrucehio, personagiu din «Muicrea dracului» (Femeia Indirat-
nica), 168, :
Pllnck, personagiu din «Banils 232 (r. 17, 20). - Caracterizare su-
- mard, ibidem.
Plckmann, renumit ipnotizator, 126.
Plaut, poet dramatic latin, 27.
Poetus, personagia din «Mesalinas, 69; 71;—83;-102; 101; 107.
Ce caracterislicd i-a dat a tistul Sturdza, 71; — Sentimen-
g tele de care e animat, 83;-102; 104; 107.
Poyescn Virgiliu, publicist, 51; -78.
Poporal Evren, Ce ideal $i-2 ajuns fn deosebi da celelalte popoare,
293—295; — Cum se primeneste de elementele rele, 295—
297 ; — Cine-i face rea reputafiune §i in acclag timp o

2
ajutd, 205—207.

Poporiel T., compozitor muzical, 220.

Praga Jared, uutor dramatic, 183 (r, 3, 20); 118 (r. 3,6); 139;—
206 (r. 8, 8).

d’rejndec.it,h, operd dramatici de Gr. Ventura, 147; 152 (r. 8,

! 7);—106;171; 175; 181; -203; 208.—Modul cum a fost jucati
la prima reprezentatie, 133—153;—Caracterizare sumard,
155—153; - Analizii critics, 176—182; — Modul cum s’a
jucat a treia oara, 203 -200.

Prell (inspectorul), personagiu din «<lnstitutoriis, 11; 13; 16 (r. 1,
2, 20); 17; 18; 19; 20; -23; ~50; — 207; - 326. —Rolul siu in
acfiune, 11 sqq; — Analiza caracterului siu 16—18.

Presedintelo de Walter, personaj din «Intrigi si amor», 235.

Principil Mostenttori ai Rominiei, 133.

Printul Carol, 183,

l‘x‘-lnt,nl Daunemarcel, 261. — Vezi §i Hamlel.

l'rlngnl Moruzzi, prefectul polifici fa Bucuregti, 357.

Proudhon, scriitor socialist, 227, 5

Prutescu, porsonagin din <Uitaro: de sines, 193;—203.—Caracte-

. rizare crilici, 203.

Pulu (Stefanescu), personagiu din «Sarpele Caseis, 312; 334; 333

- (r. 5, 13); 33%.—Caracterizare sumari, 882; 839.
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Rabelals, 27, (r. 9, 17). . | A _

Raclne, 84;—40; 45;—54 (r. 4, 8);f6. -Cum sint versurlle lui, 56. -

Radn (Cernea personagiu dm «Prejudecaifl> 177; 178 (r. 11,19);

- 179 (r. 6, 18, 2 ); 150 (r. 21, 23); 181 (r. 7, 13, 18, 25).~
“Caracterizare, 173;—Rolul siun {n activne, 178;—Conflictul
interesant din sufletul siu, 181 182,

Rafael, 141,

Ranettl G., poet umoristic, 152 (r. 4, 10); 153 (r. 6, 15);—166 :
171; 175 (r. &, 21); -183 (r. 4, 6);—188. Ce-a exprimat in
lucrarea «Saracu’ Dumitrescus, 153,

eRisunet din Ardeal> bucati muzicald, de 1. Vidu, 220.

REALISMUT, Cum trebuc Inteles in poczia dramatics, 191;~ Efec-
tul ce face daci e riu aplicat, 202-203 ; - Exemplu do
realism artistic in arla dramatics, 287-289.

Rezele Romel (ducele de Reichsadt; 1’Aiglon), personagiu din
«Aiglons 110;—168 - Vezi ¢i I'diglon.

<Regnlus Codoveanu», operd dramatici. 170;—223. - De ce a avut
succes, 170—171.

Ricobont, D-ra, artistd dramatici, £92; -832, .ocul siu In Zita
din - O noapte furtunoasd», £92.

Riemann, personagiu din <Institutorii», 11;.-97.—Caracterizare su-
mari, 11;—97. !

RoYert, personagiu «Papa Lebonrards, 352; 353 (r. &, 12 19, 24,
29).—Rolul fui in actinne, 353.

Rocco, personagiu din «Alleluia», 183,

Rodope, personagiu din <Esepe», 39.

Roma, S2.

Rominca, 220; 222.— Vezi §i Femeia Romdnd.

Rominl, »n ce poet 1 u crezut unii Invifali c& se Intrupeazi su-
fletul poetic al lor, 213.

Romeo, personagin din <Romeo gi Julietas, 150; — 260 (r. 8, 7,
17, 21, 23=21); 267; 268, - Comparatie Intre el i Ilamlet,
2060—-:61; Ce reprezintd Impreurd cu Julieta 262—263.

«Romeo %1 Julleta>, operd dramaticd de Shakspere, 147 ;~ 256 :
257; 258; 239 (r 7, 15); 284 (r. 67, 21);—%67 (r. 3,5~ G,
11).— Caraclerizare sumari, 259; “emnificafia ei, 259—265;
Asemiinare cu <Hamlets £62—261;—-Superioritatca fa{d de
<Hamlet», £61 - 265.

Ronettl Roman, poet dramatic, 845 (r. 3, 4).

Rostand Edwmond, poet dramatic, 133 (r. 4, 12); — 137.

Rousseav, personagiu din «Cancer la inima», 91,
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Rimer, personagiu din <lnstitutoriis, 12,— Caracterizare sumard,
sbidem.

Rudolf, personagiu din «In zina scadenfei», 73 (r. 23—21, 23);
74 (r. 8, 10, 18—19).

Rusl, Reflexal purtirii lor in «Pe malal girlei», 116.

<Buy Blass, opers dramatica de Victor Hugo, 153.

S

Sarali Bernhardt, artistd dramatici francezi, 128; 13t (r. 17;
© 20);—133; 135; 136;-187 (r. 3, 19); 141 (r. 13, 23); 142,
14 (1. 4, 14, 23-21); 145; 146 (r. 11—12, 17—18),; —
147;—152; 157 (r. 3, b); 158; 160 (r. 1, 12—18); 161 (r. 7,
8, 21); 162; 163; 165 (r.5, 17);—166. Caracterizare sumari,
131;— rimirea ei fn raport cu primirea Jauei Hading,
131—132; Pentru ce n’a entuziasmat pe spectatori In «Fe-
doras, 133—181; — I <Aiglons 13¢-136; — Fizicul ei,
137—138; — Sufletul ei, 138—141; — Comparaiie cu Novelli
§i Duse, 141 sqq.; — 159—163; — Mijloacete sale de ex-
presie, 141—145 — In ce a;t3 superioard arlistilor italieni,
144—145; — In ce le este inferioars, 145--116; — Ce-a facut
si-5i Injoseascd oarccum arla si de ¢e n’o iubim 146; —
In ce putem s’ comparim cu alfi artigti, 157—159; — Ce
fond exprimi pria excelentd, 160—162.
Sardou Vietorien, autor dramalic, 132;—133 (r. 3, 10);—137;
146;—117, — Caracterizare sumari a dramelor sa'e, 146,
«Si nu ziel vorbi maresr (Il ne faut purer de rien), operd drama-
tich de Alfred de Musset, 110; 112; — 114 (r. 4, 7~8);
—117;—118 (r. 8, 18); 119 (r. 8, 9—10); 126;—169. — Prin
ce ne poate interesa, 118; — Prin ce pacitueste, 119.
«Siraca'Duamitrescus, operd dramatici de G. Ranotti. 152 (r. 4,
10, 17);~168; 171 (r. 17, 23—241; 72; 17%;-188 (r. 3, 6,
12);--188 (r 3 -4, 7, 13.—Caraclerizare sumar, 152;—De
ce poate fi consideratd ca un progres al literatarii noastre.
dramatice, 171-172; 176; — Analizi, 172; — Caracteri-
zarea gi critica, 172—174; ~De ce n’ar fi avub succes in
Pprozi 174—176; —Cum a fost jucatd prima data, 152—153;
a doua oard, 133; a treia oard, 138—1g9.
Schiller, 23((r. 3, 6, 13).
Schopenhauer, 315.
Sevastlfa, personagin din <Sarpele Casei», 333,
Shakspere, 40; 45,256, 259; 261,~Operele luj cele mai caracte-
ristice, 259 sqq;—Originalitatea lui de intuitie, 284—255.
Smirindi{a, personagiu din «P¢ malul gicleis, 115 (r. &, 25); 116.
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SOCIETATEA DRAMATICA, De cine este ameninfat. 168,
Soreanu, artist dramatic, 11; 18; 20;— 22; 23 (r. 27—29); 24; ~
50;—069; —74; 76;—91;—96;—100; —113;—115;—129; 131;—
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titutorii>, a doua oar#, 23--24;—In ce e superior ddui De .
Max, 49 -50;—Jocul siu in «Mesalina», 71;—in Cristof
din <In ziua Scadenieis, 76;—in Prell din <Institutorii>, a
patra oardi, 96; — in «S% nu zici vorbd mare», 113; — in
Stoica din «Pe malal girleis, 116; -in Pristanda din <0
" scrisoare picrdutd, 121—130;—Ce ar putea Invi{a dela d.
Brezeanu, 180;—In <«Caporalul Simon», 131;—in <S&racu’
Dumitrescu», 133;—i0 Marzotti din <Alleluia», 198;—1n_
«Domnifa Olteear, 221;—in Ciriirescu din «423», 254 ;—
in «Bani», 286;—1n Fane Jonescu din «Sarpele casii», 326—
- 827;—1in «Jucitorii de cirfi», 361.
Spinozza, Ce-a izbutit si formuleze, 298.
«Spre Ideal», operd dramaticX de Polizu-Micsunesti, 203.
-Statul, Cum realizeazd dreptatea, 229 — 230; — Raportul lui cu
Arta 249251,
Stela, personagiu din «Sdracu’ Dumitrescus, 172; 173; 175.— Rolul
ei fn actiune, 172; —Ce ne viideste tirada ei, 173; - Cind
' ar fi parut fals discursul ei, 175.
Steurmann A, publicist, 72 (r. 9, 10). — Ce fel a tradus <Ull-
- randa», 72. y
Stolea, personagiu din <Pe malul girlei>, 115 (r. 18, 17).
Sturdza P., artist dramatic, 32;—69; 71;—183; 131; —189;—-202;—
211; 212; —237;—271; —286.—Progresele sale fn «Oh, bir-
bafii!», 82;—Jocul siu In Poctus din «Mesalinas, 71;—
in Fara din c<Alleluias, 189; 192; - Incercirile sale in le-
gitard cu progresul teatrului nostru, 211—212; —Jocul siu
fn Marchizul de Porcellet din «Banils, 27;—236;—Impor
tanta sa in Teatrul National, 271.
Sturdn D-na (in Critica dramaticd, D-na Achille), 106;—204.—
‘Jocul siiu fn Margareta Corbeana din <Uitarea de sines,
Sudermann M., aulor dramalic, 51;—78 (r. 4—5. 11-2); 79; -
81 (r. 7, 19). Cum a Iaceput personagiul Magdei, 79 S1.
«Suprema for{i», operd dramatici de Haralamb G. Lecca, 214.
—Fondul ei sentimental, 214.
Sylvain, artist dramatic francez, 37;—41;—50.—De ce a iuClt
cu sala goald, 41.
ﬁarpcle casel», operd dramatici de v. Leonescu, s24(r. 3, _7),
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328 (r. 3, 1); =330 (r. 3, 7);~310; $43.—Caracterizare si’
analizi ‘critici sumard 34— 826;—Cum a fost jucatd
prima oar, 326—327;-3830;—a dova Oard, 823--329;— Ana-
liza critica, 330—314;—Gregeli funcamentale, 851;—Expo-
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Tarbe, autor dramatic, 21 (r. ;U7 i
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Teatrul (rostru: Nattonal(Teatrul), 5; 10; 20;—21;-25;—38;—40;
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zare, 246 347. N .

Zina, personagiu in <Sarpele caseis, 338; 313. :
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